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AAEASOI Pag. 2. | 
I. 
(3) L T a aopiras Nude 
| "Exa9s nar, Y ounerioa1o 


Si injuriam inferentem alacriter propulſaret 
Unuſquiſque noſtrum, & auxilium ferret. 


Neſciebat Vir Clariſſimus Clericus illud £wnwrioxt corripete 
— ſyllabam, & idcirco in ſenario ſtare hic non poſſe. 
orrigendum erat, 
Ex 1dr e EXYNHIQNIZETO: 
quod & praecedens zwur6, & quod continuo ſequitur oavi- 
reges, utrumque temporis imperfecti, apertiſſime demonſtrant. 


Ibidem. Our d kr ασον To x L Rug 
To To TrOmeay. 
Non tantopere malum adauctum eſſet, 
Quod fit a malis. 

Atqui urban in ea, quam ponit Vir Cl., ſignificatione ne Grae- 
cum quidem eft. Ad enim in tempore indefinito non 
data facit, ſed wtiown. Hoa longe aliud norat, precatus 
eſt, gloriatus eſt, ab "Evxoway. Repone igitur, 

dd &, in; air vd gn aporr HYEETO- 

Quippe ft vere ſignificat adanttum efſer; & aptiſſime cum 

. A 


priori- 


V * 
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rioribus convenit, Jwvm, cuvnwritern, cwvitogrIer; 
— imperfecto tempore ——— Huc — . 
Grotii manuſcriptus, qui zu exhibebat. A, enim pro E 
m in manuſcriptis occurrere, norunt jam & pueri. Atque 
e quidem, quae magnum etiam Grotium effugerant, con- 


donari viro Cl. facile poſſunt; alia, quae paulo caſtiganda 
venient, multo difficilius, 
II. 


(5 Oels im vie Nds del 

| O s ap, ws Lone Tos ovPw@os. 
Deus eſt þonis ſemper 
Mens, ut videtur ſapientiſſimis. 


Grotius ad locum (cujus verba hic, ut alibi ſaepius, omiſit 
Vir Cl. qui tamen ſe notas Grotianas omnes lubjeciſ profitetur) 
Apud Fuſtinum, inquit, legitur Een of c Grotio igi- 
tur debemus illud mig cxPw@77%;; quod utinam tanto viro non 
excidiſſet, Ea quippe ſignificatione ne Graecum quidem eſt. 
Zeus Dativo 1 aliud notare poteſt, quam ſimils eff, 
decet, par eſt. Aer ere dicerent Gracci, non Jeunes, ubi ex- 
primere vellent, videtur, placet, ſententia eſt. Lege igitur mi- 
nore mutatione, 
Oi ap), ws Toixer, & bn, 
Mens, ut videtur, o ſapientiſſimi. 

& pro ei facillimo librariorum errore. Nempe hic, quicum- 
que eſt, ut in Comoedia, alios alloquitur. Notum illud Ari- 
ſtophanis, 

N ovPeuree; ,, mma dd Eurem. 
O ſapientiſſimi ſpectatores, meis dictis animum ad vertite. 


* 
(6) Ta TH PiAwr xo 8 provor Te yorua, 
Kayvy 5 * Opobt g No,. | 
Amicorum communes non tantum divitiae, 
Sed & mentis ac prudentiae eſt communio. 
Haec, ait Grotius, (cujus verba iterum ſuppreſſit Vir Cl.) in 
verſus digeſſimus, quae apud Suidam ſic exſtabant, Kone w F 


Pia,, Tigucue; Sn c TH au i. R Th Mrgainn 
Exudu, aa dg xe9v85 Iq , reid Tus murlu bes- 


Tres Adi x Kip Ti * pig Mirew G. A. 


e. Os , N] xpnup@ iy wr woror, A Tis & 18 9 7 
| | peori- 
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ET PHILEMONIS RELIQUIAS. 3 
Gels. Timaeus ait bium hoc uſurpatum 
iſe Pythagorge temporibus. Uſus ei Menander in Adelphis. Id 
autem non ſolum de pecuniae, ſed de mentis & conſilii communi- 
one accipiendum eſſe. Ubi qui naſum habet, facile odorari po- 
terit, non Menandri eſſe poſtrema verba, ſed Suidae. Et per- 
peram omnino Grotius, qui male natos Jambos hinc extudit, 
& Menandro eos adfinxit. | Ke enim F pia, neque aliud 
quidquam, Menandrum hic uſurpaſſe, teſtis eſt Terentius Adel- 
phis v, 7. Jui Graeca Menandri ſic vertit, 
M. Nam vetus verbum hoc quidem eſt, 
COMMUNIA ESSE AMICORUM INTER SE OMNIA, 
D. Facete ! nunc demum iſtaec nata oratio eſs, 


IV. 


(11) Q paxdegw de, a 1ap moo. 
O beatum me ! uxorem enim non duco. 


Menandri verba apud Donatum fic ſe habent : q paxa/gaiy py 
rade d Ad. Ubi Vir Cl. J illud inſeruit ad verſum 
ſuſtentandum. Quae haec temeritas eſt, Menandri fragmenta, 
quae ſenariis verſibus incedunt, edenda & corrigenda in ſe reci- 
pere; cum ſenarii legem & menſuram, atque adeo ſyllabarum 
quantitates, aeque cum ignariſſimis calleat ? Bellus enim hic ſe- 
narius miſere claudicat, neque recto talo inſiſtere poteſt. At 
quam in promptu erat ſic reſtituere? 


N pa "Y 55 * s Auptroadown 
O beatum me! quia uxorem non duco. 
V. 


(12) "Os r tevIpidr od, 898 xo. 
Qui neque erubeſcere novit, neque timere. 


Neque hunc intellexit Jambum binis ſyllabis vacillare: Tam 
levicula res denudat hominem, me 

Atque ignoratae premit Artis crimine turfis 
Ecce enim verficulum levi medicina incolumem, 

Os A e erde el,, im ddl. 
& ſic plane extat apud Stobaeum titulo de Impudentia., Diphilo 
autem hoc tribuit Gratius; non, ut Geſnerus, Menandro: unde 
accepit Lindenbrogius ad Terentium, & recte citavit. Bis ergo 
vapulare dignus eſt Vir Cl. qui aut in ſcanſione neſcio quo- 
modo. aut in verbis haerens, rem ſanam ultro corrupit. Riſum 
etiam movet, cum Lindenbrogium hoc protuliſſe dicit ex Pri. 
ſciani lib, xvi, «bi tamen, ait, invenire von potui, Non * 
3 A 2 x oC 


ati 620001. Gu 


4 EMENDATIONES IN MENANDRI 
hoc Diphili five Menandri ex Priſciano laudat Lindenbragius; 
ſed 1 pen illam, Quem neque preder quiaqmam quatque 
ibi habetur lib, xvi. p. 1134. er ** 

* Poa VI. 


(13) Où 4% Aas 69 mAwngoncy. 
a Imperitia nihil eſt audacius. 


Hanc quidem gnomen longe eſſe veriſſimam, Vir C. ipie ex- 
emplo eſt; qui legis metricae i itiſſimus Comicoyum frag- 
menta ſub incude ſua formare auſus eſt. Quale enim illud 20e, 
ſpondeus in loco quarto? quid illud mapygeriger? q 
diſcipulorum cathedris mAwngenger dici nemo neſcit, 
ſcilicer brevi ob ſyllabam longam praecedentem. Iterum 
claudicabit verſus, & trochaeum accipiet in loco quinto. Ce 
cine flagitia fieri, & patienter ferri? Atqui, inquiet, Lindenbro- 
gius hoc, qualecumque eſt, mihi ſubminiſtravit. Nimirum aut 
fallor, aut memoria Lindenbrogium fefellit: hoc enim, o 
nor, voluit, * 74 # | 
0' is Aab, gde 10 peer: e 
quod apud Stobacum continuo ſequitur illa ſuperiora, numero 12, 

do »'W »y — * 4 , 
e eue de, vn Away &c. * 
& Diphilo adſcribitur. Illud vero alterum, quo Vir Cl. lectores 
impertit, neque Menandri, neque altus ape eſt. 

; I. = 

(15) [Toes 4 grunts 5 "ins #1 rea ua (x, 

Kay rds auTy Xs @@pores CmAaubay, 

O 5 Aerelus res WENT — 

Arp SEA. Aapreia, tea. | 

Ad omnia timidus pauper eſt negoria, 

Et omnes ſe contemnere putat. 

Cujus mediocris eſt res, conſtantius 
Omnia moleſta, Lampria, fert. 


Et verba hujus fragmenti & ſententiam nobis depravavit Vir 
Chriſſimus : d enim furtim ſuppoſuit, cum & Stobarus & 
Grotius elegantius habeant neutro genere οα. Deinde & ver- 
Tus laborat, eum in loco quarto ſpondeum gerat; etſi hoc ille 
erratum cum Grotio & aliis commune habeat. Repone, - 
Hie due; Ad, tov 5 inns reel. TY 
Verſu autem tertio, mala fide exhibuit 5, quo clarior appareret 
oppoſitio, quam ille fibi finxit inter wivy@, & porreves i 

57 WE 1 13” „ * — mee. 
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wit. Stobacus enim, & ex eo Grotius 2% agnoſcunt, non 
XN: neque ulla hic oppoſitio eſt, ſed prioris ſententiae confir- 
matio: Lege ergo, & verte, 5 

'Amue ranage> Acuieie, pięi. 

Cui enim res tenuis ft, aſperius 

Fert omnia moleſia, o Lampria. 

Hoc plane eſt, quod Terentius dicit loco a Viro Cl. hic lau- 
dato, Ad contumeliam omnia accipiunt magis. Hegaensàis 
autem moleſtius, acgrius, grauius ificare multis probat 
takerus ad Antoninum; gui tamen neſcio quomodo conſtantius 
in hoc Menandri loco accipit, fimiliter ac Grotius, & ex utro- 
que Clericus. Cauſa his omnibus errandi erat; quod ei 
pal interpretarentur, cui res meliuſculae ſunt, cui quod ſa- 
tis oft ſuppetit, & opponerent A rink. Atqui nene aper- 
mr etiam pau per em denotare, & poni To , > $077» 
vd, diviti & fortunato res notior eſt, quam ut exemplis hic 
egeat. Hoc autem poſito, jam illud o enim, quod rationem 
pollicetur ſententiae praccedentis, evincit plane de paupere hic. 
ut prius, agi, non de divite. Condonemus autem hoc Viro Cl. 
quod cum tantis Viris ei commune eſt; at ſua illa facinora, qui 
bina hic verba primus corruperit, ſolus expiare debet. | 


AAITEISZE. pag. 8. 
VIII. 


(1 ) Tipames MY A ol Floyd ri. 
| Qui primus invenit artem, quae pauperem aleret. 


Quis riſum hic tenere poterit ? Apud Grotium recte habet, 
O agor@- b al H rixrle. 

Verum, cum ibi litera O maxima, pro Typothetarum more, 
infra lineam ſtatueretur, & inchoaretur vox Der a IN ma- 
juſcula, omiſit illud O aliud agens Vir Cl. neque ſentire potuit, 
eo pacto verſiculum una ſyllaba fore mutilum. Sie enim ad 
eruditos ſuos digitos exegiſſe verſum videtur, | 


nere | wee | al | wepls | woxs | rixpler 
Quid videtur? nonne ſex pedibus conſtat, & numeroſe fatis 
incedit? Dixerit aliquis, Typographi fortaſſis erratum eſt. At- 
qui illud prohibet adnotatio; ubi iterum nobis hoc propinatur. 
O rem Ariſtarcheo magiſtro dignam! | 


A3 w. % 
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be (dug eee e ace 


* 


( 6) — ues &, XONIO pol 


[Teporay Acy I Oreiray mppuecy, ge EI x. 
"Erdvy eic avdpes, e, mewpa, 
Kax lurupamuy rpoowna, p , NAD. 


Locum hunc ex Athenaeo, ait Vir Cl. diſruptum recte cenſet 
Tf. Caſaubonus, nec ſanatu facilem. Quod tamen tanto Viro 
difficile viſum eſt, id clanculum tentare voluit noſter, ob ipſam 
imperitiam audacior. Nam pro gu, quod apud Athenaeum 
exſtat, repoſuit, celato de ea re lectore, pu Atqui xproder, 
o bone, Jonicum eſt, neque in Attica comoedia ſtare poteſt: 
dixiſſet utique Menander, xvaixzw» xe. Inde pro Eb, is 
Audhes, ſubſtituit eo, Intus ſunt viri. Ideo vero di voluit, 
quia illud &»Jþ& in caſu recto accepit. Ergo, Clerici judicio, 
viri in ſuppellectile ſunt numerati. Quis non exclamet, Pul- 
ehre, bene, recte? Tandem pro xe&xwmweroy, hoc eſt, & on» 
nb, ile diviſim edidit xax Tmwwa'ror, vertitque ex 

Ipturiss Dum autem haec ſuae Criticae edit ſpecimina, ni- 
hil ſentit interea, nec verſum primum una ſyllaba deficere, nec 
tertium duabus, neque cum bis illud mgs/4SG m—_— inculce- 
tur, alterutrum ex illis fine dubio mendoſum eſſe. Nos locum 
integrum fic refingi poſſe putaremus, fi ſub tanto Magiſtra 
praecepta Artis Criticae haurire licuiſſet : 

Eumogipers #dY porrgiug One Kikixias pgvIius 
Hipmxa n el c, mapPren T4 pork 
Erd, e, avJ)6s, worngidhe! 71 e Tru @s 
Ks edv WIT, TOW YIAUPEL pu- 
Abundamus & quidem maxime ex Cilicia auro. 
Perſicae vero illae ſtolae, & purpurea ſtragula 
Intus ſunt, o viti, & pocula, & vaſa caelata, 
Er ſculpturarum effigies, hircocervi, labronii. 
Hi certe, fi nihil aliud, Trochaici ſunt; quorum leges non 


magis intelligit Vir Cl. quam Senariorum. 


5 s 

( 1 o) | 0 nn *ExAtAdxuoty 

O Apnoe nw ary es, A arenas. 
— Increpuit - 

Benignus erga nos moechus, fed alius loco ſuf- 
ectus. | 


Quid, malum, c in fine ſenarii t 
1 E ; 7 u 


ET PHILEMONIS RELIQUIAS. 7 


ilud neſciverit, in ſexto loco neceſſario requiri Jambum? ſed 
para te, lector, ut rem pene incredibilem digne mirari poſſis. 
Uſus eſt Vir Cl. editione Suidae poſtrema, quam nuper dedit 
Doctiſſimus & Celeberrimus Ludolphus Kuſterns. Ibi autem 
clare exſtat enacauxnxey, ut & in editionibus prioribus. Ve- 
rum, cum ibi Typothetes formam 7 adhibuerit uno ductu 
comprehenſam. quae ſane literam H fic imitatur, ut homini 
Graecè imperito facile poſſit imponere; ſimilitudine figurae de- 

Vir Cl. c ibi legebat, pro examaixnxe : & vo- 
cis, opinor, cacophonia offenſus axaiadxyorr de ſuo ſuppoſuit, 
tam in textu, quam in adnotatis: non perſentiſcens & Artis 
Metricae & Grammaticae leges hoc verbi portento violari. 
Mixtam enim formam habet & Praeteriti & Aoriſti, 

Diverſum confuſa genus Panthera Camelo. a 

Ego vero olim ſub ferulae ictu poenas dediſſem, niſi ab en- 
Aux praeteritum feciſſem examadxyxs, aoriſtum vero i- 
290% Quid? an qui Artem Criticam alios docere inſtituit, ipſe 
prima Grammaticae rudimenta eſt docendus? Scribe vero ocius, 
- eu 

'O xensvs de goed · A νπιhναν⅝ Os 
| rejecit (deſeruit) nos 
Bonus ille adulter: ſed vicarius alius venit. 

Suidas ipſe alibi, '*ExaAzadxmxe, An, emrifvyer. Nem- 
pe ad hunc ipſum Menandri locum reſpexit. Apage igitur illud 
Gn , quod Vir Cl. vertit increpuit: a Kuſtero quippe 
hic deſtitutus, neque verbum, neque ſententiam hujus loci ex 
Menandri Piſcatore hic Delius alioqui natator expiſcari valebat. 


5 | XI. 

(11) Av' olle M eg, Ws N eig, 

Abe NA. LE 

Duas domos fallere ſenum, ut ais, ſtupidorum. 

Ita verſus digeſſerat Kuſterus (& recte quidem, ſi ad digitos 

tantum exigantur) quem hic ſecutus eſt Vir Cl. Aliter vero 
diſponendi erant, & rotundius, & verius; 

2 —0 i. 

Sa agermuy, ws Ae, 4Arigæy. 

- Ita verſus numeroſe apteque incedit: ſed quid ab eo ſenſum hu- 
jus rei exſpectamus, qui ne ſyllabarum quidem rationem tenet? 


* XII. = 
(12) 


0 ara TETG 
Ter. ae907\bar, % Cx E bn. 
Expandum 
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. Expandam hoc accedens, neque amplius me 
cohibebo. | 

Ex Kuſteri conjectura hoc retulit Vir Cl. ad *Aas Piſcato- 
rem. Suidae enim codices fic exhibent: *Aramas, drambiew 
Mirard)@-, "Anno den Ten &c. At Kuſterus fic locum 
corrigendum opinatus eſt, Maxaedje; Auer vel Aua: fruſtra. 
Quoties enim Menander ibi laudatur, nulla dramatis mentione 
facta? adde quod AAA cum ipſa ſententia apprime convenit, 
Sic igitur locum conſtitue, 

AM, a 
Tun e, aur ige 5x47 
—aliis indicabo 
Hoc foras pragrediens, neque tacebo diutius. 

Ubi, ut vides, c reponimus, pro , quod ni- 
hil ad rem hic facit. Libenter autem, ſagaciſſimo Ku hic 
dormitante, Viro Cl. condonabimus; qui ne illud quidem vidit 
x cw lege metri in unam ſyllabam coaleſcere oportere. 


XIII. 


(14) Hpecòy 4gwr nuts, map V To Pipnos 
 Terrlw f d i¼mgj nuigas. 
Accedens ſenex piſcator, a quo cophinum 
Ante tres hoſce dies emimus. | 


Ita verſus conſtituit Vir Cl. neſciens ſe in poſteriore verſiculo 
omnes ſenariorum leges conturbaſſe. Sed Euſtathius, unde hoc 
tranſtulit, habet O rend. Tu fic in ordinem ſuum verſus 
redige; ne litera quidem mutata, aut vocula inverſa: 

— gy 

| Tiger AW, mp & To Prprier wird 

Taorly ixcadpr?” nprigew. 
XIV. 
Od4AtoTrt 
Kay PopSoeadns, Y rp Se. Jumr peas, 
Mare etiam lutulentum, quod magnum thyn- 
| num alit. | 

Quid hoc homine facias, qui illud f&izore Senarium clau- 
dere poſſe exiſtimat, in duabus ſyllabis totidem mendorum reus? 
Atqui apud Athenaeum loco citato fic habetur, © WMA x) 


Sep Priorem & fuſtulit Vir Cl. in tenebris ſcilicer pro- 
N deambulans: 


(15) 
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deambulans: alius, artis metricae luce adjutus, poſteriorem {i 
ſuliflet, & eo — — Trochaicum, ox 
Kas 9nihaore Repoogaildys, U nig Sumer priganrs 


ANATI®@EMENH pag. 12. 


XV.. 
Lieds alis Jadkxa 


AptXpais t Tpiw corn perones TAG. 
Praeter duodecim 
Drachmas, & triobolum inquilinus ſolvit. 


Haec, quaſi Menandri verba, ex Harpocratione nobis obtru- 
dit Vir Cl. Harpocration autem fic narrat : Misr A er 
ArenJyiry = e AiJoprang, a9; T7 a Ion ng * 
Cad Sm rürus ( na, — Td Tracy: hoc eſt, Me- 
nander in *Aralpuiry & Ae, practer X11 drachmas trio- 
bolum ait pendere ro inquilinos ; fortaſſe publicano. Quis, 
nifi naris obeſae, non continuo olfecifſet, Harpocrationis haec 
verba eſſe, non Menandri? Qui enim fieri potuit, ut cadem 
nens ex duabus Fabulis citaretur? Ergo hoc ſuis verbis docet 
Lexicographus, in utroque Dramate hoc de Triobolo a Me- 
nandro innui : Poetae autem verba'minime adducit. Vir tamen 
Cl. neque re ipſa admonitus, neque metri ſcientia cohibitus, in- 
ficetum illum Senarium hinc extudit, fic opinor digitis com- 
putans, 
Begywan | wy Ter | dfo | aw wi | mix® | mA 
Nonne ſyllabarum numerus apte reſpondet? Atque hoc ſatis 
erat Viro Cl. ut verſiculum, tribus pedibus fractis male titu- 
bantem, in luto pervolveret. 


AN AP I A. pag. 14. 


XVI. 


(2) Kay d ga dd i Tim, On, 


Tey reo. 
Et quatuor ovorum poſtea, cariſſima, 
Vitellum. 


(2) 


Bis in binis vocabulis peccavit Vir Cl. cum Senarium ab illis 
T nerd, inchoari poſſe credidit. Atqui eo, opinor, ſe excuſa- 
bit, quod in accuratiſſima Suidae editione, quam nuper adeo 

B dedit 
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dedit eruditiſſimus Kuſterus, pariter erratum fit. Hoc quidem 
verum eſt; & nollem factum. Nam editio princeps Mediola- 
nenſis clare recteque, NEOTT ON, 1 F Aixvbes, x rd ig; 
non, ut nunc fertur, NsevJ65. Verſus etiam fic recte exhibet, 
Ke} rrildgwr dd 67 Tim, pin, 
T rens: 
Non T en. Illam autem lectionem veram eſſe vel ipſa 
metri ratio manifeſte evincit; qua ſola auctoritate armatus ne- 
ue Photio in Lexico, neque Aelio Dionyſio apud Euſtathium 
Adem habeo, qui pro ovi vitello ue ponunt. Immo vero 
6 nens pullus, rd e vitellus. 


XVII. 


(4) Eugelexla wp wa; Pao Thw ig 
Ol ws oPpus algorres. 
Inventricem quidem eſſe ajunt ſolitudinem 
Qui ſupercilia tollunt. 


Atqui apud Donatum fine illo & habetur *Evgenzw a ' 
quod ipſum cum verſum oneret, & ſyllabam longam ponat, 
ubi brevis requiritur, Vir tamen Cl. particulam de ſuo ſuper- 
addidit, ut tanto onuſtior miſellus Jambus incederet, dicam, an 
concideret. Aufer vero iſtud, & repone, 

Evgrnxir ab, Pan r lenwice. 

Evesnxey genere neutro, ut Triſte lupus ſtabulis, & alia ſex- 
centa: atque hoc ut verſui neceſſarium, ita per ſe elegantius | 
eſt. Ipſe Menander in T:apyd. Eurasien in, Topyia, | 
rin · in AMA. Hege dmure Nunc tar 6 Tis Tee 
Et alibi ſaepe. 

XVIII. 


(5) Adomre avrlu mxica. 
Hanc quantocius lavate. 


Ex Donato ad Terentii Andriam hoc hauſit Vir Cl., ſuo ta- 
men mangonio pro more immutatum : Ibi enim fic extat, A4 
own airly YTIET A: unde illud /452w noſter interpolavit. 
Sane perite; neque enim cum Senario, neque cum Trochaico 
convenit: & hoc tamen qualecumque eſt Caſaubono debet apud 
Lindenbrogium. At quam nullo negotio vera lectio eruenda erat, 

Alert airky aH. | 
Lavate hanc ſtatim. 


XIX. (io) 


n 
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(10) Tx ov prppiras Ty iure. 
Evulſos myrteos ramos hac extende. 


Praeclarum artis ſpecimen editurus Vir Cl. ita infit : Ex ve- 
fligiis depravatiſſimae apud Donatum ſcripturae haec verba collegi. 
Ego vero, priuſquam illa legeram, mirari mecum tacitus, ex 
quo tenebricoſo ſpecu tam horrendum carmen apportaretur: 
advenire certe non potuit, cui neque caput nec pedes ſunt. 
Tene, Vir Clariſſime, hujuſmodi portenta pro Senariis Menan- 
dri venditare ? Quanto ſatius erat has nugas difficiles Grammaticis 
relinquere, neque in alienam provinciam infauſto pede te in- 
ferre? Enimvero, ut tam immodulatum carmen tibi condone- 
mus, quae, ſodes, ſententia eſt? axeau/ace evulſos latine red- 
dis. Quid? An myrti in ſcena radices egerant? Unde vero Me- 
nandro axenn/ay pro evellere? Fefellit te, video, Heſychius, 

ui ſolus hoc vocabulum exhibet. At ſi ſciſſes impurum illud 
chilochi, ar ard) dne e; non, opinor, ex olido 
lupanari emendationem tuam arceſſiviſſes. Quid autem illud 
eres extende ? anne id nobis pro ſterne obtrudes ? nil equidem 
quicquam vidi, aut tetrius, aut infelicius. At aliud prorſus polli- 
centur corrupta illa apud Donatum, KOAEZIAC CYMYPPYNAC 
XXHC AICTCINC» Ecce enim quod nos primo conamine ex- 
cudimus; neque enim in ſpineto haerere libuit : 
An) Abu ove g A, refs. 
A parte dextra ſume verbenas tibi. 

Cum 4 dextra dicit, oculo aram fignificat, quae ibi data 

opera collocabatur. Ergo apte ſatis reſpondet Latinis Terentii, 
Ex ara hinc ſume verbenas tibi. 

Nam Cyrillus in Gloſſario, MH, xaos interpretatur ver- 

bena. Atque haec noſtra, ut tuis propius ad corruptam ſcrip- 

turam accedunt, ita, quod in hac re maximum eſt, Senarium 

efficiunt, ipſi Menandro non inficiandum. 


ANAPOTTNOE. pag. 18. 


ä XX. 

(4) H yap d de E Me 
lsber Tas o Aauic os. 

Percuſſas enim perdidit ex acie 

Alicunde omnes quae in Lamia erant. 


B 2 Ita 
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Ita verſus ordinavit Vir Cl. ut utrumque mendoſum dede- 
rit: Nimirum non quantitate, ſed numero ſyllabarum Sena- 
rium metiebatur, 

hates 2@p 3P | Jugs | os an | | 26 ; 

O hominem dignum, qui Critieae myſteria diſcipulis nobis 

patefaciat ! Quam levi opera fic dare potuiſſet ! 
Naias op ib oh e, of 


Te; cb Azppice reg. 
ANEVYIO I. pag 18. 
| XXI. 
(2) O cus set ers Ys & roi. 
ad T' dxl celeu aur AAA 4 0T00Ks. 
Fax haec eſt plena aqua, 


Oportetque eam non concutere, ſed cinere 
tegere. 


Ita rect iſime, inquit Grotius, ad Athenaeum Caſaubonus eu- 
du pro wmadsiv. Magna quidem nomina, & omnibus vene- 
randa. Sed, fi verum proferre fine invidia licet, quid huc fa- 
Cit oodles ? Quorſum cinere tegenda fax? An cinerem ſecum 
ferebant, qui in plateis ambulabant? ſed domi, inquient, ut fu- 
turis uſibus inſerviret. At quid hoc facit ad praeſens deficien- 
tis luminis incommodum? quam inepta autem frugalitas in fa- 
cula unius teruncii? Quorſum autem futuro tempore - 
dai? nonne ipſa ſententia praeſens efflagitat, Ar vette xj ome- 
gur? Quid. quod verſum ipſum ſua conjectura corruperit 
vir magnus? In fine etiam Tribrachum poſuit pro Jambo, 
prorſus indignantibus Muſis. Verba apud Athenacum fic ex- 
ſtantz a r Axl ove, a mduly ain. Lege haud magna 
mutatione, 

Ait r Ai orien, an noir air, 
£ Oportet eam non concutere, fed protenus abjicere. 

Eleganter luſit Menander in verbis ov(@wy & dnl. Fax illa 
erat aquã plena, utpote de viridibus ſarmentis confecta. Tam 
malam faculam fruſtra eſſet ox» quaſſare; quod alias ſolebant, 
ut fulgorem excitarent; ſed davo-eers projicere potius oportuit, 
nullius ſcilicet uſus. | 


XXII. (3) 
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XXII. 
(3 ) 7 Ao e / da 
lab, Auyrer, Auyrexer, mm g, as 


Mdyoy ro mi. 


— ingreſſus 
Phanum, lychnum, ly chnuchum, quia adeſt, lumen 
Tantum multum facito. 


In Athenaco eſt wow? facit: ſed cum Dalechampius verterat 
cura modo Imperativo, hoc ſurripiens Vir Cl. az facito in 
textum intruſit. Nempe loci hujus ſententiam & conſtructio- 
nem ne per nebulam quidem conſpicere potuit. Tu ſcribe & 
diſtingue, tines, 

Na- o, =* auxvνi , on m ε¹ẽỹH dt 


1 


Ingrediens quidam 
Phanum, lychnum, lychnuchum afferendum clamat; 
Quod unicum adeſt lumen, multum facit tot vocabulis. 
Addidimus quzdam in verſione, quo ſententia magis eluce- 
ſceret. Nempe ex ipſo Athenaco conſtat, au, Adxrer, Au 
xo» diverſa tantum nomina eſſe rei ejuſſem. Domum autem 
abiturientes a caena facem poſcere ſolebant caſu accuſativo, 
n, uu. Has, Ad Apud Athenaeum ergo lib. xv. pag. 
699. Deipnoſophiſtae diſcedentes, O & ms U, Nat, Adgyeror = 
6 5» Avxria* 6 J. AcQriar' 6 J, Tarr 6 5, Avzriher' 6 J. Auxrer” 
irięes · Alves AUx V Nes, "Endviu' 9 des in ON won” alius 
clamabat, Puer, Lychneum: hic, Lychnea: ille Lophniam; alter, 
Phanum : alias, Lychnuchum : alius, Lychnum: alius, Dimyxum 
lychnum : alius, Elanam: alius aliud quodlibet: tot vocabulis 
unam eandemque rem enunciantes. — haec quidem ſen- 
tentia, prout a nobis eſt explicata, venuſta eſt & Menandro 
digna: at Viri Cl. verſio putida, & ipſa nive frigidior. | 


APPHSOPOI. pag. 20. 

; XXIII. 

(i) Bi & been aopdau' of mis NM 

1 Vitae vero ſecuritas artibus ineſt. 

Seductus eſt hic a magno Grotio Vir Cl. & ideo ſub ejus 


umbra protegetur. Stobacus ſic _ 110 
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Bly el i wi Arb, Os u Tyra 
Vitae autem unica ſecuritas eſt in artibus. | 
Ceterum verſus, ut videtur, gratia Vir illuſtris interpolavit 
locum. Perperam; cum illud wi” & cum metro conveniat, & 
ſententiam egregie adjuvet. | 


XXIV. 


[lars ov grebe, BuCarkos 
Tos uνανον Touts, Alu. br 

Tlw wxle 2¹ 0G, Y pid axpaley pror org. 
Ai Ac u TeHagay xeOaALs xa. | 
Omnes tu ebrios, o Byzantium, 
Mercatores facis: totam bibimus noctem 
Propter te, & quidem plane merum, ut mihi videtur. 
Surgo enim habens quatuor capita. 5 


Iterum hic Vir Cl. deceptus eſt a Grotio, qui poſt Caſaubo- 
num ad Athenaeum miras hic turbas dedit, dum luxatis, ut 
credidit, verſibus ſtuduit conſulere. Apud Athenaeum fic locus 
habetur: Nobvras fe Nueα TY; fwaigus mou7 75 Bog AA 
ion, &c. Vides haec a Grotianis immane quantum abſce- 
dere: & tamen eodem ordine verba proferuntur apud Aelianum 
Hiſt. Var. 11, 14. Uterque porro 2 it 76 BuGolrney; non, 
ut Grotius interpolavit, www; Quid multa? Ne litera quidem 
vel mutata vel inverſa, verſus ſani ſunt apud Athenaeum, modo 


fic digerantur, 
| Harras wilinys To; due 
Tow? rd BUG h l dme 
Tw u Al os. &c. 
hoc eſt, | 
Omnes mercatores ebrioſos facit 
\ ' Byzantium: totam nottem tui cauſſa bibimus. 
Nimirum hic, quicumque eſt, alloquitur alium neſcio quem. 
Tu, inquit, qui Byzantium negotiatum iviſti, ebrioſitatem ibi 
didicifti, ut ceteri mercatores ſolent: tua quidem cauſſa totam 
noctem potavimus, qui citius diſcedere noluiſti. Res, (ut vides, 
& ipſe Dramatis titulus demonſtrat,) Athenis agitur: ut fruſtra 
fuerit Grotius, qui propter illud a e adlocytionem ad Byzan- 
tium hic odoratus eſt, & proinde ſcenam ibi collocavit. | 


(2) 


XXV. (3) 
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XXV. | 
| Ov 1aPuiis, as n AN 
Tammy xaTzATar T I &c. 
| - Uxorem non duces, ſi ſapias, 
Hac relicta vita. | | 

Grotius hoc ad locum: Os a A,) *Ar pro dave At qui 
opus hac adnotatione, cum apud Athenacum . — 
| Os gapils, I's 34 vir iy ys? 

Si verſus gratia interpolabat Grotius, omnino aliud tum age- 
bat: recte enim habet hoc, aeque ac illud. Idem etiam clancu- 
lum corrupit verſum hic octavum, a 

od I readxorr? ch. Nin rela. 
_ TT | | 

Quippe Athenaeus >avaav?) habet. Et quae cauſa erat plu- 
rale hic ingerendi? cum Neutra nomina pluralia, ut pueris no- 
tum eſt, —— cum verbo ſingularis numeri conſtruantur. 
Haec animadvertiſſe Viri Cl. erat; fi expectationem, quam de 
opere ſuo commoverat, explere valuiſſet. 


XXVI. 
(4 , in rd Ayo 
| Ter. d vs yap tmr 0 AaAnoty Ita. 
—— Omnia ſunt rectae Ration — 
Templum : mens enim eſt quae Deum alloquitur. 
Wk 4 quoque a Grotio deceptus eſt Vir Cl. Juſtinus enim 


(3) 


O gap der 6 Auden $205. 
Mens enim eft ille Deus oracula daturus. 
Egregia ſane ſententia. Quo, inquit, iter capeſſis, Apollinis 
oracula conſulturus? Si rectam rationem, ſi vera dogmata ſe- 
quimur; ubique templum & oraculum eſt: mens enim cujuſ- 
= eſt Deus ille oracula daturus, quem fruſtra alibi quaeſiveris. 
. Quoties in his fragmentis, vel ex ipſo Juſtino petitis, habemus, 
O vi; d nuts $465, Mens in nobis Deus eff t \Perperans igitur 
Grotius, qui S hic interpolavit : quo poſito, nulla jam hic 
ratio redditur, cur omnis locus ſit templum. Nam & Delphis 
mens ſuperſtitioſiſſimi cujuſque alloquitur Deum. Porro autem. 
uid illud ſibi vult, Nava iel: lig Hic merus ſulbeciſmus eſt. 
rrige, arm x3 u, To 47 Av. 
leger* d gaip das 6 M Oude 
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2 
10 q C , 2 


Iz, 


—— Aur zeneum magnnm holcium. 
A. E inet N 
Hoc ex Polluce poſuit Vir Cl. tamquam poſterius eſſet mem - 
brum Senarii: ſed ſolenniter errat, ut pote rei metricae pror- 
ſum ignarus. Viri eruditi ad illum locum Pollucis ex veterrimo 
codice proferunt aver;.npn A. Sic ergo hacc digerantur, 


CY H xd wize 
J "OAxgier, wonmmn—nmmes * 
| — | * XXVIII. 
(6) Aaudovaior TMN. 
Do donaeus lebes. 
Hoc mancum adeo mutilumque ex Zenobio & Suida protu- 


lit Vir Cl. longam vero d, Menandri, quo illi f , 
uaeque apud Stephanum Byzantium in Dodone » pror- 
us praeteriit: quod caſu an conſulto omiſſum fuerit, viderit 

ipſe, qui in adnotatione ad hunc locum Stephanum ipſum ad 

partes vocat. Nos eo lubentius hic totam ponemus, quia ea- 
dem opera licebit emendare- Miese), inquit, avris (N gen- 
tics) Minu- os 'Apnoge' 
*Eay Js xunoy pare Tw Mp 
Tam ms, , Mr MN wigas & wo 
Aa As. To Auwduvaior dy To xa . 
0 AzyBow , (dy nue d mean) 
0 e/ — 
Tw nulga ö. x Gmavonus Jatlo, 1 
Tam AaAgoey. wx aegoNauody. 
Si autem moveat tantummodo hanc Myrtilam 
Quis, aut Nutricem eam vocet, finem non facit 
Garriendi. Vel Dodonacum illum lebetem, 
Quem dicunt ſonare (ſiquis tetigerit praeteriens) 
Diem totam, compeſcas citius, quam 
Hanc loquentem: noctem quippe adſumit. 
Hoc Stephani de Dodone fragmentum, quod hic ex noſtra 
emendatione dedirnus, iterum denuo poſt annos a priore edi- 
tione octodecim recenſuit celeberrimus Profeſſorum _— 
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hic candide in medium proferre, quae perſpicaciſſimos ejus o- 
cus tot aunorum ſpatio effugerunt. In verſa ſecundo D. Pro- 
feſdr cum vulgo tegit, 3» r xa, dm ile nutricem vo- 
cat; in qua lectione ne mica quidem falis eſt. Quid enim mi- 
rum, quid memoratu di fi nutricem quis vocaverit, quae 
ntitrix fit? Enimvero non ipſe ſolum alumnus, fed ceteri om- 
nes domeſtici & voti Nutricis nomine talem compellabant, ut 
ex Comoedia notiſſimum eſt. Abſit igitur ab ntiarum patte 
n cum, 5 ir 

aF: Si digito, inquit, quis yrtilam, aut nomine 
— re 660 hs — excitata nutricula nun- 
quam loquendi finem facit. Nam & ibidem ſegimus, ene d wor 
& aaa, pro vulgato illo, nee wa?. D. quidem Profeſſor ex 
unico illo codice, qui e habet, non ies, literam illam 7x3 
arripuit, ut fit, et wnie#_Auaudte, monſtrum 'exhiber ſermonis. 
Quod, pace tanti Viri, & ſoceo diſconvenit, & eſt ambiguum. 
Qui enim ex his verbis garrulam magis, quam clamoſun intelli- 
gas? Cum & Stentor monſtrum ſermonis exhibuerit, non loqua- 
citate. ſed ſono. Efto itaque, fi placet, vel meã causd, aeg & 
mus quod cum ſequentibus n tamen ver- 
ſum onerabit, ut mea ſide polliceri auſim. Jam autem, quod 
PP n de. 

7 Ade, mr „ zan. | 
Nimis vellem ornatiſſimus Profeſſor ne tetigiſſet quidem. Ti 
habebant vulgati codices, cujus vicem ſubſtituimus rd. Ts zaa- 
abi eb Audbragr, tam trita formula, tam facili correction. ut 
ea legens vel ſemiſomnis emendare ſtatim potuiſſem. Sed acu- 
tiſkmus D. Profeſſor, quo nemo minimos Manuſcriptorum a- 
pices diligentius examinat, aut plura inde. myReria cxſcalpit; 
ubi animadvertit , u in unico illo codice, non acuto, ut in 
Encliticis ſolet, ſed graviaccentu bgnatum, elle; cx meate libra- 
rii illud = ne um quidem elle ſagaciſſime diviaavit: in 


| 1 2 re omnes Judacorum Rabbinos cum Maſoreticis ſuis pun- 


ulis lange poſt ſe reliquit. Rejecto igitur illo a, ſic verſum 
conſtituit, 45 
AN- 1 Auduaier A Aale, 3 N 

Vide autem, ut praeclare ſaepe excogitatis fortuna invidet. 
Plauſum clarum omnes dediſſemus; niſi Senarius ille, quein o- 
ctodecim annos ſub incude habuit,  informis adhuc eſſet, & con- 
tra artis regulam Trochacum in quinto haberet. Ego vero de- 
jeraſſem D. Profeſſorem dar, 3 ſeripſiſſe, quo omnis ges 
ſalva foret, & ſcelerato 2 mala multa ingeſſiſſem. 
niſi mirifcam Semonis illius in ſuis accurate excudendis diligen- 
tiam aoveram. Unicum reſtat, & —— id quidem; a 
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aliud ſcilicet quam Soloeciſmus, Rhetaribus quidem nonnullis 
valde exaſus: ſed is quo ctaſſior eſt & 0 r, eo levius au · 
Corem ſuum vulnerabit. D. Profeſſor cum pics bp dedit, 
T) Audwraier A- Sache &v, # xx A. 
Jam cum illud z, e ſeripturam ſequimur, fine dubio 
caſu recto; πιn n ( ſive potius m) crit aori- 
ſtus modi potentialis : & fic quidem accepit D. Profeſſor cum 
vertit, Aes Dodenaeum ſe continebit. His poſitis, in ſoloeciſmi 
crimen Vir lounge optimus incidit; nam dicendum utique erat 
caſu recto, am a Nos itaque, ſi nan doctiores, at cau- 
tiores felicioreſve, Ka repoſuimus;, quod noramus ſci- 
licet id vocabulum active accipi paſſim ſolere, compeſcere, com- 

primere; neutre vero rariſſig e der 
, þ wo 3a IÞ XXIX. 6 * 


(7) K E. N f Te Lechna, 
[la vo, — — * 
Jam ad ſatietatem Bibiſti, Soſila. 


Omnibus nunc bibe enim male. 


In" Atheh th Shit Vir CE, off Ai hogs: ſed cu fit inte- 
ger Senarius ſine Bd>Ag,"credid?B. aut B fuiſſe initium nomi- 
nis perſonae Sofilam allogyentis. Argute & ingenioſe, ut nihil ſu- 
* Gf illud tune meinimiſſet, in Plauti Pfeudolo, atque adeo 
n Graeco ſcriptore und Plautus fabulam vertebat, Ballionis cu- 
juſdam partes eſſe! Quas non Graevii e conjectu- 
ras prae hac ſua contempſiſſet? Dic vero ſerio, Vir CL, ſoletne 
Athenaeus Perſonarum nomina cirarionibus ſuis interponere ? ſi 
umquam integrum perleges; vel unum nobis exemplum profer, 

& viceris. Sed fine Illo BAN, Senariusinquit, integer eft. B. 
de alen cum tuis Senariis tam lepidis. Si ab 45 xy; Trochaco 
ſcanſionem inchoas, jam ſemel 3 primo ipſo pede: fi ab 
is x89» Dactylo ificipis,” ter in equentibus pedibus crurifragio 
mulctaberis. Lese igitur poſthac, ſi ſapis, Ba g xdpgr; quod 
civiliter & per «Pair dy dicitur pro 45 e ut B 10 

a lar, verbo quidem longe diverſo, ſenſu vero eodem. Sin 
oc minus arrideat, tum me volemte repones BAA“ 3; Pbopyr, 
— in Vaticano Proverbiorum appendice habes, ex hoc ipſo 
ortaſſe loco petitum. Ceterum, ſtnuentis verſus verba, Viro 
Cl. judice, vix ſana eſſe videntur. Videntur autem? ubi neque 
numeri ſunt, neque ulla ſententia. Sine dubio corrupta ſunt, & 
in Editione prima Aldina ſic habentur, nan d,, at le 30s 
x9:x&;, Ex hac vetuſta lectione auſpicanda eſt emendatio; & tu 
obſerva, an ab ea nimium abſcedam. Colloquitur Sofilas cum 


al'o quodam: A. Ban 
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A. 3 N b th miaer Tug, Zora; 


Les. Ke. A. Nov & 8. ww 4; zag wands. 
A. 46; in alam or: 2. 


Z. Os. A. Ne ai 


EY ets — In 


Helleborum 1 50S. Now. — A. Nunc bibe, nam male inſa inſanis . 


AKI. pag. 24. 
| XXX. 

(2) n—*Q, Tg 
Bands, e ene, Bla 
Qs oix7por ir, &c. 
Reges! quid ampli © — itam 

ws quam V 
Rego! glen q 


Vocem gu, inquit Grotius, addidi, ue verſui ſua ratio con · 
faret. Utinam & ſententiae conſuluiſſet Vir 8 


Tyrannos, ut Stobaci Titulus monſtrat, Reges hic ur- 
erat. Facilius autem &. — melius fic — 


2 der 7 
1 ; fl 


45 z» 4 Weg 
425 S. A — 


Vivere mallem, 


Yar 
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Ertel N {apes orgies 
Be ion cugew ran, b ibhe & wrropoy, 


— Miltem etiam exiguam * 
Difficile eſt rationem invenire, exitii facile. 


Iterum Grotius: Its reſtiruenda lefio, Eregh#rlu g 
Salmaſio auctore, v 8 Zreg ua ehuei. Atqui na * 
ctor, apinor, vertet, illud g . etiam ex ig * 
ſtra onerare ſententiam; a — etiam hoc poſito, file fn reddit}- 
one dicendum fuiſſe, 3 en Ar Jb. 1 ache, exitij autem 
acile eſt etiam magnam. quidem ito, quin yera iſla lit 
— quae mihi ſponte X mentem : Gu . 
Ee . D ne, ap a 2 : bs 
militem, o Smicrine, ſalutis N 
Rationem labor eſt inuenire, exitii facile. 
to haec jora ſunt illis Salmaſianis! Alloquitar 
nempe miles hic Smicrinem quendam. ZFprixgdres autem per- 
ſona Comics eſt frequenter occurrens. Quam facile autem in 
ch )˙ hic degeneraverit nihil attinet notare. 


XXII. 


(5) no ap „ Genel T Xabana, 
a Tas X@pecs i | 
Multi enim relicto vallo villas diripiebane. 


Sie peſſime verſus digeruntur in poſtremis Harpocrationis 
editionibus; uterque enim verſus eſumbis eſt, neque ambulare 
poteſt. Hoc tamen pro egregia ſua peritia fibi aſſumpſit Vir 
Cl. cum tamen apud Suidam a Doctiſſimo Kuſtero melius con» 
ſtitutum locum videra t,. 


2 eee + a- wh 


Rectiſſnne — apud — 
| — ade) oÞ . | 


(3) 
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ATTON neNOON. pag. 28. 


* gi 194 Woe > + . 
TEL BLEED rer? © 
« 4 : . = 


or 3 att ny Wag v *Y 
elf} . 5 e ed, 
Tupays & ig abtor eubneraGs Heul. 
1 © ———Divitze caeca res ſunt, 
Redduntque caecas; qui eas intuentur,”. 
Haec in verſus Jigel "—_ Grotius, cam vulgo cunfiſa in | 
hunc modum exſtarms: ToPain d downs, & wade idee 
od; arb, Aussie, Argui Ling uieeabs fia lurations facillimurn 
fuit verſiculos orginare, ſervata ſerie vocabulorum. = 
ne 5 aire, © nad; PO 
Toh; dual be o/c davrtr e — 
Quis non videt πντ & facile — — ſyllaba abſorberi 
potuiſſe, & ex Graecae Linguae ingenio arium hic eſſe. 
Recte quoque la rꝭ rg ut & ipſe Grotius vertit. 
in SE dt. ener "14 


- 


que actem 
$11 737 gn : 4 74 i! Us a. „ 
F 


ö XXXIV. 
8 = M 
Ex avis meu el gas rA LAN d hi, 
Ta ovuPige! wins Tir M G0. 
eli i —— multa moleſta 9 
In omnibus negotiis inveneris; ſed an plura 
Quae proſint inſint, hoc te oportet conſiderare. 


0 veram, inquit Grotius, (cujus verba hie ſupprimit Vir 
Ci.) ira peſui, n ges meg ſage”. Erat ante, c i; maiont © 
ebe . Unde conſtat, illud m7, quod in verſu omnino re- 
dundat, pro errato Typographico habendum eſſe. Nihil hic 
tamen ſenſit Vir Cl. ſed m7 in textum patienter recepit, atque 
co pacto verſum jugulayit. In Grotii tamen emendatione per- 
peram ejicitur dy, quod cum vs 8 W n 75 
os quoque non ita concinne inferſit. At vi uam lev 
brachio verfus reftthi i 10 Lo 
Tears Boxonu 


1 mh; de aten d du „ le- 


XXXV. 
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(4) Ovr ten exTws run, pd N A0 
Non eſt hoc menſura ſex Choenicum, per 
Aeſculapium. _ ei 
Neſciebat Vir Cl. vun ,Poſteriorem ſylabam producere : 
quod etiamſi ſciſſet, admiſiſſet nihilominus; cum neſciat ſena- 
rium in locis paribus dactylum non recipere. Sic leviter cor- 


rigendus erat verſus, 


Od das lende rd, a N Aer 
| | XXXVI. 
(5) ore xand pe x urg Hοοννε 
Veſtes quinque novas & purpura praetextas. 


Fragmentum hoc ex Photii lexico inedito Vir Cl. protulit; 
quo ſane a Lectoribus gratiam iniifſet, ſi aut corruptum reſti- 
tuiſſet, aut non ipſe fortaſſis ultro corrupiſſet. Quid enim illud 
rim za wir? qua quidem lectione verſus miſeris modis tru- 
cidatur. Appello Viri Cl. conſcientiam, annon Doctiſſimus 
Boernerus, qui Photii loca ex codice Oxonienſi ei ſuppeditavit, 
ro illo im zag exſcripſerit mrnxzmrel? Ego enim, cum 
tam illam Britanniam viſerem, & Oxonii eundem codicem 
verſarem, fic hiſce oculis ibi legeram. Unde facilis mihi nata 
eſt emendatio, _ * 
IlerrexTivi &, ] lem, x . 
Quin ue pectinibus texta, & E. limbo circumdata. 
Quin ex ito Tin xane, ſine ope illius codicis, veram hanc 
correctionem facile eruiſſem, vel ex Polluce, quem hic Vir Cl. 
laudat. Ille enim ibi hunc Iambum citat ex Antiphane, 
Ilsgirnort, © Abl, & mvrixrra 


At apud Suidam reperies Hermeme, & apud Heſychium I- 


m; quae poſtrema lectio optime convenit cum verſu Menandri. 


IL NAP TO E. pag. 32. 
XXXVII. | 
(2) Ae worbiogy mogyi uh 
Ou: ie! yae bore, Jecis dy gn x, 
Kid, dd xpidas T, tar avuew, may 
Alxalos Smilive', longs dy xa@afdaw. 
Agram 
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religioſiorem mes neminem colere 
Opinor; fert enim quotcumque Diis grati ſunt flores 

Hederam, laurum. Tum & a, ſi forte ſevero, 
Tot mihi juſtus reddit, quot ego depoſuerim. 


Ita conſtituendus vertenduſque eſt hic locus, qui a Grotio 
male acceptus eſt. Pro zen d repoſuit . Nd, pro xpiSas 
+ dey dedit A 4: ubi utroque loco pro ſanis & veris pejora 
ſubſtituit. In verſu autem quarto, cum antes legeretur, A- 
xaing dri 30” ov , ille fic edidit, 

alu. . mie" de &r CA 
Ubi plurima fane peccavit. Ut verbo dicam, ipfa _—_— 


pracſens tempus poſtulat davdidwar, & n genus cs 


ATE EA. pag. 34. 
XXXVIII. 


1 Ae, 0 
Oude o. T Ala I Ohh, 


Kay F man, om, 0 ua lonas 
K Seng 19M DNANdXs. 
Quid fles? juro tibi per Jovem Olympium 
Et Minervam, o cariſſima; juratus etiam 
Prius jam ſaepe. 
Haec ex Priſciano citat Vir Cl. & editioni Putſchii fidem ha- 
bens, ita verſiculos conſtituit, ut malis modis cos diſperdiderit. 


Diſcat autem poſthac fic eſſe digerendos, 
11 Are fu on T Aie 


Toy Onde, x Th *Afnrar, An, 
o % acnggr 101 s 


AAK TT AIO S. pag. 36. 
XXXIX. 
( 3) Em 9 des BTWs 0 xt zo N.ijhiay iu, 
Qs BX ay exddin Many agrees, 


Kay TauTa mwTixoG xaulora; Tar. 
Quandoquidem ita inſanus erat ille intel, 


Ut 


(1) 
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Ut filiam non libenter elocaret, 7! 1072 5 
 Idque cum haberer quinquagints ancilles. - 
. ex Amn onio Grotius fic int in ee miror autem tan- 


tum virum in er ſu ſeeurido tam negligenter verfatum eſſe, ut 
mediam in r ſyllabam produxerit: Viro autem Cl, facile 


ſco, qui omuino — Fl ucta fit necne. d. Am- 
— lic habetur., Et 12 7 — o ον 1 
30; cn A de = — 
Grotianis, ni fall 
Ex; 2 


Se nolle elocare — 2 li 
Ceterum tatam ſententiam — Vip Cl. cum mid{oxas ver- 
tit ancillas: es enim culpatur infelix ille, quod cum L ei eſſent 
filiae, nullam cuiquam in matrimonium dare vellet. Siquidem 
hunc locum ideo laudat Ammonius; ut oſtendat nen non 
ancillam, ſed dA YJgav liberam apud Atticos ſignificare, 


e NO E. p. 55 
| XL. 
(1) Abe rie vos agp Or 
Oba 55 agg 08) eb 
Toy aur pixp A read dv geit n & £1 
Tor apt . H derts xa. 


Ita & Theon, & ex oo Grotius A Vir tamen CJ. credo 
ut uerſui conſuleret, d dedit; neſcius — ſanare, ſed 
jugulare. Quid autem voluit, cum as 5& h intcrpre- 
tarus eſt, ex iis quae pater now habebat4 Vertenduma utique erat. 
Non pro we Hs ſumtuoſuns gone, res patris FRO 


XI. 


(4) Ka Aaiua ga 5405 e xpnuae. 
Ee guttut bacchatur, quod pecunias ſumſit. 


Aliud eſt N. e epta Artis Criticae adoleſcentibus tradere, aliud 
eam perite & feljciter exercere. Apud Scholiaſtem extat A 


far; & ſi pro a accentu im mutato ſeris A 
rectiſſime ſe habebit verſiculus, ber 


Ka 
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Et proterut bacchetyr, wbi preuwnias gccepit. | 
Aude neutro plurali adverbigliter accipitur: ut Ader, aca 


tuens, & ſimilia. cum „ tum — — Hay: 
chius, Awad, Jae, | Proterve, er; 

1125 locum reſpiciens. Sic & Scholiaſtes, gb. Nes, 
impudenter, audacter. Haec cum clara & facilia fint, aa%s ta- 


men guttur interpretatur Vir Cl. & inv ito Scholiaſte reponit Au» 
80. Credas hunc hominem 7 Poetis verſatum eſſe. — = 
lli bacchari dixit is gutturem pecunias ſumere 
; 1 & 24 ve FN 
AEI 214 AI M Q N pag. 40. 

| | XLII. 
(1) O084N7 νοαο admdy ones aNAGs g 
"OTay y Tea GANG HAT goin LON 
N 6 ! aigzger TYTo 948 4A?) mavv. 
Non oportet te male habere ſervos cum alias, tum 
Quum non ex nequitia, ſed ex benevolentia quadam 
Deliquerint: turpiſſimum enim hoc eſt, 

Stoba de lxines (+ 
apud eum 78s — Zap 


: illud enim F 


Grotio non accedo, qui 
plices repoſuit a 40 u 
convenientius eſt : male idem verſu tertio pro a repoſuit i- 
A), quod Homericum eſt, nee in familiari ſermone locum ha- 
ber. Verſym vero ſecundum ſuſque deque yertit, cum apud 
Stobacum fuerit, "Oras wr" i, mls & mornges: Nos inte- 
grum locum felicius, ni fallor, gimus; | 

Os & hui rd dunes, 1 
Ones pour” 1910405 nds, 1 oY Lats 
IlIrairoy axe rin yo for w- . 
Ceterum miſeret me Viri Cl. qui neſciverit quid fit & N 
E. Vertit enim Cum alias, tum: ubi, practer ignorantiam 
Linguae Graecae, etiam ſententiam corrupit: non enim alias, 
oF hoc eſt, ubi nequitia peccant, bene habendi ſunt ſervi. Vide 
hominis acumen. At ſi Lexica ſua conſulat, ex iis opinor diſ- 
cet e & eſſe praccipue, pracſertim. 


XLIII. 
(2) Ayab Yb, wo &c. | 


In hoc loco ex Clemente & Theodoreto petito, male Grotigs 
memoriae, opinor, vitio * poſuit pro q S 7 
| ide; 


* 
2 


4 
1 2 
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lide, o nugator; quod & ſententiae aptius eſt, & utrum- 
que ſcriptorem extat. Idem etiam Kane pia 
cum uterque habeat xa id eſt cl Non enim corrigy 


tantum unius ſoleae, ſed novum par ſolearum emendum erat. 
Haec animadvertiſſe melius fuerat in adnotatis ad locum, quam 


ex locis communibus . 
AHMIOT PT OE pag 42. 
| XLIV. 
(1) Ti rsw, Tai; A, M Aid. 
Apud Athenacum verſus integer eſt, 


Ti rim, mi; Algxzarixi; ap. mn Aid. 
At Vir Cl., qui ſenarios non ſyilabarum poteſtate, ſed nu- 
mero metitur , 
Ti v | Mals un | xi; rn | Ate, 
Paſtorem, credo, illum acmulari optavit, qui quondam in 
triviis ſolebat, | 
Stridenti miſerum ſtipula diſperdere carmen. 


AIZ EZAIATAQN. pag. 46. 
| XLV. 


Beos nueTeeays Anda, 
pon Nes Jen. 

— conſiliariè noſtram, Demea, 
Praeoccupaviſti viſionem. | 


Haec, quam dedit hic Vir Cl. ipſius Fulgentii, qui fragmen- 
tum hoc adducit, verſio eſt; unde Graecorum, fi fieri poteſ., 
emendatio eſt petenda, lego igitur, particulis tantum additi, 

AB OY 
Thy irg, I Ani, ri fr; 
Oggi 

Quae & Latinis Fulgentii exacte conveniunt, & Senariorun 
legi obtemperant, & ſententiam habent non incommodam. Vir 
. quidem Cl. quid vult Fulgentius, parum intelligit: haec tamen 
eum adferre ait, ad —— quod _ Homerus, 

Os xev mer 141 SUA A 

Falſum 21 —ͤ— unum — 2 cnuſsd adfert; 
ſed utrumque ideo, ut oſtendat conſiliarium Graece gu en 
- dici, Senſus autem loci hic videtur, Prudentia tua anteven!) 


vum 


2) 


r 
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ſum noſtrum; Conſilio tuo, o Demea, effugimus mals imminen- 
. ſriuſquam viderimus. Ceterum 4 aliter fecit Vir Cl. 
cum haec verba in verſus digereret ; quam fi hunc nobis 
Hexametrum propinaſſet. '. 
Tire | tu tegmi Ii ne recu | bans ſub | fagi pa I twlae. 
Hujus abſonum & abſurdum ſonitum fi auribus percipere 


traQtaverit. 
XLVI. 
(3) o Meyabuto; w, ins wor CaxogOy. 
3) Non erat Megabyzus, qui fieret acdituus. 
Et, | 
XLVII. 


— jL01 


(4) Nlagggny Thu Wear us d AU 
To auTW. | 
Mihi adſta, pulſata janua ego voco aliquem illorum. 
Neglexerat ad Suidam celeberrimus Kuſterus fragmenta haec 
in verſus digerere; quo duce deſtitutus Vir Cl. de ea re non ju- 
dicio, ſed quaſi aleae jactu, decidere coactus eſt. Unde, ut par 


erat, ineptos illos Senarios nobis procudit. Tu fic eos conſtitue, 


"Ons vie Nee. 
&, Ege ge, The Huge . 3209 
Laas m . . 


| .": AWTHE 
(1) Heel 225 d Naαν,iñ C c eg cia los 
EI wp N ol Tru SN ov 
Eis may, + Yeo, e Andy! 
A de dd - adrôs wy 5 ve los 
Ei ud eauTy, & ruh N mot iu, 
TI dy Oben, @ maTipy rd i; AO, 
De divitiis loqueris, re parum firma: 
Si enim tibi conſtat haſce remanſuras tibi 
| k ; 
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In omne tempus, cave ne ullum 
Allum patticipem eatum faclas: at ipfe domints 
Si ne tui quidem ſis, fed omnia habeas a fortuna, 
Cur, pater: haec cuiquam invideas} & c. 


_ Semel hic iterumque peccavit s my Grotius ; nihil mirum 
igitur, fi & Vir Cl. poſt eum erraverit. Producam verſus, 
rout emendandi & diſtinguendi fant; deinde Grotianas con- 
jecturas F A * 4 
. ap dn Tgy Þ we 
Annes F N ee 
AAA pcs 5, air; d, en. | 
E, | dd, abr, & roxy; 5 mare xen · 
Si enim noſti eas permanſuras tibi 
y tempare, cuſtodi eas; nulli 
ii imper tim ſed ift ſolus poſſeſſor- 
Si antes hab 4 ti Te 2 omnia hubes. 

Apud Stobacum eſt am T x 8910, quod verſus gratia fic 
interpolavit Grotius, Ei; a F xo9ver ; atqui hoe nequc cc 
gans, neque fatts Graccun eſt. Nos "ArtzisÞ legimus: fic enim 
caſu accuſativo abſolute ponunt, pro omni tempore, perpetuo. 
verſus quartus in Stobaeb RE ; 

EI & pan ö, A ru A e Ives: 

Utde Grotius, ut verſul eeuſuleret, echt ud 3: perperam 
oftinine, cum in redditions fententiae poſt i) ;, noceſtarium lit, 
1. Quid quod dutentim me percepit, ut ex collatione 
cum noſtris manifcſtum erit. Unum vero errorem de ſuo ad- 
jecit Vir Cl. ubi vertit Gwe pn! νννοννννν. Ge ne ullum 
participem facias. Atqui hanc ſententiam Graech fie extuliſſent, 
bau ve @uadrly — * d; infinitivo, non participio. 


R XI IX. 
| 4) | — 5 Ju bs ol TvCweur01 &c. 
| Ut facrificant ſepulcrorum effoſſores. 


* 


Atqui apud Athenaeum exſtat, 5x06 patietum perfoſſs- 
res. Grothis ut mihi certiffigiviti — Soufflie, 5 me- 
moriae lapſu peaguy®- poſuit: & fruſtra metucbat' Vir Cl. 
qui non eſt auſus id tollere. Facetus vero imprimis eſt, cum 
in verſu tertio, , * | 5 

Key co tour Tit" H 5 Yeds £771 70.70, 

Luxatum aliquid credit eſſe, quod facile emendari nequeat. 
Nonne dixi hunc hominem, ſyllabarum non poteſtatem, ſed 
1 2 2 | nume- 
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numerum duntatat confiderare? Tu vero, & bone, aliud cura; 
verſas ſavifſindas oft ; neque ingenio & erte o off, r poſit 


emmlaeri. In verſo ultimo pro aH repone, 


my * | 
(5) „be I e aneoloxopey bod 
e 


Nymphaeum unde progredior phylam iens. 


n 


| | N LI. 
(9) Naniger vinuy Tor 6-771 S. 
Credire effe hunc locum Phylam, | 
Hacc ex Ariſtophanis Scholifſte ptofert Vir Cf. ceellitque ver- 
ba Menandri eſſe: in quo ejus eximiam ſagacitatem videre eſt. 
Scholiaſtes fic narrat. @vay Hd,4w . C Mirar)®- Avoxiat 
roger” ahi T wenn G Ubi pro rowiter* mutatione mi- 


nima repone , & verte: Phyle, nomen Populi Attici: Me- 
nander * put at Led e locum. Reſpicit au- 
tem Scholtaſtts ad illum ipſum verſum, qui numero hic 5 ab 
Harpocratione citatus eſt. Emendationem hanc firmat ipſe Har- 
pocration, cujus ibi verba ſunt, Misa 5 Avaxias, & Ar- 
455 verein b e Th) bea. Confirmat etiam Suidas, 
— Oude: 3 J Mirandy®- Hats i round] O. 
Atque tam expoſitum & immiaaer & in ſenſus incurrens 
non potuit fabodorari, qui ſe ſolum exiſtithat habere triſutri. 


EAYTONTIMQPOYMENOE. pag.. 
| LIL. 

(3) Mer ders yep ws apy SHAS8 bya 
Tags, & 1% ide pe. 

Poſt prandium enim cum amygdalas 


Ago adpoſui, & mala punica adroſimus. 
| Grotius, 


- 
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Grotius, cujus annotationem hic practerit Vir Cl. pro illis 
Athenaci br de 1 * fe. memorat, 6 Þ Agi. 
Hoc cur a Grotio factum ſit, ne-divinare quidem potuit Vir C. 
Ideoque omiſit. Atqui ob verſum, o Arxiſtarche, id fecerat 
Grotius; probe enim noverat duo illa vocabula bis contra Iam. 
borum leges peccare. Idem tamen neſciebat vd «eq primam 
ſyllabam producere; dumque unum errorem corrigit, in alium 
ipſe incidit. Bene ſe habobabe verficuli, fi tollas illud 3, & fic 
digeras: ger dem f. é 


Tlagihnze, & F f. i dla ie. 
LIII. 


(4) EE ines Erpiuale Quonus mar... 
E tela ſtudioſiſſime pendebat. 

Ex Victorio hoc promſit Vir Cl. ſed pro more, ubi verſui 
conſulere vult, inſciens eum corrumpit. Longe enim nume- 
roſius ibi exſtat, 5 4 | 

EE lane W daga Set mail. 

Senarium ns Comicum etiam — ſecundo loco Anapaeſtum 

adſciſcere, vel primus ille Ariſtophanis verſiculus exemplo eſt; 
Ng aipgerAier Tgfiyp i91v, & Zeb xgy Hot. 


LIV. 

Mr. * 

Ot v01u% Made eo, of og rue riuys 
Alay dx, ou jor Paie?). 
ulchra res 
Admodum leges ſunt; ſed reſpiciens leges 


Nimis accurate, calumniator mihi videtur. 


vide hominis temeritatem; qui quae recte ferebantur & apud 
Grotium & apud Stobacum, incruſtare pro ſua peritia voluit, 
& mangonio corrumpere. Sic illi optime: _ 
Laab of t eic 210" 6 , dds rut rower 
Ala des, our n Sn 
0 Hos verſus dum correctione egere credit Vir Cl. utrumque 
labefactavit. 


(6) 


EAEPFXOZz 


EA ET XO E. pag. 58. 
| LV. 


\ "FU 
(1) * #9 RM ard * 
Ty mppyoice Th T Ab ç OO. 
 ——— Argumentum enim Deus 
Libertati loquendi & veritati amicus. 

Haec ex Luciani Pſeudologiſta concinnavit Vir Cl. ea qua 
caetera omnia felicitate: nam elumbem verſum protulit, uno 
pede deformiter claudicantem. Narro autem tibi, o bone, non 
verba Menandri haec eſſe, ſed Luciani : neque "Eaz/xer fabulae 
nomen eſſe; ſed Prologum five argumentum neſcio cujus fa- 
bulae ab Elencho ſub Dei perſona narratum fuiſſe. Ita Plau- 
tus Arturum Deum inducit, argumentum dramatis eloquentem: 
neque ideo Arcturum id inſcripſit, ſed Rudentem. Ubi 
acumen tuum, qui ex perſona prologi integram Fabulam 
ciſti? Hue tantum pertinent — a te hic citata, Theonis, 
Aphthonii, & Luciani: cujus fi integrum Pſeudologiſtam per- 
legeris, me quod res eſt dicere ſero nimis deprehendes. 


EMHInPAMENH. pag. 60. 
LVI. 

rela dp al, SavoT, 

At ay Ames yo) 5 uU, 

H is araſuas, þ rei y ide, mi. 

Tria enim ſunt, here, 


Per quae omnia fiunt, aut ſecundum leges, 
Aut neceſſitate, aut tertio conſuetudine quadam. 
In verſu tertio Grotius ꝙ addidit, ut metrum fulciret. Sed, 
opinor, verius & numeroſius ſic repones; 
rei 74 ia. Navola, 
Ai 25 «mores yur, A a r bene, 
Hui, Ae A rein, iu un · 


| LVII. 
(4) Ek o Terms, abs rim, 6d 0 we@ Nats: 
Tum tertius, exin quartus, poſt ſequers. 
Hunc 


(2) 
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| _ cum aliis ex Athenaeo _ — — Hir 

uidem, ait, gon is Senarii, & aliquot abundant : 

quit Ee Ft pelt Neſcio, Elter magis, an 
miſerear: cum hinc temeritatem hpminis ſpectem, illinc inſci- 
tiam. Ain' tu aliquot ſyllabas abundare? nempe numero eas, 
ut ſoles, penſitabas: atqui {cite &enarium hunc optime ſe habere; 
cui fi unam ſyllabam demſeris, lumbifragio eum mactabis. 
n = 
(5 ; 1 1 ” o rep 

| Tem owaysa X73, Woes. 

& nunc propter 


Hos convivantur privatim. 


In Athenaeo integer Senarius eſt; 
| Ka? vi» br rde ouvdyun un wires. 
Nimirum & hie propter numerum brevium ſyllabarum aliquid 
abundare exiſtimavit, ideoque in duo membra diviſit Flos Cri- 
ticorum. | 
ENIKAHPOSE. pag. 64. 
| eos - + - 
(83  -£d = e Adio, 
H mTiead maid Sm Fats Yee, 
Ob To pi; ur de Ty Bis ug 
Aut vivere oportet ſolum, 
Aut mori patrem genitorum liberorum, 
Uſque adeo amarum eſt quicquid poſtea eſt vitae. 


Ita Gragca Menandri Latine vertit Vir Cl. & deinde adnotat 
ad verſum ultimum, Videtur neſtio quid hic eſſe corruptum: niſi 
forte hoe velit Menander, Poſtquam decreveris caelibem vitam 
agere, aut duxeris uxorem, quicquid eft aevi reliquum id ama- 
rum eſſe; unde colligeret quiſpiam infelicem eſſe gentem humanam, 
quodcumque vitae iter elegiſſet. Haec & per ſe inepta ſunt, & 
ex male acceptis Menandri verbis nata. ippe radu vim 
nue abſolute ponuntur; Aut caelibem wivere oporter, aut pa- 
trem mori liberis naſcentibus: f nud igitur in verſu tertio eſt, 
poſt liberos natos. Videtne jam Vir Cl. nihil hic corruptum efſe ? 
ſed ſe pro ſua ſagacitate verba ſana corrupiſſe, qui Kabale male 


ex 
| Graecis bonis Latinas fecit non bonas ? 


BU 


E PHILEMONIS/ RELIQUIAS: 33 
ENITPETION TE. * 66. 
xp IX. r 


50 
reel, oy neal F 4 
Non flebit, corrupta vita in lupanari} 


In quarto loco ſpondacum inferſit Vir Cl. Immo, cum apud 
tionem & Photium legerat agayvac/s cum rr . A, 
quae vera lectio eſt, ile miriſicus artifex ne hilum credidit in- 
tereſſe hoc an illud 15 rerſu poneretur. 


LXI. 


60 41 FE u na, TY. aug dal AY 
Aluane®@®>, NN 4 1 50010 partly. 
Otioſus valens febricitante multo 
Miſerior eſt; duplo enim plus comedit fruſtra. 


Ain' vero, Pigrum hotninem miſeriorem eſſe, cum valet, quam 
cum febricitat ? Quo arguments, hoc obtinebis? non utique eo, 
quia duplo plus comedit. Tanto enim felicior, opinione homi- 
num; modo paratum fit, quod comedat. Ego vero fic a Me- 
nandro prof m eſſe contendo, (repugnante licet Simocatto, 
qui in Epiſt. an N legit) 1 

Apes Pb dello e e- woab 

Axguing®-* habeas Þ id Ar- 

— beneualens tra multo et 

or: inutiliter d de vorat. 

Daum doe de 3 hero quodam ns pigro & inerte: qui 
damnofior eft domino valens, quam febriens. Ira plane yertit 
Aufonivs, ut tibi poſt Vinetum eſt adnotatum, Epigr.cx. 

Sanus piger febriente multo eft nequior, 

Potat duplum, dapeſque Juplices d devorat.” 
Ageing ®-, inutilior, pejor, deterior, nequior, 


LXII. 


(4) Exlige 4%, To A u N 
Au e ir. To 0 Sd, 4 
Libero enim irrideri multo 


Taryn eſt: dolere * humanum eſt, 1 
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Had 2p, ait Grotius, ob verſum addidimus, At alibi men 
tem habuit Vir Symmus, cum OP 6.0 Lug Venſus enim iſt 


Gorallo dignior eft, quam cum prol ſyllaba brevem 
in tertio loco vel quarto runes No dubio fic | ipfit Menander 


Lt A axgumnAs. 
'E T A1 PA I. pag. 68. 
„ 0 
12 * 8 . 
nh S abr d TEL mu WAG. 


Inclinato in ſe capite bellaria comedebat. 


O hominem emuditis apribus; qui Senarfum Gu polle c 

3 — | inns al pede, e Fane 
, accen 6 — 
ſibi habeat: ve 5 Menandri fc — endus, 1 
Koes I 0 F reg Tas. 
Es, inquam, o C rum .Ocelle, non gis, quod __ trucidat, 
EOEZ102 Page 72. 

nn, e LXIV. 
(1) n 5 5 ai 


2 A 
Odden, 
In proadingy cum ſumfilſem diquarulum 


Opſodii. 


, Apud Athenaeum extat, r dgiry aufp Raſtiſſime, nan 
deim, cum frandiug natat, primam producit; cum optimum, f 
corripit. Sed Vir CL. verſui matueng, clam illud Z.interpoluit, 
vel Samuele illo Petito ae, Kaner, Sic & in frag 


mento ſequente. 


LXV. 
(2) I M agnes us ld gan. 
2 aliquis nuper quatuor. 
Cum 15 Athenacum bis legerat F Ir, ille digits 


tentans, 


"Io e, 4 Mir e L sel * 


Abun- 


n 
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Abundre lad r part & miſco Senario epa de 
Odi nimium diligentes. | 
(4) tis yap dv, | 

Suſpetum eft Viro Cl, is Le fermatio Enmobgis 
17 — of by 2 fed bg ut ex ſua 
altos ones metiatur · Seribendum enim eft #9, vel þ 


No: hoe cite adere celeviter, confeſtim, dum aliquis nme d 
numerare poſſit. Recte igitur Suidas is celeriter interpre- 


tatus eſt. 
(5) EvSE & hr pur News, * Tos J 
Ego quidem jam mihi videor, per deos- 
Hoc quldem gen ut priora Ma, Viri CI. ficidus off: fed & 


editiones eadem labes prius infecerat.. At f vel 
ret Metricae didicerat, Len Ons an gy 


enta 
1 
HN IOX OE. bag 72. 
r 8 
(1) ——& 5 wh rn ano, 
Ta TVxns Mig Mm + on. 
Grotius, haec reſtituimu: ea lege- 
n prope nh 42 


Atqui viri maximi, & elegantius & ex ſerie vulgatee ſcri 
turae ad Trochaicos 5 ro 
Tel y day re 
M ante vocalem . 
coaleſcit. 


(1) Aloe, 1 ige res „ WM 
7 O abrbg © a 6s 4 r= I 


Teds, d N Orem mart Saeed isl. 
E 2 Hen 


36 EMENDATIONES IN MENANDRI 


Hera, amore nihil eſt potentius: 
Ne ipſe quidem, qui caelo deorum eſt dominus, 
Jupiter, ſed ab eo coactus omnia facit. 


Non viderat Grotius Ne-, in _verſu ſecundo & nume 
roſius & elegantius legendum eſſe; 
o , 6 e. F & deri du 
Toy illud abſorprum erat a voce priore. 01 6 Spur Yo dicunt 
Oraeci, non: 5garg ui. 22 


LXX. 


(2) Expi ap ehe To xaAdv ages, 


To & ie Ni mwrG@ yy Oονν H,. 
Oportet enim ede quod honeſtum eſt nobiliſſimum, 
Et quod liberum eſt par eſſet magna ſentire. 


n ad locum, 2 hanc noflram 8 4 pro T 

MS, A. Quare equenti pro I lüge, 5 
r poſurmus 71 1 2 * — — Atqui 
priorem emendationem clar ibent editio princeps Veneta & 
prima Geſneri. In — autem, illud n & ſupervacue in- 


geritur poſt ix, & prave ob tempus immutatum. Repone 
igitur certiſſime, 


Expir oÞ aha 7) xaxv #6arign(s, 
a 2 @x# Pegrid fixe. 


LXXI. | 
(4) XG ere cis RCA tx 
© Tory, 


Sumto congio yini temperati aqua ebibe hoc. 


Quouſque tandem, Vir Cl. occides nos, cum bellis tuis Sena- 
riis? quorum numeros fic digitis metitus es, 
Xö, x8 [ po [ rw of A | wr i n. 
SatisfaQum nobis cxiſtimas, ſi cuique pedi duas ſyllabas im. 
pendis? atqui ſo « ex omnibus ſex vix unum quidem eſſe, cui 
fregeris. At N (ow ao libri r fic re- 
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O A 1 E. pag. 78. 
LXXII. 


(x) Miedl ifa, rac3omwpbilan & Gol 


Neminem intuentem, & ſemper fingentem. 


Spectate hic Viri Cl. ſolertiam & ſagacitatem. od qui- 
dem Typothetae errore in Grotii Wees habetur; 2 
or rolet led amantem, ut in omnibus Plutarchi editionibus 
fertur. Id verum eſſe vel verſio Viri mapni ſatis evincit, 

Et neminem amantem, ſemper i tem tamen. 
Noſter tamen, errore typographico irretitus, & . ; 
ſentiens, dee illud arripuit, intuentem Latine reddidit, & 
hanc bellam notulam addidit: Odem, hoc eft, rationem haben- 
tem neminis, ſed fingentem tantum : fic verbum 5ger ſumitur ſu- 
pra in Heautontimor. v. 10. Quid quaeris? an ogg» cum 
tivo jungitur, aeque ac e annon Graece dicimus de 
Ma, ie vero fn Jam autem, quantum ad ſententiam, 
meretrices tu fingis procaces, neminem tamen intuentes que 
id unum agunt, ut argutis & loquacibus oculis adoleſcentes 
captent & in amorem ? ubi clementa Grammaticae? 
ubi ſenſus vitae communis 


©EOSOPOTMENH pag, 80. 
LXXIII. 
(4) K mx . rar Rood 
[lorheor abt axe ru. 


Et celeriter iterum primum circumagit. 
Poculum illis meri. 

Phu! Senarins putidus: ex ſex pedibu ſunt 
e ee hi 
| Kai mr | 

Dans 7h g, Ae 
Aim; «xegre. Wel 
O ETT AA H. pag. 82. 
f LXXIV. 
(2) Euννẽ,M 1 Blow Fo Wray pid. 


Bonus animus vitam ſervorum ſuſtentat. 


Hoc 


as 
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Hoc Giotius concinnavit ex vulgato illo corrupto, Ee 


g F Mu, gigi. Sine dubio ſpe efcidit Vir Magnus, qui in 
quarto loco Spondeutn poſit: quid tamen reponendum fit, 
nequeo certo divinare. Sed erce dum haec ſeribo, in mentem 


ſubit aut vers, emendatio, aut faltem fimillimd, 


ESN ic , Tig, 7 Me 2 
. Ponds animus, p Tie, ſeo fuftentat. 


Tibium perſonam ſervi eſſe apud Menandrum, eruditi Ns 
tum eſt, ex Theophraſts, Luciano &c, 


S HEAT T OK. pag. 8+ 
LXMXV. 
(1) Ot & de T0 Yugas drdGoXas mos pipe 
Om. M murnen Ty 3 aa 
Qui vero amare differunt in ſenectutem 
Hi ſolyunt temporis aun. 


Srotius, cujus notam hic, ut ſacpes contra fdem datam ſup- 

primit Vir Cl. Ita, 7 2 * Ah ns: vhigo mak 
us 70x85» Atqui ſuſpecta *. Manuſcripti — 
lectio: unde enim illud & — 1 an n Crate hoc — 
voluitve ex illo F 260 — dubio ſub S vera — 
latitat, & illud apertum & gen ex interpolatore eſt. Vide, 
an nos quoque Habeamus quicquam Atiſtarcheac yoartxig : ſic 
enim locum legimus, 
Orme extyommotirer” tegie aus 

Uſuras temporis intempeflivi & ſeri. : Quento hoc expreflius, 

quam zee? f 


0 3) Om ical S. we. api, V1 
Eis Tos Ia 5 rd EN. 
Amory audaciam abſtuleris, perit + 
Tum hunc frigemim numero adſcribe. 


Grotius, cujus adnotationem iterum iavidit nobis Vir - 
Beens, ait, repoſui: argutius enim hoc mihi viſum quam quad 
vulgo ier. &. in poſtetiore 3 Jovi dips pro oy Dod ad hoc 
attinet, in primariis editionibus rd habetur, non 4: illud vero 
dec · longe meo judicio eſt pracferendum, Sine audacia enim 
non perit av, fed : amor enim ſiae madacia-racdillts 


lente exedit; & eo diutius ardet, que magis ſub cinere 7 
mans 
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Amans vero ſine audacia 7 proficit, deque ymquam amato 

itur. ergo cum vulgatis, 5 
* ieder. H 2 lv 

— I n y . 

. e ee e Vir OL! ht 
Wpervacuem durtiv pu. & more ſus ſoleuni verſum in- 
teremit. | 


@PAETAEQN, PAg, 86. 
LDL... 
(4) w—mm= QuAc9nDY je 
Toro, Jeros x4G@regtn?) | h 
OLE — philofaphatur vero 
Hoc, ut conſiciat nuptias. 
Iratis Muſis natus 8 qui aut illud pro colo Senatii, 
1 f by 
ere 


« 


3; & 


e, d= m | 
OPAEZANIAOY MIEOE. pag. 88. 
X LXXVIII. 


Hunc Fabulae titulum extundit Vir Cl. ex verbis Libanii, cus 
jus locum fie dabimus ex verſione ejus Latina. Noffi ex Cy- 
moedia, tumidum, faſtuoſum, / multa arrogantin plenum quid- 
dam eſſe Militem. Si cui ve Menantlyi Lhraſonides animo 


eras, qui 


e d 


IEPEIA. 


(2) Th $4 ajueris 


| 


8 %, 4 
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TEPEI A. pag. 88. 


(1) AN te MN Y Hie mat t &c. 
0 Sed ſunt haec audaciae & victus qua gra- 


tia excogitata. 


Ex Juſtino hoc dedit Grotius, t neque emendavit. Illud ta- 
men gi male huc quadrare mihi ers praeſertim cum ver- 
ſu abhinc ſecundo iterum inculcetur, ( 


Eis — gry * * be., 
Melius, opinor, {ic 


A za n % > Blas mer Ip gene. 
Audaciae & violthtiae. ptime tamen ad ſententiam fic dixiſſet, 


Th, % Nay, vel WA, t, Audaciae & frandis. 
_—_ LXXX. 


bepcalbau, Yu 
At avJaJuar gas Yap ayes Wes 


ENeubige r end oixiays 
Nuptae fines tranſgrederis, o mulier, 
Prae audacia: finis enim eſt veſtibuli janua 
_Liberae mulieri domũs praeſtitutus. 


Grotius, cujus hic quoque notam deſideramus, Ita, ing 
emendavit Salmaſius di adde, cum aud Stobacum efſet, au 
1 ataar G in MS. A. Als TH as Alar. Sine dubio & 
ſenſum & verbum ipſum acute reperit magnus Salmaſius: ſed 
& ille & Grotius peccant, cum ſenario ſe conſuluiſſe exiſtimant. 
Tu lege eodem ſenſu, 

Ad Tigns ga pore Sogn 

Quippe add — 2 llabam producit; contra ac illi 
opinati 1 Cur autem Vir CI. cum Grotius dederit a69ias» 
ſuppoſuit clanculum xg in quo & a recepta lectione & 
a metro magis receſſit. Illa vero 2g r4 ab PEER 
profecta ſunt, 


IMBPIOTL pag. 90. 
LXXXL. 
(x) Apyan, Spade, Mahd, diu, meas 
Titec 0 2/9. Ptewy An mat” bt 


3 


med RELIQUIAS. 4 
Archon, imperator, tector populi, practerea 


Confiliaens vexcellens ratiocinatione omnia habet. | 


1 polleriorem e Stobaeus prabferts & adraittit Gro- 
us: duriſſime tamen 2 Senarius, — 4 boy loco ſecundo 


roceleuſmaticum habeat , Ag 5 29 eren & ſententia 
tx, aut 


creſci f ds, aut 
nav = | — 1 utrique medicinam bo um 


erſui, quam ſententiae; ic repone. r 1 
A= Copy bes # 27% M. an 
BuAJg” 6 5 Agigws AT tb mT ixt. 

arp — 4.0 6, . Fas mim ter 


INIOKOMOZE: pag: 92. 
LXXXII. 


I) Midrijacs 4, Opens I u ng, @ Þ{Aans ovPos, &c. 
Erat quidam vir nomine Monimus, o Philo, 
ſapiens. &c. 


Lit! O! 


Hoc ex Diogene Laertio petitum longis adnotationidus con- 
ſtipat Vir Cl. Et (ane vix unus verſiculus eſt. qui non ab aliquo 
editore injuriam accepit. Nos locum integrum, prout a Me- 
nandro credimus profectum eſſe, lectori repraeſentabimus, 


Minwde-ms dr, 4. % 4 ohen, ov), 
. Adjimg@®, v 5 gigas an Ty wn, 


| Nligns & , ff aA zb. f 1 
| Eobiytar eee, . * Alas 
Ty Ts e., #0) a 


a. oui | 
Tim" barge ty mad" 5 Sm x yy 
To P Au ver 15 mer Ou 
Monimus quid am erat vir, o Philo, ſapiens, 
Ignobilior ; unam unam quidem peram non habens, 
Tres fiquidem habuit. Sed ille effatum 
Nals meherele dicebat, ſimile ill 
Cognoſce Teipſum, \neque decantatis illis' diffis, 
Contem Ma mendicus ille & ſordidus, 
Omne enim opinatum dicebat faſtum eſſe. 
Hanc equidem ex h & plane contrarii yeram lectionem 
exiſtimo: in qua verba la ex codice Florentino apud Me- 
—4 confirmantur ; 111 0 uod in verſu ſexto pro zr 5 


magni Scaligeri — La i adſciyi; idaue rocte, ut 
pk ſeutentia flagitat, Corum hoc fragments , 


: 
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do ſaepe excidit Grotius; maxime vero omnium Meibomiy; 
ile, qui in poſtrema Laertii editione loca plurima ſceleratis un- 
ibus contaminavit. En quibus homuncionibus claro 
3 1 1 m 


K APIN H. p. 96. 
8 LXXXIII. , A 

(1) Theel T Tpdxnaor A m ons Stow, 

Circa collum catemulam quandam tibi dabo, 


In poſterioribus. editionibus Suidae, atque adeo in praeclin 

illa celeberrimi Kuſteri M legitur: unde ob verſum Kuſterus 
fic in notis | um eſſe monuit, | | 

legs F rg, AA Men 1 ni 
Hic aliquid latere ſuſpicatus Vir Cl. aliam viam inſtituit; & or- 
dinem quidem verborum ſervavit, u autem in M mutavi. Wh 
Utinam vero Clenardus, aut Caninius, aut Grammaticorum 
quiſpiam ad manum ei fuiſſet. Quid enim eſt Now? ubi lectum, 
ubi auditum? piget me profecto miſeretque. Sed omnem dit- 
ficultatem tollet editio princeps Mediolanenſis, qui non d 
exhibet, ſed tow, Lege ergo, jel 

nee & nne, AA ut e Ive, 

Circa collum catenulam aliquis tibi circumdet. 


K APXH AON IO E. pag. 96. 
(2) E-mfu.hazzs TA Gegia dur 
Oude, 85 N = Hun. ET 
cum cuperem, borea flante, ſuayius 1 
Opſonium, nihil nactus, elixabo lentem. 4 


If. Caſaubonds,"ait Vir Cl. emendabat Bell J S6ms no A. HR" 
Sed in tam brevi fragmento ſenſus nom ſatis liquet , nec facit * 
idquam mutem. Idem tamen recte fro Ide ſcripſit Iden, q 
— ſumus. At tamen religioſus hic, qui nihil facile mutt, þ 
tria verba immutavit, lectore decepto; Athenacus enim habe, 
s, Tank, Win. Recte quidem obſervavit 5 ma Cala Þ 
bonus Boream a piſcatoribus impenfius coli ſolitum ; ſed idem 
cum — 22 Sa, oblitus eſt id non fuill 
- paupercul? piſcatoris. Quare vide, an nos a $ corrigamus 
eee Bei. Agaven, Nad 
dq e habn, Miu pad. 


Y 

» 

Cun 
1 
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| Cum Boreae trris quiddam adoleviſſem. 
Piſciculum nullum cepi, leut om cours. 8 
uff mentum ex ture ventis erat aptiſſimum: kc Hym- 


nis, Bogiy ao an, Aquilonis ſuffimen, tus. Ita & 
Nerv, & Z. pięu ibidem 


KATAYETAOMENOS. pag. 58. 
LXXXV. 


3) Ag iegas ve⁰,: r 7 fon male 
A ſacra linea in calculorum ludo. 


Miſeret me Viri Cl. fi aut hace verba Menandri eſſe, aut Se- 
narium efficere, putat. Proverbium erat v F d lndt, de 
quo Suidas, Pollux, aliique. Hoc proverbium uſurpaſſe — 


drum in Catapſcudomieno, Suidas memorat in Toy od A. 
era ipſius Suidac ſunt, non Menandri. * 


KEKPYSAAOZE Pags 100. 
r 


\ 


Tos wrenonipurs 5 ros o wie Janos, &c. 


2 


Praefectos mulieribus, qui in nuptiis. 


Huic loco ex Athenaco citato bellam hanc notulam adjecit 


ir Cl. Ur ſequens, inquit, verſus conflaver, hunc vocrm mg 
ultimum praccedentis Senarii ſejunximus, Atqui, 


mi homo, in ipſo primo pede ſecundus ille tuus verſus ceſpitat, 
8 I. Nonne melius erat te fidem habere Grotia, 
qui recte ediderat verſu unico, 


16 N 5 rehe c mig An? 
Nunc Ka, du, tantum virum videri velles ſapere, quali ſprex 


uo indicio te prodidiſti. 
R pag. 102. 

| W 
2) Ei Tvs alnutlrra; maT, ele 
Si injuria affectos, pater, fugiamus. 


Sie edidit vir Cl. cum & Stobacum & Grotium recte 
ſſet org. * . 
F 2 80 


(2) 
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fe ny ej mona 6 cur emi 


tuac poſſent intelligere 


(7) Axeopal eis Twow.ms mitted” AA. 
Et delicatas cantiones ſimul diſcere. 
Grotius memoriae lapſu dug repoſuit: Athenaeus habet d 
quod a Viro Cl. reyocandum erat. 


k O AA ZE. pag. 106. 
LXXXIX. 


(3) —— A. KoTu\ag yoew Toxa 
Ey Kammadbxic xadv ypuow, Erpebia, 
Tels tmor wemry: B. Age A T7X4a 
lemmas 1 BamAtasy CY LAN- 
A. Ov ud T Aba ueya .. 
A. cotylas continens decem 
In Cappadocia condy aureum, Struthia, 
Ter ebibi plenum. B. Plus enim Alexandro 
Rege bibiſti, non minus. 
A. Non magnum hoc per Minervam.— 


In tertio verſu, ait Vir Clariſſimus, addidi Þ propter metrun 
Sequentia ita hiulca ſunt, ut emendari nequeant. Atqui ſi prop- 
ter metrum illud addidiſti, ſcito te & metrum una & ſen - 
tentiam tanto magis corrupiſſe. Cetera autem, quae negs 
emendari poſſe, vide ut nullo negotio certiſſime corrigantu. 
Lege ergo totum locum, & perſonas quoque ſic diſpone. 
A. Kerdh y,wgeds MM 

Ev Karamdbsig xirdv. xzvrir, Lendl, 
Telz Ai e. Dr. Aare ier 
Ted Suniiug vine. A. Olx nen, & 
Me u Ammar. Tr. Mia. — | 
Intellige jam, fi potes, quam numeroſe verſus decurrant, quam: 1 
que apte perſonae illae confabulentur. Tanti erat rem Met 
cam 1n adoleſcentia didicifle. | 


* 


S 

ou 
2 

„ 


XC. (5) 
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. A 


(5) Xpvoldu, Koganlw, ArrixUgay, Idle 

Key Nam Cas wgaiay oÞides. 
Aut legendum eſt, | | 
Ka! Ni Y Ie — | 
aut, Kai Nane Ai gm vg 
In verſu priore Arrizvgas ſyllabam tertiam producit; {ie 
enim interdum Graeci; & fere Arrizapjas icribebant : etſi La- 
AETKAAI A, pag. 110. 
. 
(1) To uTepxounor, &c. 

—— ſ{uperbiſhmum, &c. 


Haec ex Strabone petita ſunt, ſed mutila : & miror equidem 

viros incomparabiles Scaligeram & Caſaubonum non animad- 

vertiſſe. Quin & Heſychii illa, quae numero 2 a Viro Cl. hic 

citantur, illis connectenda eſſe vehementer ſuſpicor, & pene 

compertum habeo. Locum i m hic exhibebo; 

03 dy nary age Zang, 

To Unipzgpoenery Howers Dairy? 

Om ms, gb mines 

Ard TrÞaricy t 162200 

De, Messer avak, adp 

Tin e Awidl axris. 

Ubi prima dicitur Sappho, 

Superbum Phaona wenans 

Inſano amore, rpitaſſe ſe v 

De excelſa: A ON EIT 

Tuum, o Phoebe, fauſtis verbis celebretur 

Fanum circa Leucadium littus. ä 

Verba Strabonis fic habent. Ka? v d4ape v 745 Igwra; ben 

mme, I M Atari Taro, ow; nu p 6 Mirardyes, 

- 452225 Wedox, & c. Dubitare jam aliquis poterit, quin 

„ % Ai en Ta ad Menandri gd pertineant; cum 

ipſa verborum ſeries — — indicer, cum numeri 

eracte reſpondeant, cum fine illis ſequentia manca & imperfecta 

ſint? At Viri magni illud, @yo!s 5 Mira» @-, ad ſequentia tan- 

tum referebant. Quaſi vero non paſſim apud Strabonem, Plu- 

tarchum, Athenaeum, poſt inchoatam aliquam pig» — 
TEES emum 
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demum nomen laudetur. Quinto autem verſu pro recepta 
ſcriptura r «6x ol repoſui b, hoc eſt, b rien ®-; ut 
conneQatur cum fragmento Heſychiano eoPywaidu, & c. quod 
& cum metro priorum & cum ſententia tam apte coagmenta- 
tur, ut nihil is. Sciunt enim, qui in icis Graecis & 
Ariſtophane verſati ſunt, Auapaeſtos, quales hi ſunt, ubique 
terminari verſu Paroemiaco, qui poſterius Colon eſt Hexametri. 
Sententia vero hujuſmodi eſt; Perſons haet quaecunque eſt, 
five una ſeu plures, Apollini Leucatae carmen dicens, Leucada 
petram memoraverat, Unde, ait, prima Sappho ſe praecipita- 
vie & periit; ſed quid triſtia illa recenſeo? Potius bona & fauſta 
verba dicantur in tuo templo, o Apollo, Meer avat. Sic de 
eodem Apolline uxor Chremyli in og nr Pluto, 

Or ix Tho news, dick News 


XCII. 
( *Emiges T9 y, & Caxopos, , NA ds. 
H 0 begeds, 0 vd X00@y x) ea). 
Impone ignem, aeditua, fic recte: 
Aut ſacerdos, qui templum exornat & verrit. 
Ex Suida & Etymologo hoc adducit Vir Cl. Et verſum qui- 
dem priorem recte. Poſterius vero illud, quod pro ſua peritia 
Senarium eſſe exiſtimat, neque verſus eſt, neque e Menandro. 
Nimirum verba ſunt Ety mologi, explicantis quid fit g-; 
& meins ſcilicet & meim. lige & ings: hoc eſt, & 1 
Aue, dici, & 5 ge.. | 


XCIII. 
(7) Zaxogos 1 z0opBon, I vac, TI 
Aeditua eſt, o fili, quae templum exornat. 
Quantulum erat, fi Vir Cl. verſui caput addidiſſet ex ſuperiore 


fragmento num. 5. 2 
H , , - VIEW 076 v, rixsa· a 
Aut haec levia didiciſſe oportuit, aut Menandrum non tetigiſſe. 


Quippe, ut ait ille, 
| —.— hae ga ſeria ducunt 
In mala deriſum ſemel exceptumqus ſiniſtre. 


M E © HK 


o Si F A. KF XS AN 
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ME e H. pag. 114 
| 44... GLY: 
(1) Etr' #x amrom gd oer g Word, &c. 
Dein annon abſurdiſſima facimus, cum facra 
facimus ? &c. | 
Longum hoc dawramo gain ex Athenaeo petitum Vir Cl. 
hic repraeſentavit, ex. Grotii — — + Lu ver- 


bum unum interpolavit, idque perperam, ut mox videbimus, 
Cum autem Viri longe = i, Caſaubonus Grotiuſque in 


nonnullis hic erraverint, nos integrum locum adducemus, ur 


opinamur ah anctore profectum cle: Virorum Doſh 
conjetturas examinabimus. Sic igitur 

Ar ix den wenne N Nee; 

Oo 34 Thy d I ite 


Tairas, 75 Odo, IIxi es, roger, 
Maxpod d vl T9 


L 


den Kaum, dune 
Quae ſie Latine vertenda ſunt; 


Nor re, etiam cum oma ſacre'diis ne: 
—.ů—ů——— — nos ſuſci pere t 
Nome hoc pacto rei drvinae dammum duplicatus / 

Eyo vero, fs deus ofſem, non permisterem 

Lambum ſa per ar am umquam imponers, 

— — 

Ur WING 026 com, mororetur, * 
ujus 


4 _ 
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Hujus fragmenti bona pars bis habetur apud Athenacum lib. iy, 
VIii. Loco poſteriore verſus primus fic legitur, Er" iy 
; unde Caſaubonus, probante Grotio, conjecit A 
; at multo argutius gt quod lib. iy, extat, 2wous, Verſu 
tertid eatybaner 42amrhr Ning eſt Atticae elegantiae: 
hoc eſt, Vix — —_— ut multum, 
decem. Verſa quinto habetur Mrd, Oulu, lib. vi 11. quod 
miror viros ſummos admiſiſſe, cum metro prorſus repugnet. 
Melius extat lib, Iv. Tagres, d Oder; ut nos hic edidimus. 
Verſu ſeptimo, apud Athenaeum eſt; Had 1 4% Aktie: 
unde Caſaubonus, plaudente Grotio, 3229. Nos, opinor, ve- 
rius elegantiuſque, A; ut fit nomen Perſonae, quocum 
hic colloquitur; Ordo eſt; e &, A, An ator s 

gxmdr; Infinitivus cum indignatione, ut Haeccine fieri flagi- 
tia? & alia infinita. V. octavo, Athenacus habet, , xa 
67; ubi Caſaubonus 7 interponit, Grotius contra verſum 
negligit: nos g etiam addidimus, quod a ſyllaba ſequente ab- 
ſorberi facile potuit. V. nono apud Athenaeum eſt, 

Ted 5 ety; r aria The glas: 

Ubi Caſaubonus ob verſum addidit, Tum 5 M cel. At Gro- 

tius perverſiſſime, ene — 
Ted d ne mir A 7. v hs ,v: 

Ubi metri leges bis violavit. Nos, ni fallimur, & expeditius 

rem confecimus, & ad ſententiam convenientius. V. undecimo 

& duodecimo fic Athenaeus. a nr 


Ea wir d, d 3. de Ux Kao = 
Tidy 5r Ov d, in; — an r. . 
Ubi Grotius priore verſu legit cx «d».4u@m; poſteriore gy tollit 
ut ſupervacuum, Nollem equidem Virum magnum tam negli- 
nter hic egiſſe. Quid? neſciviſle, illud d ſyllabam me- 
iam producere; sc autem poſteriorem? Dum verſibus 
conſulere ſtuduit, utrumque contrucidavit. Nos, ne litera qui- 
dem immutata, rem in vado ſtatuimus. V. decimo tertio apud 
El wy 29e t d xg 7 NI: 
Quod cum —— — efficiat , & Caſaubonus & 
Grotius patienter nimis admiſerunt. Verſu ultimo pro evy- 
161 Grotius reponit 2434160, ſententia dura, aut potius nulla. 
Reaifime vero habet ov/ardy; cum ad feſta hujuſmodi ſacri- 
ficia cognati de more vocarentur: Ut Callimedon ſcilicet 6 d 
«235, cum ad coenam invitaretur, dirumperetur dolore ob an- 
guillam deperditam«- Ceterum in his omnibus nihil vidit aut 
videre adeo potuit clariſſimus Clericus, utpote hiſce ſacris non- 
dum initiatus: unicum tantummodo tentare leviter auſus eſt, 


in verſu ultimo: ubi pro « Ti) interpolavit amp3airy, go 


£ 


r SS 7 o# 


ET. PHILEMONIS RELIQUIAS. 40 
33.4 bis non conveniebat. Itane vero, o Criticae artis columen? 
WArqui;\ut-condonernas* tibi verſum contaminatum, cujus ſane 
Womacm gratiam corfupiſt;. vel ex Lexicis tuis ſcire poteris I 
etiam hoc ſenſu cum indicativo conjungi, mixta quodammodo 
ſignificatione ex Ut & Ubi: ut hic in Naurlero num. 3. 
ee r 21, ogy 
(2) Ot T bd Zxea) 3 — 
Illi ſummum crus cum adoleviſſent. 

Ex Etymologico hoc. eſt; quod Viri Cl. opinione Senarium 
inchoare poteſt: quo tamen pacto ne unus quidem pes non 
malo quodam mactatus eſt. Auctor vero ſum, ut in ſecunda 
demum editione fic verba conftituar, 


ef 5 Tho de dxogs 


_ 6 
(4) Er 8x eur y op, & N 8% AD u, 
OW tmew. | 
Deinde non habebat, neque ignem, neque lapidem, 
Neque aliud quid, nec alterum. 

In hoc praeter ſyllabarum numerum tie ullum quidem vaſti- 
gium fere Senarii eſt, Quouſque aures noſtrae tam abſonis his 
verliculis vulnerabuntur? Repone vero ocyus, 

A. - a Er cn ee why, Mos, 
Ox A u; B. 0 119 . 6 
MHTPATTYPTHE pag. 120. 
| XCVII. 
(2) Herba JueA e Tel — 
Propinans thericleum trium corylarum. 
Cui-ullus ſenſus eſſet numerorum & verſuum, ſtatim agnoſ- 
— i 4 Tv. 


7” | N XCVIII. - vas 
(3) El ul, mM Nn & Ng 7 553 Gechla, 
Zum aue Sfr Tere o ou 


OvorrTms. 


— 
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Ney d' C ix. eg 5 x01 Pappaixcy 
Tess To eh oi d db m1 on, 

IIe uE ννπ·ͤ o ai widnes xẽðum , 

Key a ꝰνν D rend xpera Up. 

Tür app, tara! A Ae ares. 

Lias avs £5” 0 pnlver ound 19x00 

Avr. g | | 

Si verum quodpiam haberes malum, o Phidia, 

Verum ejus remedium te quaerere oporteret. 

Nunc vero non habes: inveni autem inane remedium 

Ad inanem morbum: putato vero id nonnihil tc 

juvare. | 

Abſtergant te mulieres in orbem, 

Et circumponant aquam e tribus tubis. 

Ei adſpergaris, cum injeceris ſalem & lentes. 
Onmnis purus eſt, qui nullius mali ſibi conſcius eſt, 


Apud Clementem haec admodum mendoſa ſunt, quibus me- 
dicinam ferre certatim ſunt conati viri magni Sylburgius & 
Grotius. Verſu primo apud Clementem Su] pro quo 
Sylburgius repoſuit, I @ias, Al. At M Homericum eſt, 
neque hic ſtare. poteſt: rectius Grotius, Geda, Zim; quac 
epregia emendatio eſt. In ſecundo yerſu uterque tardior fuit; 

- | 1 


bio enim um, 
Zuni: dd, S Thru wo 1108. ; 
Ae, inquam quaerere: non te; quod verſus tertius evincit, ubi 
semg inveni. Nempe hic, qui loquitur, a ſuperſtitioſo quo- 
dam conſultus eſt de medicina malo ejus opinato reperienda. 
Verſu ſexto ſic Clemens hodie habet. | 

Ka! nt Yrmome 3) xpurev Ter 

Tan pub ward a 
Ubi Sylburgius, ad verſum ſuſtentandum, corrigit, dr v. At 
quorſum tum ſpectabit illud . quid mulieres 
h? nihil. Ergo, hoc repudiato, aliam viam inſtituit 
Grotius, & magna verborum mutatione ſic repoſuit, 

Kal ai v ιο D reli xpurar bop | 

Türe gd n I-70. | 

Perperam omnino, & ſententia nulla: quid enim erit a 

7 aw ddp, circumpouant aquam i Ipſe vertit, Aquam aſportent- 
Arqui «Emi eſt veſtire, amicire: neque cum aqua 2 


te 


ET PHILEMONIS RELIQUIAS. 51 
habet affine. Hic jam aliquid excogitandum erat Artis Criticae 
Profeſſori: ſed qui magna pollicentur, non ſemper ca pracſtant. 
Equidem, dum hoe fragmentum legerem, ſemel iterumque de 
veſte aliquid cogitabam, K i, xe, & alia: ve- 
rum cum nihil inde, quod placeret, mihi ſuppeditaretur; in- 
dignatus, abjeci ex animo vocabula, & ex vi tiae inveſti- 

— quid opus fuiſſet dicto. Certe, inquam, nulla, qualis 
= eſt Luſtratio ſine ſulphure, qu: dictum factum, illico 
ſe in mentem ingeſſit vera emendatio; 

Ilgapatdmoar & al ene & dA, 

K i S dan xpurey re 

Tan D va | L 

Et ſulphure te circum expient: 4 tribus fontibus 

ns aquã circum) 7 
Cui tmeſis illa minus arridet, ſic legere poterit; 

Ka} eden om Y an Ke | 

Ceterum ultimum verſiculum, quem varie tentant Sylburgius 
& Grotius, Clementis equidem verba eſſe puto, non Menandri. 
Ea fic habent; as d d d nd dan rd ound: ubi 
corri um, aut cura, aut eures dle. Nam utique urid 
non formatur a eau«Nras conſcium eſſe, ſed 2 guveg er 


MIZOTTNHE pag. 122, 
ST XCIX, 
(4) Di yeaupalitter Oni on Nou, 
Kaj means, 


Hoc & plenius exhibetur, & melius diſponitur in Harpacra- 
tione Mauſſaci: 


Gaze 5 Yeompraliher 
Es e dee, x94 — 
aur. — | 
— trahit vero te illuc inſtrumentum 
Diptychum, & paraſtaſss drachma una. | 
Sic in Photio & Suida e Jygxwn cum prioribus conne- 
Quntur. Quo igitur tibi, o Ke ena, ſupra virum 
eruditiſſimum Mauſſacum ſapere? ſed fefellit te, video, cele· 
derrimi Kuſteri Suidas, ubi Typographi opinor errore poſt ver- 
bum ang punctum male inſeritur. Quo tu infeliciter ar- 
repto, & ſententiam curtaſti; & perinde Senarium concinnaſti, 
ac ſi in Horatio ſcriberes, 
Maegenas regibus edite atavis. 


G 2 | C. (A 
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C. 
(5) A 8 1 Bis Ya tows Ni Oro; 
quae pertinent ad yitam ambos oport: i | 
curare ? J 


Pro „ Jews, quae Viri Cl. cogjectura eſt, apud Priſcianun 
fertur NQNICQC, Unde levi i negotio Senarius efficitur, 2 


A' & gro You ies Ar O09 ror. 
Sed de victu noſtrum duorum non 1 curand um ft. | 


At Vir Cl. & verſui crucem fixit, & ſententiam interrogation 1 
_—_ 3 


(6) A. Xaup, 0 [Auxega. T. Kay ou, mAAG Yea : 
Og or. 
A. Salve, Glycera. Gl. Et tu ſalve, longo | I 
ppoſt tempore te video. 4 


Etiam hic quoque verſiculus a ceteris Viri Cl, minime dt 
nerat: ſemel enim atque iterum fracto crure inambulat. A 


. 9 
br 
1 
1 h 
7 


3 


apud Priſcianum pro maag habetur ag. Sine dubio co. 1 
rigendum, 1 
As ai & DAvxteacr. F. Kai ov. A. Haag mol xpins 1 
"Op « OF» 1 
Noſti oplack. Nene illud Glycerium vel ex tuo Terentia. 3 þ 
CII. 7 
(9. n e& 7 - ul J g 
Tol 7 Un, 7 ul Foo vel 3 
Eo x. I 
Juro tibi per ſolem 1 | 
Certo facturum — me tibi injuriarum. 2 


Nihil his vidi Grading, ut plane me pudeat pigeatque. On Bl 
nia conturbata ſunt, 7 mat luxati, quantitates ly barum inver- 
fae. Atqui apud Priſcianum recto ordine verba incedunt, mod) 


commode digerantur; _ 
oppropei c. T8» dur, 
'H 1 make 0% Ae xexe/rawc. 
CIII. 
(8) Ti yp Jn Yes Nu, 8 oy. 
Quid enim gyrus tg non intelligo. 


* 


Verbe 


5 13 hs, 2 " _ "= x 8 * — 9 2s — Wye 88 
* + 7 - 2 2 4 
111 is cen hh 
* p ar” hr , . * — 
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Verba Phrynichi, unde hoc adductum eſt, ita ſe habent. &. 
8. 1 x mdm (lege = CU Viro Cl.) Mira e N- 
Am F Kees F daun T Ne -¹a muna, was 1 
I & Mels da, 8 cine. Hoc oft, ex Nunnefii verſione; Þ'3- 
oO, Cur etiam hoc verbo Menander optimam comoed iarum ſua- 
rum Mirror maculavit ? cum dixit, of of & 1yages den, 8 
ov1ings, ui enim ſane ybpes fit, non intelligo. Sed errat cum 
Nunnefio Vir Clariffimus, qui Menandri haec verba eſſe nimis 
temere crediderunt: neque enim ant numeri aut ſententia 
titur, ut Menandro ea a mus. Ut, quod res eft, dicam ; om- 
nino per Librariorum negligentiam locus Menandri excidit poſt 
verbum v: quem ubi citaverat Phrynichus, de ſuo ſtatim 
ſubjunxit, Quid enim hic yogO» ſignificet, equidem non intelligo, 
Hoc certiſſimum efle facile deprehendet, qui Artis Criticac * 
praecepta, non- dico, docet, ſed intelligit- & re praoſtat. 


CIV. 


90 J | 

= (9) Wadi, u, x Muoay Nav, Sp rled. 

1 Chlamydem, Myſiam lanceam, aortam. 
[ 


Quid? an eo tandem deventum eſt, ut haec etiam pro Scnario 
obtrudantur? quaſi ad digitos fic ſyllabas numeraverit Vir Cl. 
Dans in @ | Modi | aw Aby | lo & | opriv. 
O peſtis aurium, quouſque nos excruciabis! Atqui ſciat Vir Cl. 
illud x Mogias in libro Pollucis vit. mendoſum eſſe, & ex li- 
bro x. corrigendum xaveiz»: locum etiam fic diſponendum, 
| Xaupuidhs, xaular, 

Avyxlu, deprU wana. 
Ceterum ideo hoc adducit Pollux, ut Menandri auctoritate pro- 
bet verbum &opry in uſu fuiſſe: dubius tamen, inquit, hic lo- 
cus eſt; quia quaedam exemplaria pro der ibi habeant, a- 
71p'» Addidit igitur illud {wedne, quod in verſu ſequebatur; ut 
{ciret lector utrumvis & der & dei, quantum ad verſum 
attinet, commode legi poſſe. 


MIZOTMENO Z. pag. 126. 
- CV. 
(1) Ei yap rmdvipu Tam, Tl uy arte 
NA Cον ryan wil p LANG 78 gers 
Ounzs Nays tm erm, @ Ter. 
di enim viderim hoc, animum.rccipiam 


—ͤͤ TENG ] & W Mo.” 


Ego 


(4) 
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Ego. Nunc quidem. Sed ubi deos 
Fam juſtos reperire licet,, O Geta. 


us adnotationem male ſuppreſſit Vir Cl. uit, 

xx 3 Scriptorem de Monarchia; & deeſt au fu 5 
þ leges. Atqui, of d quid in illo g yuxar culpandum 
fir, nullus video: fine dubio autem deeſt r ſed tuum 4 
deeſſe paucis, opinor, approbabis. Non placet unum vocabulum 
in binos yerſic 12 Equidem ſic potius legerim, 

my rin, @ Je ANA 
As 2 br r gaipe 

- Utmam viderem, animumque reciperem, 

Nunc enim animus labaſcit. 


NATKA HPO pag. 128. 

CVI. 
(1) — ou 
nas dds in mis 23 tea. 


— & natura 
Quodammodo tractabilis eſt quiſquis amat. 


Magnus Grotius, cujus nota iterum nos defraudavit Vir Cl. 


Mud, inquit, xg4 Quo ſeparavimus a verſu ſequente. Male 
vero factum: nam m omnino verſus inchoatur a = 
enclitico. Recte habetur uno verſu apud Stobacum; & Tro- 
chaicus eſt rotundiſſimus, 


Ka pd mus 1953005 de a, aryp des. 
CVII. 
(3) Hu A Alhaler cu BdYes 

Oel pos uu, 4 Zrez ro, @s és xd 

Toy *yoy TUX @VTE 8 och; O, 8 

harms d eye ov F A xd xdsbagv. 

Er. IIa; A. To Nb, 2 4 oe d˖ 
CVIII. 


A. Tyr 0 ad l ND B. EN. A. Eu. 
Tw a ere Ty W 6701108 Kaxnrans 


O zarxvus, Evpegrop d Au Ovgus, i 


al _— = 


R _— LOT” 


rn 


— 4 


ET PHILEMONIS RELIQUIAS. 5 
Venit relicto Aegaci ſalſo profundo 
Theophilus nobis, o Strato, ad egregium 
Filiun felix & ſalvus 
Primus ego tibi hunc aureum cantharum adfero. 
ST. W A. l annon me intelligis, 


A. Navem ſervatam eſſe i dicis? B. Ajo. A. 
Meam 
Navem illam, quam fecit Callicles 

Qui vocatur, & cujus Euphranor Thurius guber- 


nator erat? 
plurima hie peccavit Vir cl. mo vertendo, partim 
yerba clanculum immutando , uaquam — 


n wem 


nens 

Tr. Helios; py rale F Es 7 Ne 

Tr. Tho 1b 1 apo As N H 
Tx vad eee, fe fable 6 Kannixais 
aA, . RD eaxvBepra O. 


Filium tuum folicem 8 alvum — 
Primus tibi dico, & aureum illum Cantharum. 
St. Qualem ? A. Navem illam. Nonne tuas res noſti, miſer ! 
St. Navem mihi ſaluam eſſe narras? A. Ego vero 
Navem illam, quam fabricatus eſt ille Callicles 
Vocatus, Euphranor vero Thurius gubernavit. 
Haec fi quis ad edita Athenaei & Macrobii exegerit, & cum 
— Cl. . — Grotianiſque conjecturis contulerit, vi- 
uid interiit * 
* Athenae os * fin conjunximus; nam il 


e Ali d tum ill h tat, qui 
a bree 7 m illum verſum notat, qu 


X BN O- 


— — — ———— > — _ 
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2 ENOGAO TIA. Pas. by 


(2) Ours eouNAbyo 3 ” They To, 
12 A ain mn or 70 22 T's Pia. 
1 ropes rah Bs Auel * reh, 
55 Py 49 Et7rElw Core, Tabr 8 Fe 143); 
Sic facit Fortuna, ut ratione colligi nequeat, 
Quid tandem conducat hominis vitae; 
An utitur certis legibus, ex quibus res moveat? 
Neque licet vivo dicere, Haec non patiar. 


Verſa — kic extat oput Stobseum. 
Xen roghors nad os 2 res 
bade Gade he ex conjectura ded 
ON S 3 
Quod durius — audacius permutatum eſſe pronunciat Vir C. 
ipſe vero emendat ſenſu, ut ait. manifeſto, . 4 
Fein rophets: 2 85 x57 rer,; 
Sine dubio hic ſperabat fe. plauſum a lectoribus impetraturum: 
at quanto cum periculo haec alea jaciatur, praeſertim ab impe- 
ritis, ipſe o inor ſuo malo ſemper..memigerit. Tuum enim 
pou — — producit priorem ſyllabam, atque ideo in 
—— confiſtere. Idemque in Grotiana emend BY 
= « "a nam & «4 reprgr, pritnam longam habet. By 
Huic tamen...mederj facile poſlis;, legendo xearedpory tempore BY 
futuro, tuum eſt ;incurabile & t. Si quaeris, qud BY 
mihi in mentem venerit; verſum quidem erat facile expedire, 
Kab &; 5 else Nr 5e. 
Sed ſententia 2 — W et in N hoc 
* diutius hic immor arr. 


O ATN OSI A. pes 184 
cx. 


— . 


e eee Neigen = 


Ra 1 a5 T&Hapz; Cb The nutgas Qipar. 
— — cum Ariſtotele 


Enim quatuor obolos quotidie auferens. 4 


FT /PHILEMONIS RELIQUIAS. 7 
Ex Suida hoc eſt, & quia optimus Kuſterus neglexerat forte 
rſus digerere; ita ſine illo magiſtro ſe geſſit Vir Clar. ut in 
roque turpiter ſe dederit: neutri enim verſiculo ſui numeri 
onſtant. Tum vero a vocula illa 4 verſum inchoare, qualis eſt 


elegantiae? vel unum ejuſmodi ex omnibus poetis da verſum, 
viceris. Atqui nullo labore ſe ſponte infert verus Menandri 
Mer Aer us & Tringas © dige 

"Obiars Yi 

i ſentire forte poteris verborum ſtructuram, practer metri 
zmmoditatem , etiam per ſe elegantiorem eſſe. 


OMONATPIOIL. pag. 134. 
CXI. 
2) Xpnavis ropuCopdunis ĩ p Lo Pants = 
Eis u xaue 4 TUXYS TEOWLY pore 
Tis qui habentur probi, ea opinioeſt viaticum tutum 


In quodvis tempus & quamvis fortunae inclina- 
tionem. 


CXII. 


3) "Hr M d ai pepuds τπ AN. 
Clarum igitur erat quid & ſponſus inveniat. 


Falſum & mendoſum hoc eſſe quivis videat; quid vero ſin- 
aum fit, quis divinare auſit in tam curta ſententia? Vir Cl. 
u hic ſuppoſuit 2, . pro $2, quod apud Suidam eſt; quaſi 
cro hoc facinore res expediretur; cum & inſuper verſus Abue 
| wax =” fic conjecit, | 

J H/ Mer, 3h n mir G. 

Nobis, dum haec ſcribimus, — 

p H N. 
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"Hr Anojomy vp; nr ph. 
Van ſcilicet ſponſus tune mvenit. 
Graecum altem hoc eſt, & genarium explet. 


OPT H. pag. 138. 
CxXIII. 

(3) O Aiytos vuar x H ů d 
$1,uTTdIs NH iu Dννοαiſ Cel vexpir. 
Fames veſtra formoſum hunc ubi momorderit, 
Philippide gracilius faciet cadaver. 


» 


Non convenit 6 Ae over fames veſtra: tum enim non unun 
modo, ſed omnes graciles redderet. Repono igitur, 
O M d T aa THT dude. 
Dativi iſti, l, end, du, de apud comicos eleganter angh - 
xery redundare ſolent; ut & — Plautum & Terentium, mi 
tibi, nobis, vobis. | 
cxxv. 


(7) Ov dr. 
Non vere. 
|  Hefſychii hoc eſt. Od ne, co AA, MirarJye; & O05 
Hoc allegaſſe contentus Vir Cl. filentio rem tranſigit. Atqui hoc 
porrenti plane fimile eſt, ut i fruſtra, vane apud Menandrum 
gnificet' 8An%5 vere. ' Ubi nunc tot Artis regulae? Qui fa- 
ctum, ut nülla ex eis auctori ſuo ſubſidio veniret? Vide autem, 
an ipſe, qui artifex non ſum, rem expedire valeam. Repono 
igitur, Os wat Th, Non per: nomen enim Divae omiſſum eſt 
per d οανjuu wir, Ita Ariſtophanes in Ranis, we? F, Dei no- 
mine non addito. 1 * 
Ma T z &, ed“ &, vi ms 
EA, wigs F Smrmogormor, 
Eb, A & ole 45 
| A&r5y an Angiir. | 
Ubi obiter ##:$%wlo aoriſto ſecundo repoſui, pro vulgato ig. 
pls, quod verſui repugnat. Ceterum de wa! T vide ibi Scho- 
liaftem & Suidam in voce. Jam autem cernis, opinor, 
feciſſe Heſychium , qui jusjurandum per «An; interprets: 


= 


tus eſt, 


nat 
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nNAlAlION, pag. 140. 

J cxv. 

(i) Eis 74 ere 7 V walldyu ; 

| [Tomeos ga” ut Gs mppynas, 

BA Ali atrroy TETo Trolhou 300, 

Diſcitne ſervus per omnia ſervire? 

Nequam erit. Concede ei loquendi libertatem, 
Faciet hoc eum longe optimum. 


= Apud Stobacum extat A νννjB³i, unde Grotiùs poſt 
Geinerum Bj 2e'yne concinnavit- At Vir Cl. maluit, neſcio cur, 
F/; mirns. Metuebat, credo, ut bene Graecum eſſet aarne 
Wer. Sed ubicunque. vel in minimis, ſupra magiſtros ſuos 
* audet, miſerrime excidit. Emendatio Grotii certiſſima 
Wy clt. Ea , dv plane barbarum, Interrogatio autem 
dura ibi & coacta eſt, & omnis Veneris expers. 


| CXVI. - | 
(3) Maes/ivs day mat” d N okt. 
Smaragdos haec eſſe oportebat, & Sardia. 


x Nifi plane defeſſus eſſem, riſum hic tenere minime poſſem. 
a Apud Athenaeum Typographi opinor culpa, Mag zo 
n. legitur in Caſauboni editione, qua uſus eſt Vir Clar. Ille vero, 
2 hoc aperte mendoſum videns, & Dalechampio fretus qui ma: 
ragdos in verſione poſuit , Aggerydus hic in textum intr uſity 
1 minime conſcius ſe verſum atrociſſime violaſſe. Atqui Aldi 
editio recte habet, | 
Maga thai, mir Is 3, onlgha. | 2 1 
Atque ita quoque apud Ae en l dr, loco ipſo, qui a Viro 
Cl. hic adducitur. 
O rem ridiculam, Cato, & jocoſam. 


- NAPAKATA®H KH. pag. 144% 

F E32 REF 3: 
( 1) —="Erggrud & eSupiar aRaeciay 

| Peen, ung 3 * aeomeTy Þivy 


OJ ga) TN Jyrds ores. 
=! —— Milit 
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: ——- Militia nullas divitias 
Fert, {ed victum in diem & ſubitaneum, 
Cujus experimentum cepimus quaſi minime ſalubti 


Haec ſcabra & 23 ſunt p * tamen ad locum, En 
inquit, partem verſus & verſum ſequentem, ex his que aw 
— confuſa exſtabant : ; * 

Erogniz 0 & Site, an H la- 
EPiprrger 5 N axtymery gion. 

Atqui, o ſumme Virorum, facilis erat loci reftitutio fine ul 
vet m luxatione, literula modo deleta. Sic enim repono: 
Erggnie & s ige , 

oe, zes eh 5 x S gien. 
od cerrela , nulla inquam militia, non nullas divitiu: v. 
que hoc modo & verborum ſeries ſervatur, & metrum nun 
roſius ſit, & ſententia creſcit. 


CXVIIT. 
ö f 
(4) 


Ech d Nos, ws tore, xdv Tois Oils. 
judicium 
Eſt injuſtum, ut videtur, etiam apud Deos 


— apud Fuſtinum, inquit Vir Clariſſimus, ſunt in 
Modo, 

1 E ele a.. ws 204xt, TY Groth 
Ain vero? haec verba inverſa ſunt? an potius tua illa & ine 
ſa & perverſa? Sed dum verſui cavere ſtuduit, pro medicine 
to virus inſtillavit. Saltem non uno verſu dediſſe, Kpins 
ade -/? Sed meliar eſt collocatio, qure apud Juſtinum eſt: f 
tior quoque ſententia, Eft judicium wia, quam Julien 
eſt injuſtum. Vah, fi in inimicum aut mordacem aliquem « 
cidifſes, quam miſeris modis vapulaſſes, 


CXIX. Ma 
(9) — I us - 


Asya, XAA@s "4 4⁰¹ . | 
Armillas, inquit, pulchre mihi emiſti. 


Verba Heſychii ſunt, O. = Jegngrm/dy 3010pþe | fu 
Minas dyes agg @ xy, To Jeg. A, AN 1 91 e 
Ita verba punctis diſtincta exhibet editio poſtrema: quo 0® 
retur, illud aiz4 ad ij] ſpectare, non fiores pure, | 
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it tamen hoc Vir Cl. & etiam metro repugnante in verſura 
atrulit MN. Poſthac, fi ſapiet, ſic ad Senarios reducet, 


— Ts % A 4 b 
Hyſpnong. —— 
nEPINOIA pag. 146. 
CXX. 


1) Os mw (GnA@oa mAvTINN vaxpor, 
2 oi tprer” wTeAR. 


Eis T io d d T& 

Nunquam invidi ſumtuoſe ornato cadaveri, 

Ad eandem molem redigitur, ac quod vili fu- 
nere elatum. 


Aufer illud . e verſu ſecundo: quod miror magnum Grotium 
n patienter tuliſſe, cum & verſum & ſententiam inutiliter 
ret. Neque vero placet illud 37%: quid enim eſt dF ais 
, venit ad molem? quis fic locutus oft? Equidem legerim, 

Bi; T len ofxor Tf * pr” 1677257. 
d parem G eandem domum, five ſepulchrum. Quippe aequa 
Pauperi recluditur, Regumque pueris. 

CXXI. 

2) "Ons megrabar N aTpa ſure 
Ku x8Po α,Gͤ Jeexnar, CI oid on 
Aus pEaAG bet 2/g-Trres he., 
AmbC rg T To 7@e90)' QCtAT2or, 
Quiſquis nactus herum ignavum 
Et levem fallit ſervus, neſcio quodnam 
Magnum ipſe facinus ediderit, Fr 
Qui inſaniorem reddidit eum, qui jam erat inſanus. 


Male apud Grotium, ait Vir Cl. editum eſt abe: nam non 
ſurdo, ſed de ſtulto & levi ſermo eſt. Nimirum gloriolam 
pare voluit ob Grotium refutatum. At , ibi pro ade, 
apud Suidam extat, merum T ypographi erratum eſt, ut ex 
N magni verſione eſt manifeſtum. Interea tamen verum Gro- 
errorem reliquit intactum, & ſenſus disjunctiſſimos in unum 
tudit, Grotius loci. hujus ſententiam ſic acceperat, ſervus 
berum negligentem & ſtupidum fallit, neſcit (quaſi eſſet ti 
| ſe rem graeclaram feciſſe, quod hominem prius fiupidum 
Supore ſuo expergefectrit. Multi enim ſupini & * ubi 

1 Ci1s 
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fallaciis tactt & emuncti fant, ita interdum exacuuntur, ut py. 
ſea falli non poffint. Inde eft, quod Grotius pro $13; & ler 
Cramgeons apud Suidtth', corrigebat adn; & ngen 
At alia prorſus & quidem contraria elf hujus 166i fententy, 
quam recte ſecuti ſunt Suidae interpretes, & clariſſimus Cleri 
cus. Servus, qui herum ſupinum & remiſſum 22 — ſei 
(ut fit or oils) quid magnae rei hir fecerit, quod hominem jan 
antea ſtultum reddiderit ftultiorem. Hoc enim facile factu eff 
neque ſervus verſutiae ſingularis famam ex eo ſperare debe. 
Hanc equidem ſententiam probo: ſed ubi erat acumen Critico- 
didaſcali; qui Grotii interpblationes in textu ſervaverit, ſenſum 
vero plane oppoſitum in verſione exprefſerit ? Haec certe ani- 
madvertiſſe melius fuerat, quam cum Typographi mendis & 


larvis luctari. Revoca igitur receptam Suidae cripturam, 
| —— yy % 0, mn 
Ode e i Ajgmagaymir®-, 
. © *Enxttangeres T m c a firrigge. 


CXXII. 


(6) - Ns den ha oats, 

Ex & h To 00100 Cnmides Ls. 
Sic ut erat tritis veſtibus correptis 
Ex urbe prorſus exſilit nudus. 


Hoc ex Polluce huc tralatum eſt, in quo Vir Cl. more ſuo 
plurima peccavit. Priorem verſiculum metro laborantem poſuit, 
poſteriorem ſenſu. Hlud nls enim adſcivit ex conjectura Kub- 
ni, prorſus abſurde. Qui enim my waadxe ovanabey veſtiments 
& vaſa colligens fugit, quomodo is Jade nudus fugiat, nequeo 
concipere. Hae inter ſe pugnant. Videamus, ſiquid melius 
& probabilius nobis ſuccurrat. In vetuſtis Pollucis codicibus 
fic locus habetur; ut in luculenta illa, quae nuper prodiit edi- 
tione ab Interpretibus diſcimus. Vaſa, inquit, domeſtica 4 re- 
eentioribus Mana d vocabantur, ws ir Mirandp®- cv T5 Ne 
d 1 wake 2 o / e TY gde cams 12.9 
e Alena. e Amiingry. Ela. Gan & Ma, 1,46 1 
Chev, dh e d debe Aug v, Ur if 
E Ex his, opinor, veram lectionem eruo, mini- 
ma mutatione; | 
; — 7, wc. cob, 

Ex N sg 75 cee dri, ei. 
quotquot tibi ſunt, vaſa corradens, 
Ex urbe prarſus exilito, o ainice. 


Hic 
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ſlic igitur» quiſquis eſt, idem conſilium gat, quad Geta apud 

Terentium fe capturum fore profitetyr, a 
1 atque fans me conjicerem protinam 

mn es. 

Quin & Diphili locum, qui max Frquitur, quandoquidem in 

poſtrema Editione miris modis conturbatus eſt, opęrae pretium 

erit hic reſtituere. Sic igitur repono, & quidem vere: 

— 1 — 4 — X 

| len, CBI 6710)» GW * 

Od 0nd, — n, os 1% 


* 

ui vaſculum aliquod, o miſer, habes 

Domeſticum, poculum, pecuniolam : 

Nonne excurres hoc petens, & dabis mihi 

Depofurum ? 
Lenae cujuidam videntur efſe verba, amatprem ad arr 
bi dandum ſollicitantis. Atque haec hactenus: ut hinc diſcat 
Vir Cl. fine Rei metricae peritia Comicos edendos in fe reci- 
pere, perinde eſſe ac fine pennis volare velle,” 


CXXIII. 


Ong) .. ö 
Reliqua vero intacta corpora ne capiat. 


Vereor, ne illud g Ag fit mendoſum: utcumque fit, Sena- 
rium inde inchoare eſt hominis «wsovs. Continuanda erant 
verba ad hunc modum: | 
. mid” d drinn npugr 89” In. 

Apud Suidam editione Mediolanenſi eſt gay; & a prioribus 
puncto ſejungitur. Forte erat, 3% Anis, quae pro praeda ha- 
beri negqueunt, ut ſint verba Suidac interpretantis 75 d · 
Sed hoc eſt hariolari. 


HAOKIO N. pag. 150. 
CXXIV. 
Loca bagc ex Gellio, viris maximis Scaligero. Caſaubono, 


vrotio, aliiſque tentata, quia non ſunt nobis ad manum ve- 
y Gellii editiones, intacta praeterimus. Multa tamen ibi, 
id ageremus, caſt ganda & corrigenda fore jam nunc vide- 
mus. Unum tamen atque alterum hic animadyertimus, a cla- 
"lluno Clerico, prave interpolatum. Verſus. ultimos primae 
"as lic finxerat Grotius: 

Nlaroxais 
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Hasdbex E Jeamlintr, mixior bye | y 
Arizaey is Tis AM op i» Ar | » 
Haec, ut vera non eſſe ultro fatear, Senarii tamen ſunt. 1 
Vir Cl, fic _— | 
h Handel eme, eM 
Taxi, arizay, i any urn — 
Atque addit, quaſi dam, ſe commod ius & facilius fic correxiſſ 
Veſtram fidem, quanti eſt ſapere! Atqui hic, qui emendatiom 
ſuac commoditatem pracdicat, utrumque verſum peſſum dedi, 
& ſecum una exſibilandum expoſuit. 


CXXV. 

(3) N Te xaxoNiuan, Zeis dr rims yaps, 
Ke] bnd) os Gxbgt; ir” arp Bee. 
O yer infelix, quiſquis pauper uxorem ducit, 
Ecliberos ſerit: quam vir ille eſt rationis expers. &, 


Verſus, inquit Grotius, hoc poſtulat, non quod vulgo mami. 
Ad quae verba adnotat Vir Cl. Vere: quamvis Foan. Frid. Gre 
novius neget ſe hoc oraculum intelligere: nam dow; facit ſec 
dum pedem eumque anapaeſtum. nec dubitaſſet vir ſummu, þ 
paullo magis attendiſſer. Quorſum autem haec tam putida in 
re nullius momenti? nempe videri voluit in re metrica plus 
quam Gronovius ſcire. Et profecto Gronovius, vir alioquit 
egregie doctus & ſolertiae admirabilis, Senariorum rationen 

rum intelligebat, ut ex Plauto ejus & aliunde facile deprs 
. Noſter vero ne hilum quidem intelligit. Totum vero 
hoc Nihil, de quo diſceptatur, recte habet in editione Venen 
& prima Geſneri; 

Ka muidmoutd* , dMge50s de aui · 
l. 
(8) 'A« To xu Y Ty Eu, 
N > / 
Muxpir n T Bis g vor Capeer poor. 
Semper quod angit expelle e vita, 
E 1!˖iguum vitae & arctum vivimus tempus. 

Vide bie, ignorantia quid facit. Apud Stobacum corrupt 
legebatur © gls: Grotius vero rectiſſime correxit atque edidit 
Mises, u 7} Big, & in Notis, Verſus, inquit, hoc poſtulat, um 


quod vulgo legebatur F gin. Neque verſus modo ſed & len · 
tentia melior eſt, Paullum quid vitae vivimus, & exigus — 


— 
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Mimirum & tempus vizac breve eſt. & in ipſa illa tem- 
re wuluim ptacterlabitux,. du m, ut verbis Know utar, u,, 
eier vide. wivimus. Ab Vir Cl. & notam Gratianam hic 
uppreſlit. & ſuum illud furtim injecit e 2 F aun: nempe 
oluit & x ehe: quo Et verſum & ſententiam vit.. Quo 
im illud & in tua lectione, Criticorum quo illud & 
egy: & 20042? annon haec tautologia crit? cur autem. & 
aon ma? apage tam lepidas amendationes. E 


IPOETKAAQN. pag. 158. 
»* - q «  "_ 

) o T9 yarkoguy maTHea mailer J Obs 
Adm x, Qporas, Sher d tar Tiga, 
Quale eſt ſuiſſe liberorum patrem + erat metus, 
Moeror, & anxietas, nullus eſt autem finis. 
Dotmitabat hie Grotius, cum ſſ in ſyllaba ſecunda 
obis — — — — 15 - ſco, neque 
Grotium. Atqui haec verſuum gratia ſe fic digeſſiſſe memora 
Vir magnus. Quippe apud Stobacum. fic extat, 

Ob. 75 142] arg ani. a M 


oO Hr; 


naAorMBN OR pag. 160: 
(i) 08 niG v hi Aff maghr, 

"Ena 5 M ouuCmaye Po 63.5 
Non ſemper prudentiam adeſſe conſentaneum eſt; 
Nonnulla etiam oportet caſu fieri. 

Prior verſus apud Stobaeum extat, at locus integer apud Cle- 


mentem. Poſterius tamen colon ſcabrum eſt, neque Menan- 
dreac clegantiae : interpolatum ſcilicet a Grotio, cum apud Cle- 
mentem alio ordine legatur, & augGivay “ ins . Sed con- 
ſulamus locum ipſuny, fi forte nos melius quiddam extundere 
raleamus. Agit ibi Clemens de locis Scriptorutn,. quae ab aliis 
mutuata ſunt & furto ſurrepta : ubi inter alla. v6 Kean, in- 
Quit, oy Kapixd tea Þorn, ä Ge x11 u 


rn Hg, 
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ens, dt Mnary®- c Tiwaupiveu en A 0 
xd 75 Pegripgr Ae wager, xg4 e e iu I 
Hoc eſt, Er Calliae Comico ſcribenti, cum inſanentibus ajunt a 
ſanire omnes debere, paria ſcribit Menander in Polumenis, dic, 
Non ubique prudentia ut adſit convenit, Nonnulla etiam al 
eri oportet, Ubi pro ultimis illis, in quibus nullum metri veſtigiun 
eſt, hunc ſenarium de ſuo ſubſtituit eruditiſſimus Sylburgius, 
Kex cu el ina xUp oy Nov. 
Nobis vel Grotianum illud longe prae hoc arridet: ſed utergu 
a ſententia auctoris toto caelo vit. Appello enim te, Vi 
Clariſſime, ecquid ſimile aut affine habet locus Menandri, u 
nunc quidem fertur, cum loco Calliae? Quid caſus cum inſania 
Qui 1 — fieri potuit, ut hunc locum ex illo adumbratum & 
expreſſum eſſe Clemens tradiderit? Non obtuſa adeo geſtabs 
pectora Clemens; ut vel tu credo fateberis, etſi de Patribus Chri 
ſtianis non nimis honorifice ſentire aut ſcribere ſoles. Ec: 
igitur tibi emendationem Menandri, a Clemente ipſo ſupped: 
tatam, adeoque certam & perſpicuam, ut ne Carneades quiden 
de illa dubitare potuiſlet : 
Os mubxs m j,, Ape mpg, 
Ka- — e J .. 
Non ubique & ſemper ſapientia convenit, 
Etiam cum ſodalibus deſipere interdum oportet. 
Jam opinor agnoſcis paria hoc facere cum loco Calliae, & em. 
ditiſſimum Patrem ab omni ſuſpicione liberas. Quin & Callie 
uoque verſum, quia jam ſub manu eſt, tibi expeditum rec 
am; ne forte, fi. ceterorum Comicorum Fragmenta edideris 
Senarium nobis inde confingas. Repone igityr & diſtingue, 
— — —ę— 
Cum inſanientibus ajunt amnes debere pariter inſanire. 
Illud gwoiwg male disjunctum eſt in libris editis, & ad ſequenti 
ſine ſenſu traductum. Verſus autem eſt Anapaeſticus Ariſo- 
phaneus. Illud , autem ad notiſſimum illud Lu cant 
cum reſpicit, quod Athenaeus ſervavit, 
Tor el bi,, aire, ror odfpor: er. 
Cum inſaniente me inſani, cum ſobrio eſto 2 


PAITIZOMENH. pag. 160. 
* fe CXXIX. 
(3) —— A. Tau. Ju Tel 
IId g tm QdrFpmey Th Obe 
To re B. E@odJes. 


— 
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A. mea filiola, 


& Valde enim humanae eſt indolis puella. B. valde. 
„ el, Menandri,- inquit Vir Char. diflinxi. perfenas, Ita 
dem, & etiam eætinxi, inquito, omnem verſiculorum ratio- 
Cur autem non & illud adnotaſti, te ſeriem verborum 


— cur furtim & clanculum more peſſimo tua com- 

in textum intrudis? Utique lectorem admonitum opor- 

uit i, de forte. poſthac Goralliana haer pro Menandreis (quod 

xeſcio an cupias) ab citentur. . Apud Clementem ver= 
dum intercidit ; cetera ſunt, 

— ov wh 1 r cu 


» 0 Tad . FP 

In loco illo vacuo repone, Zia, vel Xpi -=_ 
fortaſſe Clemens confulto o- 

viſit, ut ad ſuam rem nihil attinens, & ſententiam interſecans. 


nomen, metro conveniens: quod 

Habe etiam tibi. & tecum aufer ineptam tuam perſonarum di- 
linctionem. I vero — a (ideo enim perſonas in- 
duxiſti) non una veniant apu micos, ive megiaxgrTes 5 
ut apud Terentium. Quidem hercle certe. 


CXXX. 


(5) „ Nj agar Neaoſfercy 
Epedeg. PYt. — — 
Vils Ser latere probe ſe putans. 


Citat hic Vir Cl. editionem Suidae Cantabrigienſem: tamen 
ne omnia Doctiſſimo Kuſtero debere videretur, noluit ita ver- 
ſus digerere, ut ille fecerat, 

O eie vit A e 


I H1ä— — 


4 hem curary debait ut vocalis in cu τ clideretur. Quid 
quod, parum intereſt, Kuſteri ſeries eſt aliquanto numero- 
lor. by — quid hic geſtiebat, & nodum in ſcirpo 
quaerere; he potius ad ſua cola redactum oportuit, 

5 eie vin 


0 -e . 
42:4 MA -A. pag. 162. 


2 „Xl. N 
(1) — 0 
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* . 1 — a6 fber 
Tu, tu vero import” ignem fruſto-: 
Ecce geminum facinus Viri Q. Primum. quod ita verba dif 
poſuir, ut Senarium confodorit; alterum, quod pro ragpy in- 
eptam Nonne conjecturam in dextum Mira vero, 
tam erudito palato placeam! Auferat verb illud frufin 
cum omnibus micis & pb ifculs; niſi nauſeam nobis ex- 
citare velit. Qui in Graecis aliquid fapiv, fic povias reponer 
Dios v MC , d de, ed. 
Aﬀer tus: tu vero pont gm, o Marx. 
Niſi forte mavis Ti mulienis deſſe nomen, ut Tyeprov, Ta- 


ik rTram̃oxk. pag: 464. ä 
7 NE 
[ 


__ ; 13 ö PITS) 
'Eay * T pax, aer 
Navigans in portum defertur { hoſtis judicatur. 
Si mollius cum eo agatur, onus ei imponitur. 


Lone hic Vir Cl. emendationem Kuſteri, qui c MSS. re- 
poſuit trix cum vulgata Suidae exemplaria haberent . 
Ny Nihil hoc homint vidi infelitius, Laudat illud sri 
verſum tamen ita interpolat, ut metro neceſſarſam fiat wemnrizts 
* _ iſte, quam bellus Criticus * —— ip 
una cit. Grotius quidem, qui «wiz w-legebat, ver 

ſus gratia ſubſtituebat mas ls): Noſtet, qui v er 
MSS. adſciverat, retinebat tamen Grotianum illud, verſu jam 
reckmante. Accipio equidem lectionem a MSS, peritam ; ceteri 
tamen {fic oonſtituo, ut & Kuſterus, & omnes Suidae editiones. 

ON. rv; upind vn, A” . 
Ceterum de verſu poſteriore, fatetur ingenue dectiſſimus Ru- 
ſterus obſcurum eſſe eum, & parum bi intellectum: Noſter 
vero, cui nihil in nuce duri aſt, dd d = eee interpreta- 
tur, ſs mollius cum eo agatur. Apage ineptias: perſuadeat hoc, 
fi poterit, Graece peritis. Mihi hic Tenfus, quei daturus ſum, 
videtur — — 1 
3 p Po "mn :\ - by (, 4 

Siquid nurem pelectil habeat, ea a publicanis detinetm. 
Maauxe pro ſupellefile, vaſis mobilibus ſupra uſurpavit Menan- 
der in Peri num. 6. Heſychius: ae 8 Ae, 


Ar PHILEMONTS RELIQUIAS. 6 
Videtur ad hunc ipſum locum reſpexifſe. 8. 

ox inns in portum defere ur, unticareer lei. * 

de þ quam focus derna . | i 


TPATIQTAL 266. : 
Wes Al 
27 A vane 
Bowoner 0 5 d zun Ne-. 
DZ esse quidem oſtendo 


Serio: illi vero iterum me irriſerunt. 


Ex longiore F Plutarchum, unum modo hic 
verſum attuli, ut Viri 2 4 oſtenderem. Ille enim ian; 
dedit; cum editio Aldi Stephanique & alia, opinot. 
omnes recte habeant, {mpurrugacres, ? anne hoſtis jura- 
tus 6ſt omnium Senariorum? ut, qui vel a Typographiae pri- 
mordiis ſani ſorebanture eos quaſi dedita opera membris ſuis 
nuncet & debilitet? 
' CXXXIV. 


(4) 


0 


2 e 

Nuala x, e ＋ Spνν,j]M rd S. & C. 
— — ue, 

Nicomache, contra militem collocate. 8c. — 

Etiam hunc ex eodem Plutarcho Sonarium miſere leceravit 


Vir Cl. & Penthei inſtar abſciſo capite projecit. Tu fie re» - 
ſtitue membra dis joa 


Epi, wir-. e. Þ andrle -. oa 28 


ErNSPIe ol. pag. 170. 
| CXXXV. 
(1) . &abor yur 
Ko) pins das did wow, y d' neats 
Keis Ty XX. ar) dhe rys n, 
Auwar?) A, . l 0; T. @PpeArs. | 


wa bonas nuptias | 
Velſolus edits dat, VE vali nequaquam 
In hoc etiam pollent, verum attonitos reddere 


_ Foſhan quidem, ut * quod juvet. 
Inver- 
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Inverti, inquit Vir Cl, nonnihil woces, verſus cauſa. Itane 
vero, & verſus cauſſa / Profecto, niſi hoc indicaſſet ipſe, nemo 
umquam 1d divinare — nam in his ne veſtigium quidem 
verſus eſt. Sed ſic ſolent magni promiſſores. Verba Scholiaſtze, 
quae oratione proſa ſcripta ſant, in notis adduxit Vir Clar, 

uae fic emendanda cenſeo; O « irma - 5 % 
Alben, 0 zei u ie Tim ,) ad DanxAberys A 005 
ur arm, 1d M h ne & xixmrrey. Bonum occur ſum ſolus dat 
Deus, neque Heroes quid quam ad hoc valent: ſed attonitos qui- 
dem homines reddere poſſunt, opem unde cuiquam ferant, no 


XTNEPMEH pag. 172. 
1 
(2) "Apes T Ash e, m1 x Ales, & pi. 
Dimitte hominem: quid illum feris, o miſer. 


Hoc ex Suida hauſit Vir Cl. ſed a magiſtro ſuo Kuftero de- 
ſtitutus (qui in longo opere, ut par eſt, dormitans, neglexerat 
— antiquum x erty ut ſuo more verſum trucidet. 
Certe fi ullum numerorum ſenſum habuiſſet, utique animadver- 
tiſſet I puias um hic eſſe, non 4 wiaes. Quid autem 
numeros dico? ſi vel primis labris Graecam Comoediam atti- 
giſſet, non potuiſſet ignorare, quod centies apud Ariſtophanem 
occurrit; cujus auctoritatem & Suidas hoc in loco adyocat, & 
ex eo Vir Cl. in Notis. Ecce igitur ex Nubibus, 

An, J wit's thinmas $pwiy on T in. 
ex Equitibus. aw 5 | 

Nuri <2) u; red Y, d n 
cx * 5 5 23 ub > 4 ö 

Oi Im; ap, „ ich 1 erh. 

Quid? an & in EA dum eſſe conten- 
det? dignum quidem hoc fuerit tam eximia rei Metricae ſcienti. 


TIT©H pag. 174 


- 


FTW «_» YOXENVIE. GG: © 
(1) Hr & ms %s, maubfer V Freud, f 

Kexpmee, ages tyruxbretlo. © 

Si quis veſtriim puellum petierit, aut 
Commodaverit, viri dulciſſimi. 


Itgrum, quiz, Kuſterus ei non pragipergt, inconcioue pro 
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ſus verba Menandri in verſus ſuos digeſſit Vir Clar. Tu fic, 
fi * repone, FUL 

Hrieur, » xixquxer> A 1 8 
Atque — ſibi Vir Cl. uw; — purges” Bal NI 
de ſuo ſubſtituit. — fulciend 


TPO®QNIOE. pag. 174 
CXXXIII. 
(1) To pnder d ue , S Ad xu, 
Amir MM Hdeuααr᷑ xe h { Bis, 
Diſcere enim, o Laches, nihil injuſte facere, 
Elegantem apparatum exiſtimo eſſe ad vitam. 


98298 non — F Pls edidit Grotius: cum 
apud Stobacum elegantius legatur, 

"Amcor tnridos ee Ti Biw 

Si hoc apud Stobacum non vidit Vir Cl. ignaviae reus eſt ; fi 
vidit, inſcitiae. 


CXXXIX. 
(3) TZos To Siimvo &Cc. 


In longa illa ex Athenaeo io paucula nobis emendanda ſunt 
quae viris ſummis Caſaubono Grotioque minus foliciter ceci- 
derunt, Verſu quarto, | 

E et9oPams ive m3 op poppire- : 
quem uterque intactum reliquit, repone propter metrum (ĩxis· 
du enim ſecundam corripit) 

'Er etyrPdTunr ix, MN ,j,au. 


& verſu quinto, 

Ka! murboemols, mi aries i & mare 
- AAlextr. 
iterum repone, 


nur, m7 AA N d e- 

nam dap eſt marinus, & . ne Graecum quidem. Ver- 
ſibus denique 8, 9, 10. 

Mae, et3orNtar”* of IN mn; raster 

Apzadx6; 71), # ms AN, 

To; On FxAdorng AomedNoy AAN 
— hic Ga de- —— & interpolata ſunt; 8 

ue modo ſupplere locum conatus eſt: nam apu 

Athenaeum fic habetur, FF 10 F 


Ma Mer 


n EMENDATIONES IN MENA NDR. 
mae aer of N my 1p) 
Aprxadixes rue 
Axazoo®- e wi; db a Moxeray. 
Nos levi opera, rejectis tanmummodo illis, * e len. 
| & ſupervacua plane ſunt, & verfum ſententiamque fry 
onerant, fic locum ſanum exhibemus : 
Maar Har 'Apzadieds rarer 
ANN e cr mals Mn dn many. 

Hoſpites, inquit, inſulares, domi — veſcentes, marinun 
victum faſtidient : Arcadicus contra hoſpes, longe a mari degen, 
in patallis capieuur. Aeris enim ſunt patellae piſciby 

aptac. | 
TAPIA. pag. 178. 
| ; CXL. 
(2) Tiga tavyw®, F abr xa 
'Enzys pp NO , dafs LAW, 
Erl r amy ar ie. 
Seni inſelici, ſuorum malorum 
Inducenti oblivionem, dum memoriam revocas; 
Ad infelicitatem eum excitaſti. 


| uidem fat bene ſe habent: legendum tamen ex iph 
EA MD, E,. 
| = hi 
| Et ad infelicitatem excitaſti. 
Ita prorſus Stobacus; niſi quod pro dl habeat is. 
r 
(3) —— 0; 08 x4 eg Nato 
leeunen O Tol. 
Illi vero, poſtquam manibus acceperunt 4q#am 
Exſpectant amiciſſimi. 
o O fi Menander cum lepidis tuis Senafiis in Scenam prodiifſet 
quantis fibilis & A cxceptus & exactus eſſet. Miſere 
profecto me tui, qui voce * claudi poſſe exiſt 
mas: ut de ceteris taceam. Si ulla muſicae aura tuas aura 
perſonuiſſet, continuo hic Trochaicum agnoviſles, 
Of 5 xu@ a , ν⁰ujoX pA 4 
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cxł li. 
— 7 \ 

— 0 . uh 
N Hebie aug. 
Tmggsnay, ec umquam 
Praepoſitits D abundat. 
Cum Vir Cl. tam bello ernblemate opus ſuum deoraſſet, 
dit tamen in adnotatione, ſ dubito an hatt berô ſins Me- 

ri, an vero Grammatici Heſychii. At vel dabitaſſe; tl Ho- 
no, tam inſigne «egvizg & imperitize 1 t prac- 
erquam in tuo hoc libro par nuſquam videthm; Verbs Heſy- 
hit ſunt, Nagra dee Ie, g td) div unge, K 
mn ne h, weint. N 10%: hoc et 
weet/us appellabant Bona, opts: & fortaſſe praepoſitis 11 ſiagi 
edundat. Menander in Hyurla. Cut dete rexnumare, intelligit 
Agnes idem eſſe at dem: nam & dn Bons fipnificat; Annon 
dec Grammatici verba ſumt dictionettr itteryretamis ? Qui ſerio 
witare poterit, an haec ſint Menandri, utique de ipſius judi- 
10. & acumitſe dubitate n non fff, Adde hue, quod — 

n & fortaſſe iĩneptiſſime vertet is Net kniquam: adde, qu 
plos verſiculos, quo Pottae donaſti, vitiofos, elumbes finteris; 
& incredibilis pete erit in tam paucis verbis d. 
CXLII 3 
5) Eöbbs aN D + drege gu five, 
Tabrlio ide. | 
Statim interfeciſſe effoſſum illum, 
Cum hanc vidiſſet. 
Recte quidem Vir Cl. quod Suidam legitur KezgioneX, 
mutavit in nee — — pertineant 
negat poſſe intelligi, in eo ſagacitatem ejus deſidero . Non eſt 
opus Delio natatore, ad hanc ſtntentiam eruendam. Tolle 
modo — mp & lic yerte, 8 
tatim U ann 
Simpl - = 3 vidit. 
rHOBOATHMuAI10 2 pag. 180. 
CXLIV. 3 
(1) Tladgacge d Harris CN ap wakes 
Arpdrtwhs vos de, & N © & Ti &c. 
K. | Delinite 


\ 


0. bs 


0 
— 
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Definite ingenio pollere ; nihil enim ampliu 
Humanum ingenium eſt, ſed Fortunae, &c. 


| V 
Ita quidem apud Stobacum extat ; ſed aut fallor, aut hic qu 
ue titulo Fabulae, eſt aliquid won & /uppoſititun, i 
alis enim ſententia? Deſinite mentem habere : nam mens hum 
nihil eſt. Certe ſi ipſa mens nihil eſt, quorſum deſinere habet Wh 
qui nunquam habere inceperint? Repone levi ac certa mutation, WM 
Ilademcd e Nev adh | 

: Deſinite de Mente gloriari. 

verſu autem quarto, 

Tir is: en x94 Ce, & gpiper. 
Ita Grotius : 8 3 1 
Tor ſa nh rv x94 y. | 

lege, Tir is 7) b dwarh e piper. 

In Grotiana correctione male deeſt articulus 73. mox verſibu. 

& 7. —— h a - E ds, 

Ka Panap®- e x' nini wi: 
VAmuG el dem voir Nu v eee, 
Toxn ds. 

revocanda eſt Stobaei lectio, redn pro Grotiana r 

Illud vero yu, a-Grotio intruſum, pro ſcabioſo & foetid 

furcis expellendum eft. Stobaeus ſic habet, A. zm mir 

e, » i, 1 re Enimvero caecus ſit oportet, qu 

doctiſſimi Canteri emendationem non amplectatur, 

—, x vi i u. 


Toxn w. 
yerſibus autem poſtremis, | 
Toxn xvaupr e Tomy #, Opirecs 
5 heat Thy Oi ka works. 
EI wh T5 AAS; ddhαανεανν N x2107- 
Fortuna regit omnia: hanc & ingenium 
Et prudentiam — ſolam Deam vocare: 


| Niſi quis nominibus fruſtra delectetur. 
Reſtitue & ex vi ſententiae, & ex Graeci ſermonis indole, 
m x, Ppros 
Ai, x94 n Thu) O16 xa worlw: 
& verte, hanc Fortunam ſolam oportts 
Er Mentem & Providentiam Deorum appellare. 
CXLYV. 


(2) A tm 4 TeuTopualloy chlor S 
Verum etiam eſt Sors aliquando utilis. 
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| gy RET etſi & apud Stobacum 
feratur. 
0X bn og let, 18 Gor gere- 


1 interdum utilis. 

w: GED 

- ? 1 — ron luder meuerũ 
J Kay due inet * rghert amg, 


a 


Ka Ra vis imer xi 

To Me TN Ou/. Ta N dN A. 
hoc ſolum tegit 

Et ignobilitatem, & morum nequitiam, 

Et omnia mala, quae quivis habet, 

Multa poſſidere. Reliqua vero arguuntur. 


Craſſiſſimus hic Soloeciſmus eſt; quem ne Viro Clar, expro- 
Ware cupiam, prohibent Geſnerus Grotiuſque, qui ſimiliter hic 
pli ſunt. Vide enim iſta, imoxent s, 3% angles, e 
ma 20g. Sine dubio reſcriendum, 
rm n teuer 
— arg od © regs mmgiy, 
Worro ultima illa fic _vertenda erant; alioqui (fine divitiis) re- 
arguuntur & deteguntur ignobilitas, nequitia &c. 
CLXVII. 
rde ed icaſ Ai), 
"Ons Junghons 3 a Tla cla, | 
Ta ore Tur amxnate, der nada, ra xd 
\ & FE. 4 
Toy 1A T Xowoy KT 0, „l, 
Thu raurd, x a8, ey Bugorlay, 
Ou mg, 4 cf oQodp (ALYBs. 
Teiu riga Tur Wy eTga yr 7 arori. 
Narnugo duo my e- . xc 
Ol, rd, H [pot av. 
ON, < Yea, A lau, * 3 1 NC. 
"A rpc vos derix Nu, xa AN, 90 — 
Ey Ax A e, Tx Hpds d vil, 
| K 2 o Se- 


2. . & = 
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O ip q Homage . 
Kanus Tt Ingo, oed Ts I, 
Pepuboperos Fyfpts ep ge y 0 
Oòùx eb da r A eXbor eis yporo, 

—Hunc beatiſſimum ajo, 
Quicumque fine maerore, Parmeno, contemplatu 
Pulchra haec, quam primum abiit unde yenit, 
Solem COMMUNE um, quam, 7 
gem. Eadem, five centum annos victurus cle; 
Videbit praeſentia, five annes perpaucos vivat 
Pulchriora hiſce alia numquam videbit: 
Mercatum quendam effe tempus 
Ho quad dico, & peregrinatianem Mortaliun 
Turba, forum, furez, N morae. 


i prius ahieris, melius tu diverges. 
Qui diutius moratur, poſtquam ſaborem pertu- 
lit, perit. N 
Et male ſeneſcens, cujuſpiam rej ingigys fit. 
Vagatus hoſtes invenit, unde inſidiae cae pol: 
tae erant. b | 

Non felici morte deceſſit, qui ad tempus lu 
Sum pervenit. 1 

Egregium hoe & longe elegantiſſimum Menandri fragmer. 

tum ex Grotii emendatione hic exhibet Vir Clariſſimus: db 

cum femel iterumque Vir magnus exciderit, non ingratun 

fore lectori ſperamus, & extemporali opera noftra lucem & 

veritatem huic infigni loco xeſtituamus. Verſu quarto line 


dubio legendum eſt, 
x + "Oi Tor Gator T X04730, d . up, „ion. 

Solem lum communem, fiders, aquam, nyber. 
Sol communis & Graecis & Latinis ſaepe dicityre Vide hic Me 
" nandrum in incertis num. 217. Siders vero quam elegant! 
nunc appareant, & quam inconcinne in yulgata Scriptura omi 
tantur, quid attinet dicere? Negueopus eſt, ut addam, yerſum 
quoque modo nymeraſiorem eſſe Verſu quigto Saloeci 
mus eſt plane erubeſcendus, x& Gor), et; quod omnes 1 


terpretati ſunt, / vixerit, videbit. -Argui, o bank, . ct vil 
| f 9 
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E ip. primis Grammaticae 


4167s 


Haec, — ; annos centum te vivere oporterat, 
3 PR 4 
Sic ipſe Menander intra jg "in jncertis m. 1 22 
9 . Verlu autem ſeptimo des fubſtituimus Atzice pro 
ines, ut fulciremus — abaſcenz. Verſus 8, 8, 19. Gs 
— apud Stoba 


naiven . E e 12 


"Oy - 4 
225 8 CWP" 
Sz VET [483 071 » 
72 = Sed nimium a recepta 


e recedit Vir m — primo oculorum con- 
jectu, certiſſimam, ni 4 Rag & quantivis pretii emenda- 


tionem vidimus; — enim in Codicibus {criptis gi. qu» 


hung g3Þ47s &c, ubique fere ſcribi compendioſe d a 
Sic igitur haec legenda ſunt, 
Rerigugir rie a: e F 229191: 
3 pues, Ther, Th 2 #18, 
Onur, pte Air as, ages, As reha 
r quandam pie « ; bac rewpys 
4 dico. 8 Hane ſupra ; 
urbam, forum, fures, ale eae lulu, cecu pati auts. | 
Argutiſſime hanc vitam dixit ow 626 i; diugde enim 
huc venimus, & eo demum remigramus. ta Ariſtaphanes in 
Urventes appellat 16 d ebe, eos qu. ſupra ſunt mor- 
tuo, Ceterum in verſu ultimo "Oza@>, &c. nominativos in 
outings mutay ings: alioguin jterum in Soloeciſmum in- 


eidiſſemus. vero occupationes · verte; nam inepte 
prorſus n eſt G. verſus undecimus lic 


apud Stobaeum extat, 
4. 7 ure Brakeve. 
Unde Groting mY. antes ait. correctione ge effinxit, 
A, er sri 65 ren 70 4 ll. 
Atqui hoc ne verſus eſt; cum s tertiam pro- 
ducit. Oportebat, ordine in verſo. feciſſe, 3 
nu. Sed 
| Sed, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Sed, quia iterum habemus «ia verſu ſequente, legerin 
potius, 3 | 


Ar rr thinS ys, A, GIs. 


Mx verſu decimo tertio & Stobacus & Grotius, ' 


'O Sharet, 5, xomdon; AA 
Quo nihil vidi inquinatius; nam neque verſus neque ſententy 
e —— * man - pereant itaque, q 
me puerum docuerunt a elle perdidit; non periit, quot 
eſt axx2470 vel . Haeccine tam eximiis viris excidiſe) 
Repone ocius, : 

O dre J. miret dainace: 
Gas _— diutius moratur, delaſſatus abſceſſit. 
Are lignificatione Neutra ab a. Verſus decimun 
quintum & ſextum male vertit Vir Cl. 
Kass m 9nedv, crlvig Tv for © 
Pe- ix ND 2p", C 9, 

Ogx 20e ann, a 3; xogver. 
ubi ad eſt alicunde; & perperam Vir Clar. clanculum ſuppo- 


mit wow, & deinde vertit ande. iq, enim non eſt unde, ni 


in interrogatione: in ſenſu, ut hie, relativo dicunt ). 

3 CXLVIII. 

(5) Toy aun xlgois T's ei dN ma, 
Gaviſus eſſes, ſi quam placentam coxiſſent. 


Hoc ex Caſauboni conjectura poſuit Vir Cl. ſed verſus labo- 
rat. Scripſit opinor Caſaubonus, xg4 8? it wwe; ſed t 

phi errarunt. Sed & fic quoque verſus eſt inficetus & / "4 

idus. Scriptura apud Athenacum ſic habet. Ty 4 xa4iary 

nels i; «fo, ms. Ex his corruptiſſimis hoc nos extundimus; 
quod, ſi aliud nihil, verſiculus ſaltem eſt; | 

T3 an * Ts xaAw; ie Te. 

' Gandes, cum placentam aliquam recte coquis. 


(100 —— Mines. arena, ins 


Ui xoiles S. N a gens eo lar, 
Mirrnp zg Ins xdens £0 Ap os. 

— Erant parva Panathenaea, cum 

Pompam ducentes hi per forym vitulabantur, 

Mater puellae ſpectabat in curru. 


Deſeruit hic Vir Clariff, Ludolphum Kuſterum, quo — 
| | a 
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Suidam iſtro uti ſolet. Secutus ſum, inquit, ad ſues 
a 0s haec — Foſephum Scaligerum e 
i, Et verſibus quidem numeri ſui. optime conſtant: nemo 
jim in arte Metrica Scaligero peritior. "Sed ut de emenda- 
one viri magni recte cognoſcamus, verba Suidae ſunt prius 
leſcribenda. Sic ergo ille: ire, rd mme. Misa 
Inke Ages. Mise Tara v, imi dV ages 
warm; ile, wimp deer 3 xigns g Abe, · Ubi ani- 
madvertere eſt, & verba invertiſſe Scaligerum, & quod crucem 
omnibus figit e retinuiſſe. Quid autem, obſecro, eſt 
Jneyler? vitulabantur, inquit Scaliger; nam ut Latini a vitulo 
vitulari, hoc eſt, gaudere, exſultare dicebant, ita Graeci dad 
u hex eadem ſignificatione. Atqui utrumque hoc fal- 
iſimum eſt; neque enim Latini a vitulo dedu t vitulor 
(thi Feſtus id affirmat) cum illud ſyllabam primam corripiat, 
hoc producat: ſed a vita five vitula, ut recte docent Varro, 
Nonius, & Macrobius. Neque vero a voce weys Graeci deri- 
rant illud wog4&y vitulari: immo vero non omnino agnoſcunt 
id vocabulum, quod ex hac ſola Scaligeri conjectura originem 
ſuam ducit. Cedo enim vel unicum locum ex ullo ſeu auctore 
ſeu lexicographo, & herbam porrigemus. Mega quidem ha- 
bent Graeci, ſed & id ſenſu longe diverſo, d & woye ſurculo, 
foloze, non vitalo. Bellam igitur emendationem ſecutus eſt 
Vir Clar. quae id, quod ſolum difficultatis quid habuit, incor- 
retum reliquit; quaeque a x«xd inomrpwiry vocabulum pra- 
rum male explicando pejus fecit. Videamus igitur, quid eru- 
dtiſimus Kuſterus ad hunc locum afferat: Fragmentum, in- 
quit, hoc Menandri corruptum eſt, quod ſic emendandum & 
mmeris ſuis reſtituendum eſſe optim? me monuit vir maavuaYNe* 
wn; RiCHARDUS BENTLEIUS: 
Mixpe ara, Ire M A εE, rium en, 
Meier, emp deep & xogns I dps» 
quam lectionem in verſione ſecutus ſum ; ; 

—_ minorum Panathenacorum pompam ducentem 

orum 

Te, o Moſchion, vidit puellae mater in curru. 
Egregia ſane haec conjectura eſt celeberrimi illius Britanni, 
cujus emendationes ad Callimachum & Malelam olim, 7 
autem ad Ciceronis Tuſculanas ſumma cum voluptate & fru- 
du legi: indolui tamen virum mihi ſemper colendum Jac. Gro- 
novium tam acerbe ab eo acceptum eſſe. Sententia enim apta 
& concinna eſt; verba ad receptam ſcripturam adeo proxima, 
ut nihil magis. Pro e ſubſtitutum eſt : quam facile au- 
tem Jy a ſequente ſyllaba A abſorberi potuit? tum pro e- 
ams iu i, unius literulae mutatione ipmorm! e, 1 * 

ai 
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Quid oe ver ftfilive? Moſchion crit notiffitnum viri os 
„ Equidetti vir acutifſimo lubetis accedo, heque 56: 
vie etnendatidtis periculum hic faciam. Mirot magis, qui 
mentis Cl. Clerics facrit ; qui, cum Rafic viderat apud Kits 
rut ſuum, Scaligeratiae illi poſtpoſuerit. Quid eſt, ſi hoc at 
elf, imventis ffügibes g,? Sed videot videre, cur: 
Rufkerd Hic difceſſerit. Ctedebat (& vere opinor) Sealiper. 
nam illam Rüſterum latuiſſt; & ſtiſpitatus ER eutn, fl fort 
vidiſſet, fue mam fuiffe praepoſtturum. Rectene divinarif 
atqui , o bohe, Kufferuth, qui tib? vicious eſt, interroga; & 
mirabor, ſi in tuas partes concedats Aliud quoque in tail 
forte erat, cut Scaligeri numeros ſecutus fit Vit Clatiſſimu 
Fun, ind, leis; a N bot dnl · 

Kuſterus lacum nuthtrls [dis teſtitutum dixifſe contetitus, qu 
nam illi numeri fuerint, minime dixetat. Vit vero Clar. 2 
digitos ſuos q̃afi Senatios exigetis, & poſt ſex pedes diſy lab 
immanem cada} trahi animadvertens, tion atifus eſt verſus 
tam praelongos pro Senarlis admittere. O facttim thale, quo! 
Kuſterus non Trochaicos no minaverit: his enim indicatis, quo 
rum vix nomen quidem audi viſſe videtur Clericus, fidem ei for 


SANO E pag. 188. 


. 
(1.) —— Txanu 
A ps dg ms or To üg. 


un 
Torpedo totam cutem ineam. 
Quid * m ? quid poſterius? Lepidum fine pot 
tam, — à particula — inchoet: els tamen Noffter 
& uno verſe clendichtiem fecit. Illud vero quam ingenioſe, 
Torpedo piſcis ſubiit totam cutem : cum & Athenaeus & ſenter- 
tia ipſa indicet pro rorpore hic five ffupore, ut paſſim, accip! 
Gu tuam cutem & cerebrum adeo ſubiit, cum ita verteres? 
Utique fi torpedo totam hominis cutem ſubierit, tota ei peli 
ut olim Marſyae detrahetur. Verba Athenaci fic habent. Naa 
Miraodegs N & Oar Als Fin. Thee N ww raps 5 
ia 76 p, nine , A a2 Dr: hoc eſt, M. 
ntander non vapun, ſed rg per d dixit; cum nemo alius ex * 
teribus ſic uſutpavetit. kadem habes apud Euſtathium ex boc 
loco petita. Patere nunc me docere te aliquid, quod tub Mart 
fortaſſe non erviſfes. Ex his Abena colligo Wem f 


SS vw am &@ ==> © - wo 


"2? £2 


Deere er 
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dixiſſe poſtetiore ſyllaba brevi: non enim Dorice « longa 
— — cave hoc ſuſpiceris: inde ergo comper - 
tum habeo, ex lege metri hoc Athenaco innotuifſe. Videamus, 
an fic digeri poſſint, ut ſyllabae illius brevitas compareat: id 


yero facillime ſit. 
SA N wo vpe ns - 

„o Td Nor | 
Videſne, Vir Cl. quanti fit numerorum rationem ſcire? Id quod 
jam rurſus experiar in verſu Platonis Comici, qui locum cn 
Menandri apud Athenacum proxime antecedit, & de torpedine 
tus agit; 

Nepxy Ps 70 81G gp 286417 70. 
Hunc quia claudicare animadverto, ex lege metri fic emendan- 
aum eſſe continuo video, 

Nepzy N id nf zeln u 8 

Nam torpedo elixa jucundus cibus eſt. 
Hanc tibi equi am ſuadeo, ſiquando piſces trucidare 
cupis; ut intus potius quam extrinſecus cutem tuam ſubire 


$AZM A. pag. 188. 


CLI. 
(1) — TION pi ive cy 
Ar 1 Na 1g8dps ff & TrontAn. 
ſignificat, . 
An apparatus mundus ſit & varius. 


Vir Cl. qui ſupra in del num. 4. Heſychii verba comper- 
tiſima, ſubdubitans quidem, Menandro adſcripſerat, nunc vice 
rerſa certiſſimum Poëtae fragmentum ab auctore abjudicat, & 
Athenaco impertit.! Non, inquit, tam verba Poetae viden- 
tur, quam Athemaei. Ita hominem, quoquo veſtigia mover, in- 
felicitas ſubſequitur. Sine dubio haec Menandrea ſunt; modo 
a numeros ſuos redigantur, non gibboſa, ut hic dedit, & di- 
ſorta prodeant. Pro ni, quod furtim hic interpola- 
nt, Athenaeus habet Mia»Jeg co Ode d & 5 
cum & « in { bo — — in 

« & x in ſcriptis codici oc- 
. 


mibi date ——— Coquus hic Sh ſais 
pro imperio præcipit. | | 
L 1A A- 
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S$IAAAEASOE, pag. 190. 


CLII. | 
(3) " 7 a a , / 
Ave T8 0UUWG Q s. 
Itaque ego 
Ferme moriebar, ſaunio percuſſus. 


In tam brevi fragmento iterum tertiumque peccavit Vir C 
Apud Pollucem verba ſaniſſima ſunt, & Trochaicum verſun 
| faciunt, hoc modo: . | 

oer hey bv Ae T8 onvrim mrAnyphircge 
Ut: = maluiſſem jaculo — 
Manca eſt ſententia; neque ſcire datur quid maluiſſet mui 1 
amd facere aut pati: id in verſu ſequente continebatur. At Vi 
Cl. principio z dedit clanculum pro zy: quia cum nibl 
practer Senarios ſomniaret, illud viſum eſt concianius. Deinde 
pro &» e, ut apud Pollucem fertur, una voce edidit aw- 
An: eamque inſigni flagitio. paſſiva ſignificatione pro occi/n 
ſum accepit. Atqui, O Vir egregic, & Yygibyy id Graece dicitur 
nunquam er#Aagy. Poſtremo ſententiam quantivis ſane pre 
tii Menandro ſuo affinxit: Graeca enim ut a Viro Cl, accepi 
ſunt, ſic Latine efferenda erant: 
It ego occiſus ſum, ſaunio periu[[us. 

At vir longe fagacifl 22 — atioabu vel i 
Sacra Scriptura non libenter favet, oſtentum plane hoc eſſe a 
tumavit, fi quis jam ante ſaunio occiſus poſtea, ut hic, in Scem 
loquatur: & idcirco molliendae ſententiae illud FER ME, c- 
jus in Menandro nullum veſtigium eſt, de ſuo benigne addidt: 
qui enim omnino mortui ſunt, neque mordent, neque loquut 
tur. Quis negare poteſt Virum Cl. habere h ei 


X AAEK E I A. pag. 190. 
CLI. 


(2) — 18 % mw vo whos, © 
Axes wn Wimy, an, Ae Ju ms 
dummes, aurys abs 4T@ANU. 
. —_ — EE qui 
erum poſcebant, magnum 
Propinabat, illos miſeros nid. ng 
- Quid bie video? Ty pozahlo Yuurigy, matnum 2 
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— maſculino profertur? — — 
Vir C. quin Grammaticis ſupplicium des, qui s Ju auſus 
fs comminiſci: uſus reclamat, analogia prorſus repugnat: non 
n eſt, non poteſt eſſe. Poſtrema 2 illa, adrvs Au 
uus, ſcabra ſunt & invenuſta: ubi & more ſollenni tu fur- 
im ingeſſiſti tuum S, cum apud Athenacum fit A- 
— — — unde tamen verae emendationis anſa 
porrigitur, Vide, an nos rem acu tetigerimus, 
— 75 N mT 25 706, 

c, T porgelals e u 
an, Ae Ades. | 


Kai poſcebang. brevitatis cauſſa accuſativos tan» 
tum proferebant; de quo dictum eſt ſupra ad A NE NIE num. 
3- Ergo aliquis, inquit, as minis Pſycterem, quod poculo- 
rum maximum. eſt, cis porrigebat: id enim hic eſt re; 
non quod Latini propinare dicunt, hoc eſt, porrigere alteri bi- 
dendum poculum, quod ipſe praobiberis. Porrigebat autem 
hunc, inquit, AdAin d miſeros perdens, quippe qui jam 
madidis & ſauciis & plus potis nova arma ſubminiſtravit, & 
oleum camino addidit. Sponſione nunc te provoco, Vir Clar. 
ul ego melius hic de Menandro promeritus ſam, quam tu. 


X AA K. I E pag. 192. 
CLIV. 


(1) D Taury b & proring yYpaPous 
Hac dantur adulteri delationes. | 


« 


lterum ad ingenium redit Vir Clar. & ad digitos metitu 
„ > RO 
E. ed] ry of l | vis (a4 | 266 b 

der quidem video, & omnes difyilabos; & Juis neget hoc. ſatis 

elſe, ut bonus hic & legitimus Senarius cluat ? Sine dubio hunc 

bominem in ipfis cunis Caſtalio rore Muſae nutriebant. O fe- 

licem operis, qui in utmeo verſiculo pedes non nus duos 

't? Sed & aliud hic eſt, quo majorem plauſum mere 

ur, Verba Suidae fic habent: 11% n ee ct mr a N 

Files ven ihn. Mira: deg⸗ an. Dye x. menſis. 

inflituere licebut. — 

| L 2 


84 EMENDATIONES IN MEN ANDRI 
Chalcide. Vides, opinor, quam ingenioſe Noſter verba ino. 
terit, mutaverit; 2 e 
ſuum bearet. Nam ante hunc diem omnes crediderant nn 
Poetac haec verba eſſe, ſed Suidae; ideo auctorem hunc city, 
tis, quod ex illo dramate ita ſe rem habere colligi poſſet. Qua 
ad verba autem attinet; neque numeri ullo modo reſponden, 
neque in ſententia quicquam eſt Scenae conveniens. Miror u- 
tem, nan & prioris — colon addidiſſe Virum Chr. 
I wm, | 
Ex Tory cl ra. N orgies ves. 
Alter enim altero plane ſimilis eſt; & dignum fuiſſet patel 6 
perculum. Quin & judicium hominis be deſidero, qui pri- 
rem illum 1 Si enim haec ſola Menandri erant, l. 
irg Hac die: unde augurari exillis poterat Lexicographuscſ 
—— xxv? Hic ſane nodus eſt Goralliano cuneo diguus 


FTETAHPAKAH Z pag. 194. 
| CLV. 

(i) N d eis v⁰αο,⅛ Un tio Gray 
"19 maggormn, + 5 Ala r Kom 
Evi To , v qu, 
A ucptnorie ui 

Quod in Harpocratione falſum reperit Vir Cl. hic bona fide 

* . . A. Jepraeſentavit. Atqui fi de Jamborum legibus quicquam aud- 

oe. ang. viſſet, continuo agnoviſſet mendum in verſu tertio, a pro 

j, Lege enim, | 


B. [Toows rp 5 ut roy; A. Tem 
"Hd L ale 
A. Coque, valde mihi moleſtus eſſe videris. 
B. Quot menſas inſtructuri ſumus? A. Tertium 
Jam me rogas. 1 
Invenuſte omnino perſonas hic introduxit Vir Cl. & contra 
fidem editionum Athenaei. Perpetua oratione haec narrantur; 
— 7 * iu, wouly, rein. 
*. GT ago { a 
Luor monſa Fadi fins, jam certinns me aterreper 
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ox in verſu quinto mendum eſt, & Caſaubono quoque prae- 
eritum3 ans 
Ti ous AlgPiper rd; ane ov jbins- 
uid hoc tua intereſt ? adpone tu unam. 
im & verſus & ſententia laborat: non enim coqui erat, ſed 
ninitrorum menſam apponere. Lege ergo certiſſime, 
Ti om dapiges rm; angie poles. 
joam unam. Ipſe ſcilicet Dominus id facere recte dicitur, 

quod ejus juſſu pueri faciunt. Poſtea verſus ſeptimus fic apud 
Athenaeum recte habet, 4 

VE wg $16 orb xAguxiverr f 

Zegoi dar, wa. | | 
Ubi zapuxaver ire VOX notiſſima eſt a Kapsxy deducta. Sed 
vide quanti hic flagitii ſe alligavit Vir Clar. Ille, ne verbulo 
quidem in adnotationibus lectorem admonens, fic verſum clam 
nterpolavit, x 

BiwFreg 315 W x2661y 
Soles ſimul miſcere — per peram. 8 1 
Quid autem hoc portenti eſt, arepprxvxxeter ? Barbariae re- 
gione natum? quem patrem, quem auctorem habet? Equidem 
primo in Typographum culpam omnem transferebam; ſed ubi 
rerſionem Viri e miſcere, animadverteram, continuo 
intellexi auctoris eſſe facinus, non Typographi. Nimirum ſub 
ila larra ante oculos Viri ingenioſi obverſabatur nggxvxey. Sine 
dubio hoc voluit; nam vt zvxe» eſt miſcere; ita &, fi 
quis eo vocabulo uteretur, eſſet am miſcere. 2 quippe 
praepolitionis ejus vis eſt. Sic , _ 2 1 
at anggde pb eſt perperam corrigere, Vir Cl. ue 
facere ſolet. Quis jam negare Luſi Virum: Cl. ob {ud 3 
marta laurea eſſe donandum. a 


CLVII. 
(7) Yarte up o U eb, mTH, NC. 
De vino ne gry quidem, nutrix, dicito. 
Labefecit verſum Vir Cl. dum quidvis fibi licere exiſtimat; 
Ammonii enim editiones recte habent, | 
reit M zur pond? vnc, ird, ADs 


A 
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RELIQUIAE 
EX 
INCERTIS COMOED11z 


CLVIII. 

(10) Ad @s 651 mM Opus, Þ Toys. 
i O jun Pepay *) 15:76 Quow Th e 
Tuyw Tponopee T eauTy v. 

Fieri enĩ nequit, ut quodpiã fit Fortunae cory, 
Sed qui res non fert ſecundum naturam, 
Fortunam vocare ſolet ſuos ipſius mores. 


In fragmentis ſequentibus, quorum pleraque ex Stobaco ps 
tita ſunt, cum Grotio, qui olim ea recenſuit & Latine verti 
Jam nobis agendum erit; raro cum Clerico, qui Grotium fer 
in omnibus «gre 259. {equi ſolet. Tanto igitur pauciorareſts 
bunt hic animadyertenda, quanto hunc ille judicio, ſagacitats 
omnique eruditianis genere aateivit. In verſu primo depri 
tum quid eſſe nullus dubito, licet Grotius hoc filentio tegat 
Cui enim placere poteſt mu # rie corpus fortunae? Incrults 
re quidem hoc in Notis conatur Vir Cl. ſed fruſtra. In Co- 
moedia enim omnia de medio & ex ipſa vita ſumi ſolebant; 
non, ut hoc, inſolita eſſe, coacta, affectata. Deinde ne Gras 
cum quidem illud eſt, &N/verry ws del, impoſſibile eft ut eſt, p 
als ſit: etſi Graeci potius dicerent, a NV/1am», dry u. Qui 
multa ? Videor mihi veram loci lectionem, levi mutatione, e- 
ruiſſe. | 

AdVramy irnu is) r N Tims: 
Nihil re vera potentiae habet nomen Fortunae. 

Oy in erm; facile abſorberi potuit a ſyllaba praecedente: is 
autem apud Stobacum eſt non J. Tirog vero pro 7 mys 
ideo libentius ſubſtitui; quod ex verſu tertio w/344 acyg16 
Fortunam appellavit, ſtatim inferebam de nomine in priorivus 
eſſe actum. Sic quoque alibi Menander loquitur, ſententia lice 
contraria; Fortuna, inquit, omnia gubernat, 

—Tt% u ef. S win. 
Fortunae omnia tribuendum eſt, 
EZ. jon Ts AAA £04000 vage x2107+ | 


A 
4 


— 
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CLIX. | 

od 5 y , ras Harlan, 

4% , warme YAJPIer 5 ol Nein; 

Mit” & NNν ν R πꝛ diet. 

Qualis etiam vultu eſſe videtur, 

Ex quo talis factus eſt, qualis fera? 

Neminem injuria adficere etiam bonos nos facit. 

jpud Sextum Empiricum eſt os wade «dues. Et fanc v3 

iitioni & verſui neceſſarium eft, ſed Clar. Clericus, dum 

itis ſyllabas computat, caput Senario abſcidit. In notis vero, 

Jad ſane, inquit, intelligo, quid ad id, quod illic apud Sextum 

ar, faciant. Haud mirum profecto, cum ne intellexerit qui- 

m, quid ipſa per ſe faciant. Sic quippe erant vertenda. 

autem (quam deformis) facie eſſe videtur, 

Ex | + — talis (tam nequam) faitns eft? qualis 

? 


Nihil inj uſte facere et iam formoſos nos facit. 

Th n, Adi 3 A ide . 

ab honeſta virgine dici videntur de adoleſcente in nequi- 
am prolapſo: Dum virum probum, ait, putavi eſſe, pulchei 
pidi viſus eſt: at ex quo improbum & nequam ſe eſſe oſten- 
It, quam foedus videtur? ipfius Pur formae gratia a juſtitia 
x boneſtate pendet. Quid verius? quid in vita communius? 
Quotidie haec accidere videmus in amantium jurgiis & diſſidiis. 
um amant, formoſiſſimos eſſe putant; poſtquam oderunt, de- 
mes. Jam autem, fi rurſus ad Sextum ſe conferat Vir Cl. 
neliget opinor, quod antea non potuit, haec optime ad Sexti 
zumentum facere, & aptiſſime cum reliquis cohaerere. 


CLX. 


(%) "Oy ds ont Andbrös ar Nd, 
Aita w puberr I nabiu 8 un” 
To ata INH, NY Emu Oni oA. 
Quando tibi alius plus nihilo dederit, 
Accipe partem: nam minus accipere 
Multo majus tibi erit, quam nihil accipere. 
de e, noſfys off emendatio, inquit Grotius: Vulgo le- 


gebatur 


| 
| 
1 
Y 
; 
| 
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gebatur wyd\ir v, ſenſu nullo: qui nunc eſt optimus. Ium 
vero, Vir was, etiam poſt tuam emendationem ſenſu; u 
hus eſt. Quid enim illud eſt, 1 * tibi det m wndw,; ji 
milo? Quis fic loquitur? quis fic dat? Tamen, inquit, fg 
fic dederit, Ita. d wiger, cape partem. Cur partem tai 
obſecro, cum ille totum illud plus nihilo mihi obtulerit? 1 
quod plus nihilo tam parvum elle poſſit, ut in partes dividi 
queat. Neque vero ſequentia, quae ob particulam Þ enim 
tionem hujus praecepti reddere deberent, quicquam ad hanc{s, 
tentiam faciunt. Ego loco vix perlecto ſic ſtatim emendandin 
eſſe vidi, ſententia ipſa manu ducente; 

Ov inges c ne vA dg. 

Aikay Th woguer, &c. 

Quando aliquis tibi nihil integrum dare vult, 

Sume partem: nam minus ferre, majus eſt, quam nibi. 
Si Talentum ab aliquo petieris; ille autem Talentum dare re 
ſet, Minam libenter offerat: cape potius Minam, quam niki 
Tiazey pro rater levi mutatione. Jam, opinor, vere pronut 
cies ſenſum eſſe optimum. 


| CLXI. 
(18) Ti oxzumy altar Þ TY xamulids; 
Cum te ipſum injuria atteceris, cur fortunun 
incuſas? 


Illud xe@utd; clanculum hic ſuppoſuit Vir Clar. cum inSte- 

baco & Grotio legiſſet, 
Ti π]]ia adixdr Thu) Tiglo xgmums; : 

Nimirum Vir Graecae linguae longe 3 opinady- 
tur u tertiae perſonae eſſe a ng gs: & pulchre fecill 
fibi viſus eſt, quod ſecundam 8 O cor ! ſed 
ſcias poſthac, o bone, wradke ſecundae perſonae eſſe à v 
Z&weay . tuum vero illud nuſquam lectum, nunquam auditun 
eli. E 
dice 


n quo deyenimus, ut verborum conjugatiunculas hui 
mus. | | 


CLxII. 


(20) Eunfiz wa Ma, Me, 1.2 
To e pp oor, 35 wh Qurdliak, d N. 
Stultitia mihi videtur manifeſta, 
Scire quaecunque oportet, ſed ab 1is quae opot 
tet non cavere. 
Ita quidem Stobacus; neque Grotius quicquam redurguit. 
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i quidem ineptiſſima haec videntur. Illud enim 
n pain.] conjunctum aut mumaczer eſt, aut aliquid pejus: 
enim Nas manifeſta ſunt, non utique pa. videnrur. 


1 / r. 

| le quod Has non eſt manifeſia, ſed manifeſtara: hoc 
— ay pos thy oh reſponder. Jam & in verſu po- 
e ilud vide; Stultitia eſt, ait, ſcire omnia quae facto opus 


| (hoc enim vult Jaw A quae facere oportet, non quae 

) & non cavere ab iis quae facto opus ſunt. Quid, 1 

p25 hic blateras? an ea cavenda ſunt, quae facto opus ſunt, an 
us contraria ? Tu vero ocius repone; 

Tens pgs Pa, OrAuwirns 

Ti 1047 pp . N A SA A wie 

Stultitia mihi videtur, o Philume na, | 
Intelligere quaecumque fatto opus ſunt, & non cavere ab iis, 

quae non ſunt opus facto. | 

lamens notiſſima in Fabulis perſona eſt, vel ex Terentio. 

e autem in perſonarum nominibus a Librariis peccatum 

; ut & poſtea videmus. | 


nib 


CLXIII. 

3) Own Oi & n F or Td gie, 
Haba, νοονννοντοs g Heis. 
Qui non bene fert quidpiam bonorum 

In vita, ratione caret, non beatus eſt. 
lud dis Te? a Grotio profectum eſt; qui, ut verſui 
ſleret, ita clanculum interpolavit. Perperam omnino. Nam 
Mas numquam de perſona, ſed de re five ſermone dicitur, 


a on rete colleftus op concluſus eſt, qui falſa ratiocinatione in- 

ail 29 Qui denne aovaniyener dicit, is ex homine ſyllogiſ- 

ſed m facit, & Ovidii Meta morphoſes longe exſuperat. Apud 

— — fertur «ao9455; d: unde nullo negotio fic verſus eſt 
- us; 


Azabir, dann; boars & e; 
| CLXIV. 
\ , 
6) Oer NC e, Mes LA armpncg. 
Thrax nobilis es, ſale emtus. 
Hoc er Michaele Apoſtolio attulit Vir Clar. Cur autem ex 
ie, qui poſt inventam Typographiam vixit, potius quam 


" tere ſcriptore Diogeniano? Ex eo enim id hauſerat Apo- 
8. Jam autem quale eſt, ne illud quidem Virum Char. vi- 


le, ane male hic poſitum eſſe pro Jwrqwares? Sic enim 
e M F F Graeci 


Or 
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Greet femper, alterum nunguam. Denique & verſus b 
labem non animadvertifſe, cui una ſyllaba deficit? Tu ted 
pone ex Zendbio; 

Get 6001; uf, a9; Hh hogyo inc. 
5 | ; | : CLXV. 7 
(27) Om n Texlus Sci, ayaby i 

_ TipiCanae onwrd, 

Hoc ex MS. A. Grotius ſuppoſuit : ſed praeſtat recepta led 


nandro — 


| CLXVI. 

(38) Tor i3vr SmararGs aconigus Gier 
Kaxgs axyeu ra mae us 196: 
Qui imprudenter ſuas abſumſerunt opes, 


Eos bene audire, continuo omnibus noxiumel: 


Antiquum hic obtinet Vir Cl. & dum Te T er ( quod & 
Stobacus & Grotius habent) ob plurium brevium {yllabarun 
concurſum extra verſum excurrere ctedit, tollit illud The, quo 
tamen & verſui & orationi eſt neceſſurium. Hem, qui cum 
nobis corrigat,, & auctores veteres expurgandos ſibi ſum: 
Idem 72 75 pro mio, quod ante hunc diem legebatur, nz 
clam ſubſtituſt: quo judicio, mox videbimus. tentiam a- 
tem miſere pervertit; ſed hoc ei condonabitur, quia ducen 
Grotium 7 5 Stobacus, ut dixi, away habet, & etin 
To Hy. ege igitur, 

oo 155 77 ov d- AA glos 
To zA d TE Torts TU Rαν“e · 
Eos, qui ſtulte abſumunt ſuas open, 
To bene audire cito facit male eſurire. | 

Elegantiſſima ſententia, & Menandro nofi inficianda. W 
bona ſua prodigunt, ut liberalitatis & elegantiae gloriam apu6 
vulgus aucupentur, cito in eſuritionem & egeſtatem incidunt. 
Horatius: { n | 

Hunc ft perconteris avi cur atque parentis 
Praeclaram ingrata ſtringat malus ingluvie rem, 
Omnia conductis coemens obſonia nummis: 
Sordidus atque animi quod parvi nolit haberi 
Reſpondet. = ppt 
Poteris etiam vulgatum illud n adſciſcere, ſed ſenſu long 
diverſo ab èo, quo ab alis acceptum eſt. 5 


Ti 
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T) d anthers M ,t THO - 
To bene aud ire cito fagit apud pred omnes male audire, 
j enim, dum bona prodi jgunt, Tau laudari ſolent, iidem, poſt- 
am omaia ſunt abſumta, tionem & infamiam inci- 
nt. _—_——————— non enim dicunt 


CLXVIL. 


42) My wre 1 a I Mes 
T3 jay Juras Wav *. 
Miror verſum tam elumbem a magno Grotio approbgtum 


ſe: Sher Vir Cl. non poſtea correxerit, multa faciunt, ut ne 
Sic levi manu emendandus erat, 


* —— Ade,, iu, IN pgs- 
CLXVIII. 


44) Ov 1p T9 e, 4 0x07 ms, F ml 
ag newer, IvorTes 9 Qua. 


Contaminavit verſi culum Grotius, dum incaute a Stobaco 
blcedit. Terms enim priorem ſyllabam producit, neque in 
Joco quarto poteſt 5 Repone ex ipſo Stobaeo, 

Laar anegν, & mern hand 


CLR. 


(47) Xanemy, Gy ms dy in ar lo NAV. 
Iterum eadem chorda vir m s oberravit: hoc i in ipſo 
etiam Stobaeo mendoſum Co Scribe, fs N 
Laab, im, 10 dy why ⁰ A 


CLXX. 
(46) kart lea n N eis To ovſa pe go. 


Magis videbis quid conducat. 


A Grotio eſt illud re., d perperam omnino. Menand 
utique dixiſſet names: nam ana Jonicum eſt. negue ir 15 
Senam Atticam introire potuit. Lege igitur ex Stobaro, 

K. Tn fr no vis To ovfe ie Yo 

Nimirum hoc dicitur non de co, quocum hic” confabulatur, 

« de ao quopiamn. 


echt 


zpud 


ge 


we 


M 2 „  CL&XI. 
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ow * i. = 

(48) 'Emioge v opus A Purouy, Ml 
Cotrce te iratus : atqui volo. 

Ecce iterum Vir Cl. temeritatis & inſcitiae poenas luens, 

Stobacus & Grotius, = K 
Eise oprGopmes. 
uo vix ullum vocabulum notius eſt Graece peritis. Eu 4 
lute ab dix, ſite, morare, exſpecta: ut Ariſtoph. Equi. 
Exixis c mel; ao nia xaby zas de. 

Noſter autem. typographi opinor mendum efle opi 
dels of edidit; & laudem fortaſſis apud poſteros inde l 
licituseſt. O ſpes inanes! nam & ſententiam etiam com 
Quis enim dixerit, Coerce te iratus ? quaſi vero iratus faciy 
coërcere ſe poſſet, quam quivis alius. Hoc enim Nominatiny 
ibi indicat. Alii dicerent, Co#rce, reprime, compeſce iram: ut 
certe, Compeſce te iratum, non iratus. 

8 
(54) Oi ms bs alberne, ws abtTIpuy 
—_—_ oH fg, Algerris Gv9pores ay U 
Exi\ln ov BE TYs guys xv buy, 
Aura Ti wexybual im To ou 
Pay xa xalwfhoys; many Tara. 
Qui tollunt r quam ſtulti ſunt, 
id 


Quique, Conſiderabo, dicunt. Homo erin 

cum fis . 

Qui miſer eſt quamyis fit felix, de ulla re con- 
ſiderabis? 


Res enim ſponte ſua in utiliorem partem 
Fluunt, quamvis dormias; & rurſus fiunt cot 
trariae. NIF | 
llud in verſu tertio. N f ax 2 Grotio eſt : if & 
Salmaſius eodem ſpeRabat; qui interpolabat, Jv5u5zs x41 #6 
s. Profecto viri eximii intelligendo nihil hic intelligebant. Nan 
ut nihil dicam de ni mia ipſius ſenteutiae ſubtilitate, Miſer quam. 
vis felix. quae in Scena vix locum habere potuit; illud m 
certiſſimum eſt, verba ſequentia emendatiqni, huic plane rep4y 
Res ENIM, inquit, ſponte ſua proſperie ant ** 
& 4 55 * ? 2 7 * 1 4 Fr * "of ' 0 


Ag 


ry 
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4 id? an haec probant. 

2 . 2 Py nor — Logic Fl 1 1 

vidi minus. . igitur febriculoſas conjecturas; &, cum 


obaeus habea z xi fic nulla mutatione reſtitu- 
nus locum ecke ſe bentem : 


Conſuderabis di re quapiam, infelix' — is as 
cidis ? 


Equidem, quid hic ſpinoſi fit, nullus video. Quo tibi, in- 
ut, 0 Le conſiderare? cum infelix 'fis, ——— 
ent te eſſe infelicem: NAM fponte ſua res aut proſperat 
n contrariae tibi accidunt, te dormiente. Omnia fiquidem 
aſa, aut fato, non conſilio tuo, proveniunt. Vides jam, opi· 
xr, totam ſententiam — Porra & verſu quinto 
ſſit Grotius, qui 4 hνονανν ny Loh Stobaeus 
eau a habet, & ble, & in Eclogis ſicis Titulo x. 
ms 1. Repone igitur, ne quidem mu- 


= &=& &  T-£ 


Pu, e xabiddyg, 3 mth ve 
tque ita prorſus ip e Grotius ad eum locum: verum hic e- 
dationis ſuae priori oblitus eſt. 


CLXXIII. 
55) vc. ANN h Smbdnyg, rabra xa 


us iy 
At ſi moriaris, haec aliquibus relinques. 


Ita & stobacus & Grotius; ne de Viro Clar. queramur. Sed 
wurd yacillat. Quid enim 4 moriaris ? * 
dium eſſet. Scribe, 
A n, d Jairys 
% quando mib 


CLXXIV. 


63) Ag ply Ys Tay ms Bog Na Quets 
TAgary fits clin SH, es. 
Turpe eſt, cum quis ſuavi praeditus lingua, 
Lingua ejaculatur ſtultos ſermanes. 

deen Ay a Grotio eſtʒ Salmaſius conjiciebat d n 

e erer © "Jo aeg ay 

& 
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quid dun, Y ſit, non ſane intelligo: neque # 
. quod alla fi antitheſis in binds 8 "mY 
meh enim non gpponitur zwip. Sed illud inprimi g 
Plicet, quod 79 yawery bis hic repetatur, nullo tamen aan 
ne. Hane ego ſeriptüram veram elſe non facile crediden 
Fortaſſe altius mendum hic latet, cui indagando nunc, dumcy. 
rimus, non eſt otium. Vide tamen, 5 — 
_ nn OY * 2 
| A y Y > nv vumes 77 | 

—— — 2 —5 92 | 
Turpe eſt, cum quis nullo ingenio praedit us 
7 ejaculatur Aultos ſermones. 
Certe aut haec vera lectio eſt, aut digna eſt, quae vera ſt, 


(67) Ev Ap meats Ta dar od. N 

Tu quidem ſuades quaecumque te decent. 
Et turpiter hiat verſus (cur enim « in u non cliditu?) | 
dere Poëticum eſt, non communis ſermonis. Lego. 

Eb ua Rag Wie x wo e mir! 

Ts quidem ſuades haec GS quaecumgue te decent. 
dn idem eſt ac dem, ut x & eſt xg4 6, & alia fimilis 
CLXXVI. 


(73) v. oa arclila rd. Aνẽu-d per nm i 
Sobley* 


Oey ô 4p tos + oN dy c, 
15 & Indus vi ce, 6 J Hehl Sha 
Et omnia quae nocent intus inſunt: 

Sic ferrugo ferrum, ſi rem conſideres, 


Veſtem tineae, teredo lignum corrumpit. 


Verſu primo Stobacus id: ſed len ob verſum repoſui, inqui 
Grotius. Nollem factum: dum enim verſui conſuluit, ſente 
tiam labefecit. Quale enim id eſt, e b, ineſt ex mt 
riore parte? Hoc ſecum pugnat; nam & moram in loco & mo- 
tum e loco 1 Nemo igitur quiſquam haec ver 
conjunxerit, Verſu ſeeundo, fic eſt apud Stobacum, 00. 
33s, d cg T oflyegs manifeſto errato: unde verſus cu a 
verba tranſpoſuit Vit magnus: etſi fatendum eſt illud a, c 
elegantius in medio poni parentheſin. V. tertio, Stobaeu 
% e ban, Ubi ſyllaba quidenn ultra verſum cdu, 


RI 
an 
mn 
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„ pr; 7,751.0 com Lege igitur in- 
grum mz 


w & Kg) =? aovanriunrd y is Nw" 
uy 5 i is, & rorfe, To ndgor, 
derin T) N une of ng, 5 r $0Men, 


mo 


* CLXXVII. 


6) Os Alg.Codior Tein) Taw, &c. 
NE — ar 4425 habet. 
Ita ex Gtotio Vir. Cl. 1). Sed melius eſt, quod apud 
obacum fertur, di). 

CLXXVIIL. 
7) Kowor @yably i N X Y. 


| erſus & apud Stobaeum & Grotium vacillat. Corriges, 
' look d adh v 10“ 6 gprs. 
0 cLxxix. 

79) Tees x; ons eib 


Amra be ON T4 19 F Si. 
——contumelia & vinum ſolent 
Retegere amicis mores amicorum. - 

Tu vero egregiam tuam eruditiotiem hic rerexiſti, qui Sena- 
jos eſſe hos Exillftins, in quibus ne vola quidem aut veſtigium 
| metri Jambici, Dixerat aliquid alicubi Menander ad hanc 
ententiam 4 =: reſpexit ſeu Apoſtolius, five autor, quem com- 
pilavit, Verba vero ipſa Menandri haec eſſe, eddemque ſerie in 
ſtetiſſe, ſolius Clerici eſt credere potuiſſe. 

| CLXXX. 

(86) Mh Ho AN Tre, of es , 
AM u Pporgyros üs Au ap- 0 epd. 
Ne hoc conſideres, ſi junior loquar, 

Sed {i viri prudentis ſermones apud te habeo. 

Addidi, ait Grotius, &* cunſſa: nam Stobacus habet 


* 


. 
going 


„. Quid vero oft Mud o? ww wccufariver non oft, cum 
41 Diphthongus numquam in erer Sfilabs aka 
p Adde, quod invenuſte hic futurum ponitur 46, cum pracſens 


eſſerat aj Corrigendum certiſſime 


i Degrarns 7 Abſus gde pio. 


CLXXXI. 
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CLXXXT. 


(88) AT rds yerpirss, pexpis & Coon, mix 
ATextic vg Auròy 8 TpePei Glos. | 
Oportet natos, dum vivunt, laborare; 
Otium enim tenuem vitam non ſuſtentat. 

 Twowirys illud Grotio debemus ; nam Stobacus 3 

plane contra metri legem. Qualis vero ſententia 22 

inquit, quorquot naſcimur, laborare debemus Cur hoc ? u 

pauperem vitam inertia non ſuſtentat. Haud vidi ſtultius ag. 

mentum? Quid enim ſi in amplum patrimonium naſcimur? x 

Satrapae & Reges laborare debent; quia tenuis res inertian 

non patitur? Repone fine dubio, 

Ai] Tus mropoirugs wigeas d g, adh 
Oportet pauperes, quoad vivunt, laborare. 
Hoc jam aliquid eſt; ni enim laborent, non habebunt, qu 
famem ſolabuntur: inertia non paſcit. 


CLXXXII. | 
(89) Koplds pam, S0 dr ei ae. Ns 
OiuVbels yoo” dy. 
Nullus miles, nequidem ſi finxerit deus, 


Poli tus eſſe queat. 


Male hic Vir Cl. z>d«, cum recte & Stobaeus & Grotiu 
dederint TA&'71«. Niſi forte hoc erratum Typographo impr 
tandum ſit. 


(91) 


CLXXXIII. 
Eipmy Yewp)9Y N rs, 
Tespe x NAS, rA CH¹⁰ 5 1% meg xauth 
Pax agricolam etiam rupibus 
Pulchre alit, bellum etiam in campis malum. 
Cards habet etiam Stobacus: fed ſententia friget. Et mimt 
Clericum non odoratum eſſe elegantem antitheſin, quae ex vet 
lectione naſcitur; lego enim, cum Grotio, 
Teiche , % 5 2% de nds. . 
„ vel in {axis nutrit bene, bellum vel in ne 


cixxNn 
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CLXXXIV. 


93) Ap eng Tr p24 701615 Trovypos oy. 

 Fingis te agreſtem, cum ſis improbus. 

Non receſſit hic ab arte ſua Cl. Clericus : cum enim Grotius 
tio opinor Typographi exy9emzue7 hic edidiſſet, vertiſſet autem 
tine Fingis; arripuit hoc ſtatim noſter, & S erudite 
mendavit. Atqui, o bone, id ne Graecum quidem eſt pro 
were, ſimulare. Recte Stobacus atyoany fingis a me- 

non ut tu, eggs, quod longe aliud eſt. 


CLXXXV, 


96) ENI N xp» Ths Yewpyay YA. 
Habet aliquid amarum dulcedo agriculturae. 
Ita & Stobaeus & Grotius: ſed & oratio plane flagitat 25 
Mund, & verbum mxggy cum fimilibus libentius corripiunt 
omici. Lege igitur, 
Exe u mu“ v pawplies Aves. 
CLXXXVI. 
101) Ti Naxerns e 22175 tl o Nad vns 
Aulos fe arora malay ov q R; 
lud xi in verſu priore a Grotio eſt: ſed verſus laborat, & 
nterpunQio prava eſt. Sic lege & diſtingue. 
Ti Maxon; e 2215065 510 5 Rees 
"Avrhs & hne mem, oh I) fon Aeg 
Zavror imrgioeg, ch d wPrarls. 
I” fruſtra diligens es? poſtea enim herus 
Ipfe cuncta diſperdet, tu vero nihil ſumis. 
Te ipſum affligis, illum autem non juvas, 


CLXXXVII. 


' „ > 7 
103) Ex yeurovar ya? Ka) e, TUX νονrn 
Ex vicinis aedibus es, parjetum perfoſſor. 


Hoc ex Euripidis Scholiaſte hauſit Cl. Clericus ; & ubi pri- 
Mum 2 Grotio ſuo receſſit, antiquum ſuum obtinet, ut omnes 
rerſuum numeros conturbet & contaminet. Ecce enim ſpon- 
tem in loco quarto, qui non magis ſubſiſtere ibi poteſt, quam 
i {ylyis Delphinus. At, inquiet, in poſtrema Cl. i edi- 
tone ſic plane habetur. * tuum erat, o bone, & me- 
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tri errorem deprehendiſſe, & veteres editiones contuliſſe. Nu 
in prima illa Aldina ſic recte habere comperies, 
Ex π¹n gag 0ingr» & TA Wpuye. 
In vicinia enim domum, 0 parietum perfoſſor, 
Expilaſti ſcilicet, vel ſimile quid, quod in verſu ſequente y. 
niebat. Non, opinor, opus >, ut tibi probem ex gaemv1en 3b 


ſolute poni ſolere. 
CLXXXVIII. 


(104) Tin dN role; 
Oel; vapor Ts yae avis ardlilis u 
"Hpwr xe yae To Batre iow ix 
A norms Tas epavlas ble 
Ewsoias; Tos By b rep ra Ga) 
*OuSs ri nb, & Gre xalaſna, 
"Elepos Yer; 134005 tory 1 dd? 
Tuns, 0 KAY us If 060A Gai 
Q ui ergo rei mancipatus eſt ? 
Formaene? Nugac. Eandem ſiquidem omns 
 faeminam 
Amarent: viſus enim omniũ habet par judiciũ. 
Sed voluptas quaedam concubitiis amantes 
Inducit? Qui igitur alius quandam habens 
Nihil paſſus eſt, ſed abiit irridens, 

Alius vero diſperiit? Opportunitas eſt mor- 
bus 1lle 

Animi ; qui autem ſaucius eſt, incurſu vul- 
neratur. 


Haec ex emendatione noſtra & verſione ſic poſuimus; quo & 
labori & chartae parceremus. Nam alioqui bis fuiſſent ſee 
da, Grotius, quem Vir Cl, ut ſolet, hic ſequitur, fed cujus 
notam omiſit iterum, ſic prima illa interpolavit, | 
50 T4 * 7 1 

&; Pavapiar » &c. | 

Et quaſi re bene geſta or > valde, inquit, ſenſum & ver. 
ſus elicuimus. Dolet mehercle tanto viro tam cruda & incon- 
ons . Recte extabant apud 3 ipſe fu- 
ra exhibui: neque quidquam ibi confuſum. At & ſenſum vio- 

Lori Vir magnus, cum  ſubſtituit, & verſum, cum eau 


, 
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TxuTHv 55. 
Videns ſcilicet pro habens: idque ſe & ex re ipſa & Plutarcho 
aſſe gloriatur. Haud vidi Criticum infeliciorem. Plutar- 
hus quidem, loco citato, Idem, ait, corpus candemque prichri- 
uiiner wore} dd multi VIDENT, anus vero capitur. Tune 
x his verbis repones hic b? Atqui de ea re jam tribus ver- 
Jibus prioribus egerat Menander: ad aliud hic tranſit, concubitum 
ſcilicet; ubi neceſſario legendum eſt I habens, honeſtum in 
e venerea vocabulum, quod bis terque in his ipſis Fragmentis 
occurrit, ut & apud Terentium, Heus puer; dic, ſodes, quis hers 
ii H ABUIT? Tua vero interpolatio ſententiam aova- 
xa & abſurdam efficit. Am tu, inquit, voluptatem concu- 
litis amatores illaqueare? Hoc tu ſic refutas, Quod eamdem mu- 
lerem VID ENT ES, alius amore incenditur, alius abit deri- 
dns, Quid, malum, hic ad argumentum facit illud videre ? 
Jamne intelligis non te ex re ipſa, ſed omnino praeter rem cor- 
rectionem tentaſſe? Quorſum autem verſum ultimum, qui ſic 
apud Stobacum fertur, 

rd 6 h N ow If mrpdexdlay, 

Tu ex Plutarcho ita citaſti, ac ſi ibi haberetur Grotiana interpos» 
latio wg Ju pro dd Jy? Hoccine eſt bona fide cum lectoribus 
tuis agere? In Aldina Plutarchi editione poſt 5 Tanga; 5 eſt la- 
cunaz in Stephanica male conjunguntur verba, 6 e 5 - 
mant); in Xylandriana male ex Stobaco inſeritur d : Tu 
omnium peſſime, qui &, 1, tanquam fi apud Plutarchum fic 
extaret, hic allegaſti. Nos ex conjectura, pro d n & ſubſtitu- 
Imus s1oGoAf, incurſu, irruptione: quod & cum mrgwoxs,) ap- 
prime convenit, cum ie F mparwiay dicatur; & cum ies, 
cum ur F av itidem uſur petur. | 


CLXXXIX, 

(109) Tauch xexemtla Toi os wiaoxds, on 
Ayabay elites, dy NAU ine Ke 
Oportet te ſcire, qui ſtatuiſti uxorem ducere, 
Te bonorum participem futurum, ſi parvum 


malum ceperis. 
N 2 Illud 


— 
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Illud i,, 2 Grotio eſt, qui fic interpolarat Stobaci-g;aj 
At us Scaliger, narrante Grotio, cujus notulam hic ny 
ſuppreſliſti, legebat a a quod equidem praetulerim Gratiay 
a, utpote quod antitheſin clariorem efficit. At veram 
i viam neuter horum inſtituebat; adhuc enim langye 
ſententia, neque ad elegantiam Menandri aſpirat. Recte babe 
Stobacanum d; tu vero me vide, & fic fidenter corrige 

A wiy" Res, ar nb 2abxey. 

bonum habebis, ſi acceperis parvum malum. 
Jam opinor, nova luce ſententia haec effulget: & ne de emey 
tione dubites, ſcito hoc ſpectare ad notiſſimum illud Prove. 
bium, Mixgov WN , %% di, Par vum malum, magnum b- 
num: quod habes apud Ariſtotelem, Suidam, & alios. 


CXC. 


W | 
* 2 fr — 
(111)"Oms Y s Benz?) Car Adds, 
1 82 » $--7'S / 7 
ETogar αν]·/νN, duns & TEM Hu 
Quiſquis natus vult vivere ſuaviter, 
Aliis uxores ducentibus, ipſe a ſtineat a nuptii 
Intactum hoc dimiſit Grotius, neque turpe Mendugn depre- 
hendit. Quorſum enim gerspueres natus? quid hoc ſententize 
confert? an quiſquam vivere ſuaviter poterit, niſi qui prius 
natus fuerit? Dixiſſet utique Menander, Quiſquis vult vive 
ſuaviter; neque laſſas aures tam inutili verbo oneraſſet. Tu hic 
pro 32e iterum repone. / ut ſupra num. 88, 
"Ong mrijume; Bir?) d ss. 
Quicumque pauper ſuaviter vult vivere. | 
Hoe recte habet, & ex vita communi petitum eſt. Sumtus e- 
nim uxoris & liberorum metuenda res eſt pauperi: at divite 
impendia iſta facile patiuntur: neque adeq omnibus natis conli- 


"Y 


CXCT, 


(115) AU i, & ve jej iro N 
H vi Se J, 5 dende rgb. 

PR e 7 — 

Tad ap du Þ nme95s ANNHABS 777, 
Verſus hic ſecundus deformiter hiat; neque enim caeſuram 
clauſiſſet Poëta cum vocali longa, vocali altera ſequente: prac- 
terea autem Soloeciſmus hic ſpiſſiſſimus eſt, quem miror Gro- 
tio fucum feciſſe. Duo, inquit, ſunt: Quaenam ill Yuo? ber- 
wi , & c. Jamne ſentis nominativos hic requiri, _ = 
L ESR : ; tivos? 
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fativos? Verſu vero tertio, pro d zag die, quod apud 
ctrobacurm eſt, Grotius — ſe narrat 3m e: qua qui- 
dem interpolatione Senarius eſt occiſus. Locus integer fine du» 


bio fic corri s eſt, 


4 i F , u 
Nn reg. 
Te gag oporeuer Thu ts; a M285 wo? 
Duo ſua, quas cues coſuderare_oportes r e of 


_- grata forma, aut benigni mores. 
Haec enim concordiam mutuam efficiunt. 


CXCII. 
(116) Ka rv us T Tg ? ed4 * 


s$ 7 


"Anai@s, 4 240 g, ws . 


SEER 


F 5 


Fs wxores ducere oporteret 

om o Fuppiter Servator, ut e re noſtra eſſet. 

go 55 47520 1 we 3s 

| Tor 5 T Arie N gap uwirns, 

B. ), wor” themdorss 2 

Hic {yllaba tertia & iE:mir longae vicem ſuſtinet: cum tamen 

ubique fit brevis. Lege igitur, ut in verſu tertio, i. 
B, wir” IA, wir . 8 

rerſu denique octavo. 


Ja, 
Er S ον ia, Toy 1% 
Ita & Stobaeus & Grotius: atqui ur elſet i n. Repone, ui 


ra, hoc eſt, & Th ,. 
CXCIII. 


(122) Kan m At 0 ENS H Tpoodaugy 
Xdew age D vou fn panes 
Kaxoy " ooo, * * 2 
Our, os Wop ; Que?) TAtIGN Mels. 

Ilud 8 Ti NA Grotio acceptum refertur: quo poſito, 

& indecenter hiat verſus, & m paſſivum A. ſi 

— activa — Apud Stobacum lic — ro 


had Adde modo 7 & corrige, 2 
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Kai ra % r evorh.gs. 
Porro in verſu ultimo, quid illud fibi vult ra&9 2alers ? non 
muliere naſcitur P LURIM A gratia. Quid autem fi medio; 
naſcatur ? ſi quod ſatis eſt, etſi non abunde? eritne quod jun 
queri potes? Apage igitur illud rar, & repone, 
Our ch yrapel Pin.) min} pigs; 
Sed quid mermm vepuro miſor, qui 
Gratiam mulierem inire : TIamum ne 
Mali quid mihi conciliem, & bene habet. 
Non in muliere naſtitur FID A gratia. 


CXCIV. 


(129) H jy 1apdy jar, ar d Anα Ne, Dich, 
Myuozyre moM\lu Tpoa, % wand dn 
"ExmurlavrecOuy T* aporruy Tee wndyeo. 
To up pinoy Ard dex ph oP 
Ala QUAdordy doen uus Mf, &c. 
Etenim aut non ducere uxorem, aut ſi ſeme| 

duxeris, ferre 7 
Muſlantem magni dotem & mulierem oportet, 
Nec de maribus quidquam percunctari. | 
Quod vero maximum eſt, numquam oportet 
virum 1 
Nimium cuſtodire uxorem in penetralibus ac- 
dium. 
Sermo hic eſt uxoris dotatae ad maritum, longe elegantiſſ- 
mus, & aliquantum ſupra ſoccum aſſurgens. Nos, quia eſt lon- 


giuſculus, pauca decerpemus. Verſu tertio infeliciter rem geſ- 
fit Grotius, qui pro corruptis illis apud Stobacum rap 7 
ade e ſubſtituit raperrwy age fund non longius a ſcrip- 
tura recedens, quam a ſententia. Ego vero, cum caetera hic 
per ſe perfecta animadverterem, continuo ſuſpicatus ſum per- 
ſonae nomen ſub corruptis illis latere, neque diu quaeſivi; nam 
ecce tibi yeram lectionem ex ruderibus illis ſuſcitatam : 

N ted hi 2008, dr dn Ane, Giger 

MoonrG wAA atying. K wei. Nt 

Eau raprirer Anwodd aeg. 
| etiam mulierem 

Inquirere de rebus virorum, 0 . 
Teprizer eſt 74 dri Levi autem mutatione ex ꝙ ih ai 
extu- 
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tudimus Aust ere; id nomen marito erat, quem uxor hic 
oquitur. Egregia ſane haec emendat io eſt $ abſit invidia: 
alem fi vel unicam excogitaſſet Cl. Clericus, tot ejus in ce- 
ris pervertendis flagitia pene ſola expiaſſet. Verſu nono, 
Thi A inane r Arina van, 
ud v & verſum onerat, neque ſententiam hilum juvat. Repono, 
Tho A dre arharTty νο. 
erſu duodecimo, * 
Ong 5 h % bg ge 
zug haf, ar de S, erbe, 
Mamis ie, % pes ai. Gad 
lud % «rap d, eg clam a Grotio ſuppoſitum eſt, le- 
tore non admonito; & utcumque ſpecioſum ſit, & ſic ſatis 
ententiae congruum, loco tamen debet, melioribus re- 
| pertis. Stobacus fic habet, q“ dd, dh Dxar end; ex quibus 
doc veriſſimum eruo. : 
ee Map (T Schl ON des- woper) 
Mainz; dn; Y ee #N» ©8915. 
Qui vero peſſulis & per ſigi 
Cuſtodit uxorem (id quod viro callidum videri ſolet) 
Ineptus eft, & intelligendo nihil intelligit. 
Tandem verſu ultimo, 
Ar Axt, & yur dex i. 
pro ; 9079 Stobacus & ] 9015. Neceſſarium ſane articulum hic 
eſſe — qui Graece ſciunt. Lege ergo, | 
e r axes, x 1 2m eigorty 


E vir contemtus eſt, & mulier periit 
CXCV. 
(135) Aiggumysy T ærariga, Kulpa hubie. 
4 


1 


105 n 
ie 
| jan 


Arn MH, Crtivoy 8 
'Ahixas To d d M p Ns Nasr. 

Patrem ſolum vereor, o Clitophon. 

Coram intueri illum non potero 

Injuſte: cetera vero facile ſuperabo. 
Quid fibi velit a Aas, inj uſte intueri, equidem 
non intelligo· Qui acutiores ſunt, aliquid excogitent, & viro 
magno, qui hoc nimium patienter tulit, ſuppetias ferant. In- 
terea, dum id fiat, fic legerim, 

"A © 4 * 


on rev & 
Ade. 


Nom potero eum, dum malefacio, reftis oculis 
Intweri, CXCVI. 
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CXCVI. 
(136) Mydev d ddunalor ra riga vudox c, on 
O win” azanar g N AAdyT” 45059 
Non eſt difficile patrem agnoſcere ; quia 
Qui maxime amat, propter minima iraſcitu, 
+ Grotius ad locum, Addidimus, ait, ꝙ poſt wad?» 06 verſun, 
in ſequenti. Sed & praeterea u ex Geſneri co 
jectura adſcivit: Stobaeus enim habet 2νοο Qualis ven 
ſententia eſt? Nihil impoſſibile eſt agnoſcere parrem. Cur? Yu 
qui maxime amat, ob minima iraſcitur. Quid hoc ad ren) 
Enimvero hoc Plautino illi gemellum eſt, 
Hoſpes reſpondit, Zacyntho ficos fieri non malas. 
Quid porro ad Stobaei propoſitum facit? qui hoc adducit {vb 
Titulo, De officio liberorum erga parentes. Sed ne rem in 
tam diutius redarguendo ipſe ineptus videar ; reſtituo tit 
tentiam quantivis pretii, unica duntaxat litera mutata: 
MnO» z T rarieg. N in 
O ii a 24:mar badges opyiCerty. 
Noli in ulla re patrem angere; id reput ans, 
Quod qui maxime amat, ob minima iraſcitur. 
Hoc & per ſe egregium eſt, & Stobaei titulo aptiſſime reſpondet. 
5 CXCVII. 
(140) Ouymor” aAmfes 83 83" vid au 
Elbe 4TuAdv, &T £eav ige. 
Fruſtra anapaeſtus ſecundum pedem tardat; cum jambus in 


romtu fit. igitur, 
: i Pas les iges · 
CXCVIII. 

(142) "Tis pupae; TELE von rod 
Kndeuory dne, CV d pdp el is. 
Filio libenter quod videtur aequum qui facit, 
Vere curatorem, non ſucceſſorem habebit bo- 

norum 


Geſtit ſane calamus, dum horum verſuum interpretationem 
exſcribit. auctorem ejus digno convitio excipere: ita omni 


hic prava & perverſa ſunt, Tate yertit quod videtur 
ae quum, 
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; dees Bis ſucceſſorem bonorum. En hominem, qui 
; utriuſque Teſtamenti libros ſacros Latine denuo verten- 
; bi ſumſerit! Illud quoque de pro Nes, quod & Sto» 


_ & Grotius habent, furt:m indidit, nullo conſilio. Sed 
{4 eve prae illo verſionis flagitio. Tu fic verba accipe; 
ia Si filio alacriter rem rogatam praebes, 


Vere eum curatorem, non inſidiatorem vitae habebis. 
j! quantum haec diſtant ab illis, quae Vir Cl. temere effu · 
| ſed videor mihi certo deprehendiſſe, qua ſpecie deceptus 
um foedum errorem inciderit. Grotii verſio, quam inſpi- 
hat Vir Cl. fic ſe haber, 
ui filii animo morem gerit, habet pater 

Vitae adjutorem, non ſubſeſſorem, ſuae. 
i rectiſſime ih ſubhſeſſorem five inſidiatorem accipit vir 
agnus. At iſte, utriuſque linguae columen, ſ#bſeſſorem quaſi 
aſorem intellex it. Si rem acu tetigi, plaudite. 


CXCIX. f 
148. v. 8.) Ot wn Atyeo d Xu Tyr Na, ms 
Tere pereCorm, 1 Prov teniuiay, 
Ti 7 Atyormar e401 duo yung ; 
la. inquit Grotius, cujus notam nobis invidit Clar. Clericus, 
7 i pn Salmaſius corrigit 6{ wi: ad cujus ſententiam ipſe 
ccedit. Uterque m: hoc enim poſito, oratio poſtulat 
eng, non Ixus. erum apud Stobaeum pro rim varia 
to indicatur rere. Rectiſſime: id eſt mri avs, d 
quibus dixerat prius. Lege ergo, 5 | 
E wh Auryesr xv, Tires Ag ma &c. 
in Sin autem non poſſunt nominare avos ſuos 
Propter loci mutationem, aut amicorum inopiam, 
ui tis, qui ſuos nominant, ſunt ignobiliores ? 
CC, 
3 — 

(149) Tas ey 7e 9 TET £4 MueVBsS XAA 8 

Key wis Xax0is Shu ND Axe whuwss: 

Honeſto loco natos & bene educatos 

Etiam in rebus adverſis oportet rationem ha- 

bere exiſtimationis ſuae. 

Nota, lector, illud edacaros: inde enim tibi licebit eruditio- 
tem Viri Cl. aeſtimare. Et Stobacus & Grotius recte habent 


wein At noſter; qui praeſenti ip ſciebat id eſſe 
” 0 foritig* 
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formatum, continuo hoc , ut putabat, corri 
luit ; & forvata Thematis T litera ere —— | 
peſait. Quis neget hunc Grammaticorum Alpha eſſe? 
vero fit Graecis magiſtris, qui me puerum fic inftituerunt, y 
a cgi educo m3 egpoprir®- formarem, mrogwpnr@®- ver 
gin verto. x 
CCT. 


(157) Ab Yap edits odd Te TEM YET 
A. VV. 8phey ardyres þ TITEL, 
Semet enim nemo ita novit, ut ſciat e qu 


atus fit ; 
Sed — omnes, aut credimus. 


Hoc ex Euſtathio allegat Vir Cl. pagina lineaque indica 
& tamen auſus eſt verba ejus corrumpere, corrigere volui dicer; 
ue de eo in notis vel verbulo nos certiores facit. Qui 
ana > tu neminem Euſtathii grandia volumina aperturun 
ſperaſti; qui & verba clanculum contaminas, & loco monſtray 
te'ipſe indicas? Apud Euſtathium ita haec diſerte leguytur, 
Abro, oÞ 80s „ F wor” ie, 
| Nemo enim novit, ex quo genitus ſit. | 
Nihil his clarius fingi poteſt, five Dictionem, five verſum con 
fideres. Noſter tamen, opinor, brevibus illis ſyllabis, quae i 
loco quinto tribrachum faciunt, conturbatus, ranti, ut or 
didit, verſui ſuccurrere voluit; & lepidiſſimum illud comme 
tus eſt, N agu lyvib, & vertit Latine ex quo prognatus ſit. Ita 
vero? quo tu gurguſtio Graecas literas didiciſti, qui talia nods 
portenta profers? ts yioyrepuuy, prognatus ſum? immo ver 
contra ety Hyreway major natu ſum: adeo ut tuum illud ic 
tuerit vertendum, nemo novit ex quo aetate antecedebat ? Plat 
ne hoc tam ſecum pugnans, tam monſtruoſum? Profedio i 
fine rubore hoc legere potes, plane periiſti. 


{ot CCII. 
(159) Ta Suneda T yuraixa Ae 
Ty d ehe F our T avdp eo. 
H oizia oF j Tarr xratwd wh 
Où tc du Tarot C A FAA. 
Mulierem oportet ſecundas partes ſchi eſſe dicert 


Regimen vero omnium virum habere. 
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Domum vero, in qua per omnia primas habet 


Nulla umquam eſt, quae non perierit, 


Ilud rig a Grotio eſt, cui, ut ait, elegantius id viſuun 
\ quam quod apud Stobaeum ex tat, Ta Ang tel. br — 
ab — qu? elegantius poterit eſſe, quod ne Graecum quidem 
|, Graeci enim urięem, m fen gigen, ien dicunt, 
zumquam u- Hoc enim perinde foret, ac | fic I 
Jiceres, ſecundum locum 275 rg eſt illud Flacci, H 
„% Magnum adjutorem, poſſet qui e ſecundas; plane ut 
raeci, Sies a Porvedt ReRe igitur habet vulgata lectio, 
lunes Aiyew. Metaphora autem a Scena ſumta eſt, ubi 
res tantummodo erant Fabulae actores, eme, um- 
uns Tex@xarnpi;, Inde ad alias res ea verba tranſlata 
Junt, arm, e νον , Terrapin five — aiv 
vine Auen Sic ipſe Menander alibi apud Stobacum Tit. cv. 
wm. hic 16 

neil M 5 Ai denen nr une 
Quo ex loco admoneri debuit Vir magnus, ne hie quicquam 
male ſollicitaret: at ille contra & iſtum contaminavit, ut ibi 
videbimuss 92 autem verſu hic tertio, ſubſtituir a 
I dae c y, quod malle ſe dicit, quam quod vnige et Oil 
4 j. At neutro modo verſus conſtat, ut, qui aurem ha- 
bet, facile ſentiet. Locus integer fic erat Y 

T , alt The yuvaiue Ns avyen, 

Tho A ve F he, Þ dd) Ten. 

oh. A, d & mo n ende wit 

Od ia, de Wer cu Ae. 

CCIII. 

(161. v. 6.) A 5 Quors Jidtoxey autre, , ix, 
Quae vero dedit ei natura, ea habet. 


Dum haec exſcribit Vir Cl. ſono verborum deceptus eſt, ne- 
que ſenſit ſe verſum corrupiſſe. Ree Stobaeus & Grotius, 


*A 4" ein Me airy, br Tye 
CCIV. EF 
(169. v. 16.) ne ia F o x9\aEZ dem ardrras, 
O avxoParrys, 0 5 xaxoriys mw Ter” tne 
SY Optime 
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Optime omnium rem gerit adulator, ſecunds 
Sycophanta, tertias malignus obtiner. 
Sic emendavi, ait Grotius, cum vulgo efſet, 
| o ovzoParmg, 6 xaxoim redn Aye 
Quam belle viro magno proceſſerit haec emendatio jam paul 
ante vidimus num. i 59. Praeterquam autem, quod eleganten 
ex Scena metaphoram via Men, five rem, male cjec 
racterea & yerſum quoque ſtrangulavit, illo 5 perperam i 
Frto. At vide & ſimul ride Viri Cl. de hac Grotii conject 
judicium. Optime, inquit, haee emendata & ingenioſe, etianj 
fone libris. Ain' tu? at poſthac, fi me audis, cavebis in reby 
tibi prorſus incognitis ſententiam tuam interponere - 
ccv. 
(171) Oiereomero 651 File tri Views od 
d is » \ 
” Adlxs ru NA e eypas T. 
Ita ob verſum emendarunt l gajews dd partim Sculiger 
partim Grotius, cum apud Stobaeum ſic exſtet, 
ä Oixregmemir de, ge iis iges dg. 
Atqui judicio potius hic opus erat, quam ingenio. Numquin 
ſane impetrabunt, ut 0 pro dle in Comoedia locum habe: 
etſi — Tragicus id uſurpaverit, — & ibi adhuc 
ſub judicibus Grammaticis lis fit. Equidem fic exiſtimo, Sto. 
baeanam lectionem eſſe veram, & Menandrum conſulto ab Jan 
bis ad Hexametrum tranſiſſe; dum notiſſima illa Homeri ver- 
ba it! vi i cum vulgari ſermoge miſcere voluit. Sel 
de hoc, ut quiſque vult, cęnſeat. 1% ©: 
CCVI. 
(177) Olpa Ag foyer Ty LL peres 
Hud ix you Cy re owualk 
Tor Yeo ; & Tb dN\ i iH 
Hei me miſerum] ubi animus erat meus in 
corpore | | 
Eo tempore ? non haec, ſed illa eligimus. 
Scias haec a Viro Cl. interpolata, ita & verſus & ſententi 
diſtorta eſt. Tamen, inquit, Terrio verſu addidi & verſus caſh, 
& fſeripſi cu pro c. Praeclarum ſane facinus; quod 
vocalem, ſequente alia, eliſerit; unde veniam pulcre meritus 


<<, gyod verſu'primo cih «{ pro ein legendum. eſſe von 1 
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it. Sed ilud „ verſus gratia additum eſſe quis fine cachin- 
legere poſſit? Scias enim, O Freogar, te ea ipſa particula 
adit — confodiſſe. ' Grotius 2 recepta lectione mirum 
quantum recedir, qui ſic verſum conſtituit, 5 
Toy 194891, & r WAA che agu ie | 
paul: WY Quo poſito, etiam uwT pu we emendari debuit. Sed his mif- 


eg, veram potius emendationem dabo, quae fic habet. 


eech Ti X69v01, ir 5 ur, A d Fp 
m it Zo tempore, quo non haec, ſed illa inns, | 


cn Hacc quidem belle cohaerent: tua illa ſunt fracta, & arena fine 

in calce. Ceterum dic ſodes cur toties Grotianas notas omittis, 

rea mihique ſingulas explorandi moleſtum onus imponis ? ſiquidem 
in Pracfatione te notas Grotianas omnes ſubjeciſſe diſertis verbis 
afirmas. An haec promiſſa fides eſt? an forte taedio tibi erat 
tot pagellas excutere? Certe tu eo tempore Joannes Clericus eras, 
non Joannes Phereponus. * 

7 . | CCVI * 

155 (178) Me, x mibag dh, di fun ooo; 

— 8 @e% Ot 61 
uam Au unn o 2M") urn Jus 3 


— Nihil grave exe es, niſi prae te feras. 
Jan Si neque corpus adtigerit, neque animum ? 


_ Prior verſus a pluribus ſcriptoribus laudatur, Cetera Plutar- 
Sed chi yidentur verba, non Menandri; quae tamen Vir Cl. ad Se- 
nariorum formam hic expreſſit; cum nullum fere verſus veſti= 
gium prae ſe ferant. Si Menandri ſunt; fic ille fortaſſe dederats 
I ee id, „en o, 
"As in cupnde, win \uxiis d 
Quid enim ad te attinet, o ſtulte? 


04. CCVIII. 
n (180) Nals d e &y yeni NaN 
Leges ſequi patrias, pulchrum. . 
Hoc ex Apoſtolio citat Vir Cl. qui Menandro adſcribit. -Sed 


nti2 miror tenerrimas Viri Clar. aures ſpondeo illo, qui praeter mo- 
ſs, xm locum quartum occupat, non fuiſſe offenſas, Non tulit 
uod hoc magnus Grotius, qui fic verſum reformavit, 

rus Nou . moivty va egi. M 


vi Extat enim apud Stobacum titulo De republica, & in poſterio- 44. xzaT.,. 
* ribus 749. - Sac. 
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ribus cditienibus Sophocli tribuitur: in prioribus vero Meta 
dro, & quidem rectius. Id egs hoc argumento calligere mij 
videor. Eſ xu ⁸ ſine dubio ſtare hicnequit; neque vero iv 
uſquam legitur; quamquam ex ipſo hoc loco Lexica quaedan 
citent: diu enim ante Grotium emendatio illa ferebatur. Oui 
igitur? ſine dubio legendum, r 

Nopgs ů i ? dαeνj,c : . 
Jam autem in Senario Menandri Comico facile admittitur 4. 
napaeſtus in loco quarts; ſed in Tragico Saphoclis non fits 
crimine reciperetur. 

CCIX. 

(181) ON de eh, ce“ d; 

Annon unde pernicies nobis venit, veniſſe 

ſalus? | 


Hoc ex Ariſtophanis Scholiaſte habet Vir Clar. & in notis fic 
ex Artis Criticae penetralibus profatur, Deeft pes integer verſu. 
—_— ue miſer de verſus ratione 7 audet, deri 
dum ſe propinat. Qul enim pes in el » quem una ad- 
dita — 22 praeſtat? 9 | , 

Odx db 2nnagund a, emden ane 
Addit, hoc citari ad locum Ariſtophanis, in quo oſtendit homine: 
multa ab hoſtibus diſcere, quae non docent amici. Neſcio equi. 
dem an Vir Cl. pro hofte me an potius, ut ſum, pro amico ha- 
biturus fit, qui eum in hoc opuſculo tam multa docui & dein- 
ceps docebo. In quibus illud, Errare eum in hac ipſa citatio- 
ne: Non enim ea occaſione citatur hic locus a Scholiaſte, ſed 
prorſus contraria; ut cuivis videre licebit, cui is liber eſt ad ma- 
num. Unde fic erat vertendus verſus, 
Non poſſumus per eum ſervari, per quem perimus. 
At Vir Cl. qui oculis luſeitioſis Ariſtophanem inſpexerat, ut 
verba obtorto collo quo volebat deflecteret, interrogatione ad- 
dita ſententiam peſſumdedit. 


| | CCX. 
(182)Tais areas A ent 1 F. Na, 
" Ties t TUM * vj & peter. 
Grotius ad locum: Ita ob verſum poſui fuer {xrizange, cum 
« Stobueum eſſet wy 4 wh 24 verius — 
reponendum erat, | 
Tag aTvx lan por If. T M. | 


Sic & ſupra 179. lege, 
| Ka 


RI 


EET EE 
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Ke? a be r rien models ' · 
Non joy c. 


my -.CCXI; :; | 

(184 v. 4.) Kal vg e-mpzotu} m1 [th YEAGuamw, 
Kad o mol dy bois apa 
"Ex25 avroy F mpirG, mate) 
Tymy pda t eo = d 
Etenim dolenter queri ob quidpi4 fineJudibrio 
Et una indignantem familiariter videre 
Quemque ipſum. praeſentem, facit ut deſinamus 
Hoc praeſertim tempore aegre ferre. 


Verſum ſecundum occulto veneno enecavit Vir Clar. dum 
ducem ſuum Grotium auſus eſt deſerere, neque lectorem de ea 
re certiorem facit. Nam primo illud & in hac oratione nullum 
ocum habet: deinde & in conſtructione Soloeciſmus craſſiſſi- 
mus eſt: neque enim vs.) active facit deſinere, ſed neutre 
deſmnit, ceſſat, finem facit. igitur ut apud Stobacum exſtat, 

Ka! ourn/araxrar' d olxHias cpa 

Zet ders, T mem, miles). 
Ordo oft, Nam cum quiſque vid er ſe queri quid fine ludibrio, G- 
amicos praeſentes una ſecum indignari; tum maxime ceſſat ab ae. 


ſritudine. 
: CCXIL h 

(187 v. 2.) Xpet' env lalgs, Td 5 N Ju ia! 

R 
5 r bangs N 5 % d h. 

CCXIIL 

(195) Er & Singivs pop Tema AdVuuny. 
Tes T Toa ae THis mays 3 
Kai her aura Nds, d ff (give 
Anal; wow ow 4nmvGs Tus Jus, 
Tuajx” #7Naore* & oN zee Heol, 2 
E bos ue Yer ms avipanrury Yap 3 
Adbe lo. T2 No 7 iI, A 

4 
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Ta, xixd 5 f errpuiiny 
Kau Pappuaxecys x, voown A νπτj,sñ 
$0&y0s, neh & C3 wala T gion 90rd. 
Nonne merito pingunt Promethea 
Chvibus affixum ad rupes Cancaſ? 
Et Lampas tantum, nihil aliud boni, 
Ei facratur? Quod omnes credo deos odiſſe, 
Mliulierem finxit, Proh dii immortales, 
Gentem impuram ! uxoremne quiſquam ducit? 
uxorem? er | 
Deinceps enim occultae ingruunt cupiditates, 
| o Lache, ; THY! Kei 
Et geniali lecto illudens adulter, 
Et ßeneficia, & morborum graviſſimus 
Invidia, quacum mulier vivit per omnem se- 
tatem. 1 | 
: Locum hunc ex Luciano — non ex Grotii recenſione, 
qui in omnibus hic errayit, {ed ex*noſtra edidimus, una cum 
verſione. Clar, Clericus nihil hie de ſuo adduxit, praeterquam 
quod e, pingunt, ille erudite tranſtulit ſcribunt. Nihilne 
audiverat de Parrhafii tabula apud Senecam in controverſiis? 
nihil de Euanthis apud Achillem Tatium ? Verſu ſecundo, Gro- 
tius ſic interpolavit, | 
Ti r as; ene, ane d nh 
enn l | 
Quid ab eo repertum t Fax. & nihil boni pratterea. 
Non recte haec accepit Vir Magnus: neque enim 37 reper. 
tum eſt Graecis umquam ſigniſicat: neque facem reperit Prome- 
theus, ſed nem. Sententia eſt, quam nos in verſione expreſſi- 
mus, Et nonne merito nihil boni ei obtigit, praeterquam Lamas! 
ubi Lampadem accipe A «3016 Lampadis certamen, quod 
Athenis quotannis c Ilegpunds7ous in Promethei feſto celebrabatur. 
Vide accuratiſſimi Meurſii Graeciam Feriatam in A AMA? 
& NPOMH®EIA; qui omnia eo ſpectantia ibi collegit, ex- 
cepto hoc ipſo Menandri loco, Ex his autem colligas, ſolam 
Lampadedromfarh Prometheo inſtitutam fuiſſe, nulla ſacrificia. 
Mox verſu quinto, apud Lucianum eſt Iwaixes JRaernr; un- 


de Grotius refinxit, Touraixes inaue: nos opinor melius Iv 
val Im\eors:; unicam enim formavit, non plures. Idem ver- 


ſa quarto d wintiy e inferpoſuiſſe & ait ad ſenſus connexio- 
nem, 


ET PHILEMONIS RELIQUIAS. 113 
.. eee im- 
it & corrumpit. Verſus autem ſequentes fic interpolavit, 
ol gary reg 

I apoyai 

Lo ancb A lr 
Lan eg Ses, wil's e i + 


Bier i. 
Men d Uick ſe dediſte pro let. quod nulld ſenſu legeba- 
tw, Sed reteres editiones recte habent e: & deinde 
nos pro , (quod apud Lucianum hodie fertur) 
m ſubſtituentes cetera omnia quam proxime ad vul- 
tam ſeripturam reformavimus. Illa tantum r d prore 
us ejecimus: quia & metro obſiſterent, & . — 
minus oratio per Senarium clauderetur. Nam inconcinne 
ſus Grotium poſtrema illa cum cauda protraxiſſe, res i cla. : 
mat, Sed nihil magis doleo, quam in ſoloeeiſmum incidiſſe Þ 
mi; qui . parry Yr ®- ex conjectura edidit : hoc 
aim perinde ef ac ſi ee e. . morborum in- 


= FP 
- CCXIV. 


(ona L of 0¹ ues, Hal gn = Feray 
Huis amen, 0 W 6 aumos £ 
Exdider c eral. To. 1410s) & odo ik 
Eouer va 5g vue. v Nels, el jen Ne, 1 
Er VWNALKR 53 DTT, Thy TABS is. 
"Ay Mae by 5 irn ve TUYY, 
Kad pio Ts, EH Ahhuss, 
Abbes Se ChnxgAat o mois Ed. 

Vir Cl. in verſa quarto facinus longe mirificiſſimum edidit, 


& fine dubio apud ſeros nepotes memorabile futurum. Grotius 
2d hune modum refinxerat, 
1 n ws dps # Ne - 
* waxes 
Perperam quidem ille: qui Ee. at Nc. in unum verum 
S cum ph Strabo diſerte 2 CR r- 
nes: s Eee: inter jectis, cetera u Junxiſſe. 
Melias . Salmaſiuſque novum verſum hic in- 


Pr dee 87 wn Nu" | 
At Vir Cl. qui Fade mtv dr ſequi profitetur, nihil 
prorſus anden, de neque app. peque aurem in conſilium ad- 


114 EMENDATIONES IN Mira kbp 
hibens,, vtrumgue una coagmentavit, & Senarium nobis form 
vit cum pedibus — is; | 
Efe got ie 66s e Ne 4. Chez 
Adeſte, 1 quorquot efti m quis tale often. 
tum procurare atque expiare poterit? Nibil r profecto, niſi non 
Fragmentorum editio, hoc monſtrum averruncaſſit. Jam w 
tem in verſu ſeptimo illud e us, ut apud Strabonen 
extat,, quod per. duo ſaecula crucem eruditis fixit, quibus tw 
dem 2 r ne! Caſaubonus vocem corruptam eſſe q 
emend dixiſſe contentus, intactam in medio reliquit, Gre 
tius- fig tenta nden ns O ſs deſinat quis: at neque in 
chipen eſt deſinere, neque us hic locum habet, neque totum hoc 
ſememtiae quicquam confert. Salmaſius aliam viam inſtituen 
Kamepipꝶ uc, moriatur quis, corrigere voluit. Cui emendation 
album calculum, quanticumque eſt, adjicit Vir Clar. Atqui& 
hagc interpolatio iiſdem fere incomwogis, quibus Grotiana, pre 
mitur. Quorſum enim illud , quod, cum de certa perſom 
prius agatur, omnino hic ineptum eſt? Ubi vero conjunctio 
eſt, ad ſententiam connectendam neceſſaria? Quo autem ſi ms 
riatur ? quaſi non & vivus ob 1 uxorum paucitatem male « ww 
| bat? Repudiatis igitur his, quae -neque cacluriy neque 
tangunt, { A vulgatam duntaxat ſcriptuxam ſery ne 
ſenſu appropinquant; ecce tibi emendationem, p ſcine dir 
rim, a ideo claram. & certam & ex ipſa ſententia natam, 
« c 30h ja cenſeat, nil entiat. Tm 


#6 N " iin ute. Wa 
7%, bias, alot 


3 A. . 8 2 Ita apud Plutar- 


chum De adulatore ab amico dignofcerito, uxoves caſtas & pi 
dicas FAmquam x324Ppod\ru; fy Seco 2 fas nequam traduct- 


baut, Quid jam, videtur? E. Jr. librarii oſcitatione 
natum eſt vg @goPy ms. Vi up — ductus &, erroris 


facilitatem? $ — jam, qualig ? Cærte ſi de hoc ,Gubitar au- 
des, tota tibi Ars Critica a cr * | 


ccxv. | 


(200) lego, ti Aοπον , Jerry, kur 
Od & Abele oupbonas % "erm 
Si loti fabellas cenemus, nun parvas 
Conferam fymbolas, fi modo audiar. - 
" Ex Atheiiaed | hoe citat Grotius, loco non 5 5 que 


TE F 
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ir Cl. fruſtra ex indicibus quaekivit Miki quidem in extem- 
borali hac © fla non vacat ntinc locum inve * Thiterea 
7 ferſum priorem inconcinne hiantem: &, cut Vir mag- 
pus in notis dixerit, apud Athenacum eſſe Aue,, & for- 
1996 vibe, , ita verſus conſtituendos elle {uſpicor, 
Et a Av e646 22 — 3 722 
Mixes (t 71 0 o * * y 
Si . tis OY fabulas, o amici, 
a ſymbolas, dum aurem commodo. 
— "fed 0 a. animus erat Viro Cl. cum A- 
— paſſive vertit audiar ] in quo & ſenſum & magiftrum 
{eftituit. Grotius enim recte, 


ſatis Ego andiendo jmbolarum conferams. 
Ccxvl. 


(201) Ei 15 vl, ov Tebis, r F nayTuy woos 
Or ern 1 feng, i @ . D 
Heslara, 4 E % uv e cel, c. 
Si enim es, tu Trophime, omnium ſolus 


Quem peperit mater, ea lege ut perpetuo 
Facias quae velis, & perpetua utarts felcitare 


Agnoſco hic eruditam Viri Cl. manum. Numguam enim 
Grotius verſum ſecundum a' pede Cretico 'inctioaffer. ' Hoc ſo- 
lis Gorallis licet, ſupra humilem reliquorum rrem longe eve- 
ds. Tngenioſe quoque d repofuit pro vulgato g: cum 
proletarius aliquis Graden jo jn modo potentiali 8c po- 
tus formaviſſet. Grotius quoque neſtio quare Aalyy4d' repo- 
ſuit pro M yr.” Lege totum locum, ut Jam per duo faecula 
2pud Plutarchum extitit, 

Et * ibs ov, _— F rum, (29106, 

"OF. ame ».} 0, 10 4 2 n 

Hes & AA, x; . M 

Si enim iu natus eſſes, — — ſolws omnium, 

Cum te mater peperit, ea lege ut ber petuo felix eſſes. 
Mox verſibus ſtremis, | 

25 # vo & vp Adem, T Teen , teres 

A= Te 15 * 0 reid ci ogixd. | 

5 4 ie 7's 6 D re 
Haec quod ue inter oohita N A Viro maguo; tu let 

17 N. . er, CGR. ” 2 

2 Tre pwion) 4 © Tn Ae, 'd Gln: | 


Ur inrermedium quam tulifi, , ner benefere: 
t 
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Ut d ae, ita & r An Ita prorſus editio Alding:y 
quod pro yi» verſus gratia , pro @ige repoſuimus ; 0% 
| CCXVII, | 
(202) Kan To Kuuwy vdH det, Gavin, 
Ov qudunͥ⁵ ms C X Nds, v N Nas 
Tllud =, quod a Grotio eſt, nullam venerem hic habet. Om 


to elegantius eſt, quod & Strabo & Stephanus Byxantius hy 
'O pon dee Cp / à C xaxes. 

Equidem Grotium hoc non data opera, fed caſu quodam ir 

mutaſſe crediderim: culpa igitur in Virum Clar, recidit, c 

veram lectionem apud auctores ſuos viderit, neque tamen 

elegantia ſua agnovit. 


6 
| 
| 
| 


CCXVIII. 
(205) V. 3.———xa* 5g u d younn 
| Eva gion d lor 5. 
— cas. d azaby ewe T edv. 
Ita conſtituendus erat hic locus: quaedam enim apud li 
naudrum interveniſſe inter 28 & du, Clemens ipſe th 
eſt. At Grotius male illa conjunxit; hoc * 
Eivas, ge SAA Ny 1 
AT of gar h T 92. 4 
Ubi Grotio id vitio vertas, quod M «z«%» inſua vibus numers 
poſuit; Clerico vero, quod nihil ſentiens T in priorem verkn 
intruſit, Ea T Bier SAA, &c. & reluctantem verin 
ö „n ſuis lacertis ſtrangulavit, laudes & dne canendun 


| CCXIX. 
(206) —— vTtpPary Ts 1 Ne H 
Or Ne Sone T v 4 
Eis br vs, Or ref mae3oYer W. 
Hic locus ę Stobaeo addyQuus jam ſupra citatus ęſt num. 154 
Atque ibi quidem recte legitur & integre, 
Tiga, ov ler # Alus grds. 
Et verſu ultimo, e g n . Hic autem uterque vt 
ſus erurifragio mactatur. Ignoſceremus Viro Cl. quod {em 
iterumque dormitaverit, & cramben ſuam bis appoſuerit; i 


modo non per tptum opus grayedine ac veternd laborafſe wis 
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CCXX. | 
(207) Oux &n. π f nuceas D, &c. 

, ut apud Plutarchum extat, & 4 inge 1 luxe 
Ber, > —1 rege cibo: hoc enim ſententiam fallam efficit. 
t crediderim equidem Typographi erratum eſſe, non Grotii ; 
viz nihil, ut ſolet, in annotationibus nos admonet. At Vir 

ſecure hoc admiſit, nihil magis perſentiſcens, 

Am ſi dura ſilex, aut ſtet Marpeſia cautes. 


CCXXI. 
(208) Où dvs azamar avs apernt? nies. 
Nemo amans, libenter ipſe contemnitur. 


Recte hic ex Gatakero caſtigat Grotium Vir Cl. quod pro 
uns repoſuerit dae At idem turpiſſime ſe dat, cum, Ga- 
takero relicto, qui ex libro Plutarchi Neg roavPhraing fic recte 


od x 4gammr aim; appr?” et 
Ipſe ſublato 15 .* miſere enecavit. Nec vero culpae 
eſt immunis praeſtantiſſimus Gatakerus ; ubi Grotium clemen- 
ter reprehendens, quod eundem verſiculum bis poſuerat paul- 
lum immutatum, & inter Menandriana, & inter Adeſpota, 
od A. dard apart e, 
ft Azam iauror vhtis «12n70 nds 
In priore, inquit, & dicti gratiam & modulum corrupit; in 
feriore metri quidem modulique rationem propius ſervavit, ſen- 
ſum nihilo minus violavit, Immo contra, Vir optime, in pri- 
ore metrum conſtat, in poſteriore corrumpitur. Quippe in 
loco ſecundo Anapaeſtus commode ſtare poteſt, in quarto 
dactylus nequaquam. . 


N 


CCXXII. 

(209) Toy xa, & THT AN ix dige. 
Haec mendoſa ſunt: ſed cum Vir Clar. haec ſupra attulerit 

num. 177. eo lectorem ablegabimus. A 

CCXXIIIL, 

(210) . d _ 

Aud 8@pormary ds, d hne Hels. 


Nemo noſtri curam geſſit, niſi ſolus Deus. 
e . ; . G tiv 


> = i. 3 
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Grotius ad locum; Apud Theophilum legitur, Oda 40 Oy 
nge ug i d f- G46. Quid ergo opus tanta muratigns 
cum e priorem ſyllabam communem * Lege, 

— gene ms d H 


ccxxiv. 
, 


5 5 
(214) Eis Taxgbap® H eoniCera. 
In ſqualidis locis peſtis habitat. 

Eoin imm hic temere poſuit Vir Cl. pro Grotiano a 
8.0: &, dum nihil intereſſe putat, pyrrichium verſui pro {pox 
deo inſeruit. Sed erat apud Suid am, inquit Grotius, aw ww 
& Neis. Quidni fuerit, & recte quidem. Tuque perper 
omnino, dh, qui ex nitidis ſqualida, ex fame peſtem but 
introduxiſti. Audi verba Suidae: Ruſticorum vita prae vici 
copia ſordida eſt: Urbanorum contra munda quidem & nitids 
ſed idcireo.a Comicis, quaſs panper & famelica perſtringi ſolet. l. 
p Misa, Ele me xafzey A, tionxigery, Ut Menanin 
ait, In puras aedes f, 12 Quid, malum, hic cum peſt 
& locis impuris? Mc » totam orationis ſeriem contra. 
Repone igitur, . 1 

ae vis rd tene, ne Honxigurty. 
s a priore ſyllaba s; facile abſorberi potuit. 


CCXXV. 
(216) — ArJpar ooPar 
Tao se Tayahaia mois PiAns Atyer 
Ee 5 Qaoi Ne T% Texua, 
Al eu b res Tas “n Gel. 
Virorum enim ſapientium 


* 


Eſt, neceſſaria amicis dicere: 


dure, TW age 
wok rug Ave aaa ird ros #AyTuns , ma7k. — pt 
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. hoc eſt, N Nam ſecundum Menandrum virorum pruden- 
um ef res neceſſarias amicis narrare: i quibhs at, Res larere 
w qui verentur vera dicere amicis &. ſodalibis. Ex quibus 
2 unius literae 1 certillunant fibi Menandri 


2 auſim polliceri; _ 
41 Ae pods zb rat 1 * 
To; ales. 

— Res latent 


Fes ex nobis, qui veremur vera ; ſemper dicere 


ationg 


— AA beceſſarios noſtros. 
» n Jerſus ſunt Trochaici ; quos cum Grotius non fuboddrdhetut 
5 ed Seqarios bing excudere vellet, omnia miris modis con! 


uit, & Scholiaſtae quoque verba Meuandro impegit, Cetet 

at ap ud K an legendum eſt, I 4 PYY5.1 pro * 
ah af aut i am accepit n ova x&/015 

neutro; cum end ne ibi yellet &1&yx#/u; Nice ri, amc, 
folales, 


ccxxvr. | 


(223) OJ) + Yap Ses 500 490 adi Thu, 
Qs To Aaxtiw nν ,b. 
Nihil tam dulce eſt hominibus, 
Quam garrire de rebus alienis. 


= Grotius rity. eſt exillis Nazianzeni: o ð aa 

„dns yo ar 66s ws To AA Nel Sed priot 

le ve verſus deformiter iat. & Menandro indignus eſt: in poſte- 

tore Ionicum illud jar ne ferendum qu idem eſt i in Comoe- 

da Attica. Nimirum Poetae ſent ain, 155 opinor verbis ex- 

preſſit Gregorius: quam ſi verſu apf des vellem, ad 
hunc modum efformarem, -— 

"ow 5%, d d reren Aab. 


CEXXVII. 


65) Ae d pigien 7 eb Spd wa 
Te Y ayabe Aiar Moxa ab N. | 
Initium eſt maximum humanarum calamitatum, 
Que ſunt nimium ſecunda pier ferre. 

Mira ſane ſententia: quis enim , i Jvoxona/rd, rebus 
ſuis bonis indignatur, &  moleſie eas fire ? ſed eſt Grotii hoc 


meren, non Sic enim Plutarchi verba habent 
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De communibus notionibus contra Stoicos pag. 1976. U 
Steph. Od ww c wo Fenirerds dm, AAA Ad, 4 
ul 


* 


42 9, a * 
nee (rim oÞ wha ne r T, ain} N Y wi 
«px a 2abor Sores F 90 n: hoc eſt, Hoc autem no 
graviſimum: ſed Menandro quitlem dicenti theatrice, 

Initium maximum humanorum malor um 

Sunt res nimium ſecundae, 
indignantur Stoici: (hoc enim eſſe contra Notionem) ipſi vero ny 
lorum initium Deum. qui bonus eft, eſſe fingunt. Ubi ſole ns 
ridiano clarius eſt, illud u Plutarchi verbum eſſe, nu 
Potetae ; & pro nominativo Stoicas hic ſubintelligi. Quod an 
olim vere animadvertiſſet eruditiſſimus Gatakerus Miſcell. Poſh, 
cap. ix. Vir tamen Cl. Cum Gatakero, inquit, non ſentio, 4. 
cente nA eſſe Plutarchi, non Menandri. Tune hot 
non ſentis Cratetis jecuſculum ? poſthac itaque non ſentias pi 
cem eſſe nigram, aut nivem candidam. Ubi tibi mens cr, 
cum fic judicares? At cum jocante Gatakero tu ſerius ſenſiſi 
& mutilo Grotii Senario poſt e ex Gatakeri ſenten- 
tia ria addidiſti: acque utrobique infelix, & cum diſſentis, & 
cum una ſentis. Nam illud iu Poeticum vocabulum in ſer- 
mone communi & Scena Attica nullum locum habere poteſt. 


CCXXVIII. 


5 
239) | 4 
G Kuioxuoay emnaniicht Apr 
Adden ovyſrapens [Sv 14 cas] In 
Autxogn TE. — | | 
Que 
Gravidae eſtis, invocate quidem Dianam, 
Ut veniam accipiatis a dea, quod defloratae ſiti 


Haec quidem, fi auferas illud 2 & Nhe ddt, apud Theo- 
criti Scholiaſtem Menandro adſcribuntur. At falſo, opinor; 
cum nullum in his metri veſtigium extet. Quid autem Viro 
Cl. precemur, qui pauculis illis inſertis ſe bellos Senarios con- 
feciſſe autumavit? quid, niſi ut tam lepidus Muſicae magiſter 


CC XXIX. 
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Ccxxix. 
33. v. 7.) INA AT ex dhos, % Gpwras p xd. 
Errat ille, & mentem levem habet. 


u Clementem, inquit Grotius, eſ AA. Adde, & 
Euſebium. Cur autem mutavit vir magnus? an quia cre- 
It 2216 ©c primam ſyllabam producere? atqui in eo falſus 
Revoca igitur lectionem priſtinam, Haram dai 


CCXXX, 
37 4 wer In mwa. 
Hage #4455 ei de A rend £20 


poll, ſi tu quidem aliquam 

„ 4 5 , X 

ht Viam habes; fin minus, ego inveni. 

5p. rerum Artem ſuam oſtentat Vir Cl. qui pro integro Senario 
crat, ee nobis venditat; cui tamen unus pes deficit. O mirum 


cem, qui alias ſeptenis pedibus Jambos fabricatur, alias 


iter: nis! Videtur mihi Perſonae nomen excidiſſe; 
5 K — Me, N u, 
0 ſer. Ages, Toger I;645" 81 IN pwn, revenx I. 
| CCXXXI. 
237) — Mturoucy os T3 om 


Xena we N n 2 vx eminow Y. 
Hoc de te queror, 
Quod bona me dicturum, quae non fecit, 
exſpectas. 


Vir Clariffimus in Notis, Pro aigarne apud Priſcianum malui- 
u ſcribere ai & exigua mutatione, & ſenſu meliore, Quid 
| malis aut nolis parum Menandri intereſt; nam ne unico, 
wntum memini, loco veram ei medicinam adhibuiſti. Vel 
r, quam numeroſe verſum tornavit, quils aw pro Jambo 
wudit? Define vero falſos Senarjos nobis confiagere, & unum 
dus verum ediſce. | 
2 quiſqus novit artem, in hac ſe exerceat, 
pud Pri cianum yore fic habent: N Min. Pop mow 
en ven 1 com imines ce : in quibus Tro- 
— reperiſe Abt vitae eſt Grotius, quem ad hunc modum 


5 Q Mia 


ST SLY 
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Mig Ve? ovi νν in ypnget ovi pon ier & agoricg 
Culpo te, quod, recta dicam cum tibi, attendas nihil. 
Atqui bis in ignoratae artis crimen incidit Vir eximius; 0; 
enim pars Ditrochaei non admittit Dactylum, qui bis tic 
illis locis comparet. i zn & ov; ws as. Equidem vel primo 
ſpectu veram lectionem agnovi, mutatione minima, 
| &f 1 . md, in 
Xpysrd por Ahr Gi 86 een ator lugs. 
Hoc de te queror, quod 
Me benigne loquentem non benigne facturum eſſe ext 
Hoc certe nos maluimus, & ſenſu ni fallimur meliore: « 
enim ille fit, quem Vir Cl, commendat, vix videor intellge 
Hud clarius intelligo, perperam eum feciſſe, cum clanculy 
pro more ſuo pijpnopuai os edidit pro pwippPopncd p qui 
— pighPoway geminum accuſativum perſonae & rei re 
poſſet. 


CCXXXII. 
(238) Eyo Yap arIpan'ss pray Oar tx 
AUT8s ive. 
Ego enim naribus homines trahens, habeo eu 
Inſtar praeſepis. 


Verba Aeliani: Kats A & Mnadsde Oiger bi Peg # 
poor aro; Parrlu wor; cue 28. hoc eſt, ET Mena 
quidem ille Theron gloriatur, ſe homines decipientem eos ipſu jt 
Praeſepi habere. Ex his Senarios illos conficiebat Grotius; i 
perperam proculdubio, cum us ibi correpta priore induct: 
quod tamen, cum teſte Euſtathio >a? # gude naſo derivetur 
eam ſyllabam producit. Nimirum ſententiam Menandri, nl 
verba, Aelianus protulit; & huc ſpectare credo quae Euſt- 

t hius ex noſtro citat, 7% lait gun gv, Ego ſcio decipere & 
naribus ducere; quae hic infra num. 28 1. Sunt Para 
gloriantis verba. 


CCXXXIII. 


(244) Key MG Xagaorey 7 fe ande MeNar | 
Eis aperres, 70 J rd os tis d i 
"Ardhuizs in primo verſu emendavit Dan. Heinſius: in ſecund 
& ob verſum & orationem repone, 
Lis rener, rd 5 N dis Saver mance 


CCXXXIV, 


ET PHILEMONIS RELIQUIAS. x27 
CCXXXIV, 


0 * #4) AbX@ Wrpuirgs 9 Aty debeo Sec, v3 
600 Alumliorẽ tydp mg apynees (vyy. 


O ſerve, verearis ſervire ei qui fervtis fuit, 
Nam immemor eſt jugi taurus otiatus. 


[ta corrigebat Dan, Heinſius; cui Grotius ad udit. Sed 
n codex Scriptus habuerit, Avant 5, , z equi- 


mW Ut pang ci cujuſdam vi. 
tur, non . ſed interdum & ec vocem tollit, 
thurnoque inambulat. 


CCXXXV. 
259. v. 2.) Nux yap ros pins ix id. 


Animi enim hic ſolus habet medicamenta, 


Ob verſum hiantem repone, 
toxis ut ; {#6166 Ive. meldugh. 
es id + I td, ut Fin amor, Reba na; ts, 4 


dcs ie Au. rede 


CCXXXVI. 
161) "Arparrs oy pnSerore F aAuTiay, 
Ay LG AN lanpohuſt ice 
Ora Vurros * ixus eb Hays 


H & 55 or ehe, N dN I vexper. 


ln his plura adverſus metrum peccant, quae miror Grotium 
Mmeteriifſe. - 
pricey. 


ore A, d. divas Hays, 
H M 9, — ureg i. 


CCXXXVII. 


(262) 0 Avidogeay T maTtge, vogue v, 
Tlew eis 10 Jdo 5 MEAETE PxaoPyulti 
Qui conviciatur patri, verbo maledicit, 


Sed blaſphemiam in Deum meditatur. 
22 Hoe 
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Hoc 5 vette a Dan. Heinſio additum pronuntiat Grotius. 
aliter cenſeo; neque enim in priore verſu ulla ſententia «© 
moda eſt. Vide, quanto nos rotundius & elegantius om 
gimus, | | 

o def N merigy dv Ayw 

Thu vis T6 N $xpbtAeT& PAnTrOuwlay 

Qui patri conviciatur ſermone probroſo, 

Is m Deos blaſphemiam meditatur. 

Egregia ſententia: Qui ſemel in parentes impius eſt, is yy 

ro in Deos impius futurus eſt. 


CCXXXVIII. 


(264) Away vp W ,,, Sg IN uot 
Tör monethow wixer Þ mes Þ Jug 
Sora Ts NL TW pUTHE2, 
"Emo pe. 
Bacchanalium enim erat pompa : hic verone 
Tunc ſecutus eſt uſque ad januam. 
Ventitanſque & blandiens matri 
Me cognovit. 


Quouſque tandem Vir Clar. cum claudicantibus & ſuffray- 
© noſis ſuis Senariis riſum nobis excitabit? at audite, quam r 
tionem operae ſuae reddat: In primo, ait, verſu ſupplevi ah, 
& in ſecundo ur: quia utrique verſui pes unus deerat. Si unu 
pes ſingulis defuit, quomodo Þ & mr? addita defectum duo 
rum pedum ſupplere potuerint? An tuorum Jamborum pede 
ynica ſyllaba conſtant? Sed numquam magis feſtivus eſt, quam 
ubi deverſuum ratione loquitur: ergo habeamus potius gratiam, 
quam iraſcamur. Verba apud Hermogenem fic extant : « 
Toy Ty Mesar. Awvelwr 5» erb 6 IN prot nrghoo ur 
xe & a2; rhe Siga. Iren Gem, E Anse Tis 1 
77 . Ubi vides, opinor, praeter illa tua F & r, hm 
zns te interpolaſſe, & Jr«& prorſus ejeciſſe. jam autem. f 
ego tibi, cum haec ſcriberes, prope cubitum adſtitiſſem; auctor 
tibi fuiſſem, ut ad hunc modum verſus hos digereres, 
1 mow Th P 2s. Atoruoter. 
0 b ner wire Ft rid Iogas. 
Erema QoiTty xg x0Aaxater l. 
% pot. ; 
Hi utique Senarii ſunt; at tui illi, excepto medio, ita titubant, 
& vacillant, quaſi poplites iis ſuccidiſſes. 


CCXXXIX. 


Rt 
* by 


la (06 
S Cor 
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vo! a, 20 OCREXEL 
165) A e xe ms Thu Jupar EH. 
Sed etiam aliquis ſtrepitum edebat ad januam, 
exiens. "x7 
Apage vero tam lutulentum Senarium: qui, fi neſcis, bis ad- 
erſus metrum peccat. Pro Iop« x} Scholiaſtes Ariſtophanis 
ubet - Unde rectiſſime K s tuus lic verſum ro- 


11 I ſuit, 


an' i/oPnxe rw Hie us thu. 
At tu harum rerum ignariſſimus Viro Eruditiſſimo recte mo- 


denti obtemperare noluiſti. Nullum quippe e - tibi erat. 
quo vera an falſa dixerit ille, pages internoſcere. Neque adeo 
tibi 


: = 


me fortaſſis audies, cum tot tibi emendationes, a te fruſtra ten- 
tas, gratis ſubminiſtro. 
CCXL. 
ome , 
(266) [loryeor 


TegmeC ar, apraylw, Y N AX dy. 
poculum, menſam, harpagam, & ſecundum 
Ing. cadum. 


* facile quis divinaverit illud g, quo verſus ſuffocatur, a Viro 
* d. profectum eſſe: Ammonius enim non agnoſcit. Si n- 
; Wo potius ejeciſſet, quam inepte intruſiſſet 94; exiret Jambus 


** iſſimus. 0 

has Ilonigyer, rem, ai, ab. 

an CCXLI. 

u- i (268) — 0, gs rer O able; 
10 —— Annon hic eſt equus marinus in aethere. 


W Atqui hoc ex Nonio, fi ſic diſpoſueris, neque Senarii mem- 
brum eſſe poterit, neque ullius verſus. Quam facile erat emen- 
Gſſe, fi vere ſciviſſes, quod ſcire te credidiſti, . 
Odx ùns l is c allie : 
CCXLII. 


(274) Maprupoygy T Am TTY % Tas buexs. 
Teſtor Apollinem hunc & januas. 


An hunc quoque pro Senario nobis venditat Vir CI? O ſolum, 
? ESL quem 
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Juem Muſae diligunt, cui talia domi naſcuntur! Apud Sui 
Sw fic locus extat; fed cum in voce Nas — way 
hilque adeo hic fit, quod ullo modo ad Na ſpectet, credideri 
corrupta eſſe verba, & hoc modo emendanda: 

2 5 dre "26, ve? 7 Aidan en, 

Nad Ts ogy | 
. , Ego hoc teſtor; per Apollinem hune, per januas. 
| CCXLIUT. | 
(2 7 5 * E yae mM Tema) F Tea, 1X6 XA Qy 
Unum enim horum trium habet malorum. 
Elegantior ea lectio eſt, uam in Indice v. T ready ex Pho 
ti lexco inedito citat Vir Cl. ö 
*Ey gag n Tru F reid, ix vad 
CCXLIV. 
(276) Old 3m mio —— 
Scio te facturum——— 

Inepta haec ſcriptura eſt, ne Graeca quidem. Vera lectio cl, 
Os In neee, Scio quid facies. Ratio autem conſtructioni 
eſt, quia inverſo ordine eſt accipiendum, Fac ſcis quid: ut Ia. 
tini — Faciam neſcio quid. 

4 CCXLV. 

(282) [lap' aur iow Bair emieg. MALTA, 
| Juxta eum incedit paria ambulant ſumtuoſa 2 

mica. 

Vir Clar. ad locum, Ut verſus, inquit, conſtaret, fic verbs 
diſpoſui: nam apud Har pocrationem, Suidam, & Photium MS. 
erat dom ga ,L¼. Ain' vero? ut verſus conſtaret, tres ſimul pa- 

tes una fidelia dealbaſtiꝰ quid benignius? Quam vellem, in 
cubiculo tuo eſſem, ut demulcerem tibi caput, ita Vir comis & 
lepidus es. Verum illud perquam incommode accidit, quod dum 
verſui, qui abſque te eſſet recte ſe haberet, conſulere ſtudes, 
duplici eum infortunio mactaſti. lem enim cujus priorem *** 

bam tu hic producis, apud Comicos ſemper eam brevem 
es autem in ga numquam elidi poterit, quantumcumque tu 
_ & —_—_ * ſi me audis, in ſecunda tua E- 
itione, ubi tribus illi ' ſatisfeceris, fic re ut 
il exhibent, 8 8 9 
nag aye ton Bairee” intigy TAYTAK: 


ccxl vl. 
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CCXEVE 
(283) Opdisy axapns h tt anus. 
Vides te momento temporis funditus periſle, 
Ita quidem Etymologici auctor, ut nunc habetur: pro Sena - 


no tamen hunc recipiemus, quaſi «x«pys ſecundam produceret? 
minime gentium, Proinde aut hoc modo repone, 


RI 
vida 
ur, 1 
ider 


5 Fc os axapil anεEννEii]̃ νe, 
CCXLVII. 
(286) 


n 5 >» a3n/ 5 — a 8 

Mer appatar DU uv A xa @tndur 
——parum abfuit quidem, 
Quin arrhabonem ſtatim mihi perſuaſerit de- 
ponere. ; 
ln his verbis digerendis metrum quidem ſervavit Vir Cl. ſed 
n alud vitium incidit, cum a particula A verſum ordiatur. 
Cujus culpae affinis eſt 5. w Grotius qui a & &, ſi bene 
memini, J verſus inchoavit. 1 verbo dicam; * illa. 
ue Mn Gracci ] i appellant, quaeque ſententiam 
. nequeunt, ut Po d, 5 in ru, &. ſimilia, ea neque 
rerſum inchoare poſſunt. Hoc verum eſſe ſtudioſi experimen- 

to . Lege you ut 238 ſit, ; 

& mixes a AH, ieder, dds ne fer. 

Car Fong cooked — inyertebat Vir Cl, nulla neceſſi- 


onis 


tate? 


: CCXLYIIT. 

x (588) Ex e Nope Arno w naplivog, 

« | Sedebant In cures mater- & virgo. 5 | 
: nn 

þ Fe OEM 


Brier del Ape genes E map Yao! | 


* 
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CCXLIX. 
(290) AcJegunta dy ole vis e.. 
Cucurri curſum, qualem nemo unquam. 
Hinc quoque, opinor, ur verſus conſiaret, Vir Cl. clanculun 
ejecit ove. At poſthac, fi ſapit, abſtinebit illos ungues, qui on- 
nia, quaecunque tangunt, foede contaminant. Revocandun 
illud en, quod apud Etymologum eſt, ut verſus recto talo is 


: Ardeswnze ove Jobyner, lor sd rent. 


CCL. | 
(gn) {| ba 
Tap n mip % A Paves Mmm 


Exo | | 
—— [Ota enim amica, 


Et pellucidam ſtolam habens. 


Adducit hoc Euſtathius, ut probet Menandro auctore 2m 
rale dici. At homo ſuavis, ut verſus conſtaret, amen nobis 
cam ſuppoſuit; plane in auctoris ſui frontem arietans. Quid 
profuit autem, ſemel jam dixiſſe, a  & ſimilibus z e 
non poſſe verſum inchoari? Ecce iterum Criſpinus; & fortaſſe 
poſthac denuo eadem chorda oberrabit. Neque vero ſenſit, cum 
illud ue in loco ſecundo poſuit, ſe Senario ſuo ſuffragines 
incidiſſe. At oſtendam tibi jam quanti fir, in Arte Metrics, 
quae tuae Artis Criticae non minima pars eſſe debet, medio- 
criter verſatum eſſe. A; opinor pro « in MSS. uſu venire ſaepe 


audiviſti. igitur ſine dubio. 
. 5 " niey ng4 dub 
Xv bg Ixuem· 


Lota enim illa altera, & pellucidam tuniculam haben,. 


a -I. 
en Gaws e de mANSs N 
Tus pd res. 
——0portet enim aut 
Divitem eſſe, ut habeam teſtes multos videntes. 
Vir Cl. pro ſumma ſua eruditione, quot pedes . 
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eat intelligit ; qui vero aut quantus fit Trochaicus ne 
undo quidem videtur audiviſſe. Nam percepiſſet utique rg 
pms Trochalci principium eſſe, non Jambi, Sic igitur 


I! . : 
e, Gans . Eee l Tag 

Tis dparncs. * 1 e, 
t lege. inquam, #aws pon, ut non habeam, cum editione Vene- 
1: male enim Heinſiana , && 4. Cur autem hic Vir Cl. ſen- 
etiam plane inyertit? Poeta enim divitias hic optat ſine teſti- 
ut {ſupra num. 135. 


HILEMONIS RELIQUIAE, 
ATPOIKOE. pag. 290. 
DEW: 
2. vſ. 4.) Ola n F O Af Hife Juelur; 
Aiaipe 83; prexpor, GANG Hur n. 
Illud lee in verſu ſecundo Grytius de ſuo donavit: ber- 
4, ut ait. deſsderante; a Stobaco enim abeſt. Arqui haud tali 
il verſus indiget; adhuc enim turpiter hiat, neque antiqui 
oloris quidquam habet. Equidem hic ſuſpicor Perſonae nomen, 
ut ſnepe alias, excidiſſe: cum exſcriptores illa omitterent, ut- 


”T = Fa» 


umile quid; 4 wo 
Oies mn AA Alaipe. y „, | 
2 Emixelms; d Whixggr, Wd vil. 
ANANEOTMENH pag. 292. 
CCLIII. 
10 Va N gms. 
Hic eſt buccarum adſentator. 


Hoc ex Athenaeo prolatum neque Senarium neque Trochaſ- 
cum inchoare poterit. Sic ergo conſtitue, | 
— F@pgzoAzt ine. 


ANOKAPTEPQN pag. 292. 
CCLIV. 
't) Nun & ei axerbas N Tyym ws & la, 
R 


Ota 


ite ad ſententiam nihil conferentia: Repone igitur hoc, vel euere 0. 
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Oud' tr pb . pi; F owpa ra) 
Hur, oo Mayan] dv 95 v TUM 
Tpoyre' nu ouyſers ref o 1. 

Nunc prorſus intelligo fortunam, nec ſolam, 
Nec primam; ſed una cum corporibus noſtr 
Cum generantur, ſtatim & ſortunam 

Prius eſſe, quam nos, congenitam corpori. 

In verſu ſecundo pwn &aae, vocalibus indecore hiantiby, 
fine dubio correctione indigent. Tertius autem a manu Groti 
eft; nam apud Stobacum tic extat, Hd one» fyrwrt? d, tþ 
» 761. At Vir magnus, ut verſui conſuleret, d yi 6 
edidiſſe ſe memorat. Infeliciter, ut nihil magis : quorſum e. 
nim alterum d,? cum in u, quod perinde eſt ac ir di, jw 
ante unum &y extiterit. Quid multa? fic lege locum totun: 

Ne- 9” old” Anh rho Toxho, os & win, 
od In a dd wwns F owpolrur 
"Hyrir, du are, gde X n ri 
nec 4110 air, uy ſons Th ox pgle. 

Scio, inquit, Fortunam nec unicam eſſe, nec olim: ſed corpori 
bus noſtris, cum naſcimur, una adnaſci Fortunam, corpori cap 
tam. Ubi adverte, Lector, illud nęge zi adnaſcitur : quai 
enim flagitii reus eſt Vir Cl, qui, & Stobaco & Grotio relidti 
e prius naſcitur occulte hic intruſit? Contemplare (ods 
ſententiam: UNA cum corporibus noſtris fortunam PRIUS ee 
quam nos. Quid, malum, hoc aenigmatis eſt ; & Prius & Du 
Ubi eras, cum hoc ſcriberes? Tene in Arte Critica regnum 
obtinere velle? Graevios & Gronovios ſannis excipere? Vah, f 
Domino Martianaeo tale quid excidiſſet; ut nihil peperciſſes, u 
per integras paginas os miſello & lat era & crura batuiſſes! 


BABYAQNIOZE pag. 296, 


| CCLV. 

(1) BamAtoray Ba CN, dy BTW TUX, 
Tl Iufovixlu oO Y F Agαν 
Reginam Babylonis, ſi ita fors ferat, 
Pythionicam noſti & Harpalum. 


Nihilo meliores Senarios Philemoni impingit Vir Clar. quan 
prius Menandro. verum cum Athenacus mendoſe haberct Bur- 


Mens & Babuadres, neque Caſaubonus correctionem tentaret; 
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le miſer derelictus quidvis potius, quam nihil comminiſci vo- 
it, Quid enim? ut verſum ei icantem condonemus, an 


Prthionica ſcortum regina erat Babylonis ? Nugae, n Si 
uid naris criticae habuiſſet, fic — clle —— 


m, * l. mag., & de rh. 
oltry Ty Ilutirizhs I x, T AA 
Regina eris Babylonis, fs fors faverit. 


Babylonius ille amator, qui nomen dat huic Dramati, magni- 
fce pollicetur hoc ſcorto ſuo; & ſe codem eam habiturum 
loco, quo Harpalus Pythionicam: de quo conſule Athenaeum. 


T AMO E. pag. 296. 
CCLVI. | 
(1) *OXxucy cider wp E TpamiCy xe 
[upay Te pew. 
Holcium quidem in menſa vidi poſitum 
Et tritico plenum. | 
Ilud n ſuſtentando verſui inſeruit Vir Clar. ſed ignarus 


7" 8 medicus, dum opem ferre feſtinat, perniciem attulit. Lege, ut 
ua codex vetus apud Pollucem, 


= "Oaxaier af i} rere ves. 
15 A E A O J. pag. 296. 


an v. 8.) T Ted mas yurdings raus. 
Its md n poſuimas, inquit Grotius: &, recte, ſuccinit 
Vir d. Urerque Ai: — vere Editio Aldina = 
Articulus hic non convenit. 5 
CCLVIII. 
V. II.) Oùx e orauror Tv ſjavus £20) 3 48 
Nas » We ov tgru dy ν⁰ᷓ FC. 


Luavrꝭr eſt Viri Cl. facinus, qui erawroy Iv te contines hic in- 
tellgit. Vix ipſae olim Harpyiae magis omnia faedaverunt, 
quaecumque 4 attigerant. Recte vero ſe habet oavri» 
notiſſima phraſi, à {x16 13 Tyr ard, an non bene te ha- 
ben ? an tentigo tibi moleſta eſt? Verſum ſequentem ſic exhibet 
Achenaeus, at » 96gg In. Ae yfl : reliqua inferſit Grotius, 
& verſum dedit bis incopcinne hiantem, Caſaubonus vero etiam 

== R 2 fejorem. 
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pejorem. Mihi nullum eſt dubium, quin verbum erciet 
abſorptum ſcilicet 2 proximis oh ſimilitudinem. Et 
-quidem me reor; ſed ea conditione proferam ut interpretato 
nem a me ne 

Our 5 a mo, ares ier ; 2 

Eevxbnmbs e # Jipes © . 
Verſum penultimum 6 

Am 16%; ul S⁰⁰ο Ou gy evyrer reg 
* certiſtme, literae unius Jadturi, 

he, aig H, ob, o 3+ Gre 
Idem etiam verſa praecedente pro upypmaons male ſuppaſii 


dpa 
» o „ W 11 ' 
O HB AI OI. pag. 306. 
_ cclax. 
ud ae xves fe tis dp. 
Excidit pes unus, Viri Clariſſimi incuria; fic enim & Stobre 
us & Grotius, 
E . bn rates Þ i avig: 


OHZAT POR. pag. 306. 


1 CERRK. 
(1) Owns © hu aA er te : 
012 x. 


* Verſus laborat ; cum in A * fit. 
de he" cath 0 — pr aygabegRony 


IATPO SE. 2 


CCLXI. 


(7) — NI mV. 0 CEP YOPMLECTOY.. 
Scribe ex renne 
cher, 1 — al. py 


KOPINOIA.. pag. 306. 
5 ccLxII. 


| —at e 2 oy 
N ai. To Nhe # be philip 


/ 


Ita 
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Ira quidem Athenacus nunc habet: ſed cum pepe ſe 
cundam corripiat, certiſſime legendum eſt, 


'H poi» , + 0" inigy Nee 
METTIQN. pag. 310. 
CCLXIT. - 


(1) Il ag odd S dds panpas . 
Au. | 
Ita Senarium hunc conſfituit Vir Cl. neque ſentit pedem ſe- 
cundum utraque ſyllaba vacillare. Caſaubonus quidem locum 
mactum praeteriit; fod ſine dubio ſic hace tependa ſunt, & 


cum ſequentibus continuanda, 
A. — i — en 


wer oh. l 1”. dir,, 


more 1 Au 
Ae tibi wiſe ei 
Ne. . As N. N erat. Audiſfin ? , 
Emendationem noſtram ug; pro mar verba ſequentiaicon-' 
frmant; inde dicunt — 5 & e Dανεντ 


,- CCLXIV. 
) ——  Agyveucs 5 mage xthirros nl 
'ApyVexcs nomen, utpote das e dedutum, une 
brevi ſtare hie nequit. Lege igitur A Agurrmer & ita 
pane Euſtathius hunc locum laudat pag. 1283. Quem cum le- 
peret wm rae inſcitia tamen rei metricae quid rectius fit 
pnorabat. olim meadum in Ariſtopfianis Nuts 
ac 7 xl a nn, riß * 
Ui yel verſu ipfb flagitante repoſuerunt Vizi Dot, Ap | 


MOIXOE. pay. 110. 
; ah & ECLXV. * 1d 
16 oda AN] 1 4 405 


Et hic quoque verſus claudicat: quem cutu fic reſtituere vo- 
ut Caſaubonus, „ ahn, quid ſodes profecit? « enim 
lud ſequente vocali omnino elidi doebet. Pp ergo, ut de- 
utius conſtet, 8 

„ obs or „, ADD 

&, cum Aldina Editio . 17 habeat, non b & ur; — 
«  potius legendum eſt, 

2 On 


[ 

ent, 
ik 
450 
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NO O O F. pag. 314 
CCLXVI. 

Ko. 

Collis. 
Dormitabat hic bonus Homerus. Non enim KA ex Phi 
lemone citat Euſtathius, ſed Bevrss: quam vocem alii putabat 
eum tamquam barbaram ſugillaſſe; alii, ut legitimam uſu. 
paſſe, Vide modo Euſtathium. | 


IATKPATIAZ THE. pag. 316. 
r 
(1) AG r mAinmar weogutlus dig 


Pro atm, ut Stobaeus & Grotius habent, sg Hen fur- 
tim ſuppoſuit Vir Clar. & contra verſum, & conſtruQtionen, 
Sed licebit hoc Typographo imputare. 


HANHTTPIE pag. 318. 
CCLXVIII. 

Tl TXaTHALY di 

Mayor TeuTH Temineer 0 Pannkits. 

Plateam tibi ſolam hanc fecit rex. 


Omnia ad Senarios reducere vult Vir Clar. quos.tamen ipſos 
non aliter intelligit, quam ſyllabas numerando ; ut hic, 
Marv mer eee | wer | 6 Ba | aa 
ubi ex ſex pedibus tres ſunt vitioſi; & in priore verſu, ex duo- 
bus alter. Jam dudum profecto taedet cum homine loqui, qui 
ipſa elementa neſcit. Redigantur ad Trochaicum verba hacc; 
Ti TA«TiG ov; wary THT memving” 6 a ⁰e 
Tibine ſoli hanc plateam rex fecit? 


IAPEIZIQN pag. 318. 
CCLXIX. 
(1) O 9e?) 24 TEMargor of la ; 
(AN) TeamComiy ew ent F an 
! m * n Non 


(5) 


3 
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Non habetur de ratione torrendi deliberatio ; 
Sed ſtructoris eſt, in miniſtrando. 

Ut conſtarent verſus, inquit Vir Cl. prioris nonnihil inverti- 
mus verbs; in poſteriore addidimus «mea. Hoccine tu invertiſti, 
ut verſus conſtaret ? Quid tibi, mi homo, cum verſibus? poſt- 
hac, fi ſapis, intra orationis ſolutae auctores te continebis; ver- 

i ſum etenim priorem miſere ſtrangulaſti; poſteriori vero illud 
x Phi da addidiſti, qui per ſe abſque «a eſt aequo longior. Locus 
aba apud Athenaeum fic fertur, 
Ur: nel rr & 3 5 esel 
rem ia, int F 2Jgngrid. 
unde levi mutatione fic verſus conſtituo: 
Ilegd Tur @1401 8 u & axanlwgte* 
Teamlomu is in F als. 
Or ner, __—_ verſus efflagitat, non ar & fic Atticos 
uſurpaſſe diſerte affirmat Phrynichus, & Herodianus apud Ety- 
6 mol. Magn. Ita ſaepe Ariſtophanes; cujus hunc verſum, quia 
Herametrus eſt, = intelliges: 
Erbe N is ruhe, Ait e xu. 


CCLXX. 
SA — 

(2) — 1 03 Th e 

Maprpes x vg, dn pores O woe 

Kardnι⁰i, d, Y Jer wy e awd. 

TU . AI rails apdgrnud m. 

In tertio verſu, inquit Vir Cl. addidi g & : initio ſequen- 

th ſuſtuli ¶ & # ante « wapmpug, quae vitiabant verſum. Infeli- 


citer, ut ſemper. Illa enim ipſa, quae partim addidiſti, partim 
ſuſtuliſti, verſus vitiant, non emendant. Sic lege, ſi verſibus 
vis conſulere, 

Karan, wa, Opfer, cs 5g of dul; 

Timur Ale it & apm n; 


NITTOKONOTMENOE. pag. 320. 


N CCLXXI. 

(1) Id Taper, ws oeds* Teanuips 
Exaqds uh he- eis rds TIT apes 
EH u nu 8707) Texaco (lege diu) 


Multa hic adnotat Vir. Clar, quae non ſunt unius aſſis. —5 
lo 
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tamen meli N mn viri magni Salmaſius & Grong, 
vius pater ad hunc locum ſunt commentati; quos vide in ny, 
ra Pollucis editione. Solus ibi rem acu tetigit Clar. Hemſt, 
huſius, Rem per ſe facillimam uno verbo declarabo. Chalciy, 
faciebant 1. obolum. Sex vero Chalcos appellabant vr 
quad probat Pollux ex hoc loco Philemonis; ubi narratur Ju 
£07 viros ad neſcio quem locum wveniſſe mercede rg;rmpmays in fa 
gulos; & unum ex illis name omnum quatuor Accepiſſe Trig. 
Solum. Ergo, intert Pollux, 1 Triobolum continebat 4 7 
e: atqui notum eſt Triobolum continere 24 chalcos, cum 
obolus contineat 8. Tritemoran igitur, quarts pars Triobol, 
continebat chalcos 6: nam 6 eſt quarta pars 24. Quid his fi- 
cilius: ſed ut pulverem, qui virorum magnorum oculos laede- 
bat, abſtergam, hoc inſuper explicatianis cauſſa addam. Con. 
duRor horum quatuor mercenariorum debebat fengulis ſex cha. 
cos. cum tot aenei chalci non eſſent ei ad manum, dedit ui 
illorum tres obolos argenteos, acquivalentes quarer ſex chalcis; 

ipſi poſtea xepaguui{er & pro aeneis chalcis commutare poſ. 
& & tum ſingulis ſex chalcos diſtribuere. Hoc ubique fi- 
ctum eſt, & bode ft in vita communi. Qua uccaſione lerilus 
narratur jocus in Ariſtoph. Veſpis. Singuli judices Athenis 2 
Colacretis tres obolos quotidie aecipiebant. Sed compendi 
cauſſa binis dabatur Drachma, quae valebat 6 obolos; quam 
bini illi poſtea inter ſe dividere deberent. Alter ergo ex duobus 
in foro piſcatorio Drachmam permutans, pro tribus obolis tre; 
Mugilis — lippienti akeri dedit, & fic os ei ſublevit. Ce. 
terum in loco ſequente, quem ex Polluce adducit Vir Clar. & 
numeros luxatos video, & ſententiam pravam aut nullam: ed, 
cum nihil nunc properanti ſuccurrat, quod placeat, aliis eas ſpi- 
nas calcandas relinquo. * 1 | 


1NHTPPOSZg pag. 324 
ccrxxII. 
(1) Ot ENV Fur vov, @s % 
Teak rd r aumois murys 21a") tens 
Ti EH aya). &c. | 


Philoſophi quaerunt, ut audiviz 


Et circa hoc multum eis abſumitur tempus, 
Quid ſit bonum. 
eas, inquit Grotius, pro gabe vb verſum poſui. Nollem 
equidem hoc Viro magno excidiſſet. Neque —— n Jo- 
| nicum 


1 


28 


— 


—RO GS „ SG ST F. r 5 FSF o 


** 
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m in; Comoedia Attica locum habet neque verſus en medi- 
— Credebat ſeilicet &1aas,} ſyllabam corri- 
IN quam tamen — — producit. — ergo wa in 


2 A P AIO Z. pag. 316. 
aum 


(1 Lol u 10Ax855 ov N h rern 
F N plenda eſt; er 
Zol , e „ 


CCLXXIV. 8. 528, 


(2) Ei t& 1% aua T xa 1 dppaxon, 
"Alf 6 at WIS. TY Tovay — 
HM Nlxfva, Miles oy. 
. T b. WEN To bat ay vs 

11 

Els T&u(Fy Tool, 4⁰ 2 auTw odors 
"Ear Ts RAGE, PT * pun, mop). 
Ti N te; B. r vy I AuTry i bd 


Ar To Sudpor THT x2prov, Y MM. 


Locum hunc ex Stobaco expreſſit Grotius ; at apud Plutats 
cum * meliuſque verſus Primus ſic extat, 
Me ib F was i phie 
Ft rſs Texas " 
TT. A 4 77 joy un Wap S008 
Verſu ſeptimo Mech habet, TI A. Hie, by 6. &c: 
vo autem, ee * I pr, mh up Ita, in- 
quam, editio Aldina; nam Stephanus & Xylander 20 — ex Sto- 
baco poſt N-Jog intruſerunt; prorſus inepte, cum craſſiſſimum 
Soloeciſmum ibi faciat. Melius quidem paullo apud Stobacum 5 
wi 1) Meg, rim oft, 'non ? e vim & hic in vers 
ſu ſyllaba redundat, ut mirer magnum Grotium id non adver- 
ute An f bos verſus fic corrigendos credo, 
J. Tier r; . ary izt- 
Fr, Fs . Wprd⸗ 471. vo 
25 igitur proficimus lacrimando ? nibil: ſed dolor, 
where) habet ſibi fructum, lacrimas. 


Iran oe Plutarchum . pro app: Graeci — 
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Se Ives (proficere dicunts non wales wed. Cactera per t 
patent. Male vero Vir Cl. 46 Joppa perſonarum hic addilt 
ſervus hic omnia loquitur. Neque ex decoro, Dominus dub 
re & lachrimis coopertus tale continuo reſponſum dederit, 


EIKEAIKOE. pag. 328. 
"+ + 1 AN 
(2) Av drr. pet Ne mapaveonti 
7 ow 5 e | 
Eeu, Too d avroy vx peritor. = 
Homini facile eſt alium hortari, 
Facere vero ipſi non eſt facile. 


Equidem acumen Grotii hic deſidero: quorſum enim «4s. 
1e Yrs? facile, ait, eſt cuivis qui homo ſit, conſilium aliis dar:. 
Quid, malum, an beſtiae conſilium dare ſolent ? lege emendatio 
ne certiſſima, | 

"Ang n poder au. 1 
Alteri, ait, dolenti conſilium dare facile eſt; ipſum, fi quand, 
doleat, conſilium id ſequi, non facile eſt. A 


CCLXXVI. 
(3) EY v rene wp Gam Tis Tuts lar, Ke. 
Ego prius putabam hancce Siciliam. 
Erat r, inquit Vir Clariſſimus, ſed addidi J propter verſun. 
omnino ſcena hujus dramatis in Sicilia fuiſſe videtur. O bo- 
minem iratis Muſis natum! Tum maxime verſus corrumpit & 
trucidat, cum aliquid proprer verſum fecifle fe commemont. 
Illud vero perquam ingenioſe; quod cum rh hancee Sicilian 
tam bella emendatione ſuppoſuerit, continuo colligit Scenam it 
Sicilia fuiſſe. Sine dubio quidem, fi hancee admiittimus; ſed hoc 
Pſeudocritici commentum eſt, non auctoris. Tu, lector, fic to- 
tum locum conſtitue, | 
E pings tp d, Thy Eaxrttar 
A br Eben, adrò Tous Tvpgus Wu 
Kant tn u ety ile Aut, | 
[Tvggs Susie zn æęg ns fir, with mpitogil Tinti 
"Twobne mA of Ah uc Tuus uss. 
Exton n dq, g xriugr hn Pipes. : 
Ubi illa, quae oratione proſa ſcripta ſunt, & 4 margine in 
textum perpertm admiffa uncinis ſeparavi. Quod haud verſus 
folius gratia, ſed & ſententiac feci. Quale enim hoc, ut vulgo 
| fertur & a Vir Cl. vertitur? Ego, inquit, prius putalum 
unum eximium Siciliam habere, quod exfeos faciat bonos: ſed 
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unteres addebam ex aud itu Siculum bonum eſſe. Bella 
e oratio: Putabam ſalum bonum elſe ; fed poſtea au- 
i a bonum eſſe. Hanccine ut Vir Cl. tam ſecure admi- 
+? Hiccine eſt, qui __—_ r Criticos 


age an p. 
CCLXXVIL. 


ETPATIQTHE. pag. 330. 
In praelonga hac ex Athenaco ie, paucula ſunt, quae Ca- 
ubonum Grotiumque videntur = Vert = 1 | 
No Ty Aber, % * e 22. 

olog yori fut; 


Ny * Abd. AN of ko alu 
Ex mums ix, a TAGS; 1 7 
Tess ng, xy mQ . 
am apud Aizen eſt per — Per omnia tale, inquit, 
iſcem appoſui qualem acceperam. Mox rerſu 7. 
An „. Cav, re A r, „. 
ud & ob — rotius addidt; ſed ſententiae nocuit. In 
ina quidem editione deeſt: in Caſauboni eſt , quod Gro- 
no illo melius. Vel lege nde ad, potius wo 47. Poſtea 
103 
O Ir, Jets 46 J a 
Ti xg merely "ns , 0 Pa 00 + 
Oed Turn no Gems, nt ici 
Erie sabe mr T : . 
di primo Nas ws 2 Caſaubono additum eſt; * tertio S- 
interpolatum: libri enim Tuben. Illud vero vix ſatis mi- 
vi poſſum, verſum tertium qui duabus ſyllabis ultra metri le- 
redundaty & Caſaubona & Grotio fucum feciſſe. 4 ad 
atentiam attinet, putide illud S bis ingeritur: & inep- 
, quod primo 3e ſimile dictum eſt , poſtea ravr idem 
Ictur, Vix dubito, quin auctor fic dederit, 
O ier, 1 ers n a 
T# ngnemely 455 Us mgergix! xixAg 
2 nd xoame ig * 
diwx old vor — muri uy. 


nc — u 20, ſic ö | 

1! 3 Das pu Fudan 39 ins * 
u n lahr carrigits. legs, War = verſus 
El Hat, Arles —— 95 
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Ubi Caſaubonus, du poorer 49 8. reponit; Grotius deten 
Own oy, _ fic potius 1 | 
AEM A pag. 334 
 CCLAXYUL, 
( I) — EMI 5 PV 


KupGior 2X e478 K3TY eder öh dv, 
Poſteaquam Rhode 
Cymbium meri in vos ſuperne decuſſit. 


Ita hace a viro Clar, diſponuntur; ut verſihus perniciti o. 
veniat. Tu ſic leviter ; ; 


Iii ' Pody 

v. * wbetrig; dre A. 
X H A. Pag. 336, 
5 CCLXXIX. 


{ 1Zamaxpa, N galidus, gανννj 
Ut hinc verſus exoriatur, fic lege, 


— N Panda. 
Tllud edu vatia lectio five emendatio erat F EF 


ex margine in texrum irreptit; ut accidit, pracſertim 1 
pad Lexicographos. 1 5 


PHILEMONIS RELIQUIAE 


e! 
INCERTIS COMOEDIIS. p. 330 
| CCLXXX. 

6 F) Ocov 78 page N ouCey 


ET 
whos ar Les. 


T * 2 4 


ET PHILEMONIS RELIQUIAS. rat 
onis Menandri & Philemonis, & Grotium ipſum legebam, 
2 Has, gag dl, diane 75 den xen. 

hoc Viri Clar. facinus erat, qui neſciebat -=_ Graecos 
4265 cum genitivo jungi; ut cum ablativo apud Flaccum, 
Ut erratum igitur hoc tolleret, Am & clanculum interpolavit; 
le verſu interim, cadat an recto talo ſtet, tam ſecurus, quam 
qui nihil ſciat aut ſentiat. | 

CCLXXXI. 

(g) DD W ms tech, cx tue, auppο. 

Eb Aa of ariparruow Vn dvipurres ar; 

To & Gov TeeunuTHs; N mov auoy hepa 

Exigis ouViA%eis, eier fol, TOIgTOUS dj 

Tu enim quis ſis, dic mihi libere. | 

Loqueris inter homines, quaſi homo non eſles? 

Univerſumne conculcas? an eundem aerem 

Ac alii reſpiras, dic mihi, cum talis ſis? 

Grotius ad locum. cujus notas neſcio cur omiſit hic Vir Cl. 
rig derbe, inquit, noſlra efb emendatio ; vulgo th dau. Et illud 
nſtruni, cb dr . ,; nam quod vulgo legitur, ws dee 
ai, corrumpit oppoſitionem. Quaerit enim ex ſuperbo, ſit ne ma- 
jus quid homine, an hominum unus. Enimvero hic infeliciter 
rem geſſit à eee, Principio illud 3e Poëticum prorſus 
eſt, neque Scenam Atticam intrare poteſt, ubi ſemper A e: ſo- 
cundae perſonae uſurpant: ien vero cum » paragogico ne apud 
poẽtas quidem auditum eſt. Porro quam hic oppeſitionem cor- 
umi dicat Vir magnus, non intelligo: neque enim hic ſwper- 
bum alloquitur, ſed a (ut vel Stobaei titulus indicat) ho- 
minem flagitioſum, nequam, mbhili, nullius frugis, qui vel homo 
dici non meretur. Tota ergo via aberravit Grotiug, & cum 
emendatione ſua & cum verſione. Tu lege, ut Stobacus exhibet, 

Ev oÞ ri dar tri . Haigu | 

Eb Mu os pb as rex ? or; KO 
Locum autem fic verte; 

Tune loqueris inter homines, tamquam 65? 

ali reſpiras, cum ſaſmod i 
Iners ille, — erat, ſe aliquid au libere locuturum 
comminatus erat: quo audito Vir hic gravis & hogeſtus fic 


8 
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caelo hic aberraſſe Grotium? Neque vero 
Clar. Clericus, qui illad 20 4 — —— 4 ay, 4. 
ſurnne. conculcas, aue idem hic eſſe dixerit ac aa 
tentia? Tu certe omnes Artis tuae a 
— Hades conculcas — quotieſcumgy 
CCLXXXII. 


(11) Eds os &x0uew Tois yt Aud Yowpeda, 
7 1 w a \ / 
A & N £Xopuer GCyTBLO M Vu 
de N sure dhe emenudpor. 

Binos verſus ex tribus confodit Vir Cl. & tamen, ni fila 
data opera id fecit, ut laborantibus opem ferret. Scribe, u 
apud Stobacum exſtant, 43 | 

A e te vel 4 i wida 
4 A . et, Fur Ae - 
(12) Ti h S % & ph e To Cp ei 
Ita quidem Stobaeus; ſed repone, 
Ti Cr Je & Wh a vi n g 16Nr0y ; 
Quid prodeſt ei uiuere, qui neſcit quid ſit vivere ? 
1 abſorptum eſt a ſyllaba praecedente. 
ee ccLXxXXIV. 
(16) Mapiuela mares, onGy ren debut. 

Si non toties in verſus peccaret Vir Cl. crederemus hoc Ty- 

pographi ſphalma eſſe pro 52z<{@wude ut apud Stobacum extat 


& Grotium, | 
| CCLXXXV. 
(21) 0 Hνα, mayo PAvapay, dy oxy;s Ti 
paylavu | * e 
"Averixgpnroy oezuTy Þ Bl Xhoy / 
Our” N yavages, ar u yns N Oi 
"Our dr odor auror Ur Ag Ts 14005 


My & N wala, M du aopancs Gi 

\ 7 eee. 7 0 27; 13 [ 
ANG agua] den dr & 50 rds. Nah. 
AUT a. : Klau, 


ET PHILEMONIS RELIQUIAS. 343 
KhpaT', oix ig. Tha 5 pe) aConas d & Volg, 
On + i 0101 ala yer eis T d 
On T wTaper, m e eis F Aveo, 
„ 8 22 5 _— \ 2 
Kar Z EET Ms njeav tits u Toy Ts 
T 8, | 
ECE d ſaupa Hd. yas aopanus tivexey. 
9 / Aa 
"Ar d amore lala f Jos Popypuarcss 
Tis Dede las eis T9 Megs dN A&ᷓ cwTneity. 
, F-Y — / 1 5 
AN erate x Dino: od g ovrhhels, 11 Ala, 
1 ” * . \ — Po 
"Eegro Yoniosou Wye un Nabil THggw 
Oi. ; | 
815 ud, el, & adrds Zane unites 205 
ode. | | 
Flegantiſſimmum hunc locum, etſi longiuſculus fit, totum de- 
riphmus; ut eo melins de emendationibus lector judicare 
ſlit. Verba ſunt patris ad artem aliquam diſcendam filium 
ſhortantis. Neque enim naufragus ſalvari poteſt, niſi terram 
ebenderĩt; neque fortunis quis ejectus & nudatus, niſi in arte 
qua praeſidium ſſbi habeat. At mihi funt, — e. 
mus, praedia. Haec omnia facpe uno de evertit. 
Neide infit verſu 9. : yy 
Ker A sud j mg nd 215 A A Toys, 
"Ebaarr a [xvogy * 4x oP KAY a5 n ονν,˖e. 
'Ar , wrny,y writs; xu 
Tis angles vis rd ee Cx L166 %,’ 
oc eſt, vertente Grotio, 
Noſtrum quiſquam, ſs fortunae portum appulerit, anthot ae 
Deſicit, 25 ir extra pelagi ſe lacat violentiam. 
vid malum, fortunae porrum hic praedicat, cujus C 
citudines & inconſtantiam jam ante — wilogy Hoc 
Jane eſt ſententiae priori repugnans. Fortuna ſcepalus potius, 
um portzes dici merebatur. Equidem miror Virum Magnum 
n ſubodoratum eſſe veram yr gee 
Ker A ei ng mow ns Xewines Þ N Torre, 
0 | erat ace xg U ae , rex. 88 
quis, inquit, ex nobis, naufragium fortenatum peſſus, in 
u portus penetraverit, Anchoram ibi jacit, & quo ſecurior 
Aligat. Notus eſt ille Senarius, aucteris incerti, 
Agne Se d of» e Tin. 
ARS bominibus eſt infelicitatis PORT Vs. 
Pot yerſu 11. quid fodes e «aire v indoTa _ 
peſt as ? 
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A peſtas? Haeccine tam patienter ferri? Lege fine dubio, 
| Nas # mid: G- prey, v . Poppwn Tr. 
Artifex, jam dixerat, habet portum, quo ſe recipiat: 44 jg, 
dadtus & iners tempeſtate jactatus fit, nihil habet perfugii in b 
nectute · Denique verſu ultimo, 8 
„Mr  — ae g 
Ei 5 jon» ves dv atrys AA h,, aA oxias. 
A fra amicorum periculum non facere, 
| Alioquin ſcies illos nihil eſſe praeter umbram. 
Ubi illud ut A, dort ex Caſauboni emendatione adoptayi 
Vir magnus: nam apud Stobaeum eſt yrery axauriy, Scics t 
nihil * umbram. At mihi quidem vulgata le&io per- 
cet. Si fortunis tuis exutus, in amicorum olentia 6. 
duciam habes, ſcies te meram umbram eſſe. & plane peril. 
Certe fortius argumentum eſt, ſi /e miſerum fore reputet, qum 
& amiros infideles, Revocetur igitur prior lectio, 
Ei 5 wt, e crawrhr ako ponder, A oxi). 
3 CCLXXXVI. 
(23) S0 os tavrd THY tr Mrs mo. 
Invidia in ſe ipſa hoc unum recte facit. 
Apud Suidam & Grotium recte eſt 0 S . ſed quid ib 
vult illud c «br wn /e ipſa facit ? quis fic locutus elt? lego 
o Ses d ab d Þ imerxa; Tx 
| Invidia in ſe hoc unum recte habet. 
Sic in Epigrammate, 
1 EXET A xls EN AYTOL 
| CCLXXXVII. 
(25) EreamiG, xn dopo, % arrd pot 
Qs Ta iipeiety Iv J I 194005, vis. 
O miles, non homo: & ſaginate 
Inſtar victimarum, ut cum tempus fuerit me 
cteris. | 
Verſus poſterior; qui & in Stobaeo fic fertur, ſemel iterun- 
que in metrum peccat: hoes. 
Qs Y leer, & drr or of ve. wbfee 
| CCLXXXVIIL 
(27- V. 3.) Sica luręg gol, dort do 
on dr xen m4 y 1h f Ale, & 


Rome, 
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Fruges paucas ferens ger, vini vero quantum 
Ad olfaciendum ſatis eſt; olus aliquod. 
Grotius ad locum: Ita ſenſui conſuluimus ; nam in libris legi- 
uur, oc - ax n. At pace viri magni, ſenſui hic pa. 
um conſuluit, verba vero & conſtructionem vit. Lege, 
ut Stobacus habet, & diſtingue: 
Zomleun prixeg rere, cel" boy 
'Orpoinr* Au geirey arys u. 
dixit * ze: 60 pour, vini non amplins odorem: 
& eadem conſtruttione Ariſtophanes in Veſpis, 
Ti #s « moxgwottn ds e Je MA 
& Callimachus Epigr. XLIX, 
* 9 0 e — | 
ex ſigaciſſimi Bentleii emendatione: nam codices ibi inepte 
habent an & £99999 + | 


U 


fs 
I 


& {t 


a ff 


CCLXXXIX. | | 
(18. vſ. 9.) Oi A tri OjCa; tqpamworty pars 
Ix, 0 
To r Yneuxay np A g-THWPELLING' 
a 7 } — / 
B. OynoiÞogt Yaorro. A. Tu we?) 
O W tpu , ys tis Joos Qtpur - 

Ia. inquit Grotius, correximus, cum apud Stobacum extaret 
dune b. Sed, opinor, — hujus correctiotis nemo 
expiſcari poterit : neque cum vertit 7) F n Th, & 
chrum — 0 hic faciunt Niobeides ? aut cur — 
ug mulieres eas ſolas hic denotent? Equidem fic potius legerim, 

E. A 4 in} e i fi. Duc 

To F qurcuxaly mis Algmnpeis er, 

"Ornalfoog yioun' rim 311), 

0 Þ Pept, 13! dr . 55. pipe. 

A ſeptem ad Thebas bellum mihi inferrent, 

Videor mili mulierum augurium ſolum obſeruaturus, 

ONHZI®OPA DENOITO.: ( fauſta ſint.) hot quidem fit; 

Omme enim quod ager fert, unus hic aſinus nunc portat. 

videtur alludere ad notum eo tempore Drama Tragici cu- 

juſdam (non enim Aeſchyli nec Euripidis) ubi Chorus mulie- 
rum ea verba 3rjvifogy i , quali omen quoddam uſurpave- 
rint, Jocum queque captat ex ridicula Etymologia, quaſi 8,1 
rice g eſſent, quae 5 . pipes poſſit. 
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CCXT. L 
(29) Kd d If ne, S0 Frilev, Sono, 


 "Aripanros vos sen, dy dip f. 
Lege fine dubio, Ker N J: ſi fit ſervus: non eff we 


it. 
Ju CCXCT. 


(3 1) Toy none Gs xg TV Tpel. 
Eum, qui ſolus eſt; mala etiam fortuna ali. 


221 


eſſet quam caelebs: non qui matrimonium modo, ſed qui on- 
ne humanum commercium & conſortium fugitet. Lego 
1gitur, ; 
Tir 5 h orÞs h T6xn re.. 
Pendebat . 2 — nunc perierunt. 
3 CCXCU. 
(32) Taper bs ie, eis Hilde we). 
Qui ducere vult uxorem, ad poenitentiam venit, 
Poc᷑tae veteres non ferebant hunc hiantium vocalium con 
curſum. Quare legendum, æ . perntrouw. Quamquam u. 
gutius dixiſſet — ; | 
Tah & i012 Whandvoier write. 
22 vult dacere, poenitentimn 
CCXCIII, 


(37 )"Ons im a Cy, ma CaCl Be), | 


5 


H & omns To Yepes eis To dp NXNd. 
Pauper quiſquis vivit, miſere vivere vult; 
Nam paupertas proclivis ad mala facienda. 
Grotius illud ang A Geſnero adſcivit; nam Stobacus in- 
bet gg Liv. & in notula addit vir magnus: Tndecore onlt vi. 
vere, qui pauper vivere durat. At Salmaſius malebat : 
ont wht dr Gs may 3 N Bene) 


Ambit. 


4 


ET HERNONIs RELIQUIAS. . 147 


de Salmaſio agit Vir Clar. & pronunciat 
it 
of dee eneat vero ſe, moneo, intra 2 
clas ſuos ud ſic res ＋ * abibit cum Salmaſiis, ac cum Mar- 
tanacis, Nam Un erer, Geſneri & Grotii non minus a 
[iptura» quam 3 ſententia recedit. Quis ſodes Sint.) wweref- 
* miſere aut foede vivere? etiam qui ita VIVA n Ve gry 
amen cupiunt. Illud autem in Salmaſiana con vitü eſt, 
quod wy ibi cause iae red. go 15 Priſquit v4 erw, ali 
5 quam vivits q tum poſtea 22 
mus, ſic leviter geg. 
nit ws v d Ni, map” 2 N 
Ommee vivere, aliter 


bauer 
* pauperra- nom en vic of ad 


RI 


hoc oſt, egeſtate coactus & impulſus quaedam facit, quae in xe 


plus 
om. utiore haud faceret: cui apte jam ſubjungitur, Nam inapia 
ego 1 oft ad mals ſuadevda. Atque haec vera le- 
dio eſt 
ccxciv. 
(38) Ny T Ala 7 KEWRY, 4 Tala, 
"Enwyt Wee T8 rim Jas $4 Aub 
it, Odbvapss' F TA8T (ay 5 T 


Iaply mv G12, x, Qipew Bout aw. 

Ni d gore AI een Tas x ihr 
Az uriſtta ce M Gion de Aalto, 

Aunas d Gs lulceras, 2 uuelCeras. 


Ubi verſ. a. gddidi 24, inquit Gratius, cujus nutas iterum 
nobis invidit, => phe 38805 PR Wu Sed 


yerius ita 


Mox oy. 5. 2 4 4 2 2 implendo: nam 


apud Stabarum off Nor 5 Als ies. At quanto melius eſſet, 
ut deficeret 1 — — kc impleretyr. Quid enim dactylus 


Ecit | ? e. jus hoc 4ſt, quam Gro- 
CY u 125 addita literula my GAO 


_ 5 Ag pie mh xl nuiggs. 
Degigue venſu & Wd S oe 7958 ver cs caſa 


| 1 immu- 
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immutavimus. Atqui, J dne , Jonicum illud 3% nity 
negotii habet cum Comoedia Attica: & jam pene ignoſco d 
Clerici negligentiae, qui has notas inſciens praeteriit. Mibi u. 
que & illud placet, iners enim ibi & otioſum eſt; neque 5 g, 
hic belle repetitur, quod in priore ſententia erat. Locus tot 
fic fortaſſis 5276 eſt, * | 
Non 5 AlgPiggrne mth TT 
CCXCV. 
{39) Au To TAgTW ovuPggs AAS iy, 
Dre T6, xemripeuas, liebs , 
; Wa -2 \ 3 
Hes ald ms Md oN Alas, Ke, 
Verſu 2, nullo modo conſiſtere poteſt Spondeus loco quarts; 
& certiſſima eſt Salmaſii conjectura, ,, eigen, v4 
ware; quam in textum etiam adſciſcere debuit Grotius, 
At in verſu 3. eſt quod utrumque effugit; nam ſaepe dixi ab 
hiatu illo concurrentium vocalium veteres maxime caviſle. Lege 
igitur mutatione minima, 
They agomed 1 mes xaroxancis n,’ 
id eſt, vg $1oxAiois. Unde perperam Grotius verſu 5, g ad. 
didit, ne Senarius eſſet @xsP«ae5, 
Kao «ine poem? mir” 569% de . 
apage deformem hiatum; & levi opera reſtitue, 
Time wand mor. 
Et mox verſu 9, | 
| Ka par” 640 1 Ad, uin u · 
Tu repone, 
XN hir xen ü, wor, gin r. 
Ne Spondeus in loco quarto Senarium extinguat, 


CCXCVI. 
(42, vſ. 9.) auανν,ε , Adres vd ug. 
Iseo, eyſarucw Ofc #5” S 
Kaxy' meXdacy ꝙ ac my ige α 
Servimus opinionibus, poſt jnuentas leges. 
Majoribus & poſteris vitare malum non licet; 
Sed occaſionem infelicizatis ſemper aliquam in- 
venimus. | 
Ita vertit & diſtinguit Vir Cl. duce Grotio: ſed perperum 


uterque. 
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. Quale enim hoc eſt, Non licet majores vitare malum? 
Nd? an miſeriae noſtrae vita functos majores quicquam affi- 
uot? Immo fic haec diſtinguenda erant : 

Are ens, ivggrn; vows, 

nean, pn. Obs g danger, &c. 
Servimus opimonibus, majoribus, poſteris; ut rem, potentiam, 
goram ab illis acceptam biſce tradamus. 8 

CCXCVII. 


1 


C CE 


Reſtituimus, inquit Grotius, ſenſum verſui, qui vulgo corrup- 
tus: Nimirum d ejecit ante Aππ e, & pro e, po- 
ſuit 7 dg Utrumque infeliciter: nam & verba & ſenten 
tum depravavit magis, quam reſtituit; tu ſic lege & diſtingueʒ 

Aon} elner & nxbodox mary pong, 

"Qowrg 75 gls a de 

T3 owigug* Th Thxys of, d ive aw 

legOuoi u aux rr d mall, amertgt 
Ubi ordo eſt, Os AuboTore 75 omipug wok vie 8c - 
15 +] «wp. Quid clarius aut rotundius? At Grotius illud 
i u cum prioribus connectebat: quo & illis muwnaeylas 
impegit, & ſequentibus connexionem abſtulit. 


CCXCVIII. 
(44) ToxAgy vor Tos maow aima N, 
\ 
Auay Ai Mk jag Hara wiyn?), &c. 
Omnibus multorum malorum naturi ſui cau- 
ſa eſt 

Maeror : propter maerorem enim oritur furor. 
Mirabar, unde elumbis ille verſus prodiret; verum ftatim in- 
ſpectis Stobaco & Grotio, deprehendi clandeſtinum hoc faci- 
nus eſſe Viri Cl. ſed parcemus hic verbis inclementioribus : 
multo enim ei ſtudio & labore opus eſt, ut ſentiat quantum pec- 
cvit, & quam immani flagitio ſe his rebus immiſcuit. Tu modo 

c revoca veterem leionem, 


au aid uri. N i Þ %. 
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CCIC. 


(45) O oTay terien Ts eis T 191 pen 
Keix, C xa u wa tip?) 


dic ubi incidit — by in mentem pavor, 
Ne e ſomno quidem ille excedit. 
Quid ſit 3Zipe?) en red Wine, exire ex dormiendo, fatey 
me non capere. Equidem lego, Ker mo . Cum men 


pavore aliquo perculſa eſt; ne in ſomnis quidem He pavor e 
mente excedit. 
CEC, 


(47) Om e ie, dy e 0X0, 
Ic abr IN. alias Qiass. 

Et Stobacus & Grotius recte habent, Tis @@7065; ubi 
ordo eſt, are 8824)) re an e. Sed Vir Clar. & verſus 
phraſcos ignorus utrique 3 fecit, temeritatis poena 

iu daturus. 


cr 
(48) e d, ar 15e f 


"EZrop amoxTeve mg . 3 jan. 
Ante duas conſonantes, quarum neutra liquida eſt, ſylala 
corript 1 non poteſt. —— — 
Eke deox niet. 


CCCIL. 


(49) To Nd xis Tv m7 Ts are aua ſudia 7c ry 


Auel exAgTlC's ne Y ETpBs pe. 
Scias, cui acceptum referas lepidum illud &yeyxgiz; quod bis 
verſum jugulat; nam Stobacus Grotiuſque Teireyxgre babcnt. 
In poſterior! | verſu commune peccatum eſt? 
HA v. ws v7 . d. | 
Abe dA, in xd rige; ręicben. 


err 


| (51) Melde 7% aN dreier W Somos: 


Avro; N ab ris, N meu Th Pool 
O 


a 
: ' 
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or, Tire vids $ wirrnp tw, 

. * 4 F dean 5d ms, 

Ei ub AdGy rer, Amiday „fe ros 2ap by, 

Too vine T9 eh, WAlxay Trep Iv. 

Eay d, Abies 6 0 Bios, 8x r LON 

Arbon, oy aur; zd 1 cxorß, 
Tlpos is x] & ds Lrega Mey : xaxd.. 
'O 5 ref Nona Tar map cavtg * 
T3 xaxy apabarey, K) b 5 5 AauCdn. ; 

2 — — tam negligenter a Grotio 

ex Viri magni erratis patrocinium ſuis quaerat. Haud tamen 


fc evadet; aliter enim peccant vere eruditi, aliter ignari & qui 
— mag - patant, cum merae umbrae volitent. 


Fl b . "Ati, dee Þ b. 
— N 

— eff. — enim huc facit A Ver- 
ſu 6. in ſecundo loco datctyſus eſt, prorſus eo morem. 
Scribe minima mutatione, 

Terim gre ih tttxbr, Anise my bo. 
Verſus 8. a Grotio interpolatus deformem hiatum ofteritat ; 
ms vero ſyllabam redundantem gerit. Apud Stobacum — 
la rv eſt r d. Tu fic utrumque eorrige, . 

Arie ch daun med d exe, 


neee mis . rey o - 
Denique verſu ultimo, & hiatus eſt, & dictionis vitium: Re- 


pone certiſſime. 
To i A Pakgt7, Tx ad ey 5 Ae. 


CCCiv. 
(76) fr. 8 - drirebe a B% #5” utes 
"Q, 1, xaxdy a1 hne, 5 nor 
O rotes d Ad To yeyangpor, 


"AuDoTego 875 wTvya Te N pon. 
It i, Groti 4. #t5; * ud St 
ele i. — obs verb, enk: . 4 oa 
obſecro, eſt à «97s AUEe Portemofum plant. To eg cer- 


tiſime, 
4 e- 


or e 
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Aer Aude, wr ir due. 

Homo es utique: quorum ne unus quidem fine malo uri 
Mox verſu 3. Ira, inquit, 06 verſum ſcripſi 6 wautery pro Stobaemy 
6 m. Itane vero ob werſum? cum in locum quartum is 
truſerit dactylum contra leges Senarii? quid porro eſt mw? 
quouſque Vir magnus cum Atticis Ionica miſcebit? Noli di 
bitare, quin ſic corrigendum fit, 

o ru of AR T6 aymntÞor xexer. 
ev inquam, non JA«x 4m, qui minimi facit, aeftimas, 


| CCCV. 
(59) Oariy agli er, N C abAias. 
Praeſtat mori, quam vivere miſere. 


Acids hic certiſſime correxiſſe ſibi viſus eſt Vir Cl. (volut 
autem A nam Stobaeus & Grotius 4e habent. Quit 
enim, apud ſe dixit, eſt 4e & optimum, quam? Hoc quidem 
recte. Sed ubique eum infelicitas ſequitur, five quid chm, 
five palam interpolare audeat. Attici quippe, etſi «gms dicant, 
numquam tamen dicunt «ger gradu comparativo: hoc poeti 
lonicis relinquunt. Sic igitur corrigendum erat. 

3 7 a balws. 

75 wy N 87a xptjorer, & Tre Rand,. 
Mori optimum eft, non vivere miſere : 
Nam non eſſe melius eft, quam male eſſe, 

Stobaeus quidem & Grotius verſu poſteriore habent # r} & 

xaxs;: ſed ipſius ſententiae ductu rgra ſive wo ebay legendum, 

Ceterum Vir Clar. hunc verſum callide omiſit; fi enim dg 

legas, idem bis dicetur inſipida mwvnaopie. 

CCCVI. 

(64) Ole ov rde S, & Nauen, 
Tpu@ns ANTON ptGrabirms oy Pia, 
H:pwyway To Od, ws NH, &c. 

Tta quidem Clemens & Euſebius exhibent ; ſed Juſtinus poſt 
verſum ſecundum haec interſerit, Ka? ym xeabVer e >) # 
wirr d xe. Unde non magna mutatione fic locum 
conſtituo, 
Ole ov TH; . & Nixhggrr, 

TpuPis «md H os Bis 

Kab , Adee, xd) © er #5 xe 

TePrdray Th , ws AtanJoncs; 

Putaſne mortuos, O Nicerate, 


ET PHILEMONIS RELIQUIAS. 13; 
Ommis luxurias in vita participes, . 
Terram operturam eſſe? & ex illo in omne acvum 


ey ' Effugiſſe eos Numen, tamquam latentes ? 

| it — arAuFoncs latentes longe aptius commodiuſque infer- 
10% poſt yi rerram operturam eſſe; quam ſi abſque 
d. o inferatur: Jam autem verſus ſeptimus & octavus fic ex 


xdem Juſtino conſtitui debent, 

Ei N %, dene uc br, 

Arne me, Mir danige, x6xa. 
Nam loco prioris Clemens & Euſebius habent, Ka? 83 , No 
% 7d, Pan, n xegra; quae corrupta ſunt & 
epravata ex altero illo quem modo apud Juſtinum correxi- 
nus. Grotius vero utrumque ponit, ad hunc modum, 

EI P Ma. 12. 16 Tres ,, 

'H 4 N ue e . Ti mbim 2008: 
kt poſteriore hoc opinor, tam incondito & male nato, ſine 
eravi jactura carere —— etſi Vir Cl. caecus de coloribus, 
pronuntict, Oprime eſſe a Viro ſummo emendata, & facili 
mutatione, Tu vero tuis te teneas Damaſippe; neque de ver- 
ſuum concinnitate te judicem conſtituas. At ſententiam fal- 
tem pravam eſſe ſubodorari debebas: Si juſtus, inquit, & impius 
mum exitum habebunt, & ambos terra occultabit omni tempore. 
Immo vero, ex Philemonis ſententia, ambos pariter occultabit : 
non enim hic dogma Chriſtianum de corporum reſurrectione 

propugnat ; ſed ch gd in inferis judicium futurum dicit; ubi 
; ime impiorum torquebuntur; corpora vero non reſurgent, 
m, ut neque piorum. * „opinor, intelligis alieno haec loco po- 
„n eſſe, neque a "/ ne vel Diphilo proficiſci potuiſſe: 
"me ſequeris, omnia conſtant, & optime 


CCCVII. 

(65) Ogaor drr mpaney, et” ia. 
"ETu@ d hiteyony, tin" eis NI 
Exit dm Yiver Et TE) tows. 
Omnes vident primum, deinde mirati ſunt, 
Poſtea ſunt contemplati, deinceps in ſpem 
Inciderunt : fic naſcitur ex hiſce amor. 

Non commode haec procedunt, neque, uti debuit, creſcit 

ſntentia, Quippe %g1i» idem fere eſt quod ag. Sed hoc a 

brotio eſt; qui in notis, apud Clementem ait eſſe Br" ir. 


h. Cur non igitur, quod proximum erat, repoſuit, : 
U Ze 


9 
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"Excir' inthelproxws, thr is dA, 

— + prom intervenit ; & d{Jwpsiv apprime co 

venit, ſtudioſe contemplari. porro ch nam 

Graece non dicitur, niſi . 

CCCVIII. 

(67) Ed &ms Ne To Top H 
Flows rig 071001 , & 

(H r te b, n z wad] 
Mit” bed. vage, yag oo" dv i dd, 
Tam d eis T owexa d ode?) &. 

Illud & in primo verſu a Grotio eſt; apud Athenaeum enin 
deeſt. Caſaubonus conjecit, Rand me Tur" xen: meli 
quidem quam Grotius; nam , alieno prorſus loco ibi ponitur 
Quippe fic potius dixiſſet Poeta, Bur i, due In. Sel 
yera & certa lectio eſt, quam nunc tibi profero, 

"Exond dus, as = T0 Top ge · 
| Sinite haec eſſe, ut ſunt, ut habent. 
Illud g abſorptum eſt a ſyllaba praecedente. Mox in verk 
ultimo praya diſtinctio eſt: quod vel illud d perito fatis ind- 
cat: tu fic interpunge; 


— Ka xp i 4 | 
redn an Ir 
Ignis, inquit, lentus elixum magis quam aſſum facit: at un. 
tra vehemens ignis omne extrinſecus urit, neque tamen intra cu. 
nem penetrat. 


See | 

(73) "Amari x N ep De TUX: 
QOQania miſcet & evextit fortuna. 

A Grotio eſt illud zpz5, & perperam ompino: quippe prio- 

rem ſyllabam ep. Nen eſt lectio — wh 


an, © bnd au. 
3 Cccx. 
(74) DD dex g rõ r, ammaa. &c. 
Adhzeret ergo & pauperi incredulitas. 


Male hic apple, incredulitarem vettit Vir Cl. Paſſive ein 
ic Hgnificat Arma, & fic yertendum erat, Adhgeret ergo & 
paupert Non 


dt, fed quid ſodes ud ot hy aun pavper 


2 
427 * 
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.eret? an & divitibus adhaeret? Hoc ſequentibus 

went. Nimirum hoc Grotio . codex habe- 
at, fer 5 M rim amis: unde ſimpliciſſiwa emendatio 


Ene 
cl, An Se mf whim damia. 
CCCXI. 
(75) 'Eay vlg bor N 77, 
Ka To Yneds de el rr i 


Ex 14 Xuge7ayev T TASTY Yew). 
Nullo pacto hic ſtare poteſt Spondeus in loco quarto: quod 
en x ſenſit doctiſſimus Rutgerſius, fic verſum conſtituens, 
cl To x n & pear e.. 
= Sed hic ſcaber inſicetus. Putide quoque repetitur 6 Vigor. 
Ne Non auſim ſpondere, me verba auctoris daturum eſſe: non 
indignum tamen eo fuerit, fi ſic legas, f 
mi ; dus x . 
7 CCCXII. 
(81) Kands munors A dN d deut. 
Lege, ut apud Grotium habetur, | 
Kandy wotiorig U xaAd; wreld\ors. 
C & rerſu ſequente, | 
Dus i , Moya, 
placet — 1 — — : 
Epp xafiiar; Muri. N Avys. 
CCCxXIII. 


(85) *Qs euts Cao 6 xoxMias, M T Yep. 
Verſus hic o longior: aut cum Rutgerſio; 
29 —1— 17 340, 
ut fic potius, 
at 16þvr5 CC dN, 1» F 91. 

CCCXIV. 


(89) 'Eav peyiew 6 QiXos N N han, 
rauf naTEUNL por "movers. 
| 8 ER bpds æiiον Tus QiAus at ovſxerttis- 
2 Hyd 


| 
| 
| 
| 
i 


narii Spondeum faciat, Grotio acceptum referimus ; qui ita f 
verſum ſuppleviſſe memorat, cum antea eſſet wy ov{uging 


156 EMENDATIONES IN MENANDRI 
Illud &rnovſzedrys, quo nibil deformius eſt, cum in fine vg 


Nimirum exiſtimabat id verbum penultimam corripere. Lau. 
dem fic legerim: 

Ev rho navrs alan jon vy, im 

Exp wade: v p a ovyxpiotis. 
| CCCXV, 

(90) *EZoy wrauxos C AN- 
Kader re Jeggnaway aXcABYE xa 

Ex Ts Iams T axonelarGs mw 

TauTy AENA; x 

Licetne a tergo mulieris liberae 

Adſpicere ancillam pulchram ſequi, 

Et ex Plataeico uſque proſequentibus quaedam 

Cum ea garrire? 


Haec ex Clemente Vir Cl. & felicius quidem ſolito in verſus 
digeſſit; ſententiam tamen & verba pro more corrupit. Cur enim 
rnAA AA (lic lege) vertit garrire? credideram eſſe nidar, 
nutare, limis & amatoriis oculis adſpicere. Sed coactus eſt ga- 
rire interpretari, quia a neutro plurali quaedam hic accepentt. 
Ita ex uno errato aliud progignitur. Apud Clementem et 
n,, nn exeAudeIr@g: unde certiſſima emendatione 
fic locum repono : Es 

'Etov yoraue; R iaevbiges 
Baires Hog ramus u axorudi xaAk 

Ex & Iabixi mregrgnubodrmi m1 h 

Tairy a 

Cum videre liceat pone faeminam ingenuam 

Formoſam ancillam incedere ex Plataeico, 

Et quendam camitantem huic oculis nictare. 

In verſu ſecundo ſervavimus verborum ſeriem, uti extant 
apud Clementem, quae nullo commodo inverterat Vir Chir. 
qui inſuper, cum interrogationis ſignum addidit, etiam ſen: citiae 


injuriam fecit. | 
| CCCXVI. 
(92) AAX Zd us pe TS Aire Cos mri 


/ 


""ArIpwrros negoOn ms, tis J T veav 


| / 
KaTEXAEOW ab. 


| gel 
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Fed in Samo quidem lapidei animalis aliquando 
Homo quidem amore captus eſt, & in templum 
Sele die. b 
hg quidem apud Athenacum Alexis de re eadem Af 
oo lapideam virginem dixit; ſed Ale gh lapidenm animal 
duri quid & abſurdi in ſe habet. Quin, ſi pravae metaphorae 
groſcas, {wer non hic magis mulierem indicaverit, immo mi- 
nus, quam beſtiam: quod ab auctoris mente alieniſſimum. 
Legerim igitur, 
A' Lang wir © Mine Zea mori. 
Sed in Samo quidem lapideam fiatuam amavit. 


CCCXVII. 
(93) duo ei ND. 
Taxa, Xpuoys N 85 4TuiMRT a. 
duo ſi acceperit 
Talenta, aureos habens ſex abibit. 


$peAa hic, lector, eruditionem Viri Clar. & Crimine ab une 
Diſce hominem. Principio, non ſenſit in eo Senario binos pedes 
male incedere; neque, quod factu facillimum, verba ad rectam 
ſeriem reducere potuit. Deinde a vertit abibit; quaſi 
futurum tempus eſſe a themate danixoway, abeo. Cum vel diſ- 
cipuli in ludo Grammatico ſciant >zvixopway in futuro dare 
Ni; WI ona VETO duci a praeſente d. 
Hiccine eſt Telamo ille, modo quem gloria ad coelum extulit ? 
Luem adſpectabant, cujus ob os Graii ora obvertebant ſua? 
Tu vero, Lector, hunc ſuas res ſibi habere jube, & fic me- 


cum lege, 
> oO; of Ag 
Taha, yevorrs it} IN ,. 
Duo talenta fi acceperit, ſex aureos habens rependet. 
CCCXVIII. 

(94) Mus Ntuxds my auThy , AN aigguropeey 
Alen xixexYyt hu XATHAg%TOS 
Magpwn's, 05” U ter mans Nhe. 
Quando illam mus albus. Sed pudet me dicere, 
Clamabat uſque adeo exſecranda lenaz | 
Ut non liceat ſaepius latere. 

. MS * 1 *, 


=” 


© 


Iterum 


2 
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Iterum tibi Viri Cl. eruditionem metiri hine & aeſtimar; 
cet. Primo ex tribus verſiculis binos dedit poplitibus ſuc 
claudos & ad ambulandum impotentes, Vocem x«m 
quae frequentiſſime apud Comicos odcurrit, & cujus ratio f. 
labica notiſſima eſt, in Senarii fine poſuit; neſciens eam labq 
tertiam productam. Tum agar verſu 3. poſuit, vitigh 
ſcriptura: ubique enim ſcribendum eſt Gens. Ita demun 
interpretatur, ut ſatis ſe oſtendat ſententiam loci ne per nc 
lam quidem vidiſſe. Tu fic lege, & verte; 
Mie Atvxöe, zus airld ug ( Ai. 
Ai yes) vine aui 10956 2 | 
Kamnggn; de cn i wed A. 
Mus albus eſt: ſiquando eam aliquis (ſed pudet 
Dicere) continuo ita clamat ſceleſta, 
Ut ſaepe non liceat occulte id facere. 

Ne literam quidem apud Aelianum mutavimus: praeterqum 
uod ejecimus illud agyporrs, quod ex praccedente verſy 
picratis, 

Hd brd 1 xamogmys 1 
male hic a Librario reperrur erat. Senſus vero eſt, on 


eorlu u. 2 Algaramxe;. Mus albus genere dme de mu- 
liere accipiendus eſt prmogexs;: id enim hic agit Acliany; 


ut, Epicrate & Philemone auctoribus, oſtendat T 9iav pi 
murem feminam omnium eſſe libidinoſiſſimam. Quare Acliano 
2 repugnat Vir Cl. cum vertit, Quando illam mus albu 
in tota ejus verſione nihil ſani eſt. 
(96) TZauròy exaivitsy wore Ave ort. 
Te ipſum laudas, ut olim Aſtydamas. 

Ex Apoſtolio hoc adducit Vir Cl. Cur autem ex recente Scrip- 
tore, quod apud Veteres habetur Zenobium & Suidam, cujus 
ſcripta ille*compilavit? Ex eodem etiam citat illud num. 95. 

Nen #vAb xpit]l» dn N A Pigerr, 
Quod apud Stobacum fertur , titulo De moerore. Sed, 
ut haec ei condonemus, qualis peritiae eſt Senarium a tro- 
chaeo ozvri» inchoare? Vera 1 priſeos illos habetur, 

Zeavrks iran, comp Av, yer. | 

Te ipſa laudas, mulier; ſicut ſe Aſtydamas. ; 
Vide Zenobium & Suidam; quorum poſterio? Epigramma illud 
cena Aſtydamantis habet, quod huic adagio originem dedit; 
id hic ponemus, ut obiter em r5 LPs 

Ele % os xetvou Noelle, & xiivet d nin, 

o, yaorn; nh ag@nte H Pitels. : 


— 


8 


is 


RI ET PHILEMONIS RELIQUIAS. 

are þ | dads daD αοννν k 

cg G „ ols »©@- . | 
— OE bn, —_ apu «na fertur. 
o ji, aohas habet Srvix ve quorum utrumque non eſt nauci. 
uben 


1% 5 xehg She £ 1 ix bm 
CCCxx. 


/ 7 

) —— pvc, A YExppiCe, xu S. 

— {eſe inebriat, ludit calculis, talis. 
Mirum profecto Criticae artificem ! qui ex Euſtathio haec fie 
vllocat, quaſi prior pars verſui deeſſet, hacc autem poſterius 
don conſtityerent. Quid ergo? Sengrius terminari poterit 
yochaco & ſpondeo? Immo contra Sengrii initium haec faci- 
at, cui finis fuus deeft ; 


CCCXXI. 
99) —Aivo & * Nuys ud, 70 Oels, 
Oger id gd jd mw ogy. 


200 'Ns Tor 6)416T 0, 
* eum ita imple; 
Air þþ s The Niven, prot Toys 9166. 
CCCXXII. 
(101) HA yeAidor avro Hers & yur, NA 
Hirundo, o mulier, ipſum ver nunciat. 

Quid? an neſciebas x4a:dv» ſecundam ſyllabam producere? 
qui hoc vulgatiſſimum ignorat, is in humanioribus literis plane 
boſpes eſſe debet. Lege ſine dubio, & verte, 

N wir xray 72 gig, & yoran AA. 
Hirundo quidem, o mulier, aeſtate loquitur : 
Tu vero per totum annum. Nam hujuſmodi quid ſtatim a tergo 
kcutum eſſe, ex Scholiaſte colligo: verba ibi Ariſtophanis ſunt : 
Ol wv ð , ringe db wry . h 
Exl F ed, adur aac 4 ai 
El F du, ado: mire T Bios. 
Cicadae quidem uno vel altero menſe tantum 
Super ramis canunt: Athenienſes vero 
Super litibus canunt ſemper per omnem vit am, 
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Ad notat Scholiaſtes, aa n Herum imitation- 

—— dicie, *H A addr cc. Quid? jamne — 
recte divinaſſe? Ubi vero erat acumen tuum, quo tantopere y 
jaQitas, qui hoc videre non potuiſti? Eſto enim, ut rei men 
cae ignorantiam GY o vindices; te iſtas minutias ſe 
nere, grayioribus ſtudiis deditum eſſe (quamquam ne hoc 95 
dem fic tibi abibit: cur enim eοα. & nullo cogente, te l 
minutiis immiſcuiſti ?) at certe toties te judicio & acumine d 
ruiſſe, qua tandem fronte hoc a te amolieris, qui prae te ſch 
quos ſpernere? 


CCCXXIII. 
(102) Xanumor ungdd ane aourTos xabnuls, 
Terd Yap avias tavroy & mint, 
Moleſta res auditor ſtupidus ſedens, 
Nam prae ſtultitia ſemet non reprehendit, 
Qualem vero hic exitum fecit, Vir Clar. Lectori valedicens? 
Quis enim vel fine libris non ſtatim emendaverit, 
3 arte dagen . Theophil 
ipſe » & i 
— — Sed manum nunc 1 
Exequias Chremeti, quibus eſt commod um ire, hem tempui il. 
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Cl. Vimo 


[OANNI MILLIO> 
8ST. P. 


RICHARDUS BenTLEITvus S. 


£M1N1 equidem, Milli doctiſſime, cum abhinc dies 
— deambularemus una, ſtrenueque de li- 
terulis noſtris ſermones caederemus; ibi forte for- 
tuna de Joanne Antiochenſi mentionem fuiſſe inje- 
dam: cumque me deſiderium cepiſſet librum adhuc muſteum 
videndi, priuſquam in lucem publicam, te curante, exiret; ea 
me lege id abs te impetraviſſe, ut ſiqua in tam depravato ſcrip- 
tore emendationem noſtram accipere poſſent, ea in ſched 
conjecta ad te mitterem. Duram profecto condit ionem, quam- 
adeo multis de cauſis nollem tam. Nam ut omittam. 
quod ex illo fere tempore 2 meliori librorum & chartularum 
mearum parte, & (quod acerbius mihi accidit) a jucundiſſima 
tua conſuetudine longe disjunctus fim ; quodque ſemel duntatat 
hunc Malelam properans percurrerim, nec ut ſecundas, quas ſa- 
ientiores eſſe ajunt, curas & — adhiberem, ullo ad- 
ue pacto potuerim animum inducere: ut illa, inquam, atque 
alia praeteream; pudet hercle, ut verum fatear, pigetque bonas 
boras, quae haud paulo melius collocari poſſent, in tam ingra- 
to & ignobili labore conſumere. Sed quid faciam? data eſt fi- 
des: promiſſa flagitantur. Video, quod mihi egomet intrivi, 
eredendum efſe. Liceat modo, ſiquando in hac «re{yPaxig 
fiſtidium mihi ſuborietur, aliunde petere quod fluentem nauſe- 
am coerceat. Dabitur itaque poteſtas & venia evagandi iden- 
idem longiuſcule; dummodo ne plane 3} F ae, neque le- 
vidus de cauſis. Hoc autem ſcias velim in primis; non mihi 
confilium eſſe de Joanne iſto qui cujaſve fuerit, quando vixe- 
rit, aut à quibus laudatus fit, omnino verbum facere: cum diu 
lit quod omnem iſtam controverſiam ſuſcepit amiciſſimus noſter 
que eruditiſſimus Hodius. Quippe aliud eſt, inquam, Scriptio- 
nis hujus inſtitutum: quae vereor equidem ut ſatis ex voto & 
feliciter mihi vertat. Fra ſane pracſagit animus, ita in ipſo li- 


mine conſpicio, quod etiam fortiſſimo terrorem incutiat. Si- 
1 quidem 
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quidem recte narrat Malelas pag. go. edixiſſe nimirum 2 
interminatum eſſe Orphea, ne quiſquam mortalium palzn j 
cerit mn? Een. , ait, J, © arb OpPuve x20 
mis item, Mymra 24 . 8 608 ipponreve Tix 
* Y } „ Fun, og. . 2p vero gym aud ſig 
Irre — Wor ole + urn 
ui ponies SopxioncX & Eleuſinag Matris occulta proferrey 
dh ſit; qui ſciam, annon ipſe ſimilem in me noxam admittan 
fi Myſterium hoc Orphicum ſacro hactenus filentio celatun 
evulgavero? Neque adeo clam me eſt, O Milli ſuaviſſime, qu 
audax impplſu tup in me aveqſque fecipys conſdſtam: 
Sed tua me virtus tamen, & ſperata voluptas 
Suayis amicitiae quodvis diſerimen adire 
Suadet, & inducit dias in luminis oras 
horribile illud arcanum protrahere. Bono vero . ens, a 
itique & aetati meae parces metuere; ubi Au iſto de 
2 putidiſque ills e nr Deva TR; Fees in malam ren 
ns aliquo, veterem illuc & veram lectionem quali poliſh 
minio reduxero. Ea haec eſt: Od (%#) 810444 d avres OD. 
xSoz; en & h,, Iii Mir, , Heu. Orpl 
ait, per oraculum edoctus eſt Dei nomina Min, eſſęe & o 
& Hęaxt aner, quae communi ſermone interpretata ; Bi 1200 
vim & ſententiam, BA, Ode, Zeh wg. 
Porro hiſce nominibus Deum Orphicum vocari non deſu 
mihi locupletes certiſſimique ſane auctores. Damaſcius a 
Tp&Twr ep zur MS. in Bibliotheca Coll. Corporis Chriſti Oxon 
. 156. Er þ miu mai Cie,, mum fu gala OpPugh 
» MN M ms $a ; med T vouray ( Nu yu ei 0d 
Por Aepwlivetumy, An N N ids F d GN T xefev ning 
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Yup» ＋ OANHTA arb s merieg . Idem ibidem P- 106 
% ml N mar abrò (rd Ev) ply ol rade a0 
Op@tos 2 ln rig Siegen 249), Heine 5 di nor" 
ws Teirg on iow Yνανονν . Locus corruptus. Lego: Opp. 
NH TIN NN pięes me q Et. pag» 125+ 00 
5% Ops Sas raęg ye. 194 Þ NePians fazions ( hac mo 
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uta prudens & ſciens praetereo, quae ex Athenagora, Macro- 
v, Orphicis Hymnis, tum autem praccipuee Proclo in Plato- 
is Timacum adferre poſſem: ne forte qui me minus norunt, 
li Leopardi ſcrinia me compilare exiſtiment. Inde petere 
ofunt, vel a Theodoro Cantero, qui plura de his rebus ſcire 
kiderent. Nam quid ego cenſeam de illorum ſententia, — 
nificationem mendoſi verbi Egaxene ex anilibus Cabbaliſta- 
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rum nugis conantur exſculpere ? ſed nolo aliquid inclemente 

cere · Non noſtrum eſt xe:gfou AN Se . Veniam cum 
libenter dedero, {i minus ea perſpexerint quae à multis fea 
homines latuerunt, caligine & tenebris circumfuſa. Nam » 
concedam haec, quomodo 4 me emendata ſunt, ita 4 Joan 
fuiſſe concepta; quod equidem haud facile crediderim : dude 
tamen & Cedreni temporibus depravatum eſſe hunc Malele h 
cum illud argmento eſt, quod hi interpretamenta duntarat g 
noſtro afferant, de verbis Orphei s . Illud autem midi n 
deor ſatis certo ſcire, non Te expectare, ut vim verbi Ben 


. & naturam explicem: Tune ut i lerumque & 
caſſas Etymologias conſectari me velis? Dabitur 2 
ne ab Orpheo quidem ipſo hoc fieri potuiſſe. Scire prius ave, 
unde illa vulgaria, Aurue &, H 4 Herb, Ate, U 
Orpheus apud Macrobium, >a3 d originem ducit: 


Iod ros ff eis dos Me, Aiamors d dm. 
Od du) x del go wap S0 


Ride, & ad hoc exemplum crede alia fuiſſe dicturum. Nec 


quidem de ſignificatione Heir / belle convenit ſcriptor: 
bus. Secundum Malelam, Suidam & Cedrenum eſt F · Nol- 
ti hos tres, quem of « ry Y. 7 denique. * Nonno in 
Euvenwyy ie, Pl ; ie Ericepacus m vim ha 
bet neſcio quam. Aiſun 5 PET T Davy ie aha 7 Cale 
1 bees, de 9 T Herter Aber trie b 
Ie pwrw;. Quamobrem, fi ſapiam, non operam perdam in E- 
tymologia hac inquirenda: magis ex uſu fuerit, in quibus pri 
mum inſtiti veſtigiis pergere; & ſiqua reſtent Orphica apud Mz 
lelam, quae correctione opus habeant, pro virili reſtituere. 
Sic igitur refingo locum quem habes p. 8g. 
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Tertio autem verſui fimillimus & maxime geminus ejuſdem 
©  ſcriptoris eſt alius in Hymno ad Protogonum : 
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[5s] 
vir bonus Joannes, atque item Cedrenus, ne in librarios cul- 
n hanc transferas, ri x)igvge arbitrabantur eſſe generis vis 
ie Eu cor Zenodoti, en jecur u_— 

Multo vero gravius s pag · 92. ita pottac ver · 
—— cuts lecmytoramancls dickiive confelh ſunt atque 


m certe d A - veritus eſt Cedrenus deſcribere, qui 

ae ert modo intellexerit. At memini vidiſſe Ex — 
2 quacdam manu Patricii Junii ex — — 
jenum manuſcripto: ubi inter alia ejuſdem farinae haec 


i 

* phien habebantur, corrupta ea quidem & mutila; nihilomi- 

. us in quibus —_ veſtigia verac : leftivale: iquider ibi 
ptum erat pvy Als we! poyeVy. Proinde de oco mihi nul- 

> 1 dbitatio 42 in verſiculos reponi debeat ad hoc ex- 


plum: 
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Ad hunc Orphicorum numerum non dubito adſcribere quae ex- 
ant pag. 30. etſi ea Mercurio Triſmegiſto — 
Suidas, Cedrenus, Autor Chronici Paſchalis, & de quo poſt- 
nodum plura MS. Baroccianus. Scilicet ab auctoribus multo 
plus idoneis, S. Juſtino in Paraenetica ad Graecos, & S. Cyril- 
b adverſus Julianum ad hea c mis dns referuntur: ubi 
tam veram hujus aifews ſcripturam offendes. Malelas enim 
am ſuo grege antiquam adeo hic conſuetudinem obtinent, ut 
— 2 Proxime autem ad Joannis verba accedes, ſi ita 
ö Oupariy Sexe or Fey fe oοοον dq 

OpxiC® o' a maT pos, W deal Tear 

Hixa x 4am £j metal H. 
2 — war oracula quae habes p. 42. 79. & 
Iz. iſere ac unt, ita v ica in 
quotidianam ſermonem — vix invenias died mem- 
a poetao. Quamobrem in iis recolligendis redi ar 
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,mmixta; ſed & inſuper mendis obſita & cooperta. Illa qui- 
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fruſtra operam conterere non libetz praeſertim cum 
ire ſatis aperte fateatur, ſe quae A de ie 
ws Tho xgwld i immut Vernm, ut 


tam optabili nuncio, eſt liber Oxeuit annes abhinc puts x 
calamo exaratas; in quo noa pauca extant Oracula Malclnsly 


maniſſima: ſi omnia hic in lucem proferam, 
— occaſio —— (quod in Graecorum — by 


tella videatur opereulum inveniſſe. Spero etiam me gratizeth 
initurum ab hominibas illis perelegantis — * 


uae vulgo feruntur Sihyllina tanquam ab anu fata 
marry ſilia fuſe venerantar, Adeſte igitur O vere arr, 
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12 Aber difficultaris, quiſtam fi ile Ancioctius — 
equi, Et profecto ids = extaret Nicandri . 


81 
liber mg/ F I KA αν e Nn. mirum enim, ni ex auini 
ſententia hoc negotium conficeremus. Nunc vero quandoqu. 
dem iſte liber, ut alia omnia wag, vel flammis, ve humor. 
vel inertibus tineis conſumtus eſt; cum optimum vatem ab. 
tremur, qui illud in re tam ancipiti protulerit, quod ſit yerig, 
millimum. Opportune autem venit in mentem Xenopbani il 
Colophonio filium fuiſſe nomine Antiochum, quem res Siculy 
& Italicas ſcripſiſſe multi commemorant. Verum accidit yer. 
incommode, quod is etſi patre natus Colophonio, tamen nef. 
cio qui Syracuſius vocetur. Allus proinde quatiendus eſt funiz, 
Placetne ut pro Antiocho reponatur Antiphanes? Athenaeus lib. 
1 aid Arn 6 Kenepani®» e Tf O hy 


H bend, 9 Lr, f u ANA AKN. 


Sed mihi crede, nuſquam fuit gentium Antiphanes ille Co- 
lophonius: Quippe, quod & doctiſſimo Caſaubono non animad. 
verſum eſſe demiror, pro commentitio iſto Antip 
dus eſt Antimachus, notiſſimus autor Thebaidos & L &e uti 

memorant ipſe Athenaeus alibi, Etymologicon, Hefychius, Sui- 
das, Quintilianus, aliique bene multi, Huic autem Antimacho 
vix equidem dubito quin putidos hos verſus affingere voluerint. 
Quo quidem confilio nihil inconſultius eſſe potuit aut demen- 
tius. Proclus in Commentario Timaei diſtinguens poeticam 
dn dart # mrs, illius exemplum vhs 2grehds, hujus 25 Ar 
Zwedxcwr ponit. Adeo ut Antimachum , fingere, 
fit prorſus aww . Totus erat Antimachus in arte & 
opera: nihil habuit I calvnarws, nihil ex afflatu furoris, & 
coeleſti illo mentis inſtinctu, fine quo nullum poema ſani colo- 
ris, nedum Oracula naſci poſſint. 
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ſerſus ſuos nullo negotio redigi poſſunt i in hunc modum. 


Eis 4 fate) v ve as 
Kay 0 malay Yds bel, 5 hen xd cüri. | 


Tay TO 

- ales 2 * 4 dat . — — 
955 *) drs cup, * been, alm. 

1 A0 Barpdgar mole qe Ng Neffad. 


Tywionplp Tw Magi, ws WAA, e To vSTCUEr. 

Sine dubio loco _— emendandum eſt O. Oſtanes ma- 

au & Toroaſtres etiam indoctis cognitiſſimi. Theodoro Meli- 

miotae Praefatione in Aſtronomiam non Oftanes dicitur, ſed 

bas. Quae fortalle very fen pt oft; nam & . Hero- 
dotum 
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dotum non unus eſt Otanes Perſa: & vero Magus ille ting 
fuit Chaldaeus. Theodori locum deſcribam, quod ibi plum 
rum rum nomina videas, quos alibi 00 quaeſiert 3 
410 le) det m1 A an &E142099 PITT? ? n 
g. Zoęg alen e port” ixeivoy Omer, J u Kidivas, © Na gg 
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Hominem ſane feſtivum, qui Euripidem xpyowonroyo'rne no- 
bis exhſbuit. Quidni . inquies? a Ernig hoc 
editum eſt, N rae 
— | "- W* | — 
Marns d' delsds ns ung cu xanas, 
oraculum quidem, quo nihil verius ac ſapientius; quale nunqum 
aut — dit, aut . — —— aut 4 ; * 
Pythia quae tripode ex Phoebi lauroque profata e 
Sed r fine controverſia corrigendum eſt Lag 
s cui Canobi templa dicata ſunt; etiam Alexandriae & Mem- 
. Narrat Strabo miris quoſdam laudibus efferre mv; arm; 
Lage cs Kare d · Hace ſcripſeram, cum ſeo 
animadverti apud Suidam in voce Qeday ita legi a6ma{:, ut 
prius ex conjectura emendaveram. 
Dubitantem me & quo proxime me vertam circumſpettat- 
tem ad ſe vocat Sophocles, indignis ſane modis a Joanne z«- 
ceptus P- 47. 'O oÞ oxPdrur®- Tepee Sh iir g maar 
nut e u 6 Teięseias rd Hand ein Aue N Y 
dvi. Ego vero quovis pignore contenderim nihil uſquam 
de fabella iſta profectum a Sophocle, quanquam ab aliis paſm 
memoretur. Cum enim omnes fere titulos Sophoclaeorum 
Dramatum beneficio Grammaticorum veterum mus, nul- 
lum eſt ubi Tireſiae perſona locum habere poſſit, practerquam 
una Trilogia, Oedipus Tyrannus, Antigone, & Oedipus in Co- 
x lono: fic enim ſentio: five Tetralogiam malis, accedo; ut fa- 
Pod eo | Satyrica, ſicut omnes omnium praeter Cyclopem Euripidis, 
, o. periifle videatur. Quanquam enim affirmet Suidas, #n « Lege 
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[ 111 
4, Ariſtophanem Grammaticum in Argumento Medeae Euri- 
lj — war commemini fabellam iam de Tireſia in trinis 
i; narrari, neque ibi reperiri poſſe arbitror. Prima haec eſt erga 
phoclem contumelia. Deinceps, O0, ait, Ii Tepee on 


egg rd cg ph ger eee ele, tie. Els lar 6 9756 os F 
l Kc. O fominis ſtuporem, & idem meram! Apud au- 


borem, unde haec habuit Antiochenſis, fine dubio ſcriptum erat 
i bocexemplum: Kea 5 ZoPoxai; in cv x7; dandelary ui; das 
. Homo ſtolidus interpunRtione falſa jugulavit verſum, miſe- 
we diſperdidit. Nimirum ab «ayhiawn diſtinctionem poſuit, 
moratia poſt i ſuſtineri debuerit. Sed efficiam ut poſthac hi 
erliculi ano faltem pede poſſint incedere. Sic igitur emenda: 
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l fere leguntur apud Juſtinum, Clementem, Euſebium, Theo- 
doritum, & partim Athenagoram ; adeo ut demirer interpre- 
tem Chilmeadum, hominem fane pereruditum, in luce tam 
cara minus ſolito perſpexiſſe. Sed non te celabo, quod pace 
ſnctorum virorum dictum velim, vehementer me ſuſpicari 
non eſſe haec a Sophocle. Id adeo cur in animum inducam, 
i me interroges; dico, permirum mihi praeter alia videri, tam 
llufrem locum Eccleſiaſticis ſolis incurriſſe in oculos, aliorum 
amnium aciem effugiſſe. Qui factum, uti dormitaret hic Plu- 
urchi diligentia? Qui Porphyrium praeterire potuit a! 2x35 
la xn tam inſigne teſtimonium adverſus F Jmdr mis - 
us cg, · ut ad hunc locum ait Theodoritus? Ubi tu, 
Stobace, ceſſaſti, literarum oblivio? tu, qui tot forulos Biblio- 
thecarum excuſſiſti, Sophoclis autem & Euripidis monumenta 
ſudioſe praeter caetera lectitaſti. Adeone paucos è Partribus, 
= Patres autem dico? unumne aliquem tenebrionem, qui 
uppoſita perſona librum ediderit (ut & olim & hodie nonnul- 
m opinia eſt, peque adeo injuria) caeteris omnibus perſpi- 
qgcigrem & diligentiorem fuiſſe? Clemens enim aperte & in- 
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genue fatetur Hecataei ſe fidem ſecutum, apud ipſum 
clem omnino non legiſſe. O A Zeoxais, ait Strom. v. &, g, 
on Esa 6 ms lg, Ns c f xa? Abpauy oy 
rde Alva ing. Illud autem exploratum tam a Juſting 
& Clemente Patres alios accepiſſe, quam Juſtinum & Clemeg. 
tem commentitii ejus Hecataei auctoritate tradidiſſe. 
ad hominem demum, & quam nulla fide res redierit, vides, 
Ille ne ut Sophocli verſi aliquot vereretur affingere, qui 
illum ipſum, quo eos adduxit, librum ediderit ſimulata 
Hecataei? Ipſa praeterea oratio de ſe facit indicium. Non 
agnoſco illud ne, & want ſumptum, ut aiunt, adver. 
bialiter, eſſe hominis Attici, aut in Tragoedia ferri ap Qs 

we, ſartago 


lis enim haec foret confuſio dialectorum, & ut ait 
— _— enim wab & cog? XaAxiwy quidem d 

rb Attice dixeris; minime gentium à x«Axys, non mag 
— quam «zamd{ vel 4 Xpooze, ait Pho 
nichus, berg, Aas, xanzis mares lau sie zh 
y Ae xevori, es., xvary T Amalg H. KXpvris Au, ri 

x2g6050; Inxar, Sm % apyugis, xarxot;, xvaveds, 154 m 
. Rogo denique, cui perſonae haec oratio conveniat? 
Quave Sophocles fiducia die feſto Ludorum (non alias enim 
in ſcena quam Panathenacis ac trinis Liberalibus Tragoediae 
docebantur) illos ipſos dies feſtos & Ludos ſolennes in con- 
temptionem adduceret? Iſtuccine ſe impune laturum ſperaret? 
Nonne Aeſchyli periculum cautiorem eum faceret, qui, quod 
in Siſypho opinor e αννν˙i, ad Cereris myſteria curioſius vi- 
deretur alludere, niſi ad aram Bacchi confugiſſet, illico trucida- 
tus eflet in Scena: poſtea etiam in Areopago de capite ſuo cau- 
ſam dixit? Habes, amice, ſuſpiciones noſtras : tu tuique ſimiles 
rem cognoſcite, & ſententiam ferte; non BAA quidam, 
a νs fine pectore & mente, 

aviees dv To x . 
lang cronxla N Svoruinle Teu)2s- 


Praeclare vero actum eft cum Sophocle, quod à xe 
noſtro non niſi ſemel ad falſum teſtimonium dicendum citatus 
fit: Euripides autem, qui Malelae erat paulo familiarior, gra · 

Rfauit: adeo quidem ut 
non minus incommodo hoſpite hoc Antiochenfi, quam olim 
Promeri canibus uſus eſſe vi . Non erit, opinor, ab in- 


_ Riruto noſtro alienum, fi locos omnes accuratius aliquantum 


examinem, in quibus Euripidis mentio fit: &, quoad ejus fa- 
cere potero, fa m titulos, quo ſinguli quique loci refe- 
runtur, oftendam. Dabitur fortaſſo occaſio ex interioribus li- 
| | 88 teris 


habes pag. 39. Away) | 

ln bs co ry f hen & quae ſe- 
untur, © fabula Danae deſumpta ſunt, Laudat hanc Pollux 
5.4. cap- 16. Stodacus autem non ſemel, ut & aliam Sapho- 
d& fimiliter inſcriptam» Harum alterutram, magis tamen Eu- 
jp latine convertit Naevius, cujus Danae Nonio +I 


zelo citatur. Plutarchus Conſolatoria ad Apollonium: © 
nents The Auralko due rend A p 
Amis F dm oy Tt c your 
Kal maid” avhoww + och, ei Sino ce; 
Nlavozy GAtreor ] Y eis Th F ANN 
Pay you” d, ei Noyiceouy Ne 
Obi 7% Sropuois Exptappdxtmley Bros 
Odi Ts Medoxaow oppavoi Texan 
Tus T & Nee bias Tveamides 
To fende, SN. Tae os omar N. 
Erravit _ iſimus your = So F _ in verſu 
0 uit, Poor Os, Nihil enim is uſu tritum; 
— =_ — 9 hilariore — Wha eſſe, convale- 
ere, Etiam pueri hoc ſciunt. Erravit, cum in verſieulo 
quinto- emendare conatus eſt zi. Non enim magis 
Alete dixeris, cum paox ts fit verbum neutrum, quam 
d aut beh. Sine dubio ſcriptum oportuit, 
__ Te Sopois epprenuoxAew?) BrorThs. 


, Oedi n Nαν½ ueνν,t Neue G50 . * 
$ Emavit denique, cum locum hunc ad hanc, de qua _=_ 
1 Danaen referendum putavit, qui omnino ex Euripidis Dictye 
ccerfitus eſt, de quo conſule Stobacum, & alios. Ariſto- 
phanes Grammaticus _ 7 7 OM Medeac. EAI d 
| lde At xare rho H Ovid. Theres Eopogiar; 
| ne- Labenz, rer. Miu, — Aiz- 


EE UT YT TBS. YT 5 B L-. . S238 Far 


Ede. 
%, O:gerrel. Dairog®- & .. Scribe Alus, Organ) or- 
gem. i. ©. N Gags rtogansr, Its loqui ſolent. 
Gre emim credas wy ex/rvge; eſſe _ inſcriptionis. Ita So- 
photlis fabula K e. Scholiaſtes Nicandri fimpliciter 


141 
Toper s e K · Sic cjuſdem Iyreunet -, quem 
modum apud Pollucem eſt legendum pro Iyrivae} Sur! 
Athenaeus non appoſito fabulae diſcrimine, Leg. c ly 
Sic le c AZAgdh;; oxervggs apud Clementem: fic Aeſchi 
% Kięu . ore apud Pollucem : ita enim emendo pro yy 
Ag. Photius in Lexico manu ſcripto: Nuporxige 1; 
7@-, Ax cv» Kigvt: oxrropoiss Ex quo reſtituendus Hel 
chi locus: IluporxupooAior|O-, mvjpoxaPane, Earjoreixy. lege, U 
apud Photium. Cum autem nomen fabulae cujuſpiam fit 
mero ſingulari; tunc owweaxy dicunt & ozTvgaxss. Potuit a 
tem Grotius erratum ſuum reſciſcere ex Fragmento illo Dany 
quod primus in lucem edidit de literis optime meritus Hicrony 
mus Commelinus. Ibi dramatis perſonae ſunt Mercurius, Dj. 
nae, Nutrix, Acriſius, Minerva, Nuncius, Chorus: Dictys a 
tem minime comparet; In 2zvarsowanly illo fic vulgo leg 
non longe a principio. 
XAT r Xu r 
Eulw xοαννπν νẽõ/u x, ju vd Jn 
| L-mo7re|poy Aforra Ye are. 

Cum metri ratio, tum res ipſa flagitat, ut ie ſcribr 
mus, non une Quis non alatum Perſeum & in libris le. 
git, & in pictis tabulis vidit? At interpres homo fane feſtivy 
ita convertit : ſub ſaxo natum leonem. Nempe huic commit: 
tas, ſiquid recte curatum velis. Et tamen is ipſe eſt ni filo 
qui bonam aetatis partem contrivit, ut Suidam foras extrude 
ret mendis maculiſque uſquequaque obſitum, ut aliquando for 
taſſe oſtendemus. 

Pag. 51. Aus rin 5 6 Eleni F Baxxd, thi dανν, 6 
n ns wavy nom Teminα 5 Acc a on geg 1 
416 Zürs Pipuore rh & gp A Bacche Euripidis etiam nunc 
ſuperſunt. Illud autem mentitur Malelas, 4 d Ilwdiss 
non Pentheus enim, verum Semelae ſorores ls, „ Aim 
x A jn ö Azada contumelias has ei dixerunt. Bacchus 


prologo. 
Eerel r dd wes ds mu7” kla 
Aub wod/ CVD #0a.9%0 tivay 7 Alogs 
Seen 5 wuPwhaoay On Iyry Aer 
Eis Zu den T au Nxus. 
Pag. 58. O & onPuind®- Evgiridn; woukris HHNHG d, 
ws ns Zids tis c ei. The Thy Armnexlu. Cenſeo ſupplen- 


dum eſſe, is exirvggy re Tg. Propter — 
. duorum 


(], 

n yetboruds: avcidit,-ut-fieri ſolet, ut librärius uanin o- 
— Re 
o, alis. Photius Patriarc 


in | e nine, & on = ring neg ee 2 
„ 2 bre, 4 1 Y — — Edzga.. uti 


te apud Etymologicon magnum. «a latine docuit 
das de ee kart magnum: Anti anus Cariſio, 
domede, Servio & Marcello: In quo admiror, ait Cicero de 
| * en in iſſimis rebùs 2 delectet eos patrius ſer- 
ellas Latinas ad verbum de Graecis expreſſas 
von it robe Quis enim tam inimicus paene nomini Ro- 
mano eſt, R Ennũ Medeam, aut Antiopam Pacuvii ſpernat 


tinas oderitꝰ Notti illud Perfli, 


unt quos.Pacuviuſque & verrucoſa moretur 
— aerumnis cor luctificabile fulta. 


63. 0 f ap ENI males; tim Hou 
ae line g N ZPiſye Oedipus & Jocaſta 
1 — arte vocantur: quin & ibidem de phinge 
mentio fit non ſemel. Potuit igitur Antiochenſis ad Phoehi 
rſpiceres- petulr ad fabulam Ocdifpum, quae laudatur ab Heſy- 
cho, à Scobaeo afiquoties, ab Erotiano. 
pag. 88. Ri 1 Aigdor' N αννπν (7 88 
hne tim No; ares op odd Jag ust i 
Y Arjpelorly Nav a A It. Amaby e ytiſce, 
frione hace an Joco? quae te enim larvae atqu intemperiae 
Stbant, cum haec ſcriberes? t ni pins dum, Ax. 
pains & pro Anzpbalny & Anxwaicge? Muli ſunt 
lh non hominis. Simile peccatum eſt, quod de Altmaeono 
ſtbenienſf tragoediam factam exiſtimes. Si idem ille eſt Alcs 
me Argivus, Amphiarai filius, qui, quod Eriphylen matrem 
eccidifſet,” furiis agitatus eſt. Inde ſcenae — eſt 
8 — Timocles Comicus: 


Ta ap Tex YoIss —_— el 0 aba 
Ns GND d & N yap ay Tens” 
Ig nige, duͤrd aal dd 7 TiA«per 


3-2] 10) T ie be Oger 
„o „e, J Aub gan. 
len- — v af 
5 mn Madoc En 1 Texyalia 


Flotnues 


in Lexico MS. Kring dg 


nt rejiciat f qui He iiſdem Furipidis fabulis delectari dicat, La- 
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dum; Edelrid Anxpozſon mah A epd, n . Am 


[16] 

Tloinus AK rd rr dy 0’, 
Ely ms AXxpuaiane; v To e 
Id” ws eignx, vn He, Are 

Ty unrigæa. a 
Cicero Academ. 2: 


o 


priver» Quicquid eſt hujus, ſolus adeo me docuit Heſychius 
noſter, & fortaſſe ſolum: alios, qui depravata ejus verba non 
terant intelligere, non item. Ap Muxajeer Eien 
* Asen Als Uebe apa, ndnainuem,: Quin. 
Cenſeo corrigendum eſſe: Ede Aaxpaver wi Alf be 
ds: tum notam diſtinctionis r * Ar * 
„nens, Poibwon. Tingy 5 T5 , ait Euſtathius ad Od 
ſecundum, & «pains ade mage Nvdugy, & dpabw n 
Avena, map Eder co AA. Sive bacc. Euſtathiu 
ab Heſychio, five ab alio quopiam 2 tranſtulit, appam 
hunc locum a multis jam ſaeculis fuiſſe depravatum. Qu 
fagtum alioquin, ut Euſtathius tragoediae nomen mutilum pro- 
tulerit, niſi quod in verbis ſequentibus cerneret adi, 5448. Idem 
Heſychius: Anis. Has d «mM; ox ole. Eiger Aw 
si v Al opid0- cvrreirame. Corrige ſodes in hunc mo- 


ait, eſt ournwam, feſtinans ſumma cum virium contentione. 
Cujus ſignificationis exempla quod haud temere - reperiantur, 
propterea verbi ſedes a Grammaticis indicata eſt "Aaxmaier i 
2% tepid. Rationem porro hujus inſcriptionis non diu 
neque fruſtra quaeſiverit, qui in memoria habyerit Alcmaco- 
nem, quem antea contortorum anguium & ardentium taed: 
rum verbera nuſquam conſiſtere paterentur, aliquando tandem 
ad fanam mentem in Pſophide Arcadiae rediiſſe. Videatur in 
Arcadicis Pauſanias. Apollodorus lib. 111. Aue 5 pr 
7 Beans F urge, Pore, x34 gefellt ayirrer N 21; Apa 
dias cee Oizhen maegryiremny, onithuy q th YupiNs * 
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monui emendandum eſſe 487 ſyllaba ſecunda 


| Uſgue ſub Orchomenon, Pſophidaque, Cylle- 


nenque. 
mode autem hic locus Apollodori in memoriam mihi 
1 * in Ie primo; qui viros doctos in errorem 
uxit: deinceps tamen, uti ſpero, non faciet. To- 

22 on 6 wh Ar yyogel; nine ve MAN vs 
erase Oln Oi & c. Que fic latine expreſſit 
: Is qui Alcmaconidem iam ſeripfit. 3 


. liberalem, qui vocem illam Tragoediam beni 
* ſuo largitus el. Atqui, O bone, Ax ea 


ws, aliique teſtantur. Sicuti autem Philoclis Tragici tetralo- 
| 2 Pandione Ila»deric, atque Aeſahyli de Oreſte Operaies no- 
a eſt; Ita fieri poteſt ut Euripides tria dramata de Alc- 
publicaverit, una cum quarto Satyrico argumenti om- 
ho aliens: quam integram tetralogiam Au,, vocarent. 
2 — — ſemper habeas in promptu, 


Nape y eprao' mow” de, Thru: Tay Opera. 
Nicunque enim humaniores has Muſas colit, e ſo- 


t uſu venire ut 
. Jed da MN NEO ETON dH. 


1 hae de Alcmaeonide ſuſpiciones, aegri ſunt ſomnia; 
im is ; Scriptor quicunque tandem fuerit, (neque enim de 
ue de patria viri, aut nomine yo habeo com- 
tum) s fit, non „ e 5 r Au 
las (verba ent Strabonis lib. 5 nk & Hus Ai 
reh 10e Aeta Jo A, . Arxaiher* Ioramdoy el os 
us Tres i e. Et quidem Euripide vetuſtior. 
toliaſtes ad Oreſtem v. 1000. is Me 6 Eveatidng md 
wo Vue ( ſcribe etiam apud Apollodorum, non . 
mazn eie A mg} Tho Ahe, os 2 6 xvxAvyga@- 
Nye 2 EH ni, pn. rho «pre waa 
* 2 re- T wt ee wh 
mnyvier oof A- S— Quid tibi dicam depravatum 
nibi videri verbum illud poſtremum? enim an, 73 7 
=p lg Ken rau vel Arrardegr xartt vel Armpor, 
fel piam ; cum fine controverſia deſit nomen Pa- 
boris. Haec 1 Milli jucundiſſime, quae de Alcmacone & 


lemaeonide ore, ut opitor, alio indicta dicerem: non enim 
C 2 placet 


re ESE SiHin3t 
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i, non Aue inſcribitur, ut Erotianus, Stobacus, ge. 
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lacet corum ratio, qui cum merae corniculae ſint, emendicyy 
bins 1 ShIrhia Xen pavqges ſe pollicentur. 1 
Pag. 104. Multa narrat Malelas de Proeto, Stheneboez E 
Bellerophonte, 1 9s cut Edelrid, 6 TE&Yx0%; moan 
* #5 Y · Intellige de fabula Shenebbea, cujus mer 
tio fit apud 2 Stobaeum, jy _ Pollux lib. z. 
4. El > Feri * EcgaFidy. Nomen tragocd 
_ —— — ſcimus hang eſſe de = 
mus, Sthenebocam. Es, ait Photius MS. 1 is; 3 
55 „„ aner 60 Tod vv im & 184604 co mg , 606 0 
m7 Mio. Euere Eluniooige Tis de met Fiennes 
Scribe autem in Polluce Z59@amims, Apparet ita corrigendun 
eſſe, cum ex hoc loco Photii; tum ex Euripidis Medea, que 
in extrema fabula fic Jaſoni convitium facit, Ti 5 A ou 0 
v ui Y Nin & Zea; Ariſtophanes Velpic: 
Eins x, & Stain, N tulw id Odo 
El Jaw 4Cu 2 gay ulodi Neοα 
e CY — 5 [ 
Hms 5575 1 hl! Tod & eſuarredss, 
Ps 0 NSL, xd {usc@r I To el. 
Scholiaſtes annotat ad verſum noviſſimum: 5 5x;@- e D. 
glas Ed Ii. Bene pol factum, quod nos docuerit, unde 
tralatus fit hic a quad quidem alias neſciremus. Atque e 
gratia non leve peccatum ei condonabitur. Enimvero non to- 
tus verſus, ut ihe exiſtimavit, ſed pars tantummodo poſterior 
ex Euripide eſt. Nam in his rebus verba mihi dari haud facie 
patior, qui, ut ſcis, fragments omnium Poetarum Graecorum 
cum emendationibus & notis grande opus edere conſtitueram: 
nunc, ut aiunt, A. g, AAA d Plutarchus Zuum- 
ciand 1. 5. ruh to 


Ilas werTay To ——— Me] d dex 
7 2 7 OY 
Egos Sid 0xey Ad d ν)bds f To. e. 


Quem ego locum admiror, cum fine dubio deprayatus fit, ne: 
mini unquam in ſuſpicionem veniſſe. Ita exhibent, ut vulgo 
legitur, Eraſmus & Joſ. Scaliger in Proverbiis; ita Grotius in 
Excerptis. Spes tamen eſt, ut nunc jam dehinc tam turpe 
erratum ex libris & memoria hominum auferatur- Legen 
enim qui ſapient, wor, non wieoiens, Myoixdr Ade, ite 
wor ld Nur, poetam 755 uaſi hoc ſenario Latine 
dixeris: Amor poetam vel facit, yel invenit. Ars Muſica & 
ſtudium muſicum eſt poetica. Terentius: Is ſibi reſponſum hc 
e ee e off pecans l 
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Ea autem ificatio elegantior 
at = rarior . — 
eſunt exempla · Ariſtophs Ranis. - 
Kal ob iM deglous adds dg ardpuss le as 
1 & hic locus in vitio eſt; & legendum autore MS. Oxoni - 


. FA __@- 


Kal ov ii Jegons dus avles encius iges 
lectio cum propter alia minus placet, tum ob hoc prae- 
zpuc; quod 1d mrα , five Lv, priorum pedum menſura 
vn debet in dimidiatum verbum definere. Idem 3 
7 | 74 p6u 22000 ih 63 »bo 757 Uu i u. O 4 Evert 6, ait, a- 
i 46 da T 06971) ip, 1 . avon; 1 To Tei, $1090pr an & 
que ſequuntur. Nicias Medicus apud Schol. Theocriti Idyll. xi. 
Hy ap antes Tyme - ©:xeules oi p rpavles 
MANL mules AA dNFEu rds mew 4uy025. 
Sed quo me cunque recipio, omnia con{picio mendis & ma- 
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& eſt. Scribendum eſt, inquam, 


"A \. 2 5 1 . 1 
NA mans eNNZav TE5 Tre dphegoss. 
p. 106. Ie 5 * Inman; It i Mis Eopiridys 6 wommiy. 
[ranem, mihi crede, operam ſumpſerit, qui Euripidis Pafiphaen 
nſtituerit quaerere. Non temere dico a equidem certe ſcio 


quam memoriae tradiderit. Heſychius tamen, Sapd, ait, os 


tam reſpexiſſe quiſpiam exiſtimet; caveat moneo, & exiſti- 
mationi ſuae inſidias parari cogitet. Alcaei quidem comoedia 
laiphae inſcripta eſt, ut ſcimus ex Didaſcalia Pluti Ariſtopha- 
tis: Ex i «pyrr@- ArnaaToe, armzxontouws a Ni- 
ene A Adxwor, Apps; 5 Aduire: Nr 5 Ad- 
J. Mair 5 Hane Sed Euripidis Paſiphaen nuſquam cui- 
quam laudari reperies. Quid igitur fiet? Num nam Antiochen- 
bs, cum haec ſcriberet, memoriola vacillavit z4ggrnzs;, an men- 
Gcio conatus eſt fallere? Utrum libet ſane fecerit, haud arbi- 
trario. yapulabit : atque adeo dudum eſt, quod homunculum 
rideo cim Batre. Verum hercle quanquam admodum nupe- 
neſt inter nos notitia; me tamen & precatorem habebit & de- 
ſenſorem paratum: cum & alias ſoleam eſſe in amicitiis fidelis. 
Pico igitur Euripidem tragoediam quidem de Paſiphac — 
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alls iqquinara» Ecce enim & huic medico medicina adhiben- 
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eminem ex ſcriptoribus vetuſtis hodie ſupereſſe, qui tale quid- 


NenPa'y 73 mD 4 oe H% 51pn,). quem ſi ad Euripideam fa- 
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caſſe, minime tamen Paſiphaen inſcripſiſſe, ſed Cretenſes, N 
tu mihi de Kgyoray hoc perperam intelligas, quae ex — 
. Stobaco & aliunde ſatis in notitiam venerunt: ſed de quibus hy. 
die fortaſſe primum inaudiviſti, Kgyef quandoquidem & Jo, 
nis Meurſii, = de trium Tragicorum fabulis accurate ſtudio, 
que ſcripſit, diligentiam effugerunt. In Ariſtophanis Ranis hi 
verbis compellat Euripidem AEſchylus: 
Q Kp 5 NAH lupe lac 
Tauss d anos ei oe tis Þ TEX. 
Quo in loco haec annotat Scholiaſtes. E & mis KPH31y 
lx £9» e, moines 8 of 2 ut; Tw Ixegge ure dle. & mi 
KPHZ1, Pacungg . Air rd eg Amotan®- 5 on Vn 
TH @ us 7w Azgg ly Tw c mis Keynes ib. uy i Thy- 
i O 5 A ww cv To Along. Titgzions 5 Ag ry 
. KP HELI l NAEIOAHE at T reGggr. Ablolvimu, 
opinor, Joannem ab omni ſuſpicione peccati: nunc & hui 
Scholiaſti patrocinari oportet. Non enim deerunt qui pervul- 
gata via quorundam, qui germanos ——— eſſe Ariſtarchoz, 


extemplo pro verbo Kgys; contendent eſſe reponendum Kpjara, 
Pedetentim tamen, & aliquantiſper, oro, manum abſtineant; 


dum Tribunos adeam qui intercedant tantae temeritati. Ecce 
iterum Scholiaſtes ad haec verba Ariſtophanis, 
A Kpnxrs Is m 
Ta ma Nabivles le. 
Tab, alt, aue mn? ix KPHTQN Evguaidy. Bina profefto 
ſunt dramata Ke 5s & Keira, argumento longe diſſimili. Per. 
ſonae omnino the introducuntur, ſcenae ponuntur in locis di 
junctiſſimis maximeque diverſis. Illic Icarum cernis & Paſi- 
phaen: in Creſſis Aeropen, Atrea, Thyeſtem. Hic Argis Fed 
ponneſi, illic in Creta inſula res aguntur. 
Ariſtophanes Veſpis: r *) 2 
Ln 4 
Abus 2lgxeud regen 1 Y THOU 
, ubi Scholiaſtes, E, Kgforarg, ait, Eagiridu, d Artis cc. Tw At 
egwls * xgoi rim. Unde perſpicuum eſt, in ſuperiore loco 
corrigendum eſſe Aude rho e with Kgterarg. Porphyrius lid. 
4. de abſtinentia; Muggs u mugia% © rd Edgenid{er vu. 
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9. £ 
Zhewds, ad 
Keim & .- 
Hxw ahess yas TpoATtay, 
Obs aha rumors Jous : 
i 1 
Zrexaus nupixi *. Ae NN 
Key TowpoSrg vH . 
Alps appres XUmLeATe: 
x quae ſequuntur, | > 
ta locum hunc emendare conatus eſt Grotius in 
x comoediis & tragoediis Graecis. Cujus auctoritatem 
ubrigienſes in noviſſima Porphyrii Editione ſecuti ſunt. Hoc 
tum Euripidis ( verba ſunt Grotii) & Kawe7 extare 
* dicit Erotion, ut quidem nunc legitur. At ex Creſſis eſſe fa- 
 cile intelligitur, quod verba ſunt chori ad Minoa. Sed erravit 
in re levi gravioribus, opinor, ſtudiis intentus vir ſupra com- 
atque tionem noſtram longiſſime poſitus. 
Cum enim in Creſſis, ut jam docui, Atreus, & Aerope loquan- 
tur; ſcena autem fine controverſia fit Argos: vix aut nullo mo- 
do eſt, ut haec Porphyriana ex eodem dramate petita videantur. 
Qrod fi fint, demiror equidem cur in Creta Minos cum his ſa- 
eerdotibus ſermonem inſtituat. Quae enim hae pracſtigiae? 
quibuſnam machinis haec di @ x«? Eademne in fabulatam 
dienae hiſtoriae? duplex ne ſcena, 8 1 _ Modo 
Cretam ſpectemus, modo regiam modo chorus virilis, 
Myſtae, inquam, Idaei fr pet grex foeminarum ad 
tes veniat? Inde enim la Ker nomen accepit, quod in 
a chorus fit mulierum Cretenſium, videlicet quae Aeropem 
Creta comitatae ſunt. Similem ob cauſam ®0/r.ora, Tewedg, 
Teilen, aliae bene multae ſuis vocabulis nominantur. Nec 
amen, quod chorus ſit Cretenſium, idcirco neceſſe eſt, ut in 
Creta ſcena fit poſtta: quando & in Phoeniſſis res Thebis a- 
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De Axio as Azpglina Aci Oouricra; d racy. Sed quid 
trgiverſamur ; Scimus Acropen Catrei fuiſſe filiam, Minois — 
em: & quo tempore res hae tranſactae ſunt, jam diu liberos 
kſcepiſſe. Siquidem Agamemnonem & Menelaum patri fuiſſe 
commemorant, cum coenam illam feralem 
yponeret. - Non ergo de Minoe proavo longa dubitatio eſt, 
uin & numero vivorum pridem ante exceſſerit. Imo vero 4 
llabus Cocali trucidatus eſt: fi Euſebio fides, prius circiter tri- 
io; ſed ſecundum” exactiſſimam rationem Gulielmi Lloidii 
biſcopi Aſaphenſis, - | n 

Archds, 


guntur; chorum tamen conſtituunt mulieres Tyriae: Tipi 


B : 4 p 4 * 
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AvIpos, % J _ Tom war 5 


ante annis ſolidis quatuor inti, quam Atreus 
— haud cile ut — ih Wo. 
Erotiani ty rar” wr Kaeo? magiſque à Grotio 
ventur: ſed, quod ad vulgatam lectionem proxime accedit, 
auctor eſſe auſim, ut poſthac c⸗ — 8 corrigatur. Ita totun 
erit ſimplex & unum, omnia ſibi conſtabunt, belleque conver, 
ent: Minos, chorus Myſtarum, Paſiphae, learus Non op 
crit u re} dov[u2w5e. Reſtat, ut de loci hujus Porpbyri 
ni miris quidem modis mendoſi loctions accurate quantum i 
ns eft, & exquiſite diſputemus? 


"Huw Gabis va!ds a 

Obs aubo Thad. 350 ao 

Tan, px Xa IS 

K *rzugaSiTew rent pau? 

2 *argwys apuds xonagers. 
* Frotianus xg, vetus Editio Porphyrii del 


5 Porph. Treber zh Erot. 8 e 
e Porph. arge. Erot. «Tgmals ne 
Quac ita vertit ; Grotius; ' . 


Sacra advento: templa arge : 
Quas priſca domos dedit in digena 
— Chalyba ſecta bipenni, 
"17 aurique ſibi glutine zungens 
De vera tigna cupreſſuu. 


Haud ita facere debet crpretis n Noli 
eum in cacteris DN eee Cade enim 
ſunt rigua ! quid: iſta ſibi vult:wers cupreſſus? Cur ſpren 

— — Porphyrii'le@io d and? Cur Erutiani autoritas re 
l i locum — mo 4 —— * . 45 
non Care VET mm, » ar nempe o 
77. compages. 97 ſunt haec: Kai nagut os L. 
e. ges, Haw Sins bee; , Aegν0¾ ) 
ee A Ad. Sie um eſſe fa- 

1 — cul ä eſt Erotianus: wage enim perye- 
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nell, lud omnino probare poſſit Ka? mwggdirgy xggNi—2 
ametrum ſcilicet brachycatalectum, ut proxime ante paroemia- 
aum veniat. Affirmo tibi neminem unum Tragicum Comi- 
ymye in eo loco hoc metrum adhibere ; multo etiam minus, 


Ver. 4 * . R . 

od Erotiani ſcriptura conſtituit K muggIire xotrJrigs: Quid 
I Nod ne in Latinis quidem legitimi ſunt numeri? In ſecundo 
— ſerſu quas priſca domos dedit indigena tribrachys eſt loco ana- 


5e. poeſti vel cujuſcunque pedis 5 temporum. Quod vitium 

commune Grotio eſt cum Jol. Scaligero, Flor. Chriſtiano, altif- 
que, opinor, omnibus qui ſaeeulo hoc & ſuperiore vel Tragoe- 
v þ WY Graecas latine verterunt, vel ipſi fcripſerunt novas: qui- 

bus ſolenne eſt anapaeſtos ſuos m, ubi nulla clauſula eſt 
neque interpunctum, tribrachi vel trochaeo vel cretico termina- 
re; vel etiam vocali, aut litera M finire, verſu proxime ab alia 
rocali vel H incipiente. Scilicet etiam hie ut alibi poſtremam in 
rerſu ſyllabam communem efle arbitrabantur. Nae iſti, fi olim 
ante re Graeca vel Romana ſuas fabulas edidiſſent, fibilis & 
ud è ſcena exploſi fuiſſent. Non enim Graecis ea licentia 
permiſſa, 

Nec data Romanis venia eft indigna poetis. 


fuerat duntaxat verſum illum, qui paroemiacus dicitur, trochaeo 
caudere. Eo uſque non aliter continuari debebant anapaeſti vel 
pares anapaeſto pedes, ac fi unicus eſſet verſus. Quin & Seneca 
Tragicus, ut ſcias eum de induſtria temperaviſſe, ſemel tantum at- 
que iter um trochaeo anapaeſtos clauſit, nec niſi finita ſententia: 
qui ſcilicet paroemiaci locus eſſet, nit is ſcriptor neſcio cur ver- 
ſum illum repudiaſſet. Veteres tamen Latinos minime aſperna- 
tos eſſe Paroemiacum, ſed & hie Graecorum veſtigiis inſtitiſſe 
ſcire dabitur ex iſtis reli quiis, iiſque, ni fallor, ſolis. 

Attius Phinidis. | 

Simul & circum magna ſonantibus 

Excita ſaxis ſaeva ſonando 

Crepitu clangente cachinnant. 


Locus eſt apud Nonium in Cachinnare. Sed nemo 4 me impe- 

abit, ut verba Attii ſana eſſe concedam. Quorſum enim per- 

ment magna /aeva, & ſonantibus ſonando ? Peccaturus ſum, uti 
intra veniam, fi parum proſpere medicinam experior: 

fr ipſo fabulae nomine magna ſuſpicio eſt de Harpyiis verba 

i Fallor itaque an fic legendum eſt? | 

Simul & circum ſtagna ſonantibus 

Excita ſaxis ſaeva Celaeno 


Crepitu clangente cachinnat. 
D 
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Illud clangente proprie & apte dictum eſt de Harpyiis. 
Virgilus: x 
At ſubitae horrifico lapſu de montibus ad 
Harpyiae, & magnis quatiunt clangoribus al. 
Qin & ſtagna bene repoſui, approbante ibidem Virgilio: 
Obſcaenas pelagi ferro foedare volucres. 
Attius Telepho : 
Jamjam ſtupido Theſſala ſomno 
Pectora languentque ſenentque. 
Super Oceani ſtagna alta patris 
Terrarum anfracta reviſam. 
Pacuvius Niptris: CO EE En 
——Operite, abſcedite; jamjam 
Mittite : nam attrectatu & quaſſu 
|  Saevum amplificat?” dolorem. o 
Attius Philocteta: 
Heu quis ſalſis lutibu* mandet 
Me ex ſublimi vertice ſaxi? 
Jamjam abſumor: conficit animum 
Vis volneris, ulceris aeſtus. é 
Iden apud Cic. 2. Tuſcul. Unde ignis lucet mortalibus cl 
e diviſus? eum doctus Prometheus clepſiſſe dolo poenaſqu 
* Jovi fato expendiſſe ſupremo. Qui locus fic ad anapaetta 
ſuos eſt reducendus. | 
Unde igneis cluet immortalibu* # get cal dof 
Clam divis * nimi' doctu' Prometheus 
Clepſiſſe dolo, poenaſque Jovi 
Furti expendiſſe ſupremo. 
Ut ad Porphyrium revertar; illud utique ſcire cupio, quo a- 
ctore vir Illuſtriſſ. nevggrps xegHitor de conglutinatione acce- 
perit. Nam xegYiew, niſi omnia me fallunt, eſt permixta & 
temperata, non conjuncta & compacta: νεανν e autem, ut 
principio dixi, plane barbarum. Quin & mTevged\r ©» non ali 
reperio; neque vero intelligo, qui commode dici poterit. Ut 
Auer eſt datos Inks, pr. an & ſiqua ſunt a 
fic & . ſuerit mir d-, L tauro compacts; 


my! 


254 
u glutino taurino. J Nam quis obſecro mags uſurpavit a 
rauggzanney ? Demiror tamen unde in in Perphyris & Ero- 
i codices irrepſerint. Haud ſane temere factum id videtur : 
ue haeret haec res; neque prompte expedire poſſum. Ne 
nen dri. huc veniam ; donec aliquid melius ſuccurrit, 
neo ut revegNry de medio auferatur: (cum fine co plena 
ſententia. 07 or 4 is, ex Homerico iſto, ut videtur, 
jumbrata; 

KonAylas I ir vers mruves apap. 
hoc pacto Aden iſta a . verſus videlicet qui pa- 
xmiacum antecedit, monometrum erit acatalectum; ut pro- 
do plerumque eſt, & in hoc ipſo quidem loco plus ſemel.) 
ra autem Porro ſic legantur: | 
Hwxc Cabies vags arp 

Of; audrywns TwrIdor dbx 
Lud mapixy{ XN TeAtxd, 
Key N Ah ; 
Argexeis Ae XUMLEKOT 0G. 
Adſum à ſanttis templis, validas 


Chalybum, atque 


arctas 

Compages glutine vincta. 
ibi nimis occupatum habuit animum 5 aw, cum illud d 
omminiſceretur. Cur enim quercus vocaretur «63ers; ? quid? 
n alibi tam frequens quam in Creta naſcebatur? Ego vero, 
primum oculis verbum illud agnovi, continuo deprehendi 
27: 2405» à poeta ſcriptum eſſe non xumuęſou · Eam enim 
ie memineram eſſe vere a64:9413, & Creticam propterea appel - 
ri 4 Plutarcho: H IO miruv , Kpyneld at ſicut 
* daeam a Nicandro: | 
Li Bbexnupsle Idi XUTCCLATY, 
x Virgilio: + Ty | f . 

Nec falici lotoque neque Idaeis cypariſſis. 
Plinius xv 1. 3 3. de cupreſſo loquens; Huic, ait, Patria inſu- 
Creta cum Cato Tarentinam eam appellet, credo quod primum 
venerit: S in Aenaria ſucciſa regerminet. Simili ſane trala: 


um Plinius commemorat. Sed in ejus verbis macula ineſt 
0 | "oY foc- 


lone, quam Euripides Cretae indigenam vocat, ci patriam eſſe 


[26] 
foediſſima, quanquam baud valde % οf . Ph 
Earia non magna mutatione legendum eft Tarra. Siquidem i, 
yo ar haec Theophraſti lib. 2. Hiſt. cap. 2. Komori 
es pop pp mit u 55. EFip por; Oo Kory % m 
y 4b 7 Kupgs ey ag 4 magy rin 344 L bea 
do «6 Miht F quidein certius eſt 2 n Ma qua 

Sagram. Sed quia difficulter hoe nonnullis atque aegre A 
K video, agedum ex Solino rx«zrd/xl admoveamus H 
li, ut contra ſiquis ſentiat, nihil ſentiat. Ejus verba-ſunt ay, 
xXVv11. Mira foli Cretici indulgentia: arborarii J entus * 
dantes: nam in hujus tantum inſulat parte repullulant cacſu u 
pref. Profecto aut Tarra in Plinio ſuo legit S. olinus, aut Aen. 
riam arbitratus eſt partem eſſe Cretae. Quamne antea Cap. vii. 
in inſulis Italicis numeravit? Oris eſſe ferrei oportet, qui hoc 
dixerit. Quis autem credat cupreſſos in Aenaria ſponte naſc? 
Ecquiſnam iſtuc memorize prodidit ? non magis mehercu 
quam Batti Silphion aut auriferas malos Heſperidum. Verum 
ut ulterius progrediamur, etiam Solinum non àb omni pare 
ſanum eſſe exiſtimo. Valde enim ſuſpicor ita feriptum eſſe ar- 
tiquitus: Nam in Tarra hujus inſulae parte repullalant; vel n 
hujus tantum inſulae Tarra repullulant. Nec enim a vuleata lee 
tione longe nimis abſcedo: net 'probabifem catfum reperir 
poſſum, cur abſtiaeret eam parrens ſuite tre. vecabulo nomi- 
nare. Dicerem etiam f animus eſſet hariolari conjectura, .. 
militudinem verborum Catoni impoſuiſſe, cum cupreſſum Ir. 
rentinam appellaret. Siquidem urbs Cretae Tejpe, Tarentum 
autem Tes vocatur. Lanam quidem, '& pop, mel, {a 
lem, oleam, ceram, porrum, pectunculos, oſtreas, nucem, ci 
ſtaneas, ficus Tarentinas animadverti fuiſſe in pretio: cuprel 
ſum Tarentmem cedo mihi unum, qui ſupra caeteras laudave- 
rit, praeter Catonem. Verum hoc obiter, & magis joco d. 
Qum exiſtima, quam quod in ea ſim ſententia. Jam quod Ev 
ripides iſtam — dicit firmiſſimas trabes templis pracbuills 
firwat id adeo emendationem noſtram: cum cupreſſum on- 
nes uno ore teſtentur ä — eſſe atque eqrarrmimlo' & 


ut eſt, egregie prater cacteras in Deorum acdibu 
ras honorem inverſe = n apud Nieto: 
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+ an oratio haec ovate? Quo enim illud 75 referri poſſit? 


e 

* 00: m 7, ch Erg, J dy ai Iugey Fu, nv αο Has 
2 lem Nong. Dicit materiem iſtam cupreſſinam per 4. 
n ecu five ccc. annos, ex quo primum caeſa eſt, reconditam 
*Y lle; priuſquam ad valvas Epheſini templi adhiberetur: & 
p amen incorruptam duraviſſe. Ea Theophrafti ſententia eſt. 
P profecto nihil emendatione certius & evidentius. Auſim 
lo. euudem dejerare non aliter legiſſe Plinium; ſiquidem ad haec 
ep Theophraſtea reſpexit, cum Epheſiae dicat Dianae templum 


u Aſia exſtrnente quadringentis annis perattum eſſe; &. val- 
vas ofſe e Cupreſſo, & jam quadringentis prope annis durare 
nateriens omnem novae ſimilem. Scilicet tunc fere materia cac- 


„a folet, cum acdificii fundamenta jaciuntur: valvae autem tum 
hoe mum fieri, cum caetera omnia perfecta ſunt atque abſoluta. 
lc quidem argumentatione Plinius videtur uſus: rectene an 


perperam , nulla mihi quaeſtio eſt in praeſentia. Illud adeo 
zdmiror, eruditis viris, qui tanto — hunc exagitave- 
unt, nihil hujus omnino ſaboluifſe. Sed of; arip & , bes. 
Porro etiam noſtra actate, ut referunt qui ea loca viſerunt, 
tanta cupreſſorum vis eſt in Creta; ut domorum omnium- 
trabes contignationeſque atque adeo navigia ex ea materie 
conſtruantur. | * 
Pag. 109. Heel ns Oxid og; d e . Evgamidns 47 wire. 
«ne die , Sine controveriia reſpexit Males. 
as ad Euripidis Hippolytum: prioremne an poſteriotem nec. 
poſſumus reſciſcere, nec ſane multum refert. Scimus utrum- 
que ſalyum extitiſſe per diverſa tempora Erotiani, Pollucis. & 
Stabaci,.. Quae Stobaeus ex Hippolyto citat, corum ne dimi- 
dam quidem partem hodie invenias. Fruſtra itidem quaeras, 
quae Erotianus affert & Pollux. Ariſtophanes Ranis: | 
Tis od & To 4 ei xar hai, 
To u 5 erw x To xa IJ xo. 
Tire, ait Scholiaſtes, i Immairy Jogngrs. Age quacrat 
doc, qui velit in inveſtigando operam perdere. Verum aut li- 


brarit peccatum eſt, aut auctoris « wep rhein. Aliunde 
enim cognoſcimus tralata eſſe ex Noxvidu M 
IId“ oe To C ap 1 xarhan⁰, 
To xatYary i Cv. N 
Hppolytus ſecundus qui hodic ſapereſt, ZnQurias five Enya 
"we: inſcribitur: prior Ka. Pollux 1x, c. 5. Es- 
5 & ler, v , r, 1634 0p- 


1 
fim m 
** . 


n. Nec tamen omnino diverſae eraut fabulae, ſicut 


| Iphige- 
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Iphigenia in Aulide & in Tauris, Oedipus Tyrannus & in (, 
lono, Prometheus ms & Avid, Vix, imo ne "I 
quidem hoc fieri poteſt, cum Drama poſterius rem omen 
uti geſta eſt, complectatur; ab eo tempore quo primum q 
n privigni amorem Phaedra conceperat, uſque ad Hippo 
mortem: quaedam etiam ex priore citentur, quæ & in alter 
reperias. Quin mihi perſuaſiſſimum eſt eam ob cauſam x, 
auer eſſe inſcriptum; quod in extrema fabula ſic loquaty 
Hippolytus moribundus: | 


KexapTienlay rah, Wane Yap rd ven, 


KEK pd ds us maearumn, ws rd xo, Hin, 
Proinde in utraque fabula comperiebantur hi verſiculi. Simi 
ter & alteri Em7@a»y@gy nomen eſt inditum, propter haec yer 
ba Hippolyti non longe a principio: 

_- '\ \ 4 5 7 7 
„Tol Tor TAexTo! FeParr i axneaTe 


Aud, & diomua, x09wnoay Prew. 


las ator os 
. 


Ejus ego ſcrinia non compilo; ſed Heſychii locum emends- 
tum _—_— quem nec — nec — — 
detur. AvNCwr, XL YI T , ? orte „, 
#oxaver ye; 7 . Ita = locum, cujus haec eſt ſenten- 
tia: Magnes veteris Comoediae ſcriptor drama docuit Aug; 
qui tunc ſuperfuerunt, quo tempore Grammaticus qui primus 
haec dixit, in vivis fuit ; ſed ſub incudem revocati, novaque 
lima perpoliti. Photius Patriarcha: Adar, Audi N vun, 
S xoprixed Mensa yg. lege ut apud Heſychium, Avdign. 
Caſtigandus etiam Suidas, qui Adds habet abſque interpre- 
tatione. Idem Heſychius: lid, re M Ai Tos A d- 
„.. Scribe ue Vm F Mayne. Siquidem ille etiam f 
lam Yivas publicavit. Ariſtophanes Equitibus: 


Tabr E eis à "nal Mdyms Af ads n- 
ic is xaltsonus, e 


Py — 


Os TAficx Xogar 7 arena IA tguor J craua, 
Naos iin ꝙuids dels, & -NH Nr le g/l 


1 We 

xa Audi Tic an & BaMopipes gl ex yoo 
verbis Magnetis fabulac Ba, five Bu , O 

by 48 & Baregxe indicantur. ] Cogita — —— 
er Heſychium Photiumque & Anonymum eat! zwpondiog 
nciliari poſſit : Hic enim omnia Magnetis ſcripta deperiiſſe 
it, l, eng · N, Aan de- ASbun rixas 
„ . F 5 nu adred dd err mt 5 dmẽðsͤ“ydl 
„ chris. 

Non noſtrum inter eos tantas componere lites. 


pag. 148. O J , Ede Jogos iin at! F Kür 
9, zn 917; e d οοο, , Tos AD οονε & quae 
jeinceps ſequuntur. Os hominis! Hoccine ut Euripides vel in 
omniis dixerit ? Bene factum, quod etiam nunc Cyclops ſu- 
xrlit, Quod ſi ita rem, prout narrat Joannes, ſe habere com- 
Peras: non recuſo quin, quod graviſſimae poenae loco fore 
utes, per omne vitae tempus noctes dieſque verſandi mihi 
int & ediſcendi adeo Annales hi Voluſiani, Malelani volui 
Here. 

Pag. 210. Ns 6 ee Evgaridg Jegwe tt & airs MA e 
Bm. Meleagri Fabulae mentionem faciunt Macrobius, Sto- 
bacus, Scholiaſtes Pindari cum aliis. Latine convertit Attius. 
Heſychius : Kawoiwes, rive, var ECR MA 
46. Lego, , river. Vox altera non aliter quam 
itura ſananda eſt. Nempe primo mendoſe ſcriptum eſt zari- 
ur poſtea librarius aliquis paulo doctior vel lefor quiſpiam 
ludioſus, in libri margine vel medio fortaſſis inter verſiculos 
ſpatio veram etnendationem dederat Kari)v. Tandem evenit, 
it utrumque vocabulum conjuncte in verſu contexteque ſeri- 
beretur. Hac ſane ratione cum in aliis ſcriptoribus, tum in 
Lercographis praecipue non raro peccatum eſt. Quae qui- 
dem peccata cum haud cujuſvis fit odorari; profecto opus 
et, ut exemplis aliquot confirmemus ſententiam noſtram, ne 
temere quidquam & inconſulte loco moviſſe videamur. E- 
dun, Canes, Tauber, Ejiciendum eſt verbum poſterius: Ca- 
u enim eidem Heſychio eſt g Ede, zödben, xaky 
fi» ige m, 23 yeror, Poſtrema iſta ab emendatore quodam 
profeta ſunt: qui prima vitioſa non inepte quidem correxerat. 
Totus itaque locus fic conſtituendus eſt. _—_ » rele- 
uz . + Oupmiouw, eos, —_—— jo. of 5 «ame 
" Aw ovwrePup lors, Tam vY verbum ultimum a 
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wike. Cum vocabulum hoc veniat pone A, a 
— ex literarum ſerie fic auctorem ſeripſiſſe. * 
crnrnewifus Poſtea quidam, - deprehendit erratum, ſpy 
emendavit ad hoc exemplum, ſcriptionis com- 4 
2 faciens. Scimus omnes ita fieri ſo—- man 

e. Tandem autem ineptus quiſpiam librarius eam utriuſqy 
vocis continuationem fecit, quam hodie videmus. en 
Aeli, a Hud exavezor cx eadem eſt officina cor. 
rectorum. Scriplit Hefychius Exagreaovr, A ut ipſe j 
terarum ordo teſtimonio eſt. Media enim incedunt inter Ba 
ms; & BAA ig. Hoc non intelli puſillus quidam Crit, 
cus, (qui enim id intellexerit, quod ne fando quidem unqun 
auditum eſt?) emendare conatus eſt exaugar, 2 verbo 364% 
4.8. mchercule e Af. Tantum enim 7} eaaveltus & N 
aA ſignificatione differunt, 


Quantum Hypanis Veneto diſtat ab Eridano. 


Alte profecto latet ulcus tetrum & xaxgx9ime&»* quod niſi lu. 
cinata prius Heſychii exiſtimatione, negat ad ſanitatem perdud 
poſſe. Siquidem erubeſcendo prorſus errore poſuit Exairguy 
pro Exizxewarm* quod rectiſſime quidem interpreteris a«xavþy, 
Ipſe r KAAYMMAZI, ae. Du 
e xvgle; wo conn K AATMMAT A. Bages, Ny, 
Wan, Ainvper, c, K AATMMA, unt. Inde in 
ge apud Hippocratem, & exyozAvigsr apud Athenaeum, in- 
volucro tegere: ſimiliter iZeaveydoryq, nudare, ex integumentis 
ſalvere. Heſych. EEA N, dig. Satin hoc certum 
& exploratum eſt, & Piay zeP«ay Milli jucundiſſime? At enim 
vero exclamet hic aliquis, O Juvenem confidentem & temen 
rium! tune illum Heſychium, doctiſſimum Grammaticorum 
Heſychium tantae inſcitiae affinem eſſe ſuſpicari auſis, ut E 
gien ſcriberet; niſi verbum illud alicubi legiſſet, apud auctores 
forte quos longa dies & nimia vetuſtas ſubtraxerunt notitiae 
noſtrae? I jam & frontem nega de rebus periiſſe. Placide tz 
men amabo, O quiſquis es: & reprime te tantiſper, dum ala 
nonnulla profero, quae te quoque ipſum velis nolis in fenten- 
tiam noſtram cogent tranſire. Dum enim ex aatiquis Scholz 
ſtis, Grammaticis, Lexicis, quae non contexebantur n a 
xis, omni ex parte vocabula corradit, quibus hanc ſuam 
Tuna al locupletet & referciat: ſaepe uſu venit ut ab impe- 
ritis librariis, qui parum accurate ſcripſerant, vel a ſui fimil- 
bus Oreantiga in errorem inductus fit : nuſquam 
gentium vel lecta vel audita ſunt, lectoribus is — I- 
lad ſis vide. + AsazdYm, 6 G MN. Sus loco hoc lege: 
in litera A. Ego vero nugas has eſſe meras tibi Oo 

criptum 
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feriphurn enim opertuit Barn, irmix®- held; Piſeis eſt de 
polypodum quem memorant Ariſtoteles, Athenaeus, 
an. Idem Heſyehius: Orhι⁵⁰ν⁰jάꝗẽZn ub as Na N 
ty, 5 dhe ward ale wire)F. Orme HAC Frendovier 
de emendandi ſunt hi leci. Videor autem mihi videre, quid 
eationis anſam Heſychio dederit. Nimirum in auctore ſuo 
(criptum erat 4 , hid vel wage dad vel ſimile quip- 
am: ille miſer, cum ſua actate libri carerent ſignis accentus, 
ul piſcem effinxit, qualem neque Nereus, neque Neptu- 
nus, nec ipſe pater Oceanus agnoverit. Ecce aliud huic gemi- 
um & germanum. 7 OoAxager, x#avca34 Nemo ut opt- 
dor inficias fverit, quin ita ſerĩiptum fuerit, abſque tamen no - 
is accentus: fares Y d, vel Nat & cAxdge. Ipſc _ 
chus: OMraiger, Are, xanraunt. IMud autem g 
quenguam mortalium qui legerit. + ErN\zalnvox, rl aan 
ian Recta ferie hoc fcriptum offendes, ut & alia 
que deinceps a me proferentur: quod certo indicio eſt non 4 
Librario, ſed ab Heſychio ĩpſo peccatum eſſe. Atqui ad hunc 
modum edidifle debuit : dex, Thi Arad in 
+ AT 1600 T0» army. & An, , ig. ſimili- 
tudo eſt & & in libris calamo notatis, ut baud facile fit dig- 
roſcere. Inde eſt quod mendoſa ea poſuerit pro Auriormy 
Aariorre , quae legas apud Homerum. + Las-, 75 744 
A egerbg dex. Verbum hoc reperies inter T & Tig 
lpſe literarum ordo fatis argumento eſt ab Heſychio poſitum 
4 1 n Idque errore manifeſto Joo Ltd. . — 

f AA, 61. of 5 * 47 x0 89x00 pine Pollux 
711. c. XIV. NOT ker — 1 x&AT ον,˖,4. 
de locus iſte legendus eſt ex codice MS. qui fuit If. Voſſii. 
diana autem cum Polluci tum Heſychio ſunt of. + Eg4- 
dum, & ven naar. eau, apYyn. Portentoſi er- 
ores, Primo, oportuit ſcriptum Ex. Ipſe enim alibi: 
Lyſine, os vden rim. Ita Photius Patriarcha in Lexico 
MS. Ita Suidas, Locus eſt in ©. Iliadis: 
Nav Js ue A⁰ðEͤibwz . TOT lee eie LAGIH 
Ey os fe AD ws ra o 
Oy pz T' #avaos Smepoy Xuan rg 
trum, illud Eeg% librarii peccatum eſt | 10%. Con- 
fat hoc ex * ordine. Qui E the — me aucto- 
s, pro Alg:Yormn. As & E apud Graecos non differunt pronun- 
atone; de qua re poſtea plura dicemus. Ecce alia monſtra: 
bet, cu ν, arm j,. Quam turpiter autem hic 
e dedit ! adeo quidem ut hominis me pudeat pigeatque. Si- 

9 pu .. 
E quidem 
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quidem Am, lt dane & Tru eſt trau 
tidum autem ſuum Snaeyis Ipſe habeat ſecum ſeryy 

ſepulchro. + Axweur, F axidiuy, Hercules, tuam fide 
enimvero non ab omnibus portentis Graeciam liberaſti, 
hominis eruditi ſic edidiſſe: Exwawy, F Ex. Verbi fel 
in Homeri Boeotia eſt ; 5 

Oi d' Axia Exudor N itedar. 
+ Bf, 45, ao, es. Adeſte huc conjectores & i 

retes portentorum. Negant uſquam quidquam monk 
fius vidiſſe. Scilicet haec vera ſcriptura eſt, Ano, of 
Etymologicon magnum. AyHorev, &yworlr, AIs Ixen. | 
9, Aue, arnmmmports, Heſychius ipſe: Aur, wn ih 
dd vet. lege. 4e, pn 22 (0%. Alex, (lege Ai) dn 
Deie Jaue. T EAurbe, en. Mira vero Grammatici erudta ut 
Poteras haud paulo melius, EA, TA; fiquidem Homeri 
illius meminiſſes: ; 3 Es 

Oux d poles o Pprow vd A 
+ Ameri, oyela. Pace quod tua dicatur, Heſychi, in his ve 
bis 8d, du,, Impoſuit tibi depravatus aliquis codex: opc 
tuit enim Am, de. Te ipſum arbitrum. capio, qui ha 
alibi: April, owor, dg, ouPegre. Aprigvia, dei, (lege bu 
854 · Apniarg, (corrige Apripurs) d, Necdum peccandi fini 
Ecce enim de integro: f Aprlessigas, òpissigus, cone 
Duplex erratum eſt, hoc librarii, illud auctoris. Apparet enin 
cum ex ordine, tum ex interpretatione, non aliter ſcripſi 
Heſychium quam Apnyesgas* nempe vel ſcripturae mendun 
vel minutae fugienteſve literae, vel nimia feſtinatio in cu 
fuit, cur illud exhiberet pro Apres. Cum autem ap 
rięas non multum abſimile fit v# Tqunr gas ille ſecundin 
interpretationem liberaliſſime donavit de ſuo; prout error 
rem generare ſolet. + Ammaune7;, D me A Ip Ne 
ew. Die ſodes, annon Aenigma tibi videntur haec? Equide 
non ſum Oedipus: auſim tamen pro certo polliceri, req 
ſcripturam eſſe AVin A. Heſychius alibi: A Um Av, 6 
prarcy D N or, · Homerus quinto Iliadis. 


MyTws ws anion A d mud fe 
Ardegn duo Wperory tap & xuppue q 
Quid ego de iſtis dicam, quae pagella proxima mihi in ocuk 
incurrunt? Aeg, . Deceptus eſt fimilitudine lit 
rum A & A. Siquidem oportuit Aci Ipſe alio loc 
Aen. Aldxores. Neg. lege Ape, Verbo moniggeun 
dum eſt ;, e & & in Lexicis, praeſertim apud hunc noſtrut 
a pi 
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,miſcue uſurpari: vera enim analogia requirit, ut ung 
ribami Locus eſt Odyſſ. T. a 
Tday al Toi Jape xd Jproview taow. = 
de tamen, ut magnifice de ſe loquatur ad familiarem ſuum 
logium. Os P, ait, ze F ae in, on F A- 
1 194 Anier®- 194 Ha- Atze 19woghons, voy g. A 
oe Aoariered, 2 eren: 1 finn: dx r , 
. veel verbo 3 * ——— 
Ang erbt W T yes , o vero, qui 
doll l82 imbunlk) N Kealeay Herodiani lectitavi, teſti- 
r parum huic promiſſo vel nullo modo ſatisfactum eſſe. 
Ae ger, drive. Vitioſius hoc quidem, quam illud alte- 
m Agidoger, iwidyow. Sed ex utraque parte oſtendit, non 
atiſimam doctrinae ſupelleRilem fibi domi fuiſſe. Quae enim 
ee conglutinatio verborum, quae diſſolvi denuo divellique 
derant? Hom. Iliadis M'. 
— > ap toes Ou NM Exmop 

Nuxm Joy amzAal@r vrama 
ends, C , · Mirifice quidem , ut nihil ſupra. 
tqui 4% g., puto, dicitur, non agi. unde - 
, & bis eg. Imo. quin Jambei principium fuerit 
pad Sophoclem Ace ne dubitandum eſt quidem. 
elius iple alibi: Agnrobooxos, DE90 am box 54s EZoOoxAng Tvgo; * 
womy 5 ipprobooxi; Alg m z e F bogey. Verum hic 
juidem locus a librario peſſime acceptus eſt: ipſe auctor procul 
eſt 4 noxa. Lage ZePoxAis reg. 8. gen 5 194 Ae 
* Al Tt by 1 x) PF 8 par. Scribitur, ait, ipnroCooxus per 
ram s. & duplicem pg, Etymologicum magnum: E- 
xs, à Cano; cs Tugo? & Teese. f Epotigus & 
vitium Exemplaris eſt pro Ehe, & Epporpers Ipſe 
Udi emendate: Fpopoiges, c dengel arms, mage Tus oporges 
ird i Moines. Totus autem locus ad hunc modum 
aſtiruendus eſt: Ewpwigus, Anwirea®» c Ling. 
AaxeStupirni & nf mw. Ten xatiCanoy 
Kay Tas Tengus N EA,, d 
Myxem Yanratorexlom leaomomnoi. 
Demetrius iſte Comicus fuit; & illa fabula inſcripta eſt Sicilia. 
ure perperam hactenus judicarunt viri docti; qui ſcriptorem 
em Hiſtoricum, orationem autem proſaicam eſſe cenſuerunt. 


thenacus lib. 3. Aire O. 5 hh c lnrresge- 
E 2 | un 
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n NAxIAi molqgici auctor T.απν 

wir Arden Trade eum 2 172 7 — Por 

Oportet ut conniventibus oculis = erit Heſychius. 


/ wenn meist wit fidem_ habeo, com Ra + | Proculdubio i. 


riptum eſt A Prima manu: googg ragitir, . lpſe ,n. 
numero. ahi partem taten olim conſtituobat. Pa 
ſunt exemplorum am. Lucretius: 


Quod ſupereſt, non. ot mum fGrauſachra moven 
nn it numerum W & cartera men i” 
Et poſtea: x E 
Quid prom in namen procedere quum fm. = 


Cernimus 1 in ſomnis, & mallia membra movere, 
Mollia mobiliter quum altenois brachia mittun. - 


+ Keaulan, bre «rapefa;, Medium hoc verbum eſt inter 
Kadi & Keavzas: Agnoſco manum & ingenium Cor 
rectoris: qui videlicet, cum in Hefychio ſuo legerat Keanu, 
zu,, idque animadverterat extra ſoriem & pracpoſiere pen, 
adſcripſerat in margine e regione loci, Arngpapwys nempe un 
verſa legi oportere KeAavra, xa. Poſtea Ned wn Ag 
per inſcitiam librariorum inſiauavit {e in verſum. Quis bo- 
jus rei ante PR habuit? Quin & alibi poſt vocen 
Nlegobaittewr, quae & iple vitioſa ot, hacc leges; Nen, 
e@&rtzae) i; armpipe;. Dele hoc noviſimum, quod nimirun 
ab emendatore eſt. qui adnatayerat legendum eſſe & conþ 

oaagds 5 wade Quo nihil verius dici potuiſſe cenſco: 
Ye in altero, quicunque fuit, longiſſime a vero abfuit. Protedo 
plus toto coelo diſtant KA & Leys Ego vero pro expo 
rato prorſus habeo fic ſcriptam eſſe ab Heſychio; Lade, ws 
aura nempe depravate loco — g pro ; quem errorem 
millies erravifſe eum, fi hic locus nunc poſſem oſtendere. 
Quam recte autem KA interpretetur xdavx«, melius eſt ut 
ipſum ad teftimonium vocemus: Knteit. pid, aA Ke 
Außzig, xoruO- ws d gu. Habeo alia ſexcenta, quae hac vice 
condonabitur. Verum hercle {i unquam uſus fuerit, ut nor 
Heſychii editio procuretur; qui, ut bh pudendos errores crebro 
inciderit, utiliſſimus nihilominus & pene neceffarius eſt omni 
bus, qui ad veram eruditionem viam affectant: 


Id tibi de plano poſſum promittere, Milli, 


quinque plus minus millia mendorum me correcturum eſſe, (i 
Na * Worum & laboriolam diligentiam bac. 


tenus 


1 
ans eluſcrunt. Ut illuc, unde abii, redeam: multos ubiquo 
icorum locos contaminaverunt Correctiones illae in libro- 
n marginibus: quod ex illo tempore verbum mendoſum cum 
tero junctim oontinuaretur in veriu; non, uti factum oportuit, 
un tolleretur. Luuculentum hujus roi exemplum extat apud 
nium Pollucem lib. vn. Cap» xxxI n. ubi inter varia nomina 
:tuum in ludo talario nominantur apne & nas, Ari 
1 imPpires & e. Sed ex hiſce binis non ai . 
| aPolluce ta font : caetera quadixi via infinu- 
it ſe in orationem. Cui quidem ſententiae non invitus ac- 
edet, qui jam primum à me didicerit Tambicos vfle trimetros 
x Eubuli fabula Aleatoribus. Locus hoc exemplo conftituen- 
Is et. © of 994 did g F gin Bien im. Kal Bake 3 
im, $5 d Eg ns TH Kg. | 
Kefpalos, leposs Af] CCN mods, 
KypwOrs NY, v, Agn⁰α,,, 
Ad ones, ux, ales, Mu 
Tuuxellos, i avis, Tribe, 
5 * » 4 
Tod M LYUPTNS, 015P05, 214x4 umlan, dels, 
Adpuror, x, D o3Awvy IM. 
um autem verſuum ignaratione tata via erravit Joannes 
keurfius, qui eos omnes inter jactus medios receuſet. Nempe 
wn Eubuli eſſe verba, fed Pollucis . & quia Midas eſſet F i- 
fans, itidem & ſequentes eſſe arbitratus cſt. Sed parum eſt 
bitetionis, quin bani fucrint Edi && A de u- 
n qui-nimirun aliis jactibus tanto anteiret, quanto qui pedibus 
x faceret, à curru vinceretur ; , ut aiunt, h weeg A- 
e. Ale autem & S & o merito opinor 
w pro infelicibus haberi poſſunt. Sed ad Antiochenſem redes: 
um ſero ſenſi longe longeque declinaſſe me a propoſito, 
Singula dum capti circumvectamur amore, 
* Ka; 5s or EG Kere db minke 
1 #1 wipes 524599 % axis. Multa _ tranſcripſit Malelas 
n Iphigenta in Tuurm; quae ex uſu fuerit ad Euripides exigere, 
uo de ejus doctrina & fide cognoſcamus: ſi quis ilia tam du- 
habeat, ut eam moleſtiam devorare poſſit. Mihi enim, qui 
m lentus & faſtidiaſus eſſe coepi, dabis veniam; fi pluria re- 
dens & aſpernans. unumquidquid quod erit belliſſimum carp- 
no. Velut illud p. 1a. in Oraculo: EI 18 * 
* Zantiy; , A-. AdMDG m7 wear, & 173. „r- 
, ee, Male vero ft vobi 


quantum 


> 
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quantum eſt Geographorum. Rogo vos, an Scythicam 
Aulidem filentio — — quid? * © 
meriorum fines latitabat ig % x3 16A pn, adeo ut ng, 
mo veſtrum uſque eo potuerit oculis contendere ? Euge yer 
& leasridher · profecto aptus natus es ad omnia abdita & rem. 


ſa contemplanda: tam acri es acie & mentis & oculorum. 
Sed tamen amoto quaeramus ſeria ludo. 
Geminam 1 F etiam pueri ſciunt Euripidem docuiſo 
Thy e Tewpgis & Tw & AN. Joannes, cum Tauros eſſe de 
thas ab aliquo didiciſſet, etiam Aulidem, quae Boeotiae op 
dum eſt, regionem iis finitimam eſſe arbitratus eſt. P. 1j 
Taras 5 iwggxen; Buxoact A O29; h leis c Aigarn . 
Ahh © Kaurtmpuriazpes Kogy: niger Oe reaiexs a 
m xvavies* quae ex his Euripideis expreſſa ſunt. 
Bex. A)aα⁰νο². ml, % Kaulaupurngpas x 
Axe 19412) £2 ety Ap, Hun. 
Id. Tis V rapl@- cu Nays; 
Bex. Husen eis Im Ka of d 
xd ry Sup Sauer reavicy. 
Vides Antiochenſem hunc ita #nw2457gw; accepiſſe ſententian 
Euripidis; tanquam fi is 94» Kvavias conjunctim dixiſſet. Va; 
iterum appello de terra hac Cyanea; vos qui Geographiae mag 
ſtros vos pollicemini. Quid autem muſſitatis? nam Joannen 
ea loca conviſiſſe Cedrenus affirmat, prorſus „) 5 n 
Damno itaque ſtultitiam meim, qui Kvavrdy cum ovgemiy;d- 
Au, componebam hactenus. Atque hercle vero ſerio, nequid 
diſſimulem, non placet iſte locus: neque enim video cur ii by- 6 


bulci ſermone Dorico uterentur. Quid, malum, an Siculos ſe 
eſſe ſomniabant, non Tauro-Scythas ? 5 


Ade led # Fer, Sex wis Ae le at: 
Atqui quantumvis eſſent Dorienſes, fi renale bu ſuam dir Ru 
leon extra chorum adhibuiſſent, rus continuo vel in ultims 4 
terras mandati eſſent non fine infortunio. Sciunt id qui harun N. 
literarum guſtum aliquem habent. Adde Orationem ſoloecan Wi it 
eſſe; ut quidem nunc habetur: ſed certe, fi pro {ano locutus hh der 
eſt, fic ripfi Euripides : : 
7 — / 4 
. Hxgow eis Y, a. o ινỹus 
| Id ry v3prTes A vos rec. He 
aut, ff ilJud vai antiquitatis cauſa ſervare velis, quandoqut * 
dem qua vit Malelas tempeſtate jam in libris inveteraverat; Why 5 
in hin modum: Her- 


1 


298 
Hxg00 tis yl, xuariay ouurAyals 
ira Supi Nui reauics. 
11 i „Ke 039079 xi r Elegan- 
. — 2 2 — — 2 Sic 
ſigilius: 

Quales Threicia cum flumina Thermodontis 
| Lucretius : 
Pulverulenta Ceres, & Eteſia flabra Aquilonuns, 


um: 
5 Ut Babylonica Chaldaeum doctrina refutans. 
e WE: tcrtium : 

Inpellant ut eam Magneſia flamina ſaxi. 


die legendi ſunt duo loci noviſhmi; in libris vulgatis minus e- 
mendati feruntur. P. 176. Fami bu; mjuarrter , IAA 
* dg. Jam hoc pro explorato habeo, iA ab — 
e poſitam eſſe pro di Cui enim fando auditum eſt, o- 
kzginum humerum fuiſſe Pelopi? 


Cui non dictus Hylas puer & Latonia Delos, 

Hippodameque humeroque Pelops inſignis e- 
urno? 

Emi w xx0apy Neos Se. 5 

KAwlo exiparn ] 

| Qu x de. 

. multa ſunt apud Malelam ex eadem fabula tralata, quae 


niſſa facio. cur enim me mancipium faciam rzegPegrivr@- 
tevirs ? Majoris fuerit & voluptatis & fructus cognoſcere, 
quae ſummus poera Ennius de priore Iphigenia convertit. Julius 
Rufinianus de figuris ſententiarum & elocutionis : Aganacteſis in- 
dignatio, quae fit maxime pronunciatione. Ennius in Iphigenia: 
Menelaus me objurgat, id meis rebus regimen reſtat. Dormita- 
nit hic vir ſummus Ger. Voſſius. Nam, fi unam ſyllabam addi- 
deris, trochaicus erit catalecticus. 

Menelaus me objurgat: id meis rebu' regimen reſtitat quod ge- 
us verſus commodiſſime inſervit 75 &z&rax7jeq ut diu eſt quod 
'pſe in Tragicis Graecis obſervavi; priuſquam id de Scholiaſte 
Hermogenis didiciſſem. Idem Rufinianus poſtea: Syncriſis ſi- 
ve antitheſis comparatio rerum atque perſor.arum inter ſe contra- 
rum: ut, ego plector, quod tu peccas: tu delinquis, ego arguor 

| pro 
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381 
malefatlic : Helens redeat, wirgo parac innscens: ths rims 
ietur uxor, mea neastur filia, Hunc etiam locum ad Enaii I 
geniam refert Italorum doctiſſimus Hieronymus Columna: 5 
vito tamen & repugnante Voſſio, partim quia autor non ly, 
datur, partim quia non vincta {ed podeſtris exatio eſt ; ad qu 
mirum, ait, non attendiſſe Columnam. Peccet Columns, x": 
peccat quidem, in verſibus: ego vero, cum certis ſignis bur 
Ennii foetum cognoſcam, non committam ut alium, quam 
natus eſt, parentem ſibi inveniat · Verſus enim ſunt Trochag 
ex cadem puto ſcena petiti, qua ſuperior eſt : 
Ut ego plectar, quod tu peccas; ta delinquis, ty 
Arguar 
Pro malefattis? Helena redeat, virgopereat innocent 
Tua reconcilietwr uxor, mea necetur filia? 
Non amplius, quod ſciam, Euripides a Malela citatur praeter 
quam p. 35- O rah on A Eogarnry 39;9 jor T Mise, wies 
EzgearidNG 6 Team. woomnxeas Tuv2ognam 3 
Cande'; ui d ris EM h- Haec quidem unde ac- Wihur 
cerlita ſint, non certo ſcio: nam credibile eſt eum in non um 
tragoedia haec obiter attigiſſe; ut in Cretenſibus fortaſſis, ubi 
Chorus ad Minoem; S , mai, N Treis rise Ed 
S e Zi veri tamen ſimile eſt ex Euripidis Phryz 
tralata eſſe. Eratoſthenes in Kanes, · Ta. % « Wl 
d apes ly Ag v5 EGανν agar ox Oowixrs ui; Kemls 
als & mndyss, ws EGA ov Tel op. Profecto qui Ew 
pam Tragoediam efle volunt, narrant nobis infomnium ex cbur. 
nea porta. | 
Pag. 181. Ev» v xe, Y 43 The navy Tegias my Eo 
Ana I . On rogh Thidps 5 urns Trap 
Ned, x, ii mpor®@- Spa e wene Tim Mies, 1 U. 
To Mirwe Abies Tegxxys vf aweaTrur cwigzatare. Utinam 
vero Malelae cum praecurſore ſuo melius conveniret? nam 
Jubal, fi ei credimus, diu ante Trojae excidium t ias faQita- 
vit. Verba, ne te ludere videar, unt p. 3.6 5 1 xiFepwdla; C 
Tea[wNas m7; duipgringy imrmdI\ongen ej, =. Quid quodad 
ſoccum haud minus idoneus erat, fi interpretem audis, quam 
ad Cothurnum. Nam «::gudis Chilmeado eſt comaediaz qui, 
cum ad alios ingenii cultus etiam Muſicae ſtudium adjunxerit; 
cur adeo ab artificio ſuo recederet, miror: clementer tamen, 
propter alia merita, ſuaque quaſi lyra eſt increpandus. Vix e- 
quidem crediderim in Bibliotheca veſtra Oxonii, quantacunque 
eſt, Jubaliana Dramata reperiri, Scilicet ea omnia perierunt 


olim; 
Quando 
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Quando ex diluvio magno exivere rapaces 

Per terras amnes, atque oppida cooperuere. 
rum fabularum una cum ipſis etiam memoria occidiſſet; 
que illo Hamartolo fuiſſet, qui omnia omnino meminit, Quae 
zrunt, & quae nullo ſunt tempore nata. Habeo tamen, quo 
terium meum & dolorem conſoler; nam in mentem op- 
rune venit fieri poſſe, ut locus iſte vitioſus fit, & in hunc 


d odum emendandus: o 5 I * e. x Aup dae mis 4 - 
= 9700976 Immi\gugn nmel t profecto quam magis 


woiſque cogito, nimirum acu rem tetigi; {in autem, nolim 
hi quenquam poſthac ne jurato quidem credere. Tandem 
tur aliquando lite hac compoſita, quantulum eſt tamen quod 
rofecimus, ſi Joannes ipſe pugnantia loquatur? Non enim 
ab [lio capto primus mortalium Themis dramata fecit: ſi- 
uidem ante iſtam memoriam AEgypti rex Pharao, ubi a ne- 
tis & turbis requieſcere volebat, ſolitus eſt comoedias ſcripti- 
are, Verba ſunt ap p. 76. Tar 5 Aijnliar Seances 
les: d e . Quid rides? Quaſi vero novum 
unc proferatur, Regem ad fabulas ſcribendas animum appu- 
iſe, Etiam Dionyſius Tyrannus poeta fuit tragicus, & Auguſti 
ju in ſpongiam incubuit. Quanquam, fi emendate loqui ve- 


er. 


A 
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n; INS, nee, non comicus eſt, ſed comoediae actor. Hiſtrio- 
iam igitur fecit Pharao; Thraſonis, opinor, vel 20 lopoli- 
ss cpartes agens; ut Nero poſtea Ocdipodis vel Creontis. 
„aum haec ipſius Malelae ſtultitiam ſuperant; ut ea qui dixerit, 
„ {=o pro homine ſano loqui, fed ad agnatos & gentiles deducendus 
t. videatur. Sine dubio vitium eſt exemplaris, quo tamen mo- 


o tollendum fir, minus id poſſum conjectura aſſequi. Quid ſi le- 
mug, Hemer -, 6 mf Mer G Per iſſonius, qui a Moſe 
llarao vocatur ? Si caput ſcaberem fortaſſe aliud melius poſſem 
aſculpere: ſed indignus eſt Joannes, cujus cauſa commentari 
im quidquam, niſi fi quid ex facili naſcatur. Itaque ut ad 
Tiemin iſtum propius accedamus. Eadem cum Antiochenſi 
wrrat, & in eodem doctus eſt ludo Scholiaſtes vetus neſcio quis 
qud Stanleium in vita AEſchyli: Ex i 2g6v05 Ogi i αννẽα- 
(m auf EAA O16, 36 per idee reyſedhade wirndias, 
1 „r deans. K wir airor Mises, De Mi- 
ws Ala p85 regpenue cuνꝰ, ge. Haec habet doctiſſimus 
tolter Stanleius ex Bullengeri Theatro. Et tamen neuter de 
Themide, de Minoe vel Aulea, quod quam diligentiſſime factum 
Portuit, certiores nos facit. Concurrant jam omnes, quantum 
ll 8&Aen/@er, & Capita inter ſe conferant: nunquam ſe expe- 
dent, neque quidquam de tergeminis hiſce tragicis reſciſcent. 
Nurat Clamens Treue 1 Td ig Th tawirgg! g- 
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2, F Trmeridbr the-, Minpem autem vhs . 
av ad praeſens negotium attinet, vacuum a ſe 1 1 
— Amte Quid enim »4ug; Minois ad nomos muſic) WY 7 
Ti at); T Aivrr; neque Heroes in Tragocdiis heroos Her, WP” 
metros dicebant. Ttaque quantum video, perpetua jam Criricy WF 
ſollicitudo & quaſi crux conſtituta eſt: niſi Callimachi nj,,,, WP" 
& Ariſtophanis Grammatici Commentarium longa node {. 
pultos protrahere poſſunt in lucem. Verum heus vos! Ecqui 
crit praemf, ſi nodum hunc ſolvero ? quod quidem ea lege & coy, 
ditione faciam; ut dehinc mihi cum veſtra natione nullum on. 
nino commercium intercedat. Enimvero ab Antiochenſi & 6. 
culno illo, quicunque eſt, Scholiaſte graviſſime peccatum <, 
cum in nominibus tum in rebus ipſis. Prorſus quot verba, ta 
errata. Neque enim agnoſco commentitios iſtos Theomin, Ml. 
noem, Auleam; quorum ego loco non dubia conjectura repo- 
no Theſpin, Jonem, Aeſchylum: neque Theſpis ea, qua ren- 
tur, tempeſtate vixit ; nam Solonis aequalis a Troicis tempor; 
bus longiſſime abfuit : neque Jon Aeſchylo prior fuit: 
primus Aeſchylus Choros inſtirut: quod contra 
rum, 2 cre ante oratione totam fabulam decantabat, pri 
mus diverbiis & perſonis diſtinxit. Sed operae pretium fueri 
accuratius haec omnia tractare. Ac de Theſpide quidem mi- 
nor eſt dubitatio, quia in diſcipulorum cathedris quotidie if 
jactantur: : 

Ignotum tragicae genus inveniſſe Camoenae 
Dicitur, & plauſtris vexiſſe poemata Theſps. 


Suidas: Oo inter dad & rpm & | Savurmade;; n 
+ 5 F Mp ee abred, Me nal 4 Oogons, Iegers, Hikm, 
Tees. Penthens fabula a Polluce laudatur lib. vit. c. x11, 
Tv Je d, A ix F Tees Mlse TAvrrettr, Hirn u. 
ira NA 7 . x, Sire N U Onols co oof Ini 
Ey vibe ve Tye d , De quo verſu cum nrili 
in praeſentia ſuccurrat, quod mihi ſatisfaciat; ejus emendatio- 
nem in aliud tempus'differam : Sophocleum illum fine mora ei- 
pediam. Neque enim cum Cafaubono, Meurſio & Gatakero 
ame ſubſtituerim; cujus media ſyllaba eſt brevis: yerſum- 
que redderet una ſyllaba breviorem. Non enim diiambus el 
ureràvrih, fed paeon quartus. Neque Gatakeri voravry 
#xwdines probaverim; nam fedes quarta ſpondaeum non - 
mittit ; poterat paullo rectius reowraures. Sed aliud quiddam 
practulerim, de quo auſim tibi firmiſſime aſſeverare: 


ies Ts vio A ν,ẽwuç s Y Urls. 
Diverſa ab ili quas Suidas recenſet, fabula habetur in veteri 
m- 
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amore Arundeliano; quod nunc eſt Oxonii: A0 OY e 
15 0 NOIBTHZ'*** ATI. OZ EAIAAZEN AA* 
$TIN. Supple AAKHETIN, Ann non Arn, ut 
nus recte Edi Locus eſt illuſtris apud Clementem in 
rler quinto; quem nefas quidem fuerit ſilent io praeter- 
ittere. Siem N 79% 6 rg A ru 5G 71 omfocinetd ad 
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laid, . T own, [lay 
Acts, ib Sοατ '. a 
I ov Bpoti Gi Hu 
Adee. 

ec narrat Clemens ex Theſpide: Ex aliis alia, quae ad ean- 
n rem ſpectant. Perſuaſum eſt hactenus viris eruditis, mag- 
um Symbolicac & aenigmaticae veterum Theologiac vim in 
ebaris illis vocabulis contineri. Rem igitur haud ingratam 
Aurum me ſpero, fi refregero haec clauſtra, quae a multis 
eculis omnem ad bace- facra aditum praecluſerunt. Quod au- 
n Herculem ferunt dixiſſe, cum in delubro quodam conſpe- 
ſet fimulachrum Adonidis, -O69Þ» lig bn idem mihi 
m uſu venit, hoc adyto recluſo. Videlicet erat olim ridicula 
& puerilis ratio; ut ex quatuor & viginti literis, ſemel duntaxat 

is fingulis, barbara quaedam & infaceta verba conficerent, 
wut cuique libieum fuerit. Clemens hanc appellat oynanxi 
Pair NSexaaiar. Poſtea certandum erat — — ut ſen- 
tam iſtorum verborum aliquam omnibus veſtigiis indaga- 
A non cam quidem omnino alienam & abſonam, ſed à pro- 
oo fl fieri potuit, & veriſimili petitam. Tria profert Cle- 
| — — corum Vnizappd! νννν,Z⸗r quorum unum 


Magpies oplyE, N-, CEuxtnin. 
It ſcridi — ipſa clamat; non ut in editis, walgn7s; & 
ol, lum jam pone, & omnes omnino literas Cad- 
1 Palamedis, Simonidis, in quatuor iſtis vocabulis invenies. 
lrce tibi ſecundum: | 

Biv, taut, x9 , o. 
6 ut in vulgatis, , & x nam eo pacto 
KM — & Nb peer „ Tamen ut Aud I 

: * 
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. 
Ae, fic illud Zawy autores Graeci Ze ſeripſiſſe & pron 
ciaſſe videntur; fic etiam xd dicunt & va U ſic Mid 
antiquiſſimis MSS. ſcribitur *aqwy4), & multa ſimilia. 1 
tium denique eſt illud Theſpidis 


0 i pu \ 

a KraZ(Gi, xb nie p αuα, po. 
Male apud Clementem eſt editum, aw Jab ut lin 
conſtabit, ſi digitis computans literarum numerum velis in 
Quam mirifice autem Clemens haec omnia quantumyis j 
& ludicra, interpretetur; malim ex ipſo quam ex me audiz; 
liter paullo haec ultima ab Heſychio proferuntur; nam 7 
EN A, x habet & Cx & Sn Kat autem i. 
terpretatur gaaw νννανοννν Ex (ita lege non gi) AAA K 
Sus 6 peg. Atque hujus àuctoritate inductus Salmaſius ven 
Theſpidis ad hunc modum immutare voluit: 


Is cb ones 0d, Celx Awndn, 
& I od JU ge utes 


Sed profecto non ea eſt Heſychii auctoritas; neque plus lubet 
momenti, quam Clementis & * hominum mui 
partibus illo doctiorum. Non enim librarii culpa eſt apud Cle 
mentem: neque ulla ſimilitudo veri eſt x literam a verbo wat 
fortuito disjunctam fuiſſe, & tertio poſt verſu repoſitam. Po. 
phyrii autem hoc 2m-ommowaner, eſt ex libro MSto Oxonii 
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leet 7 KyagC El, Us, ud, Ib i 
E, Anden ie N. 101 imyiyegalay rey. ivν’ ins Nogind 
ine . KA A 20p da, 6 Togy ©» Db F main 
& nas lege a #94 mA at (imo in 71 
are W gαν, ws % O40xeare; ce Hu eõ Md. cor c- 
ix, 6 , 5 5 deg her. Ai,, 5 zn 6 rde ry 

i ty ore U dias, in las Tis e pong arte e 
(leg. «moPanicy) Ag F nig Grams Ex“ J & irigan iiur 
„lat ne To sage gone des, Th, 5 xboning gde, fol 5 
&r9pwrO-* d e dhe A K ing q M 
maine A F AN Nee Au idle, ce drei wo 
Bidv, g x. , v 3 lan d Bidv dar 5 dye 1 
Gal » aveedns goia, x i yh e 5 6 an» FPS run, 
rates To oorerOiyxlay: KA. 5 6 Newwaims d, 
pair does T6 Gtx por angs e, Ya Iss. K inęei m 
Promo! mx; r Tim T eu ie ͤ . 
Non longe à principio fic ſcribe: zva'zwr za #5 1 
©roxear®» cv BUννẽp , Aizy. Locus eſt [dyllio tertio: 
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lud autem nimis feſtivum eſt, aliquanto poſt ſequitur: 
ſcilicet, ſiquis iis nares — cornibus ſpirare. Sed 
ro oder certiſſime emendandum eſt gory vel . Varro 
& Re Ruſtica: De quibus admirandum illud, quod etiam Ar- 
elan ſeribit ; Capras non, ut reliqua animalia, naribus, ſed 
il —_— ducere ſolere. Idem narrant Plinius & Aelia- 
| ius iſte Neapolitanus librum compoſuit adverſus 


eos, qui carne abſtinerent; ut teſtis eſt Porphyrius a? 2-zis 
ure. neque alius quiſquam illius meminit, quod ſciam. 
boem id facit, minime aArwiyese bacc eſſe, fed ex Por- 
m pbyrio bona fide excerpta. 


p. 181. Ka? pF rim Mise, % 7 Mia Adler. Dixi meam 
ſententiam: nimirum aut vitio codicis aut memoriae falſum 
ſe Joannem ; & ad hunc modum a prima manu ſcriptum vi- 
teri; Ka 67 Tim len, x94 lo Alg . Porro iſte Jon 

fuit Tragicus, natione Chius : de quo ideo plura dice- 

mus, quia Theſpide & Aeſchylo aliquanto eſt ignotior tum au- 
tem ut quaſi ſpecimen demus iſtius operis, cujus antea fecimus 
mentionem, quo Relliquias omnis Graecae Poeſeos, Philoſophicae, 
Epicae, Elegiacac, Dramaticae, Lyricaeque colligere —— 
Sed hacc fuerunt. Principio autem non injuria Chius noſter 
ina cum Aeſchylo memoratur, cui olim amicitia & familiari- 
ate conjunctus fuit; ut ex Plutarcho conſtat in libro qui in- 
ſcribitur &, &, TG u ene favrs ner. in age,. Al- 
100, ait, 1% % M- & 201% moxmir, d wnyirny irige 
1s Naręgꝛ thixeg3e, vas lens T. Xiev, Opas, In, oiev 4 denne 
i 6 mW\ngus aaTe2, of 5 Nees Ber. Juvenis tamen cum 
{ne verſatus eſt; & in eo quidem non leviter tum eſt I 
, Joanne, quod Jonem Aeſchylo vetuſtiorem faciat. Utinam 
- vero ſupereſſet hodie Batonis Sinopenſis liber: Plura de Ionis 
| atate, & evidentiora dici poſſent: nunc ſoli in obſcuro lubri- 
coque tramite magis reptamus, quam pedetentim ingredimur. 
| Patonis eſt — cheer —_ ;nftituir cum 
| Jone 7 Epheſio; quem a Chio non eſſe diverſum opinio 
eſt Lilii Gyraldi, Julii Scaligeri» Delrii, & Menagii: quae fi 

yera eſt ſententia, non opus eſt ut multa dicamus. Statim 

enim conſtabit Jonem Aeſchylo fuiſſe natu minorem. Quippe 
Socrates natus Olymp. Lxxv11. anno iv tantummodo x11 aeta- 

tis annum agebat, cum Aeſchylus ex vita exceſſit, videlicet 
Olymp. Lxxx1. an. 1. Callia Athenis Archonte. Sed de Epheſio 

ito pugnant adverſus Gyraldum & Scaligerum eruditiſſimi qui- 

dem hop ines Leo Allatius & Joannes Jonſius: ille . 

55 | lis 


| [44] 
lis fretus, & eo quod nullo auctore primus id dixerit n 
dus, quodque Epheſius Rhapſodus fuerit, non Tragicus; K 
autem acerrimo telo armatus, quiz ratio temporum reclam 
ſcilicet Jonem Chium Olymp. LxxII. ias docuiſſe nn 
minus annos viginti priuſquam Socrates naſceretur, Olym 
demum Lzxy1. Iy. Mihi quidem idem eſt animus, non unun 
& eundem fuiſſe Chium & Epheſium: Chius enim & 
& opibus fuit clarus: qui cum Athenis quondam a & 
mul & dithyrambo viciſſet, Chij vini cadum viritim cuigu 
civium dedit; ut memorant Athenacus & Comici enarraty 
ad Pacem. Luculentae vero divitiae, quae) tam eximiae libe, 
ralitati ſufficere patuerunt. Epheſius homo mendicus & cir, 
cumforaneus cantitando & gelki victum inopem quze, 
ritans, ut mos erat Rhapſodis, quos Homerus ſuus miſella ſtipe 
& eſuritione paſcebat. Ipſe de ſe loquitur apud Platonem: 
a 2a/p . n e (milk Gums) T ris She, 
3x» i A] airy uni, abre;. v. #p Wee bb. 
10 id 5 24AmIR%G, abrds xa py t. Chins 
in omni literarum genere num nomen eſt conſecutus: 
— praeter Homerum nihil doctus cantare: ſicut de ſe 

etur; cum a Socrate interrogatus, utrum Homerum ſolum 
calleret, an etiam Heſiodum & Archilochum; reſpondit, mini- 
me quidem iſtos; ſed Homerum ſolum: atque hoc ſatis eſſe. 
Et — poſt, Oras us, ait, abi & amy mars NN 
17H ud) eyrixe vd, advan; T1 xgy 6351 cvwounick A 
Gkier, AA ex» rlcy, & alia pluria in hanc ſententiam. 
Sic igitur perſuaſum habeo, Chio illi & Epheſio patriam, ge- 
nus, fortunas, ingenium, ſtudia, mores, omnia denique prac- 
ter nomen & aetatem diſparia fuiſſe. Et actatem quidem cum 
dico, cave cum Jonfio, Menagio, & Gerardo Voſſio ad Olymp. 
LXx11; Jonem Chium rejicias, qui in erubeſcendum errorem 
inciderunt inſcii, . | 

Et graviter magni cecidere ibi caſu: 
ab hominum futiliſſimo Aemilio Porto decepti, qui Suidae ver- 
ba, Hytam mis resyedlae deren ix) A x6 O its 
Latina fecit, tanquam fi Ion Olymp. LxxII. ſeribere coepiſſet. 
Atqui, o bone, s ſunt Ixxxn: & Scholiaſtes Comici non nu · 
merorum notas, verum integra verba exhibet, l &yDwris 
2 Norlgas Oxuyyrreidrs. Facile igitur per aetatem licitum eſt, 
uſum & conſuetudinem Joni Chio cum Socrate fuifſe. Quin 
ipſe in ſuis ſcriptis Socratis mentionem fecit. Diogenes Laert. 
10% 5 6 Xs & vie ore T Ewxpdirta a Laer c Apyihale in 
ieee S. Quid Allatius, malevolentia & livor, non homo? 
quam falſus eſt animi, cum Gyraldum credidit primum in <a 


opinione fuiſſe? Ecce tibi è tranſverſo Suidas; 3 
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[ 45 ] _ 
| 2 idem cum Gyraldo ſenſerat. K 2 
ohn If M uh; rb. Portus haud praeter 
Crum e; ut nihil _ Extat Socratis Philoſophi ora- 
TT - pra. Sed de dialogo Platonis intellexit Litius; 
N reftc : co ſulum nomine culpandus, quod errantem 
been — eſt, Jam vero, cum illud exploratum fit de 
zympiade Lxxx11, quis dubitet yu Jonem Aeſchylus antei- 
wit actate? ſiquiĩdem obiit fere rius, triennio prius 
minimum quam Jon ad ſtudium Tragicum ſe applicaret, 
Prcterea, narrat Jon (apud Athenaeum) conveniſſe ſe in in- 
ck Chio Sophoclem m, cum Praetor factus navi in 
«bum : & (apud Plutarchum) memorat ſolitum Peri- 
m jactare ſe magniſicentiſſime, quod Samios viciſſet. Ea 
eo geſta ſunt Olymp. Lxxxtv. iv. a morte Aeſchyli annis 
quindecim. Didaſcaliae veteres in Argumento Hippolyti: H 
nia hab . co Oicas (imo reg ins A- 
. apx07)©- OA, 126 19 > nens Evgaridyg. M- 
* lea, rer l. Itaque Olymp. Lxxxvn. rv. Jon fa- 


ul certavit annis ſeptem & viginti poſteaquam Aeſchylus mor- 
aus eſt, Denique haec ſodes vide ex Ariſtophanis Pace: 


Oe. Ox w ap 8 d AzyBo e F aiea, 
Ns a.rmges 1oyue', Grey ms >mbavy ; 

Tp, Maud. Oe. Kay ms ea amp vu E] 

Tp, Jay o XI. 
(holiaſtes notat Jonem jam mortem obiiſſe. n 5 2 lov 4d; 
1 MA. addo, etiam eodem anno quo acta eſt ea fabula, 
m. videlicet belli Peloponneſiaci, Olymp. xc. n. uti oonſtat 
a ipſa Comoedia, ubi eus fic Pacem alloquitur: 

Me Af, a vn Al onurly 

Tercuoarpearòs Toiow s 

Huw, 01 as aux nd, 

Tela v Ji in. 
jm nuſquam habet Malelas, quo abdat illud putidum & inho- 
rum caput. Tantum abeſt ut Ion Aeſchylo natu fuerit 
mndior ; ut ſuperſtes ei fuerit annos ſolidos xxxv 11. 
Nune tempus eſt ut de Tonis ſeriptis fidem liberemus. Ee 
wroſeRo non immerito propter multiplicem doctrinam 3 
alimacho laudatus eſt Ion, — wor ar 1 
» ee inn ard wares i am ut 
fremata — deinde quse oration ä — 

poſuit: 


W 07D Seo TY OY rer , . 
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46 
poſuit : Melica Ionis laudantur & Dithyrambica. Schol. 4; 
phanis, & Suidas : lo due Y D mani; Huron 
tion: Tae 5 winn mand. Et dithyrambo quidem vicit, c 
Athenlouibus viritim Chi cadum diſtribuit: ex Melicis c 
nibus extat Odae principium, Ace «wpg@eincy, Ag 
. AA AU lip atfougr. Sic lege apud Scho tall 
& Suidam: male in utroque &se9@oi mr, & in altero Awxj f 
ergo. Paeanes, Hymni, Scholia live carmina convivalia. Schul 
riſtoph. Elegiaca. Idem & Suidas. Ex Elegis non pauces u 
Tus adducit Athenaeus: ut lib. x1. c. 3. K l ff ; x 


puer, 

Naugt zul regos Sa oy T6 a Th 

Hua 5 xprrip oM Niger : 
Kiprayloy rpoxumtuan o apwgros* o J Yours 

” — 1 

Obo £09 Neid v eis id 
& quae ſequuntur: ubi Caſaubonum nequicquam aeſtuanten 
videas, ut eliciat ex iſtis ſententiam commodam; nam piu 
correctionis indigent, quam a quoquam intelligi poſſint. Nu 
longe aberrabimus a ſcopo, fi fic legerimus: | 

— 0 & xacs 

Obo AN XeIp ic eis D. 
Comoediae ut Comici Schol. Comoedia ut Suidas. Epigrammau 

Idem Schol. & Anthologia Epigram. lib. 3. c. 26. 

Ian us Evertidluw. 
Xaiet PENGLLTTET AS E vemridNs o aA 
IHlee las T 24 X05 e da. 

1501 0 dr xh dy, 31 o. xAtos dp 7a 
Iovy Oſungelcis ede XAeKow. 
Sed omnino falſa eſt & ementita inſcriptio: quam ratio tem. 
rum refutat & rejicit. Mirificum vero poetam Ionem, qu 
uripidem mortuum Epigrammate celebraverit, ipſe jam annos 
tredecim extinctus. Deceſſit Ion Olymp. xc. 11. anno belt 
Peloponnefiaci xi. Euripides autem & Sophocles ejus bell 
xxvi anno, Olymp. xcin. 111. uti conſtat ex Ariſtophanis Ranis, 
quae actae ſunt eo anno Dionyſiis mig ar dens ut alia 2. 
menta mittam ab eruditis viris occupata. Itaque loco law 
cribendum eſt fortaſſis Iwd'rry, vel Blr vel Ale, &, ut cui- 
que libitum fuerit. Tragoediae numero xi, ut alii volunt xx%, 
ut alii xL. ga. & Suidas. Tituli quidem undecim à yeteribus 
| | Stam: 
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mmaticis adhue ſervantur. ATAMEMNQN. Idem - 
Athenaeus. Heſychius : Lad, dig, » nds ade, luv 
Ainet, be 3 & ggg. leg. m a. AAKMHNH- 
efych, Pollux x. 23. E 5 rj le. Aue,, 3 os m & ręg- 
megox l 37, WAzxioxn droge. Repone ex Cod. Voſ- 
o, 6 #; Thw © regie mappoxmly waexiox®- Wromausgai 


ergiol Heſych. META APAMA. Pollux x. 45. Heſych. 
„ee Ar. Lego: Maas N, lov Maag de- 


|, Homines &xpacorns actate florentes capillitio fere nigro 
at, provecti caneſcunt. Sed verbum id inverſum eſt ab Ione, 
x ad alia tralatum, quae ſunt annis & viribus integris: quaſi 
jiceretur exempli gratia d pardeſyeal mes, equus florenti actate 
wencus, HOT POI. Schol. Ariſtoph. Heſych. Athenaeus : 
OINIE. Julius Pollux: 0, 5 e Oo oeirnper AMA & 
ge 007 227 Enarrator Comici ad Ranas: T 
lane len On Onur » © Obiveg El 1 i 559586 1% g 
Mg, t. Repone ex certiſſima conjectura ox O- 
59. 3 Karine & verſus iſte Heroicus eſt, non alienus 4 
Tragoedia, 

El d &y@ opJos id Ele avig@*, & mn}. 
fc Athenaeus lib. 111. & flv. lev & Gel, # Kang. Ttaque 
 00INIS H KAINEYE & ®OINIEZ AETTEPOE- 
ride Heſychium in T. An,. Athenacus fine lib. 1v. Er 5 mw 

e Heibi & levy One. ExTomoy d Hagb a fixen 
ws #7w A 79 Ppuyimr. Non de nihilo eſt quod Codd. 
Mosi conſtanter exhibent ie ad quorum indicium fic 


912 ” \ 
CnTuTe!y, a1 Bag 
A, Terxorm pulpuey, 
it in Euripidis Rheſo. 
lo Ad o xadwon txTuT oben. 
TETKPOZ. Heſychius: Ares, «iden, . Trixpy + Aid)e- 
fon, aide, aragenxd, Scribe la-, & illud alterum Heſychii 
i  peccatumn eſt ſcutica dignum. Quicunque fuerit interfector iſte 
„ laarum, homo ſane metuendus, fine dubio trucidaſſet Heſy- 
(dim fi occaſionem hanc nactus fuiſſet · Vera ſcriptura eſt 
«BY 1 0orry, asd, dragenxy, ex Homerico iſto: 
" Mails amaar@ EN àeprry. 
mg, akon Iv Tevxps. lego ary. Belo, g- 
Herodot. inde . em alibi, ApwPgens, .- 


als 
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| geben, & Mana vue, e eee ad pe 
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Tart Ade, + C Mol rotors. 

if rr Et eodem 
: we 1 — nn CO 


karin x 2 me RA 5 ru LY eaxas. 


Calzubotus conatus eſt, & bi · Nollem factum. 
Neque. enim quiſquam ita locutus et; neque, ſi fuerĩt locutys, 
ds 1 conyeniret huic loco; quia yltaba ſecunda foret bre- 

il aptius excoꝑitari poteſt & g’ adeo quadrant 
— gave. menſura, ſententia. Libet illud illud are cum 
tum boni ominis cauſa, 


EZ Tas BeAiptors tow Td Nele. 


Atque haec quidem de Omphale ſeripſeram; cum Strabo mihi 
id manum non eſſet. Poſteaquam copia facta eſt eum adeundi. 
&leftatus ſum ejus ſuffragio confirmari ſententiam meam. 
Verba ſunt lib. 1. de Iuſulis, quae continenti quondam adhae- 
rentes, week interfuſo mari avulſae ſunt. Is» 5 at! EAG 
＋ 4 OpPaiay Led. 

ehe % yn Ne Rel H 


—.— | Ly 0810" an, i- 


pos Kon r Dy 
Lum hunc, ait bee ee, depravatum eſe monere poſſum 
mendare non len um ſine ope codicum. Ego vero nullis adjutus 
codicibus, niſi tamen in integrum reſtituero; nihil deprecor, 
ne dentatis Crĩiticorum chartis & canina eloquentia — 
Lego autem ſic: 


EUSoο A n Amos Rüber nad 
Boarles IN ele, Ax TLC khn 
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ee cle le „eme ve, n · & hymno 
Qs i az Fo Od à gu % 


Axriyj in| ae IEA. 
N — 5 recte illud "49d. Pomp. Mela: Sicilia ndo 
at — — Brutio adnexa, — freto maris a eſa 


uboms legir an ler vel Zamgie 
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videlicet $$d a7 nam Tonis Omphalam, ut Achaei, Satyra 
fuiſſe putat. Poſtea tamen oblitus eſt hujus loci, cum aun 
lum illum libellum de Satyrica compoſuit. Sic enim : 
p- 186. Scripſerat & Ion Chins poeta tragicus Omphalan: 
id drama fuiſſe Satyricum nuſquam lego. Tu revoca in men 
riam quae ſcripſimus ſupra paullo in hac Epiſtola, & ſine 
ctatione lege e OwPAday DZLarigois · Tud etiam notandy 
cum numero ſingulari conjungi Zarięus cujus rei exempu 
tunc non habuimus. Sic Lycophronis MeriHypgy Larięis 
dant Athenaeus & Laertius. Jamque etiam in memoriam n, 
deo luculenti loci apud Galenum Comm. 1. ad vi. E 
ubi Sophocles citatur in Zaxuwin Zarogois Is ita ſe babe. 
Nur! 5 Ai mi; Y px ppt lxoig ex9auHormG, 1 7 rd num 
Alm sii m <2) F ng The wimPizet ene. Ani 
2 oP an (in) & mig Teens e Koaxois Ae. Ari 
riupik & n Page. (lege 

Arie Tei los ries Tops. 
Vel ad hunc modum, fi id minus placet, aeque commo!; 
mutatione; - FL | 


 Aminte t e ww . 
Sic Aeſchylus Prometheo. 
Xpovoy 5 T Kimora ron@Or HUN 05, 
Tas c rico, los ), 
Ts ons Trogetas lu Tois WAN po. 
Apollonius Rhodius lib. rv. loquens de Colchis: 
Tf y uni Tg ye Bara vip avytra Y 
Koro tow 0 ru Joyiow, 
Kat aro; h foes 8 . y ! 
bag < Arne Mite ego = ly Trades 
oi. Seis gy dumowins Baru.) Aig>@- 5 C Hear 
Arrwwry (imo vero Avo cdi) 
EvFgay p Thu IN" LY Tanga 2 
Boged ds Neis e mvoas, i WAaCh 
Bpò lor *I, un o arapracy 
Avoyupurew ri vet ·¶ as Av. 
| Ex! 3 de amo bra? 2£h2X Tod iv drongn Lode 
d c- KeAxols nome , , un 225 iD TH0% R 
rin xguries i. (lege — Kemfnimarns Traiozemss = 
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* 25 .) d © Alxches. EEA I TibOt Air 


„Ir agg! ue Ae ae ( lege. Aigunocce co 


As re TuiZ Ml go fue, 
Our” ampuror upon Anas xipys. 

fabula citatur in preps. © Dramatum & Scholiis Eumeni- 
lum. Pollux 10. c.-26. mes . Ane 3 KA s 1ipy- 
| tarot as * MS. codex Iſ. Voſſii habet c dare 
t & antea viri docti ex conjectura emendarunt. Porro Aeſ- 
ylus in his verſibus ſe ipſe imitatus eſt: nam haec habet in 
romethed vincto de Graecis five Phorcidibus: 
Moevôddrres, &s d Ne pos Spue 9 
Anton, 8Y » wxlp@+ lun mole.) 
ir} N gan (lege paris) 5 aim; Grow or eg 
EZwaaby 53 un or Trpobdnny jc, 
Hau me, N xv Als Cons cr 
Lal co Ha,. Mad aiugrO- iu. n rid SAN. Ex! 5 
5 bes Mat % rid rd r. os Ecnapulett Earvpgis 
my Lepra Hiri mores S in woeg;. (ſcrib. iu pe 
mw I ay [inc mvegs.) Y may leu Horxtat riiogigag mi- 
e MA,) 5 ovr®- 6 A6 a6 m moans e- 
ehe, (lege in) x1.) zip, Is g F ata pwaxir of TAG 
24% ce, 9 ris Gurus gde, ei! Gen ls eg. 
nA ZN. My Als Wi dau ia: 6 J EG- 
„in, wins of}, nie ImrgiCenm . Verſus eſt 
lerametrus, Ei Tt ya, vel Harduras rin. imTgugumn 95 
m. i. e. murmure ſuo quaſi lamentari videntur. Poſſis etiam 
Kere, mA Quod ad Eanappa Tripus attinet cujus 
matia caetera emendavimus; nemo me adduxerit, ut verbum 
nendo eſſe vacuum exiſtimem. Aeſchylus quidem fecit Zaaa- 
ply five Laue, Sophocleae fabulae, quae eo titulo in- 
ſcripta fit; nemo alius meminit. Auſim pro certo dicere lectio- 
tem rectam eſſe Zaagpowrit Zariggis · Heſychius bis: Teen 
. 

Quatuor hic invectus equis, & lampada quaſſans, 

Per Graiũm populos, mediaeque per Elidis urbem 

Ibat ovans, divũmque ſibi poſcebat honorem, 

Demens ! qui nimbos & non imitabile fulmen 


Aere, & cornipedum pulſu ſimularat equorum. 
Hacte- 


2 


1 


Rad. „ Bi. 


niens ad hilarem- & feſtu 
videntur pertinere; quae verba ſunt cu 
bane irridet jocularem illam Simiam Touantis: 
Kal rd dy Ke 4 3 
leudif: Bewrhs Nene Baxu 
Forſan & petet Ceraunia | 
Oadbre tetro & vi cornſca fitlminis. 
Et illud alterum: yy | 
Ione miows K o à yl N Tots. 
Nimbo ora velans umtio tonitrus. 
Atque _—_ Sophocles in co dramate it : nam que 
— plane tragica ſunt, & lamentabili carmine del 
Tanda. | | 
At pater omnipotens denſa inter nubila telum 
Contorſit, (non ille faces, nec fumea taedis 
Lumina) praecipitemque immani turbine adegi. 
Et haec quidem conjectura probabili nituntur ; ſed extra con- 
troverſiam rem ſtatuit Athenaeus lib, x1* Kaas?) 5 wary & N 
in} flats Ig. d& (leg. 0 5) mis A e mul 
3 ZoPoxaiy c Enapeani planter n vage, hv 


Ta d in xnoprs N t ooo, 

Te A NH e ie 
= fi pores, dubita, an drama Satyricum fuerit necne. Pro- 
o qui poteſt anĩimum inducere, ut verſus proximos autumet 


in Tragoedia poſſe dici; autor ego ſum, ut prius quid fit Tn. 
goedia, quid Satyri diſcat, quam de rebus aliquantum à vulgar 

notitia remotis ſententiam ferat. | 
Undecima Tonis fabula ETTTTIA Al. Athenaeus lib. xi. He. 
ſych. 1H ivr ,, os Toene Tpwine x Inv Equi- 
| lege Eogondmis. Abixmegs, army aug hir ug, eier Lihil. 
Ic. Pulchre feeiſſe fibi viſus eſt, qui emendavit, . EdRUInN 
Ta vero meo periculo repone, Abiarot ext, dnn, my” 
2 ler Evgorlo\uy. Eurytidac autem, ne quis forte neſciat, 
unt Euryti Oechalienſis flii, quos Hercules occidit. Habes Tra- 
goediae argumentum. Non praetermittendus eft inſignis lo- 
cus apud Schol. Soph. 4d Tractiitiias. AuPwr7?) 6 # en, 
a cas 


1 
Hardie A Þ (in Ki-, ut pute vel Hen Ten- 
24) nlrugge Prev &þ Bigoru 5 Arniage maids 5ras. 
H umxwor n Meng Dea byixn 
Bey 0# Kezaguon I CA you, 
Ty 5 yts Hh Aniay , KAünés Tv 
Tobevs x Arribeos, 1d Ięrros 3Gos Apnos. 
Tss 5 uud rde rlu mixer Falle LA dar 
Anon xpeison,, maAcuer AUS 
n N We" Aue 5 ren, Tefic, KA, Antore. 
kris jam pernoſti, qui ſint Ionis Eurytidae. Sed haud — 
aisfactum eſſet promifſo noſtro; fi verſus eos dimitteremus ex 
manibus, & m teterrimum ſilentio diſſimularemus. Prin- 
dpio legendum Au- Schol. Apollonii: Kan- Ig. of 
nene maids. Hyginus : Chytius & Iphitus Euryti & An- 
tiopes Pylonis filiae filius. Quae quaſi manu nos ducunt ad cae- 
tera corri Jam enim Hygini auctoritate ſcribo Haag 
pro ,, Meet atque adeo, ut pompam & prooemia miſſa 
faciam, verſum hunc integrum praeſtabo, ſicut ab Heſiodo 
profeus eſt, 


 Arny, Ape. IIC ꝙοꝙ NAV 

Nam cedo mihi unum, qui Auboli vel Aubolidae meminit- 
Naubolus vero nemini. ignotus eſſe your qui labris primori- 
bus guſtavit literas humaniores. Apollonius Rhodius 

Tf d“ er MN Jeloio xicr Aavrdo Ve 

Nax, 1. N tl Hu NauconidMe, 

Na deo av Azpre. 
Conveniunt aetas, locus: ut, quanquam de hac re nullum ver- 
bum faciant alii ſcriptores, nihil tamen impediat, quo minus 
Pylon Nauboli filius eſſe potuerit. Denique pro Kgropra®- lege 
Lira: qui. paëma compoſuit Olzzaies A: ad quod 
relpexit Scholiaſtes. De Creophylo conſylzntur Apuleius, Por- 
phyrius, Strabo, Sextus Empiricus, Suidas, Scriptor certaminis 
Heſiodi & Homeri, Plato ITearilar x, Photius in Lexico MS. 
KriwPra®. Iloamias 7. 6 Þ KerwPvas; 4 Laren, ins. 6. O- 
pigs in 13929. ee 3, Ade Quoige Aνννν. Hover, e 
br airs S Ol e Ah ah e dn, reumwggs 5 Ing 
"5, Opp. Pauſanias Meſſenicis: Star agel 3 F Aαν,,Ee 
1 4 ws 75 Evuguney UN TS aged LLP 2 d. Olzaaie' TH 
) Lc, Xdrys Kywipacs or Hygxatly mravinzer 5ppohey urn 
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Heracleam hanc diverſam eſſe totam ab Olzaaias Gde. fon 
tia eſt Ger. Voſſii. Aegidius vero Menagius aſſeveranter 
mat pro e Heaxa«e ſcribendum eſſe e Ofynale. Demirory 
dem viros excellentes ingenio & doctrina morbo minime de 
rato medicinam non reperiſſe: quae, niſi me omnia filu 
haec eſt, Ti 5 Ecbotwr Adſu KeiwPuncg HegrAie bin 
a. Euboeenſium autem ſententiae Creophylus Herculem 


duxit convenienter loquentem. Enimvero pars * ulliusp, | 
matis fuit Hercules; ut propemodum jam illud audire ny 1 
videar: 


Tov d' a pole gin HpaxAneuy. 
Similis locutio eſt in iſtis, quae occaſione alia ſupra adduxiny 
E, unit Key EG RA Izapgy A dine, &, E, a} 
Keira Aeg 013214 mogreuumy* neque opus eſt, ut plus 
teſtes excitemus. Sunt qui Omas dAwey ad Homerum 
runt; ſicut auctor eſt Callimachus apud Strabonem & Serin 
Ty Eauiy oo ei, u more Feioy Ownen 
AtZaus xAdic d Evpuroy coy «nad: 
Ku Ca ToAuny Ownpecy * XN. 
T exupun' KpewPungy Ziv Ole, 79 ue ad 
Suidas in Ownggse AraGigs,)) 5 ois adrö, x) dn me miiugn, 
AngCina, Ind; ing, Neem, EmxixAids, HiimexTos 1m lap 
Car, Tias Alas & Ag ie . Sed pro Emaias ſine ulla dubitatione ł 
gendum eſt Oizzains. Addam illud quoque; quod, fi ber 
Millium meum novi, praetermiſſum eſſe graviter tuliſſes: 1 
mirum Hi eſſe verbum nihili, & aliquanto inferius fc 
ſcribi, Ex@mixnme;. Ka! ETH,; ait, x) Emmuynion i 
n Et prima quidem ſpecie ea conjectura vera videbatur, W'® 
zr d ſcilicet E xi · Memineram enim & ſeptem aſſe Epi 
nos, & ad Homericorum poematum numerum adſcribi. Hero 
dotus 1v. AMX Heide ad de ae Ygoogior rignulia, 35) 5 U 
Owiea & Emogroos, ai M n 14 Ownegs mon W Ina + 
ner. Sed repudiavi continuo illam — ubi animal 
verti Epigonos eſſe iy & ar lauge, non Senarios, ſed hex Ne 
metros. Script or certaminis Homeri & Heſiodi: O 5 Own 
mma» vixns, mei, x5 udpes 77 Tee U Tewry 2 n 
Os imy L » us . CIs | 
7 
Ap aud, Jed, moxuNiur* Ia dis. 
BIne drei lege non dubitanter Engi, Tay T ds nappa 


Ned ad oxAomipar ardpar appapeta, wor WF 
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$i & Ihebaidem c nos attribuunt Antimacho Colo» 
io... De illa quidem res eſt vulgaris: de his teftem habeo 
wiidhtem Apiftoph. ad Pacem: Bar. Nac add cnaoriper A- 
. . ah F Enmyorer Arnjndyy. verum 
tu ommem controverſiam rem poſuit Joannes Tetzes, qui 
riſque foripti mul mentionem facit, in Hhade meer pretata 
wie quae nondum edita eſt: 8 | 
- 2aF a | 
Tela X N Yeapt HW1pLOTUUOY Ala, 
lex T6) N * © Muay E Rat la 6 
Thu Emmy aa paxlu nm zaÞ4{ Y On, 
Tho OixaXiay, Kipxwmas , tis rds Orous mh 
JAN» 1 \ \ We 1 
Kay Ts Ed enaxhor Y mes EmmxAioes, 
Kal Entthpdpuupen® HIXAL 019 NopuPnevis Tos 
Tu, | 
Key T Oduareuar title po; Þ Duddbs. 
lis etiam Oechaliam habes: ſed aliud exemplar non +; ha- 
, _ rho ia due Aut ego plane deſipio, aut le- 
um | 
Key F Elflacemmaley % Tas EM ] .I 
ſtremam enim vocem non Suidas tantum, ſed & Herodotus ita 
libet, & Athenaeus. lib. 2. & x iv. Quin etiam apud Suidam 
dirbr dune, ad hoc exemplum corrigendum eſt: & pro 0 
wx ſcribendum videtur Timun. i. e. ix Gam xe; nam 
notat i. Sic apud Heſychium: Ease: Jing lege , i. e. 
ing. quia S ſignificat c · & verbo uno interjecto, Ess- 
4 as, Abe, . Librarii, ut compendium operae 
ant, an ſeribunt pro mary, & pro mrpe;, pac; quod in hoc 
o depravatum eſt ex .. vide Hel. in E»yy;. Cacterum 
notatione & EA H, ut & illud attingam, facillimum 
multa comminiſci: proxime tamen, opinor, ad verum ac- 
lent, qui Homerum putaverint in opuſculo illo luſiſſe de ho- 
mibus quibuſdam numero ſeptem, qui ix" As in littore ci- 
vel ſomno curabant corpora, vel aliud quid jocoſi & ridicu- 
aciebant. Homerus ipſe in Certamine cum Heſiodo: Av- 
n Anignpes r &xT1; Me, te & Odyſſ. v. Thr „ Ag 
ars vg ben. Et Herodotus in vita Homeri: Ka &- 
e i f auTrY dx now, © ren r axT3;* 6 2 N a- 
vl; es p den, 6 3 * ri rixme in! © —_—_ 
. r * 
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& aliquanto inferius: Kat dN D, wen! my 
welle. — — rl ie e hi u π1i 0, ; 
ir ard · Atque hanc vel illam rem veriſimile eſt argument 
& occaſionem poëmati dediſſe. Venio ad ea, quae u 
oſa Ion compoſuit. Nam in eo genere libros edidiſſe teſtut 
lutarchus De fortuna Romanorum: 1, & d 6 mg & 
dre A gu % _—_— aN ve @noir, drowns um 
ese Tj aPic Tho rixlu d {9107 TWI Fog [woman yi 
Irigy & Suidas in Avg. Eogarls 5 1 e 
en ngrneho gaidy x, warrednxiy Aν]gZGuen. Portus vertit h 
bare: Et Epigrammata oratione ſoluta. Libenter vero vide 
vellem nobilia illa epigrammata pedeſtri ſermone facta vi 
adeone exaruerat penitus benigna illa vena ingenii? & extind 
erat prorſus ca mentis inflammatio, fine qua nemo fit bon 
poeta? Quid? unane & generoſum Ariuſium in cellis evanuem 
quo memorant Ionem bene libenter plerumque eſſe uſum? — 
— veriſſimum eſſe comperit, quod olim dixerat Eliot 
charmus ; F! 


Ovx ule NypapCogy oxy vie ins. 
Sed bene eſt, quod commoda mutatione propulſare poſſum 
- —— A 2 Sic enim Suidam emendo. iy 

* · im „ Ni U PEZBETTII0 
— - ig Schol. — — *, . % $14, % 1 
gu TL r, Avyopper , Ir vir AGH my; 1 
8x6 aur · Idem Scholiaſtes: Oaire?) 5 atred g Kring & Le 
Ae, © TOMNHM ATA, e SA med. Depravatum hut 
locum fic corrige: airs?) 5 aim) XIOY K TI2Z IZ. En 
logicon magnum. Aoſyas wigides Ines AY. lo cs Kits 
o{* Ex This Tie Ao{y1s Ad ib. Certiſſime legendum e 
1% c Xis Krioy Ion in Originibus Chii. Videlicet ipſe fuit Chi 
natione, & inſula Teos Chio propinqua eſt, non Cio. Athena 
libro x. leg! 5 e N Ke ers lay & A & To mg 1 
Guede, in dp 6 ding Narawidy Hv Hoco ldd v 
EAxum Tiren v Tex wa . Unum idemque eſt ſcriptun 
ſed rideo eos, qui haec perinde ediderunt, quaſi eſſent veri 
Iambici, non oratio ſoluta: de mendo autem, quo contamit 
tus eſt locus, nihil ſuſpicati ſunt. Quorum enim pertinet il 
aba? Quid reperit ? quod pueri clamitant ſe in faba reperill 
— 4 vero auſim aſſeverare K a doctiſſimo Grammaticorum 
iſe ſcriptum: On à eee Haaf, K c. Pauſanias 
Achaicis Ionis quaedam citat, ex hoc Originum libro, ut q 
dem conjicio: non tamen uſquequaque — verba aut 
ris. Ion enim, ut hominem Chium facere par erat, in proſzic 


ſeriptis Ionica dialecto eſt uſus. Conſtat hoc ex e 
| [ 
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nologici, & Harpocrationis alio, & fragmento alius operis, 
JENIAHMIAI inſcribitur. Athenaeus x11. Io, — 
e m7 ine pe de. Eee pet I Top mf 
1 Lie rulub mom, on Res 446 Air . & quae 
untur, Quanquam enim magnam partem perturbata ibi 
+ yerba, & in communem ſermonem immutata: non obſcu · 
amen reſtant veſtigia Ioniſmi : ut ««/gns Mie, aPargiore, 
oy, Frese, ßer, e Th Img 171. Ii. Ca- 
onus ad locum; E, ait, fo ita ſcripft auttor, nove u- 
vi Nempe, quod mireris, exiſtimavit ver- 
Ithenaei eſſe, non Ionis. Atqui i vox nihili eſt: - 
vero Ionica, & à rmx formata. Heſychius : EVA , 
6 10). Antiquum obtinuit, cum depravatum illud protulit 
x liorum fide, nihil ipſe ſuſpicans vel ſollicitus. vero 
2 oe"), loco mutili iſtius. Idem alibi: Nerdy , - 
bs), 167% THTAN Lege hic quoque n.). Patriarcha 
botivs in Lexico MS. Nwe/m)), Ni S j,. 
eftiſime quidem Photius, ut ex hoc Ionis loco perſpicuum 
| Quid ego de Athenaei interprete dicam, qui Ei. 
regrinationes interpretatur: perinde ac fi AmJywicy inſcribe- 
nur? Verum alibi quoque $i meminit Athenaeus, ut 
111. F 5 per prnpered{ le 6 N cr Emdypeia. Intel- 
ve De ad ventibus clarorum virorum in Chium, tive De iis qui 
Chio inſula commorati ſunt. Similiter ac Polemo librum edidit, 
De Eratoſthenis adventu ad Athenas. Enarrator Comici ad 
res: Ioatowr co mo Nomge mg Alu ER im 

1. Ex Epidemiis petita videntur vel Yaowrigyeos, quae laudat 
Putarchus in vita Periclis; & Cimonis etiam non longe 2 prin- 
pio: Hy 5 x) Tho iNav & pr Tr0G, ws Onew Io & WUyTHGy A- 
ls pizerg, 8Ay © many relays nopoer ru xeParnly. Quae ine 
bio eſt oratio pedeſtris, & magis Plutarchi verba, ut ſuſpicor, 
um Tonis. Magnus tamen Grotius ad Iambos Tragicos re- 
igere conatus eſt: 

D N iM & piperos, AN thu as, 

OvAy ο Te TEAM TW KEP2AN e. 
Reccine autem oratio, tam leves numeri Tragicum quid ſpi- 
rat, & cothurno dignum? Haud vidi magis. Quid illud ibi- 
Em. bene multis interjectis? O e Iu» amprnpgricy © T ü ſer, 
122 rug Allan onivuce (Kir) n thre 14 
main vA, ein The wan i189 Lu3c rid 7 . 
(rotius perinde haec accepit, tanquam fi ex Tragoediae choro 
&umpta fuiſſent: 
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Nos puſilli homunculi vix poſlumys. caxcze denia; cum ei 
maximi Heroes labuntur identidem & hallucigautur turpiſly 
Scripfit Ion 1 2 hiica,, ut E naa O.FIKON' S0 
Ariſtoph. &, ſi Sui r e meteoris, & compoſia iu 
ornatas orationes: -, ait, 1 
Aiſut· Quo nihil ineptius vel falſius digi potuit. Imo ney 
magis contumclioſe, ſiquis z,, & perverſe interprem 
velit de ſermonibus ad fraudem & Hllaciam compolitis, ſecu 
dum illud Aeſchyli in Prometheo. 
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Error autem ortus eſt. ex perperam intellecto loco Scholae 
Ariſtoph. ad Pace. Poetae ſcilicet Dithyrambici verborum + 
mant tralationes ax F prnapen, o aſtris, nubibus, aliſque que 
in ſublimi frunt; libenter etiam vocabulis ſeſ j uipedalibus & co- 
agmentatis utuntur. Demetrius a0) ERιαν eus · Anzrio 35 

, d & mn Nwoppoid; ov ſucl pcs viev OtenfeD dle. 
| va» 808 Acer hανοο frerw, WAX dead Thi; d ! 
ovſuer per, Et Horatii illud: Seu per audaces nova dithyran- 
bos Verba devolvit. Ipſe Suidas alibi : AovegmGrttdoxatu xr 
pi F Arne © F ab, Aiſuei , x; cunbirus 5 Altes i 
abi © Te, Codbargccnrctroginus* ei@> by l 6 NO. mourh 
Omnino vide Ariſtophanem in Pace, ejuſque enarratorem. Itaque 
jam manifeſto compertum & deprehenſum eſt Suidae mendaci- 
um. TIATMON. Locus eſt illuſtris apud Harpocrationem; quem 
ex uſu fuerit integrum deſcribere. Io. Iooxogms er rd 019 
rde Andres. Ion 2 N Tęęſpdlac mutt bj, vd o pros 
(atqui nec in ea oratione nec in reliquis quae nunc extant, eſt 
ulla mentio Ionis quod ſciam) & 5, Xe A yireg ubs 5 Ooh 
thus, dA 5 Exbs. ig 5 @ with manned x; Ndl. © 
OravovPer u ool[zg6nwmmHey T Teauſue impznPietþer, v8 KAN 
X's &rnaiect as now, ws Emryares. Ev ct 5 © WAndurns; 
ie Ternſugi, xa A ** 6. ExhVies 3 AmoAwridhs 6 
Ni xacbs & /e 0 5 c ane . Apxn IN %. FA ms 
rela, ier Told, Mie Ad THTY TEAM? ire, dar der 
T1 reads, cui © xpgire; © Tv. Male iſta percepit Interpres; 
qui ita vertit: velut ex eo Dem. Sc. & Ap. N.iſta „ 
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nere im catalogum referre. Ipfe Harpoerat ion alibi: dne. 
aN RU h . wonme; » Surrey Gro" 
key i &> * Xpgroyeg ba, Athenacus xv. 
7 M rim e. Ki- or wif T Neis 
ia Catalogs {ibrorum icornmm. banc autem 
wan in Tabulis Hits tenebat Callimachus, ut cujuſque libri 
ins' verba deſtriberet; fut hie fit apud Harpocrationem. 
wa tantummodoe exemplum aſſeram, quiz pridem haec ab 
un fant" occupata. Athen. lib, v4. Ted N H oof 
# e KN e - & mf Þ , evg - 
ins witaxi. aer dee AU v 717%, Var. ug i Pas 
en I Hits v bi ETed)y; wo: weak, tad- 
xa ren KNA Kvęn io 5 In n iνοαν,, S ανεα. 
u locus iſte corrigendus eſt. Chaerephon paraſitus ad d- 
aum Cyrebionem. epiſtolam miſit, in qua deſcribit coe- 
pm quandam fine dubio opipare apparatam. Xaupe@uv 

tn Bee por wok IA & c. Quod fi 4 wen lecti- 
nem ſervore velis; XacorPar, = — jam non Chaerephon- 
s verba forent, quae Athenaei ſententia eſt; {ed Cyrebionis. 
lud zutem — Teiywod nondum a viris doctis emen- 
um eſſe demiror; qui, etſi diſſimulant & muſſant, juxta id 
neligunt, ac fi in Ovidii Getica incidifſent. Me auctore fic 
we: Apxn N Wo; T a Harn glu, 2 &77 Nie n FAcuoT or 

mw» rend, Erde ixaes dg, Tears" cute, xp ug, d 
ldi Gogula quidem verba fant communia: qui tamen ex 255 
Curactere & torma dicendi non ſentit Joniſmum, nihil ſentit. 
De Eigene vero, quo me vertam neſcio, ita res & hinc & inde 
habet difficultatem. Nam ecce tibi Suidas; qui non 
ligenem, ſed Orpheum auctorem faciat Texaywsr. Oprbs, 
uit, Verdi Tecayweps, Ain, 5 dre le. © Tenge. 
Camque Epigenem video enarrationem Orphei feciſſe, Clementi 
nemoratam- Bera- 1. En c vt 24 ig OpPice ’,ν“% 
Ihrer ia A1 7 Nuggets 74s ui; Ad Keanibam x; + 
„% My. (Proclus tamen in Timacum. lib. 5. ipſum Pytha- 
— auctorem laudat. A . ait, Oe digi 
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r Þ a b, n Hoi , IE , ö e 
6 Ae 737 Oele AA NASH Waedid'rr®», . 
& @10t Opprvs onPins mage Kamine © ie img x 
Tens 20% Pun 6 Hod = g cs Ti lap a. Unde conſtar 
le, ut alia ſcripta Pythagorica, dialecto Dorica fuiſſe compo- 
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ori can,, Sn, Kein zh xͥ . T7 « 
Ae. Cum haec, inquam, lego, propemodum A 
in eam opinionem ut Harpocration hoc exemplo ſcripſert: 
z KAAN army al Prev, ws 3, Emp. E disc pen 
ubi illud venit in mentem, Orphei ipſius & Pythagorae quogy 
mentionem factam eſſe in illis T, continuo ſententan nt! 
eam abjicio, & manifeſti erroris Suidam arguo. Clemem 
Te. 1. 1 3 6 Xieg co Teawypgh; © Hehe, us OpPin amy. 
x87» Te {gre & Diogenes Laert. Iwy 5 6 7. * Tow, 
n pn, ade (7 Hegaggfe) frm eee art tis Os N 
pia. Itaque conſtat Suidam alterutrius verba perperam c 
piſſe: & praeſtabilius eſt receptam Harpocrationis lectionem 
ſartam & tectam tueri. Nempe ut ſuſpicor libri Epigenis cum 
Ionis ſcriptis conjuncti ferebantur: Is enim commentariun 
fecerat in Ionis Tragoedias; quod ſcias ex Athenac lib. x, 
cap. v. ut nihil miri fit, ſi librariorum qui omnia perturbam 
— miſcent, alii tanquam Ionis Tease inſcripſerint, ali u 
-Epigenis. 

Pag. 174. Kat & Mi, Ada rh Xogus nun; 
eorrget yan. Permirum tortaſſe videatur, Milli doctiſſime, tene- 
brionem illum Auleam pro Aeſchylo a Joanne dici. Quid au- 
tem admirationis habet, cum in memoria quis teneat tot alias 
hallucinationes hominis? Etiam p. 74. citatur Ad x & ns 
meg de Endymione, _ in monte Cariae Luna conſopivit, 
ut eum dorm'entem oſcularetur. Suſpicor & hic quoque ligni- 
ficari Aeſchylum, qui in fabula Caribus five Europa non potuit 
non eam hiſtoriam attingere. Illud autem quam longe abeſt 
vero, quod Aeſchylum narrat primum inſtituiſſe choros tre 
gicos? E diverſo partes chori, antea quam Aeſchylus tragoe- 
dias faceret, erant altero tanto longiores, quam poſt. Sed en 
res niſi pluribus verbis explicari non poteſt: tota fere ſcene 
ratio & hiſtoria eſt illuſtranda: complures auctorum loci qua 
corrigendi, qua novo modo interpretandi: multi errores amo- | 
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vendi jam ipſa vetuſtate cani & venerabiles. Nemo enim unus 
ex cohorte Eruditorum, qui in eo argumento tantopere labo- 
rarunt, ſcire adhuc potuit, quid Theſpis, quid Aeſchylus & 
Sophocles inventis addiderunt. Itaque tam odioſa diſcepta- 
tione patienter carere poſſis in praeſentia: imo vereor ut citra 
faſtidium epiſtolam perlegas etiam abſque iſta concertatione 
nimium loquacem. Me quidem & morae pertacſum eſt & in- 
eptiarum. 

P. 214. fe Ky Bexxvaidns, Jeu ep xies t 20 


r. Quid narras? nimirum noſtra nos opinio fefellt, 


qui credidimus te Antiochiae eſſe natum. Siquidem auctor eſt 
Lucianus Antiochenſes de ſaltatoribus optime omnium judi- 
; Care 


L614 

re potuiſſe: te autem cum aliarum omnium, tum hujus artis 
qperitifimurn videmus. Rogo te. homo bominum ignaviſ- 
ine, nunquamne Sacras Scripturas lectitaſti? nonne Ei fre 
wens Saltationis mentio diu diuque, antequam Steſichorus 
Aceretur? quid? ne Homerum quidem per tranſennam aſpe- 
ii? jam ergo eum audias licet: 


oh, monmrirns, Td. mp v arabnuae Nude. 
AM 2 * ne Jeos πι, f, 

AN d a, rige xIhDaen & ddt. 
io tamen, quid in fraudem te impulit; nempe nomen Steſi- 
chori, tanquam fi primus i xogss' & poemata quaedam 
kcehylidis, quae Treis inſcripta ſunt, & à Stobaco ci- 
untur, & Athenaeo lib. xiv. H A v 1. d, os F 
A 6 yoghs drin, Ono? your 6 Ba O © 
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i det. Locus ali o integrior eſt apud Dionyſium 
ſalicarnaſſenſem. Ogx 77%, 755 ant. AAA — 
„.. Imorias 221 map” Me v IA acegr = Mt 
omnes Cretici praeter unum pedem qui in Paconem ſolutus 
et; adeo ut, cum hunc locum lego, coram oculis videre vi- 
ter vp gu peines & ſubſultantes. Nec tamen princeps & in- 
jentor hyporchematum Bacchylides; ſed, ut quibuſdam vide- 
tur, — ut alii volunt, Xenodamus. Vide Clementem, 
Athenacum, & Plutarchum S Muss. 

p. 133. TA, inves, Pegriyncs, dig Atqui, O Ma- 
kla, tantum abeſt, ut 9 * fuerit iſte Glaucus, ut ejus nomen 
n proverbii conſuetudinem venerit, de homine qualis tu es, qui 
wn quid fit in rem ſuam; qui permutat 

Noora xa, £x2TouCot emeaboiay. 

Fed eſt potius ut librarii hoc eſſe facinus exiſtimem, (praeſer- 
tim fi non idem iſtud ede iteraſſes) & orationem eſſe con- 
tinuandam ad hoc exemplum: Abe uνονν yang (caeſius) 
bene, eis Agnoſco pium Aeneam; & ita plane 
llacius Porphyrogenitus. | 

Illud p. 329. Ka? xarhixÞ 6 Elmer in} rl rea . 
Niger, ſatis quidem congruenter ad helleniſmum vertit inter- 
pres. ſed non appoſite ad ſententiam. Quid ſi interpretemur 
n Mepver, ut, quod in N. T. de Juda Iſcariota dictum eſt. 
Ddzyer uuicrc, increpuit medius: Heſychius : EAustv, len, 7 
& Aab, Vegane Pagina autem 16. ſane dormitavit inter- 
pres, ut in opere longo & ingrato facile queat ſomnus obre- 
pere. Arie, Drawn, 4 , D εν Achaea, Felena. 
| qu 
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guar G. Pelaponneſus dita off. Obiecre, quis ſtud wi 
1 Scribe Ax · Naa & ws <p as on 
gave Peloponneſuu woentrr. lle oft Achacae urbs, yy 
83 Apollonius Argon. 1. 

| Avzei®- 5 % Akepio/ Yrvpgns vitsy 
Le Nhyns a Pixar Axaiidds. 


Vereor ne puridum fit allnotare, S., n. & Burk 
vitioſe dici apud Malelam pro i. ive BI . Hoc q 
dem exploratum eſt, cum eandem plane _narrationem ex in 
tio afferant Georgius & Hieronymus. Ita p. 200. Gαν 
DN. depravate pro S. Similiter ei 
Caftorem, Thallum & Polybium de rebus Aſſyriacis una cn 
Syncellus. Et adhuc p. 221. Callimachus ci Eee, pro 4, 
tos · Neque enim Ai inferibuntur, nequis erret, ſed Aj 

ut in Epigrammate lib. 1. Anthol. cap. Lxvit. 

7 e 
Kar N 7D N bah, To mayo, ö Fn 
| 1 Ss, | 
Alnos d Ye Aina K ν,j iu. fa 
Appello ad elegantiorum hominum judicia, annon melior . . 
quanto fit lectio ex conjectura noſtra: 
, / 3 

Aims o Ves Aima, ka MIC“ os. mw 
Caeterum homo Malche germaniſſimus Fulgentius Planciade, 
Fentaculum, inquit, guftatio dicitur. Callimachus Inteſea: Im Wi" 
raculum proferre Fovi. Diceres hunc « Joanne Erin illa mi- i 
tua petiiſſe. Illud vero incredibile videatur, Cyrenaeum illun bc 


Latine loqui & quidem verſu: nam fic lego. Fentaclum jr. uf 
ferre Fout — — Sed minuit admirationem, e Fulgentius qu 


& Mnaſeae Evgwmaxe & Demoſthenis Philoſophica viderit La — 
tino ſermone 7 5 —— Ovidianae Ibidis vetus Enarr- " 
tor putidiſſimos s eoſque Latinos Eapolidi & (jocularem 
—— contidentiam!} Democrito affingit. | A 
Ttud practerca pag. 52. Ct aeg. 5 e „ 
your at) F aond Awtre, corrupte exhibetur loco Bea 
. Nam Georgius eandem hiſtoriam memorans. Aefapys, 
ait, à nrg, x 6 f. & Hieronymus: Dinarchus poeta, wn 6 
Rhetor. De quo in diverſas ſententias ierunt-viri i. Verba g 
Demetrii Magnetis in opere nag F Opwreyonr 1 iony· 
fium Halic. Aemrpxers 5 ever Ter] apo, &= Ay A a 
frovgws F ! 35 mw : g 
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*. Et Gerardus quidem Voſſius in praetlard 
xre de Hiſtoricis, Dinarchus, ait. Delius Cretenſes fabula! 
ulegit, ut cognoſcimus ex Dionyſio Hal. Videtur idem ſignari ab 
ebio, ubi de W n loquens, — Ns 25 Avlrapy®- 8 
mx x dm. mus quidem ei «&pxzprrpuce e- 
wr 4 frond Delius fuit — Fabularu 1 
| ſecundus iſte neſcio quis; quem vix eſt ut exiſtimem eas 
erſibus edidiſſe, ſaltem hoc non exploratum eſt. Scaliger in 
neca Euſebii p. 31. Viderint, ait, eruditi, an tertins Dinar- 
bum AO» 10 vis, ar , mim Þ ins, mir 
, ſit iſte poeta, quem innuit Euſebius. Nam ſane mihi 
motus eſt, Hactenus quidem accedo, ut aut iſte fit poeta, de quo 
uſebius, aut nullus ex quatuor. Sed amabo, quid ſibi vult 
lud regyag? nam, quantum ego video, nulla ei ſubeſt ſen- 
entia neque ſcientia. Latine fic vertas: Dinarchus genere De- 
bus, qui aliquid dixit, & aliquid fecit: ſive, qui aliquid verſus 
lixit, aliquid re ipſa. Profecto non multum in Demetrio per- 
ddimus, fi omnia ſic dixit. Sed opinor neminem inficias itu- 
um, quin mutatione commoda & illi ſuus honos, & orationi 
ſua ſententia reſtitui poſſit, fi legamus: mwes {amb ©- 73m 
6 ir ©, run 5 yes, id eſt, qui quaedam Heroico carmine 
em[cripſit, alia oratione proſa: vel, (quia d yegwpes quodvis 
ſcript genus nonnunquam fighificat,) m3 5 eee. 4% & 
doemata Heroica & dramata edidit. 

Domninus iſte xegro2g «Peg non aliunde quam a Malcla cog- 
noſe? poteſt, à quo ſaepiſſime ad partes vocatur. Antiochen- 
em fuiſſe certiſſimis ſignis deprehendes, ubi per otium licebit 
locos iſtos conſulere: probabiliter etiam dixeris, deduxiſſe eum 
biſtoriam ab exordio mundi uſque ad Juſtiniani tempora. Ita- 
que inclinat animus, ut hunc fuiſſe Domninum illum 'exiſti- 
mem, qui ea tempeſtate fuit Eccleſiae Antiochenſis Epiſcopus. 
Nam ſane ſicut hic à Joanne p. 265. Domnus vocatur: ita 
_ — bi Domnum, illi — appellant. 

ccedit hut, quod plerique omnes, qui aggreſh ſunt tempora 
(eſcribere, fan Epiſcopi: Victor, Proſper, Theophilus, Eu- 
ledius, & Georgius Epiſcopus deſignatus. | 

Equidem neſcio, utra res majorein admirationem attulerit; 
tut nomina hominum propria à Joanne corrupta eſſe, an ca 
nenda a doctiſſimo interprete diſſimulata fuiſſe & ſilentio prae- 
etmiſſa: verbi gratia p. 101. & 171. TwdWg1®- pro Tus 
ug 107 pro Ares Danner; 121. pro Ilayitrns ; 
uque ea quidem non mater erat Atlantis, verum uxor. 1864 
hy 103 pro lebamg. Meda 24 F Aured 97 pro Mrdeias 
wh F Adry. Daw & ni. 99 & 109 pro n & 
Mr Appiarc 55 pro * Aire ers pro — 

wages 
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lend 59 pro lend. Enexajus 63 pro Eng Aug, 
te 6 pro Ae AwngAiw 6 ys ZA. 5 nia, f. 
pro Exku®-, Nec tamen Deucalionis pater erat Hellen, ( 


filius. Arni. 145 pro Arnparle. Tips Regis Latin. 
rum 205 pro Tyapaxs, quorum hic Ulyilis & Penelope 
filius, ille Herculis & Auges. Duorum verborum fimilitudice 
tota hiſtoriae ratio eſt perturbata. Sed propemodum on; 
fide majora ſunt errata p. 135. ubi Graecorum duces recen. 
ſet, qui contra Trojanos arma * Nam ut de numer 
navium, etſi ea ratio longe vitioſiſſima eſt, nihil dicam; ecce 
tibi Moria Alis, pro N x Avimy. Homerus: 
Bo E LI tas, Ai rds Wen, 
Apxecl s c IIpodo p Ts KAonds Te. 
Mizng e Aoalxns ν EA˙ ex Doliche Helladica pro ex Aus 
xiv I ,, * Has. 
Ot d' ex, ABArgiao, Exuauy I teas 
Nygws, al v Treg anos Hd army 
Toy ad neporwe Mins amtiaarles Agri. 
Ag , Teubilnge Euge vero, Malela, qui de oppidi no- 
mine Heroem confinxiſti. Siquidem in Homero legimus 
Agaxinep e Trying. : 9 25 x 
Ol i Aprailky v Kunis Jos ab 
Kay Teyelw exo! % MayTveny ie leu, 
"Be" 
Tay wy Aſceuoi Tajs xpEj,ẽỹ—FhaA)αααν . 
Ex Tegea eum profectum eſſe Epitaphium fatis indicat: 
Apyos 30 e Terxins Ayamimup Aſeaus os | 
KY ur eps TaPiuy mTPLewy Panki, 
nes. vg1 Mig. Enimvero apud Malelam facilius He 
roes naſcuntur, quam fungi poſt pluviam. O fortunatam An- 
tiochiam tanto alumno! Ineptus adeo Homerus, qui pro iſto 
Magnitore gregarios quoſdam milites viliſſima capita è Mag- 
neſia duxit: : FIN 
Maya d ye IIe TeD yi 
 EULSpos ou nvoly i & pro Evade. 
Tay vx Adunoivo ins mais yd a 
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Weeds El. Moximg, pro Nigel EN Tüuus. 

\ P's FT / 4 n 
Nigel & a Eupnter aye gie 1145 i l 
tals; en Teixxas eb el, T. Ecce tibi jam tertius Heros 
(uns, qui à corrupto vocabulo Oix aa, prodiit, non aliter 

x remes in putreſcenti cadavere naſcuntur. 

01 A&R Terxy Y Ion xxopariioras, 

O x Oixaxim ν Evguts Ox aui, 
as ducebant Podalirius & Machaon. Averribs 2% Benn 
tribe Neavavimyg. ApPrerelac dk Ixiz obs vg wr. Profecto 
4 Troicis temporibus Malelas vixiſſet, non decem annos totos 
Gneci conſumpſiſſent in unius urbis obſidione: tot iis terrace 
ſios miſiſſet auxilio. Agyere/a5 & Nnais oppidorum memi- 
it Homerus: | | 

0! Te ID T' optpuorle & Ag texleny, 

Kay KunnewrnoG x ApPIOauas tains, 

Key TINA EAN Y Awe. 
yards on F s EMAs, ex Argis Helladis. Et Argos 
& Hellas Thefalae ſunt urbes, ut — ſciunt: ſed hie locus 
fatalis eſt ad Malelae hallucinationes. 


Nu & abrds (leg. av rds) ora To [T\aon- 

ov Ap eie, | 

O 6100 Obi d ENNANH x N, 

— PR 5 [ 

Tar av ei- r ray i æ Ms AxN ANU. 
bre On Me9 vs, vitioſe pro My%rms. & Zaphygs Oi 
16, Arn@©- ob ue, oy. Quis autem porro mirabitur & 
cerebello Jovis Minervam eſſe natam; cum Antiochenſis hic ex 
nſulſo ſuo capite progeneret abſque ope Vulcaui | 

Ductores Danatim delectos, prima virorum ? 
Shes hergetti nominat pro inſula Carpatho, ut & Philippum 
pro Phidippo. 

O. & de Niouger r einer Kd nah TeKaou Te 
Tay d av ®yN7 ms Te Y ArnPos nyo oO. 
Notum eſt jam à multis ſaeculis morem invaluiſſe apud Grae- 
cos, ut eodem ſono efferrentur & M & v. Tam captioſa 
fronunciatio mendis infinitis libros opplevit: ut Mal. p. 47 & 
N eig I Aizin® if N94, pro ExioO-: & è diverſo 49 
I 2 


2 1 


rum auxilium imploravit. Tu verte * in s, & lege A. 
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E 55. e. Khun pro K eee & 106. Arran 
Arrels, & alia non pauca extant ex eo genere. fic 212 & 1 
Ti art vie 8 Na aiu . pro Oia ue · & Exvuricc 1 69. pro J 
16. In codicibus manu notatis promiſcuus fere eſt vociia 
— uſus. Hoc diligenter animadverſo, deploratiſſimos h. 
cos emendabit nullo negotio, qui ingenium & judicium in u 
merato habuerit. Plutarchus de Iſide & Ofiride: Ewnhu; 
5 . 2 & zxbupybv aN Sia * @ialer, woke 5 "A 
riew xaamnk ede TW 5 xeigera, - he *% Nen of 
prerirorer, Fruftra hic Plutarchus per annos ducentos criticy 


view xaAs7 f Poſſum excitare ipſum Empedoclem te, 
ſtem hujus correctionis, apud Plutarchum S Eoopoias. 


Ev nowy XOoviy Te, HN Teagan, 11 
Aners & aiuamxora, x AfppeoVin tepamns, 
KanAigu , Aiente, ©imon Te Aena Th 
Naluep vs 1 eg6:0ra, A ſuapros T AU 
Ubi libenter legerim Azoauy 7s, ut contraria inter ſe comparen- 
tur. Scio nunc quid in animo tute tecum volutes : ſed ilul 
tibi confirmare poſſum ſyllabam primam verbi uygm; cl: 
productam atque longam. Primus id repoſuit —. Ste. 
phanus ex conjectura quantum ego ex re ipſa conjecturam fo 
cio. Veteres editiones repracſentant »g4 &pworiy 34 poigent. 
Itaque hic quoque legendum eſt &pworin Jags. Helych. 
Otis, ipgowins whom. Lege lege fia « pboriy, auctori- 
tate Empedoclis: niſi fi mavis Jegrpwic e191 ex Aeſchyli Pro- 
metheo: Ex | inAnks ww Thu je- ανε. Aids eſt algin 
Perperam huic lectioni Scholiaſtes, & Erymologici auctor q 
tig vocem nihili anteponunt, tanquam Hpwarrumy mhu um. 
Atqui eo pacto %9w dm; eſſet dicendum: neque enim vel fando 
auditum eſt Wpweg©-. Pollux tamen lib. 6. c. 40. Th 5 ur 
% NE,, vu AH. MSi x, vel zuxaodter. leg: 
ue. e x- vel xv vel aον,Eçegs. Heſychius: 
Otwegor, or, A s © ue, Neg. Omis, 
Sala, or, woe Hig. Ott gp our, cut. Sel 
ut planiſſime conſtet; opus eſt ut ſtrophen & antiſtrophen 
— ſe conferamus; in quibus hi verſus reſpondent ex ad. 
verſo. | 


Ex d' e un Tay Jeuugo u aide. 
Neo puors © uo ZA a Jrouas xp N. 
Ubi pro « Kyu; ex neceſſitate metri conjeci n eſſe 
' FN Ro COPE. 
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vr Quam — firmavit Heſychius. &ler6;, « 
700 J ſue ws. Algvac ITogwndes HNowery. lege, o evix· 
we conſenſu & approbatione reliquorum deorum. Reſpexit ad 
unc locum: neque enim alibi in ea fabula occurrit. Plane 
jm imperitus fit oportet, aut ab invidentia laboret, qui de 60 
zm contra veniat. Experiamur, quid in alteram partem 
zollit haec obſervatio. Heſychius: Ee, des, aK 
ere dn & bas, 8 Baizzers bang TA. Prodigioſa 
plane oratio. Nunc viciſſim « muta in & lege. Ess- 
in Maude Aruids AA ark F rde T5 oÞ Baze Tad, 
buys Agnoſcis, opinor, principium ſenarii ex Achaei fabula 
Alpheſiboeas ' Similiter 6c paſſim loco 7 Heſych. Kang, yiraus. 
pro Kc · & vice verſa S, Al. pro Emxuios 
lem: Employ, Are, 1 rem way. Itaque Suidas 
n Lexico diphthongos * & es alieno loco ſproxime ante 7; & 
; collocavit. Extat in Bibliotheca publica Qxonii liber antiqua 
manu notatus, continens mille regulas de recta ſcribendi ratio- 
ne; quarum xi. docent quando as ſeribere oporteat, & quando 
totidemque ubi a & ubi . Eum codicem, cum ante inter 
shemirus ferretur, deprehendi ex prooemio verſibus ſenariis 
ſcripto literis prae vetuſtate pene effugientibus obtutum oculo- 
rum, Theognoti eſſe Grammatici, quem laudat aliquoties Ety. 
mologici ſcriptor. Et quidem omnia ibi reperi, quae iſte The- 
ognoto accepta retulit. De aetate hominis reſciſces ex praefa . 
tone, cujus initium eſt, 
'Tdf Stomity us, % o vp 
Atorlk, r xp c v N Ty Cy A is, 
Oed wWyrolis ms ws ar oix t vns. 

Conſtitueram hic Epiſtolae finem imponere: ſed intervenit 
micus meus, aurium convitio rationem efflagitans, cur Joannes 
Malelas mihi dicatur, qui a Voſſiorum utroque, Uſſerio, aliiſ- 
que omnibus qui in hunc uſque diem ejus mentionem fecerunt, 
Malela nominatur. Ego vero inquam, ne in virorum quidem 
maximorum verba juraverim: ſed in aliam ſententiam, ubi 
commodum eſt, quanquam invitus, meo jure diſcedo» Roget 
Frur quiſpiam, cur Malela potius fit vocitandus? hoc ſcilicet 

iis reſponſum feret; Apud Conſtantinum fic appellari, 1war- 
% Falle Maniac: & apud Damaſcenum, lwary 3 x Mat- 
a* nuſquam alibi commemorari, practerquam apud Tzetzem 
lang ng Maui ung Atqui, ſi ita res ſe habet, vulgo & paſſim 
reperias F Evid» F On. & Acari, F on, © Teen, 5 
Tum, F Kegrwe' nec tamen propterea vel Suida grammati- 


cus dicitur, vel Thoma Apoſtolus, vel Ariſtea de Lxx I I. inter- 
| pretibus. 


Ad * TLC 


pretibus. Ratio videlicet linguae graecae vix aut nullo modo 
tiatur, ut in A literam —— caſu recto terminenty, 
Atque ea cauſa eſt, cur peregrina virorum nomina, quae in 
A exeunt, a Graecis inflectantur in Ag, TH, Zia, Now, 
Servings, Alu · Quod fi adeo jam exploratum eſt nomins. 
tivum Graecum eſſe Maaiaas* nolim ego Latine vertens poſtre. 
mam literam abficere praeter morem & confuetudinem eorum 
temporum, quibus maxime viguit honos & gratia Latini Ser. 
monis. Vetuſtiores quidem, ut auctor eſt Quintilianus |, . 
c. v. Non in A. & S. literas exire temere maſculina Graeca n. 
mina recto caſu patiebantur. Ideoque & apud Coelium legimu, 
Pelia Cincinnatus; & apud Meſſallam, Benefecit Euthia ; & ajud 
Ciceronem, Hermagora: ne miremur, quod ab antiquorum pleriſque 
Aenea & Anchiſa ſ#* dictus. Priſcianus lib. v. Aud Graeco: in 
As deſinentia, apud nos in A terminantur: ut Maga; Torlag 
Bujpias, Xagine,. Tegias, Bags; Marſya, Soſia, Byrrhia, Chat. 
rea, Turia, Bagrada. Libro autem vi. pag. 681 & ol. ple 
rumqus ait & frequenter hoc fieri ſolere. Et his fortaſſis aucto- 
ribus tueri ſe paſſe arbitrentur, qui è contraria parte dicunt. 
Mihi vero longe videtur ſecus: ſed oportet haud jejune de hac 
cauſa, & tanquam in tranſitu, ſed plene copioſeque di ſputare. 
Principio nulla controverſia eſt, quin indigena Latinorum ſer- 
mo nullum habuerit nominativum in 4s cum Genitivo in- 


e. Quapropter antiquitus, five Graecus quiſpiam in Latina 


civitate viveret, five Graeca ſcripta in Latinum converterentur, 
ejuſcemodi nomina per A plerumque ſcribere & pronunciare 
placuit. Atque hoc quidem ex ingenio & conſuetudine linguae 
vernaculae ab iis eſt factitatum. Comici igitur in Graecis in- 
terpretandis eam rationem tenuerunt; Chaerea, Soſsa, Byrrhu, 
Phania, Clinia, Demea, Phaedria, proferentes. Nimirum auri- 
bus vulgi iſta dabantur. Nec tamen deerant etiam antiqua ill: 
memoria, (pace Quintiliani dixerim) qui ad Graecorum exem- 
plum inſtituerent loqui: quantum ex eorum reliquiis conjectura 
confequi- poſſum. Apud Gellium lib, 3. c. 7. verba ſunt Ca- 
tonis Cenſoris, qui ea tempeſtate in Rep. floruit, qua Plautus 
in ſcena: Leonidas Lacedaemonius laudatur: Plauto tamen in 
Afinaria ſervus dicitur Leonida. Claudius Quadrigarius apud Gel- 
lium |. 3. c. 8. Ad nos venit Nici as familiaris tuus. Lucilius a- 

pud Donatum; 
Ante fores autem & triclim limina quidam 
Perdum Tire tuſſi grandaeun gemebar, 
Ubi legendam eft Trreſias: niſi fi ſy llabam natura brevem prop - 
ter caeſuram produci exiſtimas. Priſcianus lib. v. Hic Ca- 
chas Calchantis, quamvis hic Galchas hnjus Calchae » 7 

ä qui 


| wg 


<3) TT, = te 


8 n emmmuig e CA 


PU ĩ ²˙ m m %—NT—z A \Þ(ﬀo 


591 
Gai declinabant. Sed in his locis fortaſſe fides Exemplti- 
ett eſs poſi in ile Plinii lib, xv. cap. x. nullus 
aur fuſpicioni locus. Deret non foleri & Ardeatis templi pitto- 
1 im et vitae donatum ibi c carmine, quod oft in ipſa 
ars bis verſibus: 

Dignis digna loca picturis condecoravit 

Reginae p Supremi conjugi templum 

Marcus Ludins Elotas Actolia oriumdut, 

Quem nunc & poſt ſemper ob artem hanc Ardea 


bs ſunt ſcripta antiquis literis Latinis. Elotas eſt Elawmg, - 
wag, Gruterus Epigramma hoc profert, tanquam à Boiſſardo 
rom in hortis julii m. Pontif. Romani, 

DIGNE DOCTILOQUEIS PICTURIS & quae 
ſquuntur. Sine dubio falſarius aliquis in lapide inſcribendum 
curaverat, & Plinio id mutuatus. Profecto male operam luſit 
n verſu primo corrigendo. Editio Veneta anni wccccLxxx1t, 
Dignis digni loco picturis condecoravit. 

Lucilius: 

Sunmis ſpurcus homo vita illa dignw locoque. 

Dignas loco eſt F ni & in bonam vel malam partem capi 
poteſt. Nihil verius hac emendatione. In eadem eſt editione 
Attolia orundus, longe quidem melius, quam quod in indice 
Saligeri eſt, Aetola oriundus. Lucretius lib. 2. 


Denique coeleſti ſumus omnes ſemine orundi. 


dre mavis cum vulgatis libris, oriumdi: certe triſyllabon fit ne- 
eſſe eſt. Sie igitur vetuſtis illis mos erat, ut interdum quidem 
in AS, frequeniius in A Graeca nomina vellent exire. Poſtea 
vero, ut ait Quintilianus, recentiores inſtituerunt Graecis nomini« 
bus Graecas declinationes potins dare. Proinde hoc inſtitutum 
tenuerunt. 


Lucretius, 
Id quod Anaxagoras ſibi ſumit : 
Vzrro de R. R. antiqui tamen ut qui maxime, amator ſermo- 


tis: Archytas, Hegeſras, Athenagoras, Mnaſeas. & apud Noni · 

um in Scaturex. 1/menias, Thebogenes fluit Scaturex. lege The- 

bagenes, Wg. Et ſimiliter Cicero, apud quem vulgo oc- 

arrunt as, Gorgias, Phidias, Cineas, Pruſias, 2 
| C 
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Charmadas, Critias, Diagoras, Hippias, Lyſias, & fiqua finjy 
Nam de Hermagors Ciceronis, vereor ne vitioſo codice uſu h 
Quintilianus. Profecto enim omnes omnino, qui nunc ſur, 
ſunt MSS. conſtanter habent Hermagoras. melius cle 
ipſis locis experimentum judicii capere, libro primo De inyey 
tione: Hujus conſtitutionis Hermagoras inventor eſſe exiſlimay: 
& ibidem: Quod ſs magnam in his Hermagoras habuiſſet faculty 
tem. Repohe hic pauliſper, Hermagora inventor, & Herma. 
ra habuiſſet; non ſentis vocalium concurſum vaſte hiantem 
Ego vero Ciceronem ita ſcripfifſe ne ipſi quidem Ciceroni affi. 
manti crediderim. Quid dicam de ſcriptoribus aevi Auguſtzei? 

uid de inſequentium aetatum? nempe eadem tum conſuetudo 
invaluit, ut in As caderent Graeca nomina. Spero mihi fiderj 
apud te eſſe; ne neceſſe habeam infinita hic exempla enumerarx, 
Quod tamen cum exceptione dictum velim; ut quanquam ery- 
diti homines eum, quem dixi, morem ſervaverunt, nomina ta. 
men Servorum, aut quicunque, ut principio dixi, in Latina 
 civitate vixere, vulgaris uſus, penes quem Jus eſt loquendi, ple 
rumque immutaverit ad Latinam conſuetudinem. Inde eſt a 
Ciceronem, Phania Appii libertus. Fruſtra enim graeci 
dominus; cum ab omnibus conſervis & notis fine s litera Pha- 
nia is vocabatur. Sed a Plinio memoratur Phanias phyſicus: 
nempe is in Graecia vitam egerat, nullum habuerat Romae do- 
minum aut patronum. Inde illud Horatii, Credat Fudaeus 4- 
ella, id eſt, quivis Judacus: ut locum explanem parum hae 
memoria intelletum. Judaei habitabant trans Tiberim, & mul- 
to maxim im partem erant libertini, ut fatetur Philo in Lega- 
tione ad Caium. Apella autem Libertinorum eſt nomen, fatis 

frequens in Inſcriptionibus vetuſtis. Cic. Ep. 25. lib. 7. Ne 4- 
pellae quidem liberto tuo dixeris. Itaque Credat Fudaeus Apella, 
quaſi tu dicas, Credat ſuperſtitioſus aliquis Judaeus Tranſtiberi- 
nus. Inde illud alterum, Obeundus Marſya: quo modo etiam 

uuntur Ovidius, Lucanus, Silius. Marſya ſcilicet in Foro 
collocatus & donatus quaſi civitate Romana non potuit non in 
ore vulgi quotidie verſari; & praeterea eo nomine fuerunt ſervi 

Phryges. In veteri marmore, M. HELVIUS M. L. MAR- 
SVA. Vulgi autem auctoritatem libenter hic ſecuti ſunt poe- 
tae; cum ſecundum Graecam pronunciationem Marſyas in hex- 
ametro non ſtaret. Sic Caſſius Chaerea tribunus plebis, notiſ- 
fimus ob Caii Caeſaris caedem: alter apud Plinium ſtatuarius, 
ui nunquam credo Italiam viderat; & apud Varronem tertius 
thenienſis, qui de Re Ruſtica ſcripfit, Chaereas. Ita Perſius, 

( priuſquam Cornutus Stoicus verſum immutaverat metu Ne- 

ronis ) Auriculas aſini Mida tex habet; & ad id exemplum Ju- 

ſtinus: nullam aliam ob cauſam, practerquata quod id * 
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ter ini nciplis eſt inditum, praeſertim ex Phrygia emptis: 
— entius Phormigne : Puer ad me occurrit Mida. Vetus lapis 
—— p. 289. MIDA CUBICULARTUS. Ne- 
qzeo tumen conjectura augurari, cur qui Nepoti Perdiccas, Cure 
ho & Juſtino &quibuſdam aliis 3 nomineturs - Siquidem 
pad utrumq r An- 
4% Bagons, Philoras, Ophellas, Follas, Gobryas, Alcttas frater 
Wiese « Nuftos memini Perdiccas inter Italorum ſervos nut 
ſdertos? neque quicquam aliud cauſae invenire poſſum. Nam 
cornomenta Libertinorum (ea ipſis nomina fuerunt, | 
manu nitterentur) Crate ti As caderent, ro | termine 
e * ceperunt, . Non tamen uſqu uaque ĩncro- 
baer, ex antiq uis Inſcriptio 2 — 


PV T = 0 


= ab 
Jags Artimas fratres. "FH. Ar- 
tema: L. aro Artemas. I Aﬀlouſoogy. Vireins "Hthenagoras. 
* Teſt. — fortaſſe — « 2 Oh vel 


oor og 'Nonins —_— C. Niclas Epap bra. S. Proper 

tis Epaphya. C. Veiacus C. L. Epaphra. Et è diverſo, . re- 

mum praeftitit officium. Tag. Glaucias Lib. TT op uu. 

1 L. s Gorgia. Spon. 288. He ab 2 L. Abe 
d Hers. — . * 8 Sulpicius Hera. P * 54 Hera. 
(HopizAfcs H 8 Stromat. v. L. Aemilius Hera- 
cla, C. Ania — C. Camelius Heracla. L. Clodius Heracla. 
L. ori Heracla. Q. Cornelius Heracla. L. Creperins Heracla. 
L. ——— Heracla. F. Longinus 2 C. Stiminius Heracla. O. 
P I: Hiraclas Expurcs Egpw52e96 Herma —— 
nnd ator. 2 Aemiliu: Al P. Annius Herms. C. Caſſius Her- 
nd. Corntlidg Hernig (vitioſe pro Herma.) M. Tunis Hernia. 
(ede Hernia) s  Lollids Herma. M. Mag. Herma. Ocfauiu Her- 
25 s Herma. P. Statins Herma P. Turammius Her- 
E 3 Lib. Herma. 7 Ag. 
<1 6 aan n goilas. Aurelius ks 
ith Hermiat. C. Fulius 
Her mia. 


e 
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Mermia. Sex. Pompeius Sex. Hermia, Spon - 221. lege gx, x: 
Her. J Atos fortaſſe e d Ae. L. Narr“ 
tas. M. Herennius M. L. ary | 1 Artemidorus pig 
249. Awe; 6 Edpgs 6 mie · Fabius Leonas. C. Oppius C, 
L. Leonas. J Mludg 3 NMlzddbege. D. Lallius Mena, * 
Mess. C. Fyrmins Mierras. © Ninles M. Annius Nici, 
Cluvins A. L. Nicia. A. Plautius Nicia. J Niang. Aur. Nice, 
Jon ab Onripeg®>. 2, Virius Oneſas. \llaxia. C. M. 
dius C. F. Papis. Mwunatius Papa (an depravatum loco Pa 
an 2 Hams) M. Plutius M. L. Fapia. C. Purellius Pajia, I. 
Valerius Papia. J O. A. Annins Philotas. © o A 00% 
DNA ons. L. Magius Phileas. J Gale. 
Phania apud Terentium & Ciceronem : Fl. Phaneas. M. Tillin 
M. L. Phanias. I Gt vel ©1005; à ©xbdop®r. 4 Faeſmin 
Thuda. Q Peionius Teuda. © Otrdg. Alexandriae Epiſcopm, 
Theonas apud S. Hieron. Livius Theona Aug. L. & Livius The 
ona_ab Epiftolis Graec. J Z abus Hieroſol. Epiſcopus, Zabiu 
S. Hieron. & Zabdae in monumento L. Valerii : Saufeius alda. 
J Zuãcs a Zcdg®-. L. Calpurnius Zena. Enimvero Jam per. 
contari eos velim, qui fine S. litera Malela pronunciant, quo 
auctore didicerint Joannem hunc Antiochenſem captivum in 
Italiam abductum ſervitutem ibi ſerviiſſe; tandem autem, po- 
ſtea ＋ libertatem receperat, ad hiſtoriam ſcribendam ſe con- 
tuliſſe? Sin autem; cur obſecro, cum Evandri matre & caſcis 
illis allium obolentibus, aut cum faece Romuli loqui malunt; 
uam cum Cicerone, & bonis auctoribus Latinitatis? Mihi qui 
em non longa deliberatio eſt, utros imitari velim. Sed hace 
nimium fortaſſe ſtudioſe atque anxie: niſi quod omnino reſpon 
dendum fuit iis, à quibus ſum provocatus. Siquidem Gerardus 
Voſſius, qui neſcio an ab interprete Damaſcent in errorem ipſe 
inductus fit, certe aliis exemplo ſuo & auctoritate viam ad er- 
rationem munivit, non certo judicio , ſed inconſiderate prac 
terque morem videtur egiſſe. Quippe qui nunquam alias abje- 
cerit S: ne tum quidem cum auctores a quos etſi perverſe, 
ſaltem aliquatenus imitaretur. Apud quem Chaercas vocatur Hi- 
ſtoricus & Clinias, Marſyas Macedonicarum rerum ſeriptor & 
Delphicarum Apellas: nec tamen Chaerea & Clinia in Comoe - 
dia, neque Horatii Mar/ya & Abella tenaciſſimam ejus memo- 

riam fugere potuerunt. 

Tantum quod haec ſcripſeram, Milli jucundiſſime: cum ecce 
mihi nova res atque improviſa nunciatur, quae de ſententiac 
me meae ſtatu propemodum dejecit. Enimvero, quod in ſuperis- 
re cauſa probanda tantopere deſudarem, nihil Faiſſe; meque in ea 
22 Prorſus d n mrntdoxivac. Nam apud Conſtantinum 
Dameſeenuw Þ Maki poſe nowen dd of; net 
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lee ab n Graecorum, ut nomins burbera ſine variations 
al referent, N Ab, T Ari6, nf Ae © Baan, # 
ee fe, dari maſening in re 3 dow, 
mne (Syrum autem eſſe hunc Malelam) amare nomina in 

lan exeuntia, Maruta, Barſoma, ( pleraque omnia: fic & 
tek gurus Aballs, Mahal, e & Ss June bas 
ans Indy 5 inixaw Hue, Foammes cognoments E. 


um Victorem Tununenſem. Ego vero quanquam 
praeſtabilius eſſet, ut ex amicorum conſilio — 

m labore reſpondendi, libera eſſe judicia ſinerem: conſtitui 
amen devorare eam moleſtiam ; & eo quidem animo, nullum 
xt certamen inſtituam, neque enim temperato calamo res age- 
ur; ſed ut ſemel defungar, nec tacendo committam, ut an, 8 
nil de lana caprina lites ſuccreſcant in poſterum. Dico itaque 
que eſſe illud, de quo viri docti afſeverant, neque poſſe. Nam 
ecce tibi Joannes Tzetzes, qui cum i ue . protulerit 
nau, certe ſecundum me judicaſſe videatur. C enim 
ac ſyllabae per mutantur inter ſe, Aterſdue Ates s, Ed. 
lt, AmAnds Amanis, Maniacs Maniang» Eodem accedit, 
1 in ſyllaba ſecunda ſtatuitur accentus, & Ma tanquam 
M, on M neque Maat ut plerumque aſſo- 
kt in vocabulis peregrinis. Verum illud in primis eſt admira- 
tone dignum, quod ut de Graeco nomine cognitio habeatur, 
ir' AD, A Dee & ad barbaras nationes provocant. Si- 
quidem ex Hunnorum gente ſunt Aoxuwe & BA de quibus 
nde ipſum Malelam p. 159. & 190. Verum age, quandoqui- 
em fic agi placet, cedo quos volent arbitros. Stabimus etiam 
Hunnorum judicio: neque homines plebeii, ſed reges & regi- 
bus proximi — Verba ſunt Malelae p. 29. Ka? 
den d adred xant AHν,⁊Hh Maxime regum, bona tua venia 
lbenter rogaverim, qui Graece vocaris caſu recto. Cur autem 
moleſti ſumus? Reſpondebit pro eo Melelas ibidem : 
5 Ama ina. Sic omnes uno ore. Apud 
Priſcum Thracem in ColleRaneis} Conſtantini Porphyrogeniti ; 
corrigendus obiter Suidas, qui . ait Ilavimns yes us le- 
fins Bod Q xa& Afaaere lege haud cunctanter, Beg n- 
4 xa@ Arias vel Ane apud Friſcum, inquam, ali- 
quoties legas Am²AAGH E Bains. Is Attilac frater erat, a ſor- 
unde Bleta dictus, à Proſpero depravate Bleba, a Theophane 
Wr Ao; inquit, Owred's mi; ee, BMA T h- 
GWnggs aNaper. Verbum illud dividuum facito, & ſcribe à Min- 
h, vel fortaſſe Mud. Jornandes enim Mundzuccum 


jominge, & Sigebertus —_ perperam vero Nicepharus 
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r 
5 Napier. Quid Attilae patruus, Nine declinabi 
pia? De hoc ſtatuet idem ille Prifcus 3. cujus verba ſunt, y 

err» F Qirrar & mage 7 Pros a. Ita 104 
dux Hunnorum apud Procopium, Vandalorum Awpenr;,Gu 
thorum Tglwms & Bias, & Mojpns & Ragrige, & Ay 
& Ori. Eant nunc & ab Hunnis malum ſibi mendice 
Apud Malelam reperio p. 210. Tia gamers Powain, t 
* 202. 3a Zurlas g Tien, & 111,47 & ynoxu Kenn, = 
165. N Pradped Apis plane ut apud Conſtantinum «ſon 
$ iTixalo Maia, Placetne jam, ut Joannem ipſum nobis 1. 
bitrum capiamus? aequa, opinor, & honeſta poſtulatio eſt. Se, 
tentiam vero is ſuam oſtendit p. 204, 40 Tinas 203. Ini. 
was 5 g Tisens 110. Kanacres ug wiex®- 166, Apiin; m 
Pranpy © 5 Drapes. Et adhuc dubitent, ſi poſſunt, utrunu 
qui haec ſcripſerit, ullo modo eſt ut 5 Mani vocatus fuer, 
Jam Ziemen & Ove quam inviti & recuſantes in argumentun 
ducuntur! Recte quidem factum à Lxx II. viris; quod cum ye. 
tuſta illa & Ogygia nomina literis Graecis mandarent, ad (yl. 
labam de ſermone barbaro expreſſerunt. Nam qui annis aut 
permultis exceſſerant è vita, nulla, credo, iis futura erat conſue- 
tudo cum Graecis. Quod fi alii juniores, quibus eadem qui 
veteribus illis nomina, uſum & commercium cum Graecis ha- 
buerunt, ſine dubio eorum nomina declinata ſunt ad normam 
Graeci ſermonis. Sic Paralip, 1. cap. 8. eſt quidam A, asl, & 
cap. 12. Bipxia, vel, ut in MSo. Regio eſt, Bapgxia» Eadem 
occurrunt nomina in Teſt. Novo: (Syrus enim interpres & 
hic & illic Hhananio, Brachio) cum Graeca tamen terminatio- 
ne. Aravies Baęgxlatg· Similiter antiqui illi Ian, Ing, Lan 

o nominantur. juniores vero, qui cum Graecis rem 
buerunt, Ide, Isox@-, Lada. Quo exemplo etiam 
Tionipæg & Tage & On; eſſent dicti; fi Antiochiae vixiſſent 
vel in alia quavis civitate Graeca & memoriam rerum geſtarum 
literis conſignaſſent. Neque vero inficior Syrorum, atque A- 
rabum nomina frequenter in A litera terminari: ſervatam eſſe 
a Graecis eam terminationem pernego. Abdalla, Maſalla, Ti 
phala. Ita quidem Arabes. Quomodo autem Graeci? Theo- 
phanes p. 294. Muageid d F ASH. Perii equidem, in A hoc 
exit, & contra me facit. Sed nolo eos in lactitiam fruſtra con- 
Jicere. Illud enim perincommode intervenit ibidem 5 AG 
de, & apud Zonaram Mau 6 mir Apgar epic 
apud Malelam Ta@«g& 5 aux . Eadem mihi de Sy- 
riacis nominibus ſententia eſt. Porphyrius apud Euſebium ca- 
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Dmupals Za Aid nh; F Edger. & Joſeph! 
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riſcopus Zs Nicephoro, ZiGeres Zebennus Eulebio & Hiero- 
mo vocatur. Atqui a emptus Syriace eſt Zbino vel Zbina. 


u Graece dixeris, Ine» s A,, % A +> SAN 
by Maaiaas d νν a9; F A . — 
wonunciationem ſubſequitur Damaſcenus ipſe Syrus, M 
. Nam Malolo vel Malala eſt orator, eloquens, loquax. 
an difficile eſt conjectura aſſequi, utram ob cauſam cogno- 
nento illo auctus fuerit Joannes, Auarts del, d- 
„ AM. Ipſe Porphyrius à popularibus ſuis Syris Malcho 
fre Malcha vocabatur: Graece vero non Meaza, ſed Maag. 
Ita Cepha ſaxum Ke, Thema gemellus ©wpa;, & ſiqua ſunt 
in- Mal. p. 41. Armor 7 irixaw R · Mirum ni ex illorum 
ſntentia cognomentum Antiochi fuit Chuxona caſu recto, ut 
Malela: cum ambo ſint Antiochenſes. Quid ergo ſibi volunt 
in p. 65. Ardezer Y TAC F hien Arnoxe F TN? 
ud ſi uſquequaque Syriaca nomina imitari & exprimere de- 
bemus, cur, obſecro, lden dicitur, non Towards MAN ? 
um Syris eſt Fuhhanon, ut Lxx1. viris Iwarxy. Sed ecce tibi 
Cantacuzenus, qui p. 874. Aare us, ait, Inwarys Hegg A 
exmedoph ©. Scias autem in quantas anguſtias adducti 
ſunt, cum homines x55 & are 2 ſ⸗ demum xiv. 
poſt Chriſtum natum inveterata jam barbaria, cauſze ſuae pa- 
22 Rem ſane lepidam & jocoſam. Joannes hic 
Anti s bene Graece Maaiae dici poteſt, quia Italo cui- 
am nomen erat Giovanni Peralta. Sic enim Cantacuzenus 
p. 174. Madame 5 Nn, Hegau 6 rim uu Graecus 
ite eſt ſermo hodiernus: ita gioſtra r{39e, gingiva gr, 
jecur yrGugelerer, Vah! quam velim progrediantur longius, 
atque una opera probent Ng Maaine dicendum eſſe: faci- 
aus pol magnum & memorabile fecerint. Illud vero durum, 
Load Theophanem eſt Indrrys 6 A Haz. Nec 
victore ſolum vocatur Hemula, ſed Anaſtaſio etiam, qui 
Theophanem in Latinum convertit: à Liberato Diacono Jo- 
annes* Mela; niſi fortaſſe depravati ſunt codices. Ex Graecis 
rero ſcriptoribus ſolus Theophanes & ſemel duntaxat cogno- 
minis ejus mentionem facit: caeteris ſimpliciter Joannes voca- 
tur, Nicephoro Patriarchæ, Nicephoro Calliſto; ficut & Leon- 
tio B io, Chronicoque Orientali. Quo magis adducor, ut 
vitiolum eſſe illud — exiſtimem; & iſtum apicem, qui 
in libris MSS. terminationem 4 ſignare ſolet, ab indiligenti li- 
brario mutatum eſſe vel praetermiſſum. Praeſertim cum cun- 
da id genus nomina praeter hoc unum ab ipſo Theophane per 
7 eim, Aging, ATI Manina, Ac — 
J 1 . a : g, 
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ray, aliaque quamplurima. Itaque boc in loco, ut mea fert q: 
2 Hüsch Theophani injuria. Nec, quod Anaſtaſius & y, 
or. Aemula Latine nuncupant, non Hemulas; magis id ques, 

uam movere debet, quam quod Attila à Latinis dicitur, 
raccis eſt Ami. Nam peregrina ejuſcemodi nomina Gras; 
Latinique neutri ab alteris, ſed ab ipſis Barbaris utrique acg, 
Ap<unt- Toto igitur coclo erravit Priſcianus, cum Tris k 
Bagrada (Africae ſunt iſta flumina) declinari putat a Tug, 
& BaggdIng A Graecis quidem lobas, Mixius & Bapra fur 
dicti, qui 2 Latinis Juba, Micipſa, Barca. Nec tamen hae 
quae proxime nominavi, de Graecia petita ſunt ; ſed ex Africy 
recto itinere deportata ſunt in Italiam. Quid enim, cum il; 
Aue, Aria; proferunt, hi Hamilcar & Hannibal; no 
figni hoc ſatis eſt, unde utraque ſunt accerſita? Nempe li 
maſculina nomina Africana in A libenter retinebant ; Graeco. 
rum aures tanquam abſona & inconcinna repudiabant. $e4 
ut concedam illud Hwgas 3 Theophane profectum eſſe: non 
ego Monachum aliquem adverſus omnium auctoritatem magi- 
ſtrum dicendi capere velim; ſed illum ipſum ad nationis ſuae 
exemplum, addo etiam ſuum, componere. Vir multiplici do- 
ctrinae copia praeditus Euſtathius Theſſalonicenſis Epiſc. accu- 
rate diſputans de Homericis illis {zT7jAum Hats & Epara; 
Adu & c. non Tumęs & Taha, non Has ad partes vo- 
cat; nam Giovanni Peralta qui potuit, priuſquam is naſcere- 
tur? quod contra ex omni memoria duo duntaxat memo- 
rat maſculina Graeca in A, eaque minime a ſe lecta, ſed Eu- 
daemonis fide Peluſiotae; ejus opinor, cujus librum de Or- 
thographia Stephanus Byzantius, & Suidas & Etymologici 
ſcriptor citant. Horum unum Illyricum eſſe nomen, ex epi- 
grammate quodam, Ilanp d % iPver ar, I Kew ain. 
Syracuſanum alterum ex Sophrone, 5 Miel. Democo- 
pum videlicet architectum, cum theatrum exaedificaſſet Syra- 
cuſis, populo viritim unguentum diſtribuiſſe, & ex ea re cog- 
nomento vocatum eſſe Myrillam : nempe d F woes Mien 
Ego vero Eudaemonem illum jubeo zegwpr* i, ut bomi- 
nem infortunio mactem: ſiquidem religio erat Peluſiotis cepas 
uſtare, Nam profecto de Syracuſiorum dialecto cras credo, 
odie nihil. Theocritus Syracuſanus, qui idiomate vernaculo 
perpetuo eſt uſus ( Meden el 5016{ko mor” id annon 
⁊ literam ubique ſervat, A. Mardazas, Ant, Aw 
Ads? Non Apollo asi Syracuſis colebatur? Non His 
* e#tas Syracuſius Philoſophus a Cicerone laudatur in Academi- 
cis? non eorum ſermone aaa lumbricus apud Etymologi- 
con? non diſſimulo apud Heſychium ſcriptum eſſe Tagam, 
, {ed vero duplici errore. Nam ęxcidit Þ litera ut ul 
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induxerit , bene moratum carmen feciſſe videatur. 
8 ſiquis Illyriorum exemplo Ia«My s M — ve- 
— — — on tanquam fi k dicens & 8 
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ed nimium diu, mi Milli, in litigiola bac diſputatione te de- 
moratus ſum. Dabis autem veniam neceſſitati; nam poſtea. 
per me licet, alii ut volent loquentur, non equidem invideos 
„ _ enimvero invitiſſimus haec ſcripſi, 


Nc dx vrapyen, A muarypou@y. 
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5 iterum Criſpious. cum enim adhuc ſuperſit chartae 


lum, ut narrat Typographus; nimirum ei 
tere ſtulta, ut ait ille, foret clementia. Percurram igitur Epi 


ftolam totam, adnotaturus r 
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Principlo, bene quidem factum quod (pag. tv.) de E 
logia 1 — —— 2 — _ uy 


h, dernire, heayiger, — nihilo tamen minus 5 
m eſſe vocem mihi videor certo comperiſſe. Si 


1qui 
ziw f llaba, od j Jure wireris, p aliena eſt ue abſ 
— cabs Graeci tum — — atk i 
in in, Selex cr ION) &c. war. autem nuſquam | 
eurrit, quod ſciam, practerquam in Kis. Eam ego voce 
cum ſolitaria ſit atque unica, vix dubito, quin olim 
verint Keffos non :Kepfos; prout hodie Toros Safe den * 
non Szpfo, Apud Latinos autem «ww ſyllabam brevem ful 
— Concept io. A & ſimtilia, u habent prod 
a percẽpi, concepi. ' Anceps, auceps. princeps 1 
ſeriptura exhibent, non xe: neque vero caſibus obliquis 
aucepis aut princepis 
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iſtas Sophoclis fabulas ex una tetralogia fuiſſe, continuatione 

hiſtoriae in eam opinionem adductus. An $ wy 
1 Aue. — enim poſtridie deprehenfa etiain amoveri 
facile potuit, ſi 2 licuiſſet. Ame v3! A atyrinyl 
Ae 8x00 Certum eſt eas tragoedias inter 
jecto intervallo fuiſle editas. Antigonen ita e ferunt, 
ut ea gratia praetura i decetneretur in bello adverſ 
Samios. Ergo acta eſſe videtur — un Aymp. Lxxxn, 
aetatis Soph. Ly1, Leden marmor Arundel. a vero 
Tyrannus ſecundas tantum bellt 2 7 victus eſt à Philoce: 
quin 8c m Coloneum; quem ertrema ſenectute feeit 
omnium no editionis tempore anteceſſit, 
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Ita ſeribendus eſt 1 uem minus magnus 
merarius. Sunt qui — bulam Oedipum Priorem infer 


bunt; non Oed. Tyrannum; - quia prior erat cum tempore 
r E Juju loci ſenten 


Ep A — Auger vehementr ſſpicionem voten 
ipſe ke L, co, qui poſteaquam verſus eos tan- 
uam Sophoc it, "One! A, ait 3 / reren. 
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re & Clementis judicio in ca diſerimen, qui 
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Namobrem,” 1 jam locus eſt cenſurae — in 
& afferam argumenta oportet, Cur ſubdi- 

vti ſint⸗ Multis ane nominibus non placet illud 
Nam quid, bl obſecro, facit r in diverbio ? eſt 
aim ex dialecto Ionica. Neque vero — in — 
quarta ferrj poteſt contra morem conſuetudinemque T 
rum. Theocritus: Lor SC he unde — 
5. Neque porro æναν,ννιντ de avaritia poſſis accipere cum 
Clementis: verum ea ſententia nimium quidem in- 
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ue ſermo Graecus, an potius ; peregrious: 
Nimirum ſuo fe indicio — Judaeus 
enim Helleniſmus eſt verum — 
8. — atque expreſſus. P XCIV« 

Hebracos) Au N ry xaptia' „ aint cnn: 
5.6085 ov. Efaias xx1+ Hf pou w\av6mny. Imo 
iſta, H x n | virus ab 
nedum à Sophocle proficiſci poſſe. Tomas hoc 
a loco ft jpl far po 4, cin R. 5 : 
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— 11 — 
— Es mum foret. Neque 
—— — si non aures ſunt jwoenum: 
ſunulachra per aedes, non aureorum- Plinius xxxiv. 7. Zignes: 
Mins ant filtilia deorum ſimulachra. juvenalis: Effigies ſacri 
Nd uae Horatius: refer, quo patto in 
imagine cerea Lar et 8 . 
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92, nihil minus eſl qum Grarca- ormis: er adde olitr 5, 
bylla lib. 111. alte e 9. ws dicens pro id. 
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Eadem habet Protrepticus Clementis. Quis porro inficiabitur 
in eodem doctos eſſe ludo ſubjeRoreny hunc Oraculorum, & 
commentitium illum Hecataeumꝰ? Quod ſi vicero de verſibus 
falſo Sophocli attributis; etiam illud evidentiſſime oonſlubit, 
—— od olim Philo Herennius & patrum memoria Jof. 
ſpicati ſunt: nempe — mum De Fildae qui ſab Hoca. 
tac! nomine terebatur, 2 Judaco quodam H fuiſſe con- 
fictum: velut Ariſteam i — Par ficinere, quem ſuppoliti 
tium eſſe convineunt poſt, eundem e m alii in ben multi, 
in quibus ommfum doctiſnme & cop ime Humfredus Ho- 
dius, cui multum olim e — 4 
Ep. p. s. Evjggnews) Suidas in Lexico: Cong 7) 10. 
a ier v, To r # d. Lote u 7h xaad; S. 
Vides eum utrumque vocabulum agnoſcere, 
oomparativum, abſalutum vero i r Quid ĩigitur Pry an 
ſupplex ad Hefychium adearn, pacem cjus oratum & peccati 
veniam ? Imo enim ſatis oſtendunt ea — — vetuſtz- 


canda eſſet. Ergo 

eſt, qui fine dubio re dre. male ee Bſns vel cx 

illia unde ſua tranſtulit «nh x 
— 3 
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ud ad ex oorrectore natum eſſe, qui a babe vo 
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Scriptura à prima. manu fuit in hune modum: 


tum lippievar, fie legit & ſcripſit:: A . o & gy padlum 
oppido inter ſe diſferunt, &. —— — errdtid eſt. Nihil 
hac —— probabilius dici — — 
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Heſychius autem qui, ut videtur, non leviter 
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Ie. Net ner 11 few aver * 

1 Aut ring eri as quemadmo- 
lying; Homero vocantur, 235 i ri A 

. ”, 725 . qui d Sophocle 465@e5; vocan- 

yr in Trachiniis o Pagers pgs 7310) Y 267P5 Timer. Aut 

git res, rde accumulare veſtem, in arcis reponere, ut 


an ga enn. Homerus: 
as Qar* o & bbgopoy N x Cf 
AUT C95 . 
Bogus, O. rds Xguovs Y XeAx0s dero 
chi Y o xpians Zn T Gl Nu 
Et alidi- 


PPP 


EN 5 5 nel oeialielvu, 
1 & wagis quidem appoſite ad nomen Tragocdiag 
muſlelas , i reponere; Læuato &c. 
Fpiſt. de: Idem Heſychius : Kody, trdGagy 
e Lee, e, gen“ ue, 5 F - 
4, Temdes, Ins le Ecgunidkus' evſcer y 5 5 7 2 xv. 
cerr .. verbum enim noviſſimum it eſt emenda- 
ee deducit ae & p- alii viciſhm v9, 
1 de: wy © 7. by. mag K3ddg, «y 
ms, Ats 
I e 
Aeneas, Pytha —_ Þycas faciunt Aencae, Pytha- 
E exeunt, nomigativo A finiyntur : ut Catilinae ilins. 
Sed hace Graeca ſunt, ideo in Nomigativo 8 literam re: inont. 
ledaea, Ergo in bis nominativis conſuetudo ſer vanda eſt. Uhi 
dum eſt, cl # Doves Vide E re Pag-$3. 
lum inter ſe — quam in 2 Codd. MSS. longs 
gntiquiſimis, ALEXANDRING uno in Bi 
autem altero, mutilo quidem & decurtato z 
guippe qui Acta duntaxat babeat & Evangeliſtas; verum idem 


Ef torey ol 367A0 majunmixiAn, 8s xd . 

us Te vie AunorAweds T emis. 
1 . Ne. Nunquam quidquam vidi inquinatius. 
o Fa. Vide Kp. pag. 33, 26.39. Et Sk a qui. EY 125 

35 7 army = 
A* Lycae. Quando naftge ratioge nomina, quae genitivg 
tamen pergups 8 literam in nominativo, ut Nicaes, 
. p. 75+ v. 35+ Sed uam alibi tam frequens 

ot exhibet Biblia & epiltalas S. aways oa 
, en oltentat * e veterem Latigam ad nl 


46. 


92. 
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bum de Graeco expreſſam, digniffimam fane quae ex obliy; 
Atque tenebris — aliquando in lucem — — 
etiam Oxonii Acta Apoſtolorum, vetuſtate quidem pari, ft 
verſione multum 5 & in Gallia denique Epiſtolae 8. Pu, 
qui codex & antiquitate & Latina Verſione atque adeo (cry, 
turae & voluminis forma Cantabrigienſi noſtro ſimillimus e 
& germaniſſimus. Atque haec quidem talia exemplaria, yn 
alis omnibus ubivis gentium, quod ſciamus, longe longeqe 
& dignitate & tempore antecedant, neque quidquam bodie 
ſup&ſit ſimile aut ſecundum, cum tineis (pro dolor) atqu 
muribus luctantur, & utut iis incendia pepercerint, ipſo ſenig 
intra annos paucos non dubie peritura ſunt. Tu vero, Mili 
doctiſſime, qui omnium mortalium maxime in eo ſtudio yer. 
ſatus es, non patieris hanc laudem tibi praeripi; ſed mature 
bis veneranda illa pignora & monumenta vetuſtatis a ſitu x 
interitu vindicare, Scimus enim te horum omnium editionem 
inſtituere, quae una pagina & in uno conſpectu Codicem Aler. 
qui familiam ducet, & Cantabrigienſem cum verſione ſu, 
atque ubi hic deficit, Oxonienſem deinceps atque Gallicum re 
praeſentet: quae ſingulas literas atque apices exemplarium, 
etiam ubi à librariis peccatum eſt, accurate & religioſe ſubſe. 

uatur. Nihil illi purpurae aſſuetur diſcolor aut diverſum; 
nulla interpunctiones, nullae notae accentuum, quorum om- 
nis hodię ratio praepoſtera eſt atque perverſa: adeo ut qui 
tuam Editionem ſibi comparaverit, ipſa illa propemodum Ar- 
chetypa verſare manibus atque is uſurpare videatur. EA 
res olim, ut certum eſt augurium, & Britanniae noſtrae ſplen- 
dori erit, & Eccleſiae praeſidio: tuos vero utique labores am- 
pliſſimis praemiis atque immortali gloria compenſabit. Macte 
iſta pietate & diligentia eſto. In te omnes ora atque oculos 
convertimus, te unum in hoc curriculum vocamus: ipſi codi- 
ces celerem tuam opem implorant & flagitant: quid ceſſas per 
medias laudes & faventium plauſus ſecundo rumore ingredi? 
Tu vero, ut polliceri de te poſſum, facies id ſedulo; fimulat- 
que exibit Novum tuum Teſtamentum, jam fere ad umbil.- 
cum uſque perductum: quo in opere, nifi vererer coram in 
os te laudare, — — y_ longo intervallo aliorum ow 
um in eo genere labores te reliqueris. Ea Typorum 
gantia eſt & magnificentia ; ea 22 eruditio clus 
cet, in Variis Lectionibus induſtria: quippe etenim ad cam co- 
piam comparandam omnia S. Patrum ſcripta, omnes antiquas 

erfiones, & infinitam vim Codd. MSS. curioſe excuſhſti, 
Enimvero mihi ſtomachum. ſubinde movent imperiti quidam 
 homines & nullo uſu bonarum literarum praediti, qui omnem 


operam, quae in variis lectionibus colligendis impenditur, aut 


SA 
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utiemeſſe exiſtimant aut Eccleſiae periculoſam. Eorum ego ſer- 
mones, quanquam indigni ſunt quorum ulla ratio habeatur, uno in 
exemplo retundam : quo perſpicuum erit minuta quae- 

am & prima utique ſpecie leviſſima poſſe magnas difficultates 
expedire. Locus eſt Cap. 1v. Ep. ad Galatas, qui ab incunte fere 
Chriſtianiſmo uſque ad hanc memoria doctiſſimos viros exercuit. 
12. Tian, N. in Acende Ne une J e d N Aenne, 
352 iz # hege. 23. A . 7 meuidVoxng, nw eu 
vn) 35 1 N — Alt Inra/niag. 24. Ame ior A- 
b air 7 dn al Ivo AN tis þ dnt ien; Tod. 

rig aſt Hoc, ng ivy Azag. 25. T5 P Azegp Zoe 370 
kr e T5 Aegi, cu 5 Th de leren, dust 5 N F 
rizzw7 urg · 20. H 58 liguorAnge ie del,, ing is tene 
mm ind. Memini equidem, Milli, me non ita pridem 4 te 
rogatum, ut de perdifficili hoc loco judicium meum interpo- 
nerem, vehementer approbaſſe ſententiam tuam, quam in illa tua 
Editione poſuiſti: Neque enim eundem montem & Agarem 
yocatum eſſe & Sinam, neque vero ullam uſquam gentium eo 
nomine notatum eſſe, neque porro Agarem ſervam ( ſi de 
ſerva malit quiſpiam, quam de monte accipere) in eadem Alle- 
goria & Monti reſpondere poſſe, & Legi quae ex monte pro- 
mulgata eſt: atque his de cauſis in diverſa conſilia itum eſſe ab 
antiquis, quorum alii Z, ſed plures Th) & Agag è libris ſu- 
tulerunt: quae autem noſtra & patrum memoria viri magni 
commentati ſunt, tantum abeſſe ut locum faciant explicatiorem. 
ut novis etiam obſcuritatibus involvant. Qua quidem occaſio- 
ne, ne omnino &r/wSa@- eſſem, conjecturam, ut ſcis, extem- 
poralem in medium attuli, quae etiam tum viſa eſt ad verita- 
tem proxime accedere. Scilicet E regione verbi ud adnotaſſe 
olim quempiam enarrationis cauſa, Zurd does iv co ry Aegi, 
Ss i, quem memorat A ſtolus, mons Arabiae eſt; ea autem 


rerda non multo poſt, ut ſaepe uſu venit, de libri margine in 
orationem ipſam irrepſiſſe: nam Apoſtoli quidem ea non eſſe, 
ſed rar pbrBanda, ex ipſo ſtatim vultu & colore totiuſque a- 
deo corporis filo cognoſci poſſe: & proinde me paratum eſte 
a hunc locum, niſi quid tibi ſecus videretur. Cum au- 
tem tibi valde placere conjecturam meam prae te ferres: atqui, 
1 vera iſta ſit five opinio five adeo ſuſpicio noſtra, ne- 

eſt illud quod vocem eva? proxime ſubſequitur; pro 
ſupervacanco auferatur. Dictum ac factum cditionem tuam in - 
ſpicimus, ibique quatuor ad minimum MSS. libros comperimus 
conjunctionem iſtam non agnoſcere: quod ſane non de nihilo 
elf ulla commode ratio reddi poteſt cur abfuerit; ſi 
verba, bo quibus haec quaeſtio eſt, nunquam non in codicibus 


eititiſſent. Tanta res tam tenui indicio 9 


[84] 
lit voculas imperitorum aut malevolorum hominum, qui d 
gentiam iſtam minutas ſcripturae varietates ſeQantem, t 
obſcuram & ſollicitam & nimiam in vituperationem adducyy. 
Quis enim dubitet quin melior multo & apertior fiat ſententy, 
ſi auctor itate —— expungatur M tum autem 22 
$095 ia cb Ty Agi de medio diſcedant; & totus deinde l. 
cus fic lega'ur. Ame da- «apr an ole ten ul & 
| ira · pic is dan dene Lug, 116 asl Hog, ins ia, Ajay. 
To 5 AY cv Th 101 I A, Maes Þ F TW 6s 
vis hoc elt, Agar autem reſpondet Hiereſolymus, ſerviunt min 
cum progenie ſua. Te & 5 locum inter ſe utare juſſi fide 
MS. Alexandrini, & aliorum: quinetiam dedita opera Hierooh- 
ma dixi non Feruſalem; ut ex ipſa dictione foret perſpicuum, 
quorſum illud Iva pertineret. Ipſa enim flagitat ſententia w 
dvs referatur ad laguna · Quod cum ita fit; cur, amabs, 
Apoſtolus tali uſus eſt conſtructione verborum, qua Jvave cum 
Azag neceſſario convenire videatur? aut quamobrem 25 Azay 
genere neutro poſuit ; quaſi vero Aa materialiter ac pro voce, 
non pro ancilla hic uſurpetur? Hactenus opinor proſpere miki 
conjectura proceſſit, ut mons iſte Arabiae omnibus machkinis 
loco movendus eſſe videatur: ſed male vero me habent hi ſcru- 
puli, neque aliud habeo quod dicam aut conjectem; praeter- 
quam ex quo tempore verba iſta de margine in orationis textum 
adſcita ſunt, ſicuti mox conjunctionem 5 quoſdam homines in- 
truſiſſe, ita alia nonnulla mutaviſſe leviter & ad commentitiam 
eam ſententiam accommodaſſe. Nam profecto facile animum 
induco, ut credam hoc modo ſeripſiſſe S. Paulum: Ti 5 47 
d 1 vd. Isgnε¹ A, dun of E ne ach; H 5 d Kc. 
Agari autem reſpondet Feruſalem, ſervit enim cum liberis ſui 
rue vero ſupra eſt Feruſalem libera eſt, quas mater eſt onnium 
noſtrum : poſtea vero adulterina iſta ſeſe inſinuaſſe hoc exem- 
plo, T5 5 A Eve 2295 id, c i Aegi m i vo lis 
mane. Cum autem haec oratio, ut cernis, in manifeſtum ſo- 
loeciſmum cadat, ſimile ſane vero eſt, ne dicam neceſſarium, 
verba iſta 73 & ù̊ fic brevi a ſcribis immutatum iri, quemad- 
modum hodie vulgo feruntur. Quis enim non incuſet imperi- 
iam notariorum librariorumque incuriam, ut S. Hieronimi ver- 
is utar, qui ſcribunt, non quod inveniunt, ſed quod intelligunt ; 
& dum alienos errores emendare pituntur, oftendunt ſug i Vale, 
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